الملكة اة السعودية 
وزاره اح محال 


انمه ااام ګر رن سعود ابا اة 


ج لطت لمرن 


مجموعا ت الخطوطات المربيّة 
ف تات العالم 


تاليف الدکتو رفو اد سرکین 


نقله اق العربية مو یلا زى 
وراجىه رف صطق 


ما فر لای ودا ںو رور 


امَّيرمنطمة الرَإاض 


تفت عاف طاع وسو :١را‏ التقَافإ الف بإفاممة 
حل بمكاسبة ان تاح الم ديك ة ا جحامعيكة 


حقوق الطبع عونل" 


الاتحاد السوفيتى 
تقارير وفهارس عامة 
كتب إيبرمان تقر برا عن الدراسات العربية فى روسيا في الفترة من سنة ۱۹١٤‏ حتى 
سنه :۱۹۲١‏ 
(W. EBERMANN, Bericht iiber die arabischen Studien in RufBlaud wilhrend‏ 
der Jahre ror4-19320 in: Islamica 3/1927/229ff., hier 254-255. )‏ 
كتب إيبرمان تقريرا أخر تناول الدراسات العربية فى روسيا في الفترة من سنة ٠۹۲١‏ 
حتی ۱۹۲۷ : 


7 . . . 3 . 8 57 
(W. EBERMANN, Bericht iiber die arabischen Studien it Ru fland wihrend 
der Jahre I931-I927 in: Islamica 4/1931/201x ff., hier 227-232. ) 


كتب كشاورز عن رصيد المخطوطات الشرقية في المكتبة الكبرى لمجلس الشورى 
المجاهر ى الاتحادى: 
ك . کشاورز. کتجینه' شرق شناسی“ بزرك ترین کتابخانه های اتحاد جماهیر شوروی» في: 
راهای“ کتاب ۱۹۹4/۷/ ۳۷۱ - ۳۷۷ . 


كتب علييف عن المخطوطات الشرقية في بجلس الشورى: 
علبیف» نسح خطی شرقی وفهرست کتب خطی در شوروی؛ في : وحيكد ۱1110/0/۲/ 
AY = TT <-0 7/1410 /۱1 ۰/4 «A 7 7/A 10 /A/Y «YY = 1۹‏ ۳/۱410/۱۱1/۲\ 
TY - (14 /۱4717/ «<0 -‏ 


ذكر جرومان البرديات الموجودة في ليننجراد وموسكو في كتابه في علم البرديات العربية: 
(A. GROHMANN, Arabtsche Papyruskhunde S, 88-90. »‏ 


إريفان Erivan‏ 
صلاح الدين المنجدء فهرس المخطوطات العربية في مكتبة فروج سلاطيان. بيروت 


6۵. 
أهديت هذه المجموعة إلى مكتبة المتحف في إر يفان» انظر: کورکیس عواد في: المورد 
Pearson, Oriental mauuscripts,P. 299. ) .10 /1/ 0‏ ( 


۳ - 


باکسو 
كتب بارتولد عن المخطوطات الشرقية في باكو: 


(V. BARTOL'D, Sobrantja vostoCnych rukopisej vu Baku in: Bull. de Acad. 


des Sciences (Petersburg) 1925, S5. 946-951, 951- 965 .„) 


حسين على تحفوظ, المخطوطات العربية في باکو. ني: المعلم الجدید. بغداد ۱۹0۹/۲۲. 


٦۱۸ - ٦۱۰ ص‎ ۸ 


(MY 


0P 


(۳) 


بخاری 
أعد سيمنوف فهرسا للمخطوطات التاريخية الموجودة في المكتبة المركزية في بخارى: 
A. A. SEMENOV, Katalog rukopisej tslortceskogo otdela Bıucharskoj Central’‏ ( 


10j Biblioteki Catalogue des manuscrits + de la Bibliothèque Centrale de 
Boukhara). Taschkent I925. ; 


هناك تقرير من إعداد أبراروفا عن تاريخ الرياضيات في بخارى: 
M. ÃABRAROVA, Jz istortit matematiki u Buchare in: Matematika na sred-‏ ( 
nevekovom vostoke. Taschkent I978, S. 97-I12. 3‏ 


هناك فهرس للمخطوطات العربية والتركية والفارسية مكتبة المعهد الشرقي بالاكادمية. 
وهذا الفهرس باللغة الجورجية: 


( Ratalog arabshkich, urkshich i persidskich rukopisej in. K. S. Kekclidze 
(Kolekciya K). Tiflis I004. ۱ 


خاركgف Charkov‏ 
هناك فهرس بالمخطوطات الشرقية المحفوظة في المكتبة المركزية بجامعة خاركوف: 


(A. KOVALEVSKIJ, Opisanie vostoénych rukopisej Central noi Bibltoteki 
. Char'kovskogo Gos. Universiteta in: Bibl. Vost. 7/1034/93-I15. | 


Duschanbe aig 


هناك فهرس لمكتبة أكاديية دوشنبه في جمهو ر ية التاجيك الاشتراكية السوفيتية. ظهرت 
منه ثلاثة تجحلدات. ولكنها لم تتضمن المخطوطات العربية 


CA. M. MIRZOELV, A. N. BOLDVREV und M. TI. ZAND, Katalog vostotnvch 
rukopise] Akademit Nauk Tadğikskoj SSR. Bd. J. Stalinabad rgé6o. II 
und III. Duschanbe 19608; رظilg‎ M. BAKOEV, Fond vostoénych rukopisej 


Akademii Nauk Tadzikskoj SSR in: Narody Azii i Afriki I905, 6, S 
223-225. ( 


دتسکو يه Detskoje-Selo gJaı‏ 
أعد كراتشقوفسكى تقر يرا عن المخطوطات الشرقية في قصر كاتر ينا الثانية» ومصير 
هذه المخطوطات غر معروف: 
(I. KRAŠKOVSKIJ, Vostoényje rukopisi Ehaterinskogo dvorca vu Detskom Sele‏ 
in: CRAS, Sér. B 1929, S. I6I-168. ;‏ 


Sadunı سادوم‎ 
خطوطة؛ في كتاب عن الاتجاهات الروحية عند المسلمين في وسط أسيا:‎ ٠٠٠١ هناك‎ 
{( Duchovnaja upravlenija musul'man Srcdnej Azii 
DZ. CH. IBADOY, O malemaliĞeskich rukopisach i2 Libliu- 


feki Sadum in: Matematika na srednevekovom vostoke. Taschkent 1978, 
5. 154-160.) 


زد 71 
المعهد الشرقي بأكاديية العلوم 
هناك تقرير عن المخطوطات الفارسية والعربية والتركية في المكتبات التركستانية 
العامة: 


‘E. Kal’, Persidskie, arabskie i urkskic rukopisi Turkestausko]j Public- 
n0j Bibliotekt. Taschkent 1889. )» 


كتب بلياييف عن المخطوطات العربية اليمنية: 
V. I. BELJAEV, Arabskije rukopist 12 Jemena v sobranijach Taskenta in:‏ 
Sov. Vost. 4/1947/35-72.)‏ 


عن المخطوطات الشرقية بالأكاديية الأزبكية للعلوم؛ انظر: 
Sobraije vostoCnych rutkopisej Akademii Nauk Uzbekskoj SS. Red. A. A.‏ \ 


SEMENOV u.a. 1o Bde. Taschkent 1952-1973; ايض‎ رۆil,‎ A. M.muginov 
in: Probl. vost. 1959, Heft 4, S. 130. ) 


كتب عظيم جانوفا عن المخطوطات الشرقية في الأكاديية الأزبكية بحثا قدمه إلى المؤقر 
الدولي الثامن عشر للمستشرقين الذى طبع في موسكو :٠١٥٤‏ 


(3S. AZIMJANOVA, The oriental manuscripts 0f the Uzbek Academy of Sciences 
in: Papers presented to the Soviet delegation at the XXNIIIth int. congr. 
of orientalists. Moskau 1954, S. 16-24. ; 


كتب عظيم جانوفا أيضا عن هذه المخطوطات 
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(S. A. AZIMDZANOVA, Vostonie rukopisi vu nauénych fondach Uzbekistana 
in: Vestnik Akad. Nauk. SSSR 29,g/1959/69-71. 


صلاح الدين المنجد. مخطوطات طشقند نفي: تجلة معهد المخطوطات العربية ۱۹٦۰/٦‏ / 
TYE - ۳Y‏ 


عن المخطوطات الرياضية والفلكية بالمعهد الشرقي باكاديية العلوم في الجمهورية 
الأزبكيةء انظر: 
P. MATVIEVSKAJA, Malematifeshice i astronomiceshie rukopisi Iustituly‏ .,( ( 
vostokovedentja Akademii nauk Uzbeksko] SSR in: Yz istorii tocnych‏ 
nauk na srcdncvekovormn bliznem i srednem vostoke. Taschkent 1072,‏ 
S. 169-200. »‏ 


قوام الدين منير وف» خزانة المخطوطات القدية في معهد الاستشراق التابع لأكاديمية 
العلوم في جمهورية ازبكستان السوفيتية. ترججمة وتعليق بجيد بكتاش» في: المورد» بغداد 
N/E‏ °4 - 1 


أعد سيمنوف فهرسا وصفيا للمخطوطات الفارسية والعربية والتركية في مكتبة جامعة 
3 منز 


CA. A. SEMENOV, 1 descriptive catalogue vf the Persian (Bd. H1: Tadjik) 
Arabic and Turkish ananuscripls preserved in the librarv of Middle Asiatic 
Stale University, Tashkent. 3 Pde. Taschkent 19035-1950. 


قjljli Kasa¬‏ 
مكتبة جامعة قازان 
اعد جوتفالد قائمة حصر ية بالملخطوطات العربية بمكتبة الجامعة الامبراطور ية في قازان: 
(J. G(OTVAL’D), Opisanie arabskich rukopisej prinadlešavSich Dibltoleke‏ 
Imperatorskogo Kazanskogo Universiteta. Kasan 1854-1855.)‏ 
هناك کتالوج للكتب والمخطوطات بمجموعة غوتفالد المهداة لمكتبة جامعة قازان: 


(N. IF. KATANOV, Jostf Feodorovic Gotval'd. 2: Katalog hknig 1 rukopisej 
pozertvovannych Imp. 1m Kazanskonu Untversitetıt. Kasan I900. 


کتب کراتشقوفسکی عن محموعة المخطوطات العربية في قازان: 
KRAŠKOVSKIJ, Sobrante arabskich rukopisej u Kazane in: CRAS, sér. B‏ .1 ( 
S. I69--172.)‏ ,1924 


كتب كريولين عن الرصيد الشرقي بمكتبة جامعة قازان: 
CA. G6. KARIMULLIN, Vostokovedenie fondy Kazanuskogo Universiteta in:‏ 
Problemy Vostokovedenija 195g, Heft r, S. 153-157. )‏ 


كتب بريجل عن الكتب الشرقية المحفوظة في قازان: 
(J. E. BREGEL’, Vostocnie rukopisi u Kazani in: Pismennje pamyatniki‏ 
vostoka IQ09, 5. 356-375. ) ٠‏ 


کف Kiev‏ 
مكتبة أكاديية العلوم 
كتب كراتشقوفسكى تقريرا عن الكتب العربية في أكاديية كييف: 
(AkKadcmie‏ 


I. KRACKOVSKIJ, Cel o homtacltrovuke vu Kiev leto 1925 goda in: Bull. de 
Acad. des Sciences I925, S. gg6-I005. ) 


ليننجراد (بطرسبورج) 
كتب لويس شيخو اليسوعى وكراتشقوفسكى مقالا عن : المخطوطات العربية لكتبة 
النصرانية في المكاتب البطرسبرجية. في : المشرق ۸٠- ٩۷۳ /۱۹۲٥/۲۳‏ . 


المتحف الآسيوى = معهد آسيا للبحوث الشرقية 
کتب روزن ملاحظات موجزة عن اللخطروطات العربية ف المتحف الآسيوى: 
(V. ROSEN, Notices sommaires des manuscrits arabes dit Musée Asiatiqne.‏ 
Premiere livraison. Petersburg I881. »‏ 
کتب زالمان عن المقتنيات الجديدة في المتحف الآسيوى: 


(C. SALEMANN, Neue Erwerbungen des Asiatischen Museums in: Bull. de 
TAcad. des Sciences (Petersburg) 1888, S. 98-154.) 


کتب زامان عن المتحف الآسيوى سنه ۱۸۹۰ء ونشر تقر بره مرنان: 
SALEMAXN, Das Asiatische Museum in Jahre I8go. Nebst Nachtrtigen‏ .€( 
in: Bull. de Acad. des Sciences IS9I, S. 167-188; Mélanges asiati-‏ 
ques 10/1894/271-202.)‏ 
كتب زالمان سبعة بحلدات عن المتحف الآسيوى: 


(C. SALEMANN, Muset Asiaticî Petropolitant notitiae. Petersburg 
I902-I905.) 
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كتب زالمان عن المقتنيات الجديدة في المتحف الأسيوى: 
(K. G. ZALEMAN, Novyja postu plenija vu Aziatskij Muzej in: Bull. de Acad.‏ 
des Sciences IO8, S. 1297-1300.)‏ 


كتب زامان عن الكتب الاسلامية من المقتنيات الجديدة بالمتحف الآسيوى في عامي 
۹ - 41۰ 


(K. G. ZALEMAN, Musul manskiju rukopisi, vou postupivsija vu Aziatskij 
Mıutzej u rgog-r91o in: Bull. de Acad. des Sciences IQII, S. 251-265.) 


UV. A. Ivaxov, Ismailickija rukopisi Aziatskogo A1 uzeja (sobrante I. Zartt- 
bina, IOTS g.) in: Bull. de Acad. des Sciences I917, 5S. 359-386. » 


كتب كراتشقوفسكى عن المخطوطات العربية بالمتحف الآسيوى» حموعة جبهة القوقاز: 
(I. KRAEKOVSKIJ, Arabskie rukopisi postupivsie u Aziatskij Muzej Ross.‏ 
.1RFad. Nauk s havkazskogo fronta in: Bull. de Acad. des Sciences 1917,‏ 
١‏ .913-949 .5 


کتب روزنبرج عن المقتنيات الجديدة من المخطوطات الاسلامية بالمتحف الأسيوى ف 
النصف الأول من سنة :۱۹١١‏ 
(F. A. ROZENBERG, Spisok mutsul'manskich rukopisej, postupivšich u‏ 


Aziatshij Muzej za I. poligodie Io19 goda in: Bull. de Acad. des Sciences 
IQI9, S. 485-488. 


کتب کراتشقوفسکى عن المخطوطات العربية المهداة من جرججوريوس الرابع بطر يرك 
أنطاكية: 
KRAĞKOVSKIJ, 4Arabskie rutkopisi 1z sobranija Grigortja IV, patriarcha‏ .1( 
4A ntiochijskogo in: Izvestija kavkazskogo istoriko-archeologieskogo insti-‏ 
tuta v Tiilise (Leningrad) 2/1917~1925/1-20.)‏ 


أعد إيبرمان قائمة حصر ية بالمخطوطات العربية التى جمعها مندوب الاتعاد السوفيتى 
في إيران سنة :۱۹۲١‏ 


(V. A. EBERMAN, Optisanie sobranija arabskich ruRopisej, podertvovannych v 
A ziatskij Muze] v I926 g. Polnomocnym Predstavitel’stuom SSSR vu Persit 
in: Bull. de Acad. des Sciences 1927, S. 315-324. ) 


كتب بلياييف عن المخطوطات العربية في بحموعة بخارى بالمتحف الآسيوى» معهد 
علوم الشرق التابع لأكاديية العلوم: 


-A- 


(V, I. BELJAEV, Arabshie rukoptsi Bucharskoj Rollekcit Aziatskogo MI uzeja 
Inst. Vost. AR. Nauk SSSR. Leningrad 1932. ) 


كتب بلياييف عن الخطوطات العربية بالمعهد الشرقى لأ كاديِية العلوم: 
(V. T1. BELJAEV, Arabsêare rukoptist vu sobranii Iust. Vost. AR. Nauk SSSR‏ 
in: UCenje zapiski Inst. Vast. 6/1953--54/103. )‏ 


خصص صلاح الدين المنجد في تقريره المنشور عن المخطوطات العربية في الاتحاد 
السوفيتى» انظر: بحلة معهد الخطوطات العربیة /۱۹۱۰/٦‏ ۳۱۹ - ۳۲۲ عدة صفحات 
تضمنت قائمة بمخطوطات مختارة. 

وهناك عناوين أخرى ( فيها اهتام خاص بالمخطوطات الفارسية) في: نشر ية /١۱١۹١4/۳‏ 


. 0 - 


فهرس المخطوطات العربية معهد علوم آسيا بأكاديمية العلوم» في ثلاثة حلدات: الأول 
للنشر من إعداد أنس خالدوف» والثانى للعلوم الجغرافية. والثالث للتاريخ وكلاهما من إعداد 
میخایلوفا: 


( Katalog arabskich ruRopise]j Iustifuta N arodov zii ARadenıii Nauk SSSR. 
Bd. 1: A. B. CHaLlıDov, Chudozestvennaja proza. Moskau Ig6o. - Bd. II: 
A. I. MıcHAJLova, GeografiCeskije soctientja. Ebd. 1g6r. - Bd. II: A. I. 
MICHAJLOVA, I[storija. Ebd. I965. )» 


هناك تقرير عن المخطوطات الفارسية والتاجيكية بعهد علوم أسيا. يضم المجلد الرابع 
كتبا ختلفة منها معاجم الألفاظ العربية الفارسية: 


(S. I. BaEVSKIJ, Opisanie persidskich i tadiikskich rukopisej Instituta 
Narodov Azii. Bd. V: Dunjazyênye slbvari. Moskau I968. » 


هناك بجحموعات من المخطوطات العربية بالمتحف الآسيوى» ذكرها روزن في كتابه عن 

المخطوطات العلمية بمعهد اللغات الشرقية. ويشار إلى هذه المجموعة فى كتابنا هذا بالمختصر 
0 ۰ “= ." 8 . ِ 

بطرسبرج روزن. وهناك بحموعة اخرى من المخطوطات العربية والكرشونية والبابية بجعهد 
اللغات الشرقية: 
(Collections scientifiques de PInstitut des Langues Orientales du Ministêre)‏ 
النط الكرشونى خط يقوم على الأبجدية السر يانية. استخدم في كتابة اللغة العربية. ولا كانت العربية تضم أصواتا لا 
توجد ها حروف مغردة متميزة في الخط السر ياني فقد أضيفت في الط الكرشونى ست علامات تنةيط مستحدثة للدلالة على 
الغين وللضاد وللظاء. وللتمييز بين الدال والذال والكاف والخاء والتاء والثاء. وقد كتب بعض السيحيين عددا من 
النصوص العربية بالخط الكرشوني. ١‏ المترجم) 
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des Affaires Etrangères. Bd. I1: V. ROSEN, Les manuscrits arabes de 

PInstitut des Langues Orientales. Petersburg 1877(»رlazÈ|‎ Peters. Rosen). ~ 

Bd. VI: D. (GÜNZBURG, V. ROSEN, B. DORN, K. PaTkaxor und J. 

TCHOUBINOF, Les manuscrits arabes (non compris dans le no I), Rarchounts, 
. et babys de Institut des Langues Ortentales. Ebd. 1877-1891. ) 


المكتبة العامة 


Gosudarstvennaja Bibliotheka (Saltykova-ŠSëedrina) 


هناك فهرس للمخطوطات والمصورات الشرقية بالمكتبة العامة في بطرسبرج» وتوجد 
الخطرطات العربية ف الصفحات من ۱ حتی 0 
(B. DORN, Catalogue des manuscrits et xylographes orientatxrt de la Bi‏ 
bliothique Im périale Publique de Saint- Pétersbourg. Petersburg I852, ;‏ 


وهنأك تقرير عن بجموعة المخطوطات الشرقية التى دخلت ضمن مقتنيات المكتبة 
العامة. وكانت من قبل تصنف باعتبارها حموعة ديكوروك: 
(B. DoR¥, Uber die vordern Dolgoruky’sche, jetzt der Kaiserlichen OÖffent-‏ 


lichen Bibliothek zugehörıge Sammlung von morgenlindischen Handschrif- 
ten in: Bull. de l'Acad. des Sciences 1860, S. 357-364. ) 


هناك حموعة من المخطوطات الشرقية التى تضمها المكتبة العامة وكانت قد اقتنتها 
سنة ۱۹٦٤‏ من السيد فون خانكوف . وها فهرس في بحلدين: 
(B. DORN, Die Sammlung von morgenldindischen Handschriften, welche die‏ 


Kaiserliche Öffentliche Bibliothek zu Sankt- Petersburg 1864 von Herrn v. 
Chany'hov erworben hat. 2 Bde. Petersburg I365. } 


الكتبة العامة: 

‘B. DORN. Manascrits orientaux de la Bibliotheque Impériale Publique 
provenant de la Succession de M. le Compte Simonitsch in: Mémoire de 
L’Académie Imp¢é riale des Sciences de Saint- Petersbourg 14/1870 34-74 . 


B. DORN, Uber die aus dem Nachlasse des Grafen N. Stimonitsch von der 
Katse lichen Öffentlichen Bibliothek erworbenen morgenldindischen Hand- 
schriften in: Bull. de 1’ Acad. des Sciences 1870, S. 33-47.) 


هناك تعريف بأربعة خطوطات عربية تضمها بجموعة كراتشقوفسكى: 
(A. E. SmıpT, Cetyre arabskich rukopisi iz sobranija I. J. KraCkovskogo in:‏ 
ZKV 5/1930/763-800.‏ 


هناك عرض لكتب المعتزلة بالمكتبة الحكومية العامة في ليننجراد: 


(A. J. BORISOV, Mwtazilichie rukopisi Gosudarstvennoj Publitnoj Biblio- 
teki vu Leningrade in: Bibl. Vost. 8-9/1935-36/69-95. 


هناك تعريف بمخطوطات كتاب القانون لابن سينا الموجودة بالمكتبة العامة من إعداد 
بومجاکوف» عرض له استرکوفا: 


(P. (i. BULGAKOV, Sokrašéenie ,Kanona”" Avicenny vu sobranit arabskich 
rukopisej Gosnudarstuennoj Publiênoj Bibliotekt 1m. M. E. Saltykova-Séed- 
rina in: Trud. Gos. Publ. Bibl. II (V), I957, S. 21-38, ale, K. B. 
STARKOVA, ebd. S. 39-53 (nach Ind. Isl. 1956-60, No. 392, 396). 


هناك تعريف بالمخطوطات العربية؛ المجموعة الجديدة بالمكتبة العامة من إعداد 
میخايلوفا: 
(A. A. MICHAJLOVA, Obzor arabskich rukopisej ,,novoj sert’ Gosudarstven-‏ 
noj Publiënoj Bibliotek: im. M. E. Saltykova-Sétedrina in: Vost. sbornik 3/‏ 


1072/43-60.) 


هناك تعريف بالمخطوطات العربية والفارسية في الرياضيات والطبيعيات» من إعداد 
ر وزنفلد: 
(B. A. ROZENFEL’D, Arabskie i persidshie fiziko-matematiĞeskie rukopist u‏ 
bibliotekach sovetskogo sojuza in: Fiziko-matematiĞeskie nauki v stranach‏ 


vostoka 1/1966/256-289.‏ 
مكتبة الجامعة 
كتب جوتفالد عن المخطوطات العربية؛ بحموعة الجامعة الامبراطورية في قازان. (انظر 
أيضا رقم :)٠۵‏ 


(J. G(oOTVAL'D), Opisanie arabskich rukopisej prinadlezavšich biblioteke 
Imperatorskogo Kazanskogo Universiteta. Kasan 1854-1855. 


أعد زالمان وروزن فهرسا أبجديا بالكتب المخطوطة الفارسية والتركية والعربية 
المحفوظة بمكتبة الجامعة الامبراطورية في بطرسبرج» وطبع هذا الفهرس في كتاب مستقل 
باللغة الروسية: 
(C. SALEMANN und V. ROSEN, Indices alphabetici codicum manuscrt ptorum‏ 
persicorum turcicorım arabicorum qui in Bibliotheca Imperialis Litterarum‏ 


Universitatis Petropolitanae adservantur in: ZVO 2/1887/241-262, 3/1888|/ 
I97-220, Petersburg 1888.) 


وهذا الفهرس فصلة من: 
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(Zapiski Vostotnogo Otdelenija Imperatorskogo Rossijsko ğo 
Archeologiëeskogo ObšSbestva, 2-3/1887-1888 . ‹ 


وهناك ملحق من إعداد روماسکیفتش: 
(A. ROMASKEWIE Supplementum in: Zapiski Kollegii H, 1/1925/369- 371,‏ 
Leningrad. »‏ 


كتب بلياييف وبول جاكوف عن المخطوطات العربية في مكتبة ليننجراد الحكومية العامة 
ضمن الكتاب التذكارى لکراتشقوفسکی: 


(V. I. BELJaEv und P. G. BurLGakov, Arabskie rukopisi sobranija 
Leningradskogo Gosudarstvennogo Universiteta in: Pamyati 1. J. Kraškov- 
skogo. Leningrad I958, S. 21-35.) 


موسکو 
عبد الحميد العلوجى» المخطوطات العربية في مكتبة لينين بموسكو في : المورد 


۲ ۲ - ۲۲۲ انظر: 
(A. J. W. HUISMAN, Les manuscrits arabes, 312‏ 


J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, S. 287.) 


كتب روزنفلد عن الكتب العربية والفارسية في الطبيعيات والرياضيات بمكتبات 
الاتحاد السوفيتى: 
(B. A. ROZENFEL’D, Arabskie fiziko-matematiceskie rukopisi u bibliotekach‏ 


sovetskogo sojuza in: Fiziko-matematiëeskie nauki v stranach vostoka 
1/1966/256-289. ١ 


اثيوبيسا 
مكتبة متحف معهد الدراسات الاثيوبية بجامعة أديس أبابا 
كتب جومييه عن المخطوطات العربية الموجودة في الحبشة: 


(J. JOMIER, Note sur quelques manuscrits arabes se trouvant en Elhiobie in: 
MIDEO 9/1967/287-293. ) topie in: 


“۲ - 


الأردن 
مكتبة الجامعة الأردنية 
تضم جموعة من مصورات المخطوطات العربية المحفوظة في مكتبات سبع دول أجنبية 
وفي مكتبات المملكة الأردنية اهاشمية. وتوجد هذه المصورات في مركز الوثائق والتوثيق 
بالجامعة الأردنية. انظر: محمد عدنان البخيت» تقرير عن المخطوطات فى المملكة الأردنية 
الهاشمية؛ في المورد ٠٠١ - ۳۳ /۱۹۷٦/۱/۵‏ . ۰ 
أسبانيا 
تقار ير وفهارس عامة 
كتب محمد محمود بن التلاميد الشنقيطى تقريرا بعنوان أساء أشهر الكتب العربية 
الموجودة بخزائن دولة اسبانياء سنة ٠٠٠٠١‏ ش/۱۸۸۸ءم. ومن هذا التقر ير نسخة مصورة بمعهد 
ا للخطوطات العربية بالقاهرة» انظر: محلة معهد المخطوطات العربية .٠۳۷/١۹۵۸/٤‏ 
كتب سيد محمد عاد الدين عن مخطوطات عربية في مكتبات أسبانية حديئة: 


(S. M. IMAMUDDIN, Arabic manuscripts in modern Spanish libraries in: 
Jour. Pakistan Hist. Soc. 7/I1959/I95-204. ) 


كتب محمد ابراهيم الكتانى عدة تقارير بعنوان: جولة في المخطوطات العربية بأسبانياء 
في : دعوة الق . الرباط ۱۹77/1۹/۹/ ۸۹-A /۱۹11/۱/1۰ AY - A۸۲‏ 
OA ~ oF 7/۱41/060 /1۰ AY - AY /NAAY/ 7/1۰ AA - AF M۱۱۰‏ . 


قوائم المخطوطات التى فهرستها بعثة معهد المخطوطات العربية إلى اسبانياء ٦/١١‏ - 
٥0٥6‏ / توجد القوائم مطبوعة على الآلة الكاتبة بالمعهد بالقاهرة . 


صالح أبورقيق؛ تقرير عن بعشة معهد المخطوطات إلى اسبانيا في الفترة من 
1/7/11 إلى ۱۹۷۱/۸/۲١‏ في : بحلة معهد المخطوطات العربية ۱۹۷۳/۱۹/ ٠٠۵‏ - 
۹ 


الاسکوريال 
اعد ميخانيل غزيرى« فهرسا للمكتبة العربية الأسبانية بالاسكوريال» في بجلدين: 
(M. CASIRI, Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis. Madrid 1760 ~‏ 
) .1770 
ترجم هذا الفهرس إلى اللغة العربية. وتوجد من الترجحمة نسخة خطوطة بعنوان : المكتبة العربية الاسبالية في 
الاسكوريال. يوجد المخطوط تحت رقم 1۷۷۲ في : الخزانة الملكية بالقصر الملكي بالرباط. انظر: منتخبات من نوادر 
المخطوطات (۱۹۷۸/۱۳۹۸) ص ۱۹۱. (المترجم) 
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أعد درنبور فهرسا للمخطوطات العربية في الاسكوريال في عدة مجلدات » ضم المجلد 
الأول النحو والبلاغة والشعر وعلوم اللغة والنثر الفنى والمعاجم والفلسفة. وضم المجلد 
الثانى عدة أقسام تناولت كتب الأخلاق والسياسة» ثم كتب الطب والتار يخ الطبيعى» ثم 
كتب العلوم الدقيقة. والقسم الأخير آتمه رينو. ويضم المجلد الثالث الكتب الدينية 
والجغرافية والسياسية أكمله ليفى بروفنسال: 


(H. DERENBOURG, Les manuscrits arabes de U Escurial. Bd. IT: Granımatire, 
rhétorique, poésie, philologie et belles-lettres, lexicographie, philosophie. Paris 
1884. ~ Bd. I1,,: Morale et politique. Ebd. 1903. - Bd. Il,,: Médecine et 
histoire naturelle Bd. IH,g: Sctences exactes et sciences occultes, أ عد‎ 
H. P. J. RexauDp. Ebd. rg4r.-Bd.lI1: Théologie, géographie, histoire, 
oagİ E. LÊVI-PROVENÇAL. Ebd. 1928.) 


كتب أحمد زكى تقريرا عن المخطوطات العربية المحفوظة في الاسكوريال بأسبانيا 
قدمه إلى فخرى باشا بالقاهرة .۱۹۷١‏ انظر: قائمة بيبليوجرافية ص ۳ . 


كتب موراتا فهرسا لارصيد العربى الأساس في الاسكوريال: 
(N. MORATA, Un catdlogo de los fondos drabes primitivos de El Escorial in:‏ 
Andalus 2/1934/87-I81. )‏ 


: كتب أنطونا ملاحظات على خطوطات الاسكوريال التى لم تفهرس بدقة‎ 
‘M. M. ANTUKNA, Notas sobre dos manuscritos escurialenses mal catalogados 
... İn: Andalus 6/I941/27I-297. ) 


کتب ورج كريمر دراسات عن التراث اللغوى العربى في ضوء بجحموعة أوراق متفرقة 
بمكتبة الاسكوريال: 
J. KRAEMER, Legajo-Studien zur altarabischen Philologie in: ZDMG I1ro/‏ ( 
I961/252-300.‏ 
كتب فاجدا ملاحظات حول رصيد المخطوطات العربية في مكتبة الاسكور يال تناولت 
اللخطوطات المذكورة في فهرس غزیری من رقم ۹۸۱ إلى ۹٦۱۰ء‏ 
\G. VAJDA, Notes sur le fonds de manuscrits arabes de la Bibliothêque de‏ 
"Escorial in: Andalus 28/1963/61-94, )‏ 
انظر أيضا: محلة معهد المخطوطات العربیة ۱۹۷۳/۱۹/ ۲۱۰ - ۲۱۸,۲۱۱ - ٩۹١۲ء‏ 
وكذلك ماکتبه: کورکیس عواد فی المورد ۱۹۷٦/۱/۵‏ /۱۸۱ . 
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اأشبيليية 
مكتبة جامعة أشبيلية: 
كتب توبينو عن التراث المغربى» مذكرات عن المخطوطات العربية الموجودة بمكتبة 
جامعة اشبيلية: 
(F. M. TUBINO, Literatura moghrebiana. Memoria sobre los codices drabes‏ 
(YY) cedidos d la Universidad de Sevilla. Sevilla 1861I.‏ 


برشلونه 
دار وثائق علكة أراجون 
کتب چونثالس بالنثيا عن الوثائق العربية الرسمية في دار وثائق ملكة أراجون: 


( A. GONZALES PALENCIA, Los documentos arabes diplomaticos del Archivo 
de la Corona de Aragon in: Atti XIX congr. intern. degli orientalisti 
(vA) (Rom 1935). Rom 1938, 5. 534-537. 


كتب أودينا عن الوثائق الخاصة بتونس في دار وثائق ملكة أراجون: 


UF. UDINa, Documents relatifs û la Tunisie dans les Archives de la Cou- 
(¥) ronne d' Aragon in: Cahiers de Tunisie 18/1970/107-I16. 


المكتبة المركزية للمجلس الاقليمي 
ها دلیل بعنوان: 
(Guia de la Biblioteca Central de la Depıutacién Provincial. Barcelona‏ 


1959, S. 214-215; 
A) jJ. D. PEARSON, Oriental manuscripts, $. 275. | 


طليطلة 
مكتبة كاتدرائية طليطلة 
کتب ملاس بالیكر وسا عن الترمات الشرقية في خطوطات مكتبة كاتدرائية طليطلة: 
(J. MILLAS VALLICROSA, Las traducciones ortentales en los manuscritos (le‏ 
(A) la Biblioteca Catedral de Toledo. Madrid 1942. :‏ 
غرناطة 
مكتبة الجبل المقدس 
کتب دوزي عن بعض المخطوطات العربية المكتشفة ف غرناطة: 


(‘R. Dozy, Uber einige in Granada entdeckte arabische Handschriften in: 
(A)  ZDMG 36/1882/342-344. 
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كتب أسين بلاثيوس ملاحظات عن المخطوطات العربية في مكتبة الجبل المقدس في 
غرناطة وطبعت أيضا ف المجلدين الثاني والثالٹث من أعاله المختارة. انظر: محلة معهد 
المخطوطات العربیة ۱۹۷۳/۱۹۹/ ۲۱۷ - :۲١۸‏ 
‘M. AsfÎN PALACIOS, Noticia de los manuscritos drabes del Sacro-Monte de‏ 


Granada in: Revista del Centro de Estudios Histéricos de Granada y su 
Reino (Granada) r/rgr1/249-278, M. AsfN PALActos, Obras escogidos. 
Bd. II-III. Madrid r948, S. 7I-ırr; 
مكتبة جامعة غرناطة‎ 
أعد ألماجرو كارديناس فهرسا للمخطوطات العربية المحفوظة بجامعة غرناطة وطبع هذا‎ 
انظر: بجلة معهد المخطوطات العربية‎ ۱۸۹١ الفهرس أيضا في غرناطة سنة‎ 
-- ۹ 


(D. A. ALMAGRO ¥ CARDENAS, Catdlogo de los manuscritos drabes que se 
conservan en la Universidad de Granada in: Actes XI congr. intern. 
orient, (Paris 1894). Paris 1899, S. 45-55 | 


وطبع على حدة في غرناطة سنة 1۸۹۹. 
قرطبة 
دار وثائق المجلس البلدي 
هناك تقرير عن بحموعة المخطوطات العربية الموجودة في دار وثائق المجلس البلدي في 
قرطبة» وانظر أيضا: بجحلة معهد المخطوطات العربية :۲١۹⁄/۱۹۷۳/۱۹‏ 
Coleccién de codices drabes existentes en el Archivo Municipal de Cordoba‏ \ 
in: Mulk 1/1959-60/107-120;‏ 
مكتبة أكاديية العلوم ني قرطبة 
أعد بستاني فهرسا بالمخطوطات العربية بها: 
CA. BUSTANI, Catdlogo de codices drabes de la Real Academia de Cérdoba‏ 
in: Mulk q4/I1964-65/103-II5. |‏ 
مدرید 
دار الوثائق التأركخية 
كتب أريباس بالاو عن وثاتق خاصة با مغرب محفوظة بدار الوثائق التاريخية الوطنية في 
مدريد (انظر: محلة معهد المخطوطات العربیة ۱۹۷۳/۱۹/ :)١١٤‏ ۰ 


(M. ARRIBAS PALAU, Documentos sobre Marruecos en el Archivo Historico 
Nacional de Madrid in: Hespéris-Tamuda 9/1968/6572; ¦: 


- ٩٩ - 


المكتبة الوطنية 
أعد لافوينته الكانتارا فهرسا بالخطوطات العربية التي اقتنيت في تطوان للحكومة 
الاسبانية: 


UE. LAFUENTE Y ALCANTARA, Catdlogo de los cédices ardbigos adquiridos en 
(AA Tetuan por el gobierno de S. M. Madrid I862. ) 


أعد خوليان روبلس فهرسا بالمخطوطات العربية الموجودة في المكتبة الوطنية في مدر يد. 
وكتب درنبور ملاحظات نقدية عن المخطوطات العربية في المكتبة الوطنية في مدريد ضمن 
البحوث المهداة إلى كوديرا. وانظر أيضا: بجلة معهد المخطوطات العربية ۲۱۳/۱۹۷۳/۱۹. 


:۱۸۳/۱۹۷٦۹/۱/۵ والمورد‎ 

(F. GUILLÉN ROBLES, Catdlogo de los manuscritos drabes existentes en la 

Brblroteca Nacional de Madrid. Madrid 188g, رظil‎ H. DERENBOURG, 

Notes critiques sur les manuscrits arabes de la Bibliothèqgue Nationale de 

(A) Madrid in: Homenaje û D. Francısco Codera. Saragossa Š. 57I~ 6I8; 
وهناك رصيد جديد يضم قطعا من المخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية فى مدريد.‎ 

i René DAGORN, Teresa LosaDa und M. Victoria VILLUENDAS, Ur mscevo 


fondo de manuscritos drabes fragmentarios de la Biblioteca Nactonal de 
a.) Madrid in: Andalus 42/1977/123-166. | 


مكتبة خونتا (=المجلس) 
كتب خوليان ربييرا وأاسين عن المخطوطات العربية والأعجمية في مكتبة خونتاء وتوجد 
هذه المجموعة حاليا في مدرسة الدراسات العربية 


( Escuela de estudios arabes. J. RIBERA und M. AsÎN, Manuscritos 
drabes y aljamiados de la Biblioteca de la Junta. Madrid I912. 
(wı J. Bosc VILA in: Andalus 22/1957/463-470. | 


مكتبة أكاديية التاريخ 
أعد كوديرا فهرسا مجموعة الكتب العربية التي اقتنتها الأكاديية في تونس: 
(PF. CODER, Catdlogo de los libros arabes adquiridos para la Academia en‏ 


virtual del viaje d Trinez in: Bol. de la Real .\cademia de la Historia 16/ 
1890/377-394, in: Misién histérica en la Argelia v Tiinez. Madrid 
am I897, P. 109. 161. 159. 203. Bol. 24/1894/367-370. 


کتب روکا عن خطوطات تنسب لدون بسکوال دي جايانجوس» انظر أيضا: تحلة معهد 
المخطوطات العربیة ۲۱٤/۱۹۷۳/۱٩۹‏ ۔ ۲٠۵‏ والمورد ۱۸۲/۱۹۷7۹/۱/۰۵ _ ۱۸۳: 
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(P. Roca, Manuscritos que pertenecieron a Don Pascual de Gayangos. 
Madrid I904, انظر أيضا‎ J. D. PEARSON, Ortental manuscripts. P 274 + 


هو بسکا 
دار الوثائق بكاتدرائية هویسکا 
كتب بوش بيلا عن الوثاتق العربية ا: 
J. BOSCH VILA, Los documentos drabes deli Archive Catedral de Huesca in:‏ ( 
RIEI 5/1957/I-48. )‏ 


لسيون 
مكتبة الكاتدرائية 
أعد بيلادا فهرسا للمخطوطات والوثائق الموجودة بكاتدرائية ليون. 


\Z. G. VILLADA catûlogo de los codices y documentos de la Catedral de 
Léon . Madrid, 1919, » 


أفغانستان 
تقارير وفهارس عامة 
كتب الأب دبوركوى بحثا عن المخطوطات العربية في أفغانستانء نشره في: بجحلة معهد 
اللخطوطات العربیة /۱۹۰٦/۲‏ ۳ ۳۳. 


كتب الأب دبوركوى تقريرا مفصلا عن المخطوطات العربية في أفغانستان: 


(S. de LAUGIER DE BEAURECUEIL, Manuscrits d' Afghanistan in: MIDEO 
3/1950/75-200; ) 


أعد الأب دبوركوى فهرسا مفصلا للمخطوطات العربية في أفغانستان: 


S. DE LAUGIFR DE BEAUREcCuEILO.P. , Manuscrits d' Afghanistan. Le Caire 
1964. ( Publ. de Inst. Fr. Arch. Or. du Caire T. XXVI). 


زكريا يوسف.» خطوطات الموسيقى العربية في العالم ۳ خطوطات اند وباكستان 
وأفغانستان» بغداد ۱۹٦٩۷‏ ص ۱۹. 


دانش بزوه» فی : راهنای“ کتاب ٥۲۰/۱۹1۷/۱۰‏ ۔ ۵۲۹ 1۲۷ - 1۳۷ وماکتبة في : 
نشر ية /۱۹۷٤/۷‏ ۵1۲ _ 01۷. 


- NA - 


کابول 

س . ج . اعټادی» بعضی أزنسخهاتی نايابي قلمي کابل» فی : سالنامه“ کابل» ٠۳١١‏ 
شمسية/ ۱۹۳۵ م» ص ۱۸۳. وبه أكثر من ٥۷‏ خطوطا عربيا وفارسيا. 0 
مكتبة كلية الآداب (فاكولته أدبيات) 

وصف خطوطاتھا العربیۂ دبورکوی (۹۸) ص ٣٣۳‏ ۔ ۳٤١‏ ° 
کتابخانه“ عامه 

تضم هذه المكتبة التي تأسست سنة ۱۹١۸‏ المجموعات الآتية: 

أ - مكتبة المتحف (=كتابخانه ميوزيم) 

ب - مكتبة وزارة المعارف (= كتابخانه وزارت معارف) 

ج - مكتبة وزارة المطبوعات والارشاد (= كتابخانه وزارت مطبوعات وإرشاد) 

ويوجد وصف هذه المجموعات في کتاب دبورکوی (۹۸) فى الصفحات ٦۹‏ ۔ ١۴١٠ء‏ 
۱ ۲۳۵ ۲۹۷ ۔ ۳۰٤١‏ على التوالي. 


وانظر أيضا ما كتبه: صديقي (١١٠)؛‏ وكذلك: ) NY iB. UTAS, IOI:‏ 


مكتبة الملك 
وصف خطوطاتها دبورکوی (۹۸) فی الصفحات ١‏ ۔ N° .٠١‏ 
هراة (هرات) 
مكتبة المتحف ( كتابخانه“ موزيم هرات) 


وصف خطوطاتها العربية دبورکوی (۹۸) ۳۱۳ - .۳۲١‏ وانظر أيضا: 
غ. صديقي› کزارش سفر هند طهران ١ م۱۹٤۷/ةیسمش ۱۳۲١‏ به وصف لبعض 
الخطوطات العربيه) 0-0( 


- (۹ - 


0-7( 


(1¥) 


(۱۰۸) 


(1۰4) 


011°) 


المكتبة العامة (= كتابخانه" عامة) 
تضم نحو مائة مخطوط أكثرها بالعربية. انظر: 
‘B. UTAS ,in :AO 33 /1971 /190 . ¦‏ 


ألمانيا الاتحادية 

تقارير وفهارس عامة 

اعد زيجل فهرسا بمخطوطات الكيمياء العربية الموجودة في ألمانياء ويضم المجلد الأول 
خطوطات المكتبة العلمية العامة (= مكتبة الدولة الألمانية في برلين. سابقا) ويضم المجلد 
الثاني خطوطات مكتبة جوتا ويضم المجلد الثالث خطوطات المكتبات العامة في درسدن 
وجوتنجن ولیبزج ومیونیخ: 
(A. SIGGEL, Katalog der arabischen alchemıisltschen Handschriflen Deulsch-‏ 
lands. (Bd. 1:) Handschriflen der öffentlichen wissenschafllichen Bibliothek‏ 
têl Slaatsbibltolhek Berlin). Berlin 1940. - (Bd. 11:) Handschriflen der‏ ( 
ehemals herzoglichen Bibliothek zu Gotha. Ebd. 1950. - (Bd. II1:) Hand-‏ 


schrtften der offenllichen Bibliotheken zu Dresden, Göttingen, Leipzig und 
1{inchen. Ebd. 1956, ) 


وعن هذه المجموعات كتب روزينتال وليفي ديلافيدا وبلسنر: 
(F ROSENTHAL in: Orıentalia 1g/1950/209- 213’ G. LEVI DELLA VıDa in:‏ 
RSO 27/1951/161-166; M. PLESSNER in: Orıens 5/1952/338-341, 12|‏ 
: .1959/242 


رومر H.R. ROEMER‏ .,.المخطوطات العربية في ألمانيا وما نشر منها فى 
السنوات الأخبرة. بحلة معهد المخطوطات العربیة ۲۲۵/۱۹۵۹/۰ _ ٠۲۲۸‏ 

تضمن كتاب ويسمان عن المخطوطات العربية بيانا بالمجموعات الصغيرة من 
المخطوطات: 


vA. J.W. HUISMAN, Manuscrıts arabes, P 2-7 ) 


ذكر بيرسون المجموعات الصغخيرة من المخطوطات العربيه: 


( J.D. PEARSON, Ortental manuscripts, P 227-235. ¥ 


ويمكن الرجوع إلى )١٠١( .)۱١١(‏ بالنسبة للمجموعات التي لم تذكر في كتابنا هذا. 


إرللجسن 
هناك فهرس لخطوطات مكتبة الجامعة الملكية في إرلنجن من إعداد إرمشر يضم - 
أيضا - بيانا بالمخطوطات العربية والتركية والفارسية: 


(J.C. IRMISCHER, Handschrilen-Kalalog der hRionizlichen Unuiversitits-Bi- 
Lliuthek 2u Erlangen. Frankhurt am Main und Erlangen 1352 ) 


(ذكر المخطوطات العربية والتركية والفارسية في ص )١٤١-۷‏ 


برلين 

ذکر جرومان في کتابه عن علم البرديات العربية حموعات البرديات الموجودة في متاحف 
برلعن الحكومية وفي المكتبات الخاصة في برلين: 

VA. GROHMAXXN, Arabische Papyruskuvncey S. 71-73. ) 


مكتبة الدولة * Staatsbibliothek‏ 
أعد ألورد فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة الملكية في برلينء ويقع هذا الفهرس في عشرة 


(W. AHLWARDT, VerzeichniG der arabischen Handschriften der Königlichen 
Bibliothek zu Berlin. 10 Bde. Berlin TS87=1809. ) 


كتب فيل تقريرا عن القسم الشرقي من مكتبة الدولة البروسية: 
(r. WEIL, Die orientalische 4A btellung der PreuGischen Staatsbibliuthek in:‏ { 
Zentralblatt für Bibliothekswesen 37/1020/57 -60‏ 


يوجد وصف المخطوطات العربية في الكيمياء الموجودة في برلين في المجلد الأول من 
الفهرس الذي أعده زيجل: 


(A. SIGGEL, Katalog der arabisehen alchemiistischen Handschriftlen Deutsch- 
lands. Bd. I.) 


كتب كرير دراسات في التأليف المعجمي في التراث العربي اعتادا على مخطوطات 
موجودة في اسطنبول وبرلین: 


(J. KRAEMER, Studie: sur altarabischen Lexikographie nach Istanbuler nd 
Berliner Handschriften in: Oriens 6/1953/201-238. 


ه وزع رصيد هذه المكتبة بعد الحرب العالمية الثانية على مكتبات ماربورج وتو بنجن وبرلين الشرقية. 


- ۷ - 


(111) 


(۹Y) 


(MIF) 


(M\4) 


(116) 


(WY 


(NAY) 


(11A) 


(114) 


(1۰) 


(AT) 


(NIY! 


كتبت زورفيده عن المخطوطات التركية وبعض المؤلفات العربية المخطوطة: 
(Hanna SOHRWEIDE, Tiirkische Handschriften und einige in den Hand‏ 
schriften enthallene ... arabische Werke. Wiesbaden 1974 (= VOHD‏ 


XIII, Teil 1). » 


کتب زلھایم عن المخطوطات العربيةء مواد في تاريخ التراث العربي» ضمن السلسلة 
ا لخاصة بفهارس المخطوطات الشرقية فى ألمانيا : 
(R. SELLHEIM, Arabische Handschriften. Materialien zur arabischen Litera-‏ 
turgeschichte. Wiesbaden 197b (= VOHD XVII, Reihe A, Teil 1).»‏ 


كتب فاجنر عن المخطوطات العربية. ضمن السلسلة الخاصة بفهارس المخطوطات 
الشرقية في ألمانيا: 
CE. WAGNER jgرÈlg 1rabische Hondschriflen. Wicsbaden I70 (= VOHD‏ 
XVII, Reihe B, Teil 1)..)‏ 


بحموعة بورخlرٽت Sammlung Burclhardt‏ 
وتوجد ضمن مقتنيات مكتبة الدولة. وهناك قائمة بالخطوطات العربية والفارسية التي 
تركها الرحالة بورخارت بعد وفاته: 


(dArabische und persische Handschriften aus den Besitz des verstorbener 
Reisenden Dr. Burchardt. Leipzig 1921I 


وقد عرض شتر ومان هذه المجموعة في: 
R. STROTHMANNXN in: OLZ 25/1022:300 303).‏ 
حموعه دحداح 
واختصارها: برلين/بر يل» لأنها كانت ملكا لرشيد دحداح ثم اقتنتها مكتبة الدولة في 
برلين وها فهرس أعده بيطار باللغة الفرنسية 


(M. BıraR, Catalogue des manuscrits précieux et livres rares arabes coms 
posant la bibliothèêgque de M. le Comte Ruchaid Dahdah. Paris 1012. » 


بجموعة جليزر 
توجد أيضا ضمن مقتنيات مكتبة الدولة وقد أعد هما ألورد فهرسا موجزا. وهناك محموعة 
أخرى في مكتبة ميونيخ * وكلتاهما تنسب لجليزر: 
UW. AHLWARDT, Kurzes Verzeichnif der Glaser schen Sammlung arabischer‏ 
Handschriften. Berlin 1857; );‏ 


-  - 


بجموعة هارعان 
توجد أيضا ضمن مقتنيات مكتبة الدولةء وها قائمةء ومن هذه المجحموعة توجد عدة 
خطوطات بمكتبة جامعة ليبتسج بالمانيا الديقراطية. وكانت المكتبة الملكية قد اقتنتها سنه 


:۲ 

UM. HARTMANN, Die arabischen Handschriften der Sammlung Martin 
Hartmann. Halle o. J. ; 

تحموعة هاوبت 


نوجد أيضا ضمن مقتنيات مكتبة الدولة. وها قائمة» ومن هذه المجموعة توجد عدة 
مخطوطات بمكتبة جامعة ليبتسج بالانيا الدقراطية : 
{M. HARTMANN, Die arabischen Handschriften der Sammlung Haupt.‏ 
Halle Iyob ¦»‏ 


حموعه لاندبرج 

توجد ايضا ضمن مقتنيات مكتبة الدولة» وقد اعد هما الورد قائمة موجزة» وهناك حموعهة 
أخرى تنسب إلى لاندبرج وتوجد في الولايات المتحدة الأمريكية» نيوهافن» جامعة ييل: 
CW. AHLWARDT, Kurces Ferseichuid der Lundberg’schen Sammlung‏ 

arabtscher Handischrften. Berlin 1885; ) 

مكتبة معهد تاريخ العلوم الطبيعية 

مصير المخطوطات التي كانت في هذا المعهد غير معروف» وقد ذکرها روسکا وهارتنر في 
فهرس المخطوطات الأصلية الشرقية واللاتينية والنسخ الخطية والمصورات الموجودة بجعهد 
تاريخ الطب والعلوم ببرلين: 


(J. RCSKA und W. HARTNER, Aalalog der orientalischen und latelnischen 
Orivinalhandschriftcn, Abschriften und Photokopien des ustituts fiir Ge- 
schichle der Medici und der Naturwisseuschaften in Berlin in: Quclen u. 
Stud. Zz. Gesch. d. Nat.wiss. u. d. Med. 7/1040/155-303. ) 


كانت بجحموعة من مخطوطات برلين قد نقلت بعد الحرب العالمية الثانية إلى توبنجن» ثم 
أعيدت إلى مكتبة الدولة في برلين. 
بون 
مكتبة جامعة بون 
هناك فهرس للكتب المخطوطة باللغات الشرقية الموجودة با مكتبة الأكاديية ببون. 


ويوجد وصف المخطوطات العربية من أول الفهرس حتى صفحة ۹۸: 


- ۳ - 


(ATT) 


(NTE) 


(116) 


(MNT 


(AYY) 


(NTA) 


(۲۹) 


(MT-) 


(1۱) 


(J. OILDEMEISTER, Catalogus librorum manuscrtplorum orientaltum in Bt- 
bliotheca Academica Bonnensi servatorum. Bonn 1864 1876 ) 


الملخطوطات العربية مذكورة فى ص ١‏ - ۹4). 


توبنجن 
أعد زايبولد فهرسا للمخطوطات العربية في مكتبة ال جامعة الملكية في توبنجن. 
(Chr. SEYBOLD, Verzeichnis der arabischen Handschriflen der Könıglichen‏ 
Uniuersitatsbibliothek zu Tibingen. I ( م\g‎ Nl 1-46) Tiibingen 1907. )‏ 


أعد فايسفيلر فهرسا للمخطوطات العربية بمكتبة جامعة توبنجن» وكتب عنها 


(M. WEISWEILER, Verzeichnis der arabischen Handschriflen der Uniuersi- 
tatsbibliothek Tibingen. 47-7الأرقام)(11‎ ) Leipzig 1930 

1. KRAĞKOVSKIJ, Arabskije rukopisi u Tjubingene in: Bibl. Vost. 1/1932/ 
51-54. 


جونجن 
مكتبة جامعة جوتنجن 
کتب مایر فهرسا للمخطرطات الموجودة في جوتنجن يضم في قسمه الثالث وصفا 
لخطرطات مكتبة الجامعة وما تركه العلهاء من مخطوطات شرقية وما يوجد في حوزة المعاهد 
والىكومة: 
(W. MeyeRr,) Die Handschriften in Göttingen. 3: Untuersitiits- Bibliothek.‏ 
Nachlasse von Gelchrten, orientalische ° Handschriften, im Besitz von‏ 


Iustitulen und Behörden. Berlin 1894 (VerzeichniBe der Hand- schriften 
jm PreuBischen Staate. 1: Hannover. 3: Göttingen, 3). 


تضمن فهرس زيجل لمخطوطات الكيمياء العربية في ألانيا بيانا بخطوطات جوتنجن؛ في 
المجلد الثالث: 
(A. SIGGEL, Katalog der arabischen alchemistischen Handschriften Deutsch-‏ 
lands. Bd. 1l )‏ 


كتب جرومان عن البرديات العربية بمكتبة جامعة جيسن وكتب أيضا هيخلهايم» ونشر 
ما كتباه في بجلة كلية الآداب بجامعة القاهرة .٠١۹ - ٤٥/۱/۱١۹٥۵/۱۷‏ وأشار جرومان إلى 
هذا المرجع في كتابه في علم البرديات العربية: 


- ¢ - 


(A. GROHMANN, Arabische Papyri der Pap. Giss., Pap. Giss. Univ. Bibl. 
und Papyri Janda in der Universitûats-Bibliolthek zu GieBen. Mit Bettlragen 
von F. Heichelheim, 


vgİ. A. GROHMANN, Arabische Papyruskunde, S. 73.) 


Wolfenbûttel فولفنبوتل‎ 
Herzog-August-Bibliothek مکتبة هرنسو ج اوجوست‎ 
هناك فهرسان للمخطوطات الشرقة هذه المكتبة. أحدهها من إعداد إيبرت:‎ 
(FA. EBERT, Catalogus codicum manuscriplorum oritentaliumn Bibliothecae 
Ducalis Guelferbytanae in: H.O. FI.EISCHER, Catalogus codicum manu- 


seriplorum orientalium Bibliothecae Regiae Dresdensis. Leipzig 1831, S. 
76-87. 


والكاني من إعداد هاينهان: 


(O. VON HEINEMANN, Dıe Handschriften der Herzoglichen Bibliothek zu 
Wolfenbiiltel. 2. Abt:: Die Augusteischen Handschriften, V. Wollenbüttel 
I908. 4. Abl.: Die Gudischen Handschriften. Ebd. 1913. ۱ 


Karlsruhe oj) 
Badische Landesbibliothek مكتبة اقليم بادن‎ 
هناك وصف لخطوطات مكتبة البلاط واقليم بادن. طبع سنة ۱۸۹۲ ثم أعيد طبعه مع‎ 
:۱۹۷۰ اضافات سنه‎ 
“Die Handschriflen der GroGherzoglich Badischen Hof- und Landesbiblio- 
{hek z4 Karlsruhe. Bd. l1: (S. LANDAUER und P. HORN,) Ortientalische 
Handschriflen. Karlsruhe 1892. 


Die Handschriflen der Badischen Landesbiblio thek in Karlsruhe. 
Wiesbaden 1970. 


ماربورج Marburg‏ 
أعيدت إلى برلين مقتنيات المكتبة الألمانية الغربية التي كانت قد نقلت بعد الحرب 
العالمية الثانية إلى ماربورج. 
iunيخ München‏ 
مكتبة الدولة البافار يه 
Bayerische Staatsbiblıothek‏ 
هناك قائمة بالمخطوطات العربية في مكتبة الدولة والبلاط الملكي في ميونيخ من إعداد 


اوم 


- ۵ - 


(OTT) 


(rr) 
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(AYY) 


(NFA) 


(T4) 


(143) 


( J. AUMER, Die arabischen Handschriften der K. Hof- und Staatsbibliothek 
tu Miinchen. München 1866. » 


هناك فهرس ببعض المخطوطات الشرقية في مكتبة الدولة والبلاط الملكي في ميونيخ» له 
ملحق بالمخطوطات العربية والفارسية وطبعا في ميونيخ ١۱۸۷ء‏ ثم في فيسبادن سنة :۱۹۷١‏ 

(T'erzetchniG der orientalischen Handschriften der K. Hof- und Staatsbiblio- 
thek in Miinchen, mit AusschluB der hebrdiischen, arabischen amid persi: 
schen. Nebst Anhang zum VerzeichniG der arabisthen und persischen 
Handschriften. Mûnchen 1875. Nachdr. Wiesbaden rg70 (Anhang S. I5I- 
186). ‹ 

کتب جراف عن قطع اللخطوطات العربية المسيحية الموجودة في مكتبة الدولة البافأار ية: 


(Cr. GRAF, Christlich-arabische Handschriftenfrag mente in der Bayerischen 
Staatsbibliothek in: Oriens christianus 38/1954/125--132. ) 


تضمن فهرس مخطوطات الكيمياء العربية في ألمانيا الذي أعده زيجل بيانا بخطوطات 

میونیح في المجلد الثالث: 
A. SIGGEL, Kalalog der arabischen alchenistischen Handschriften Drutseh-‏ 
lands. Bû. II1.)‏ 


CA. GROHMANN, ù. a. O. S. 70.)‏ 
مجحموعة جليزر . 
توجد في مكتبة الدولة البافار ية وكتب جرتسل عن المخطوطات العربية بمكتبة البلاط 
اللکي والدوله فى ميونيخ: 


(GRATZL, Die arabischen Hand schriflen der Sanumlung Glaser in der kRöniel. 


Hof- und Staatsbibliothek zu Miinchen in: Orıentalistische Studien F. 
Honımel: Bd. IT: Mitteilungen der Vorderas. tres. 22/IOINIU4 200; ) 


وتوجد بحموعة أخرى منسوبة لجليزر في مكتبة برلين )١۲۲(‏ 
هامبورج Hamburg‏ 


م الدولة وجامعة هامبورج Staats- und Univ.-Bibliutlhek‏ 


أعد بروكلهان فهرسا للمخطوطات الشرقية بمكتبة مدينة هامبورج» ويضم الجزء الأول 
منه وصفا للمخطوطات العربية. وطبع في هامبورج سنة ۱۹١۸‏ وأعيد طبعه سنة :۱۹٦۹4‏ 


- 7 - 


( C. BROCKELMANXN, Katalug der urienutalischen HandschrJtlen «er Stadtbi- 
hliolthek cu Hamburg . 
کتب ديتريخ عن البرديات العربية في مكتبة الدولة وجامعة هامبورج» ليبتسج سنة‎ 
وکتب عنه جرومان في كتابه في علم البرديات العربية:‎ .۱۹٩٩ ۷,؛, واعید طبعه‎ 


(A. DIETRICH, Arabische Papyri aus der Hamburger Staats- und Universi - 
tûtsbibliothek. Leipzig 1937. Nachdr. Liechtenstein I966; راجم‎ A. ROR- 
MANN, Arabische Papyruskunde, S. 74. ) 


محموعة مورقان 

توجد هذه المجموعة في مكتبة الدولة وجامعة هامبورج» وعن المجموعات الموجودة بمكتبة 
الدولة في هامبورج والتی ذکرھا بروکلهان منسوبة إلى مورقان کتب ابنه ی. ه. مورقان: 
J. H. MORDTMANN, Die orientalî schen Handschriften der Sammlung A4. D.‏ ' 


Moratmann in: Islam I14/1925/ 301-377.۱ ° 


هیدلبرج Heidelberg‏ 
كتب برنباخ سلسلة مقالات تضمنت فهرسا للمقتنيات الحديثة من المخطوطات العربية 
بمكتبة جامعة هيدلبرج: 


( J. BERENBACH, Verzeichnis der neuerworbenen orientalischen Handschrif- 
ten der Universititsbibliothek Heidelberg in: ZS 6/1928/213-237, 10/1935| 
74-104, ZDMG Q1/1937/376-403. » 


توجد برديات عربية ذكرها جرومان في كتابه في علم البرديات العربية: 


(s5. A. GRORMANN, Arabische Papvruskuncley 5. 74-75. ) 


كتب سيمون عن المخطوطات العربية المسيحية: 
J. SIMON, Répertoire des bibliothêqıues 245. ;‏ ( 


ألمانيا الديقراطية 
تقارير وفهارس عامة 


بعض ما ذكر من تقارير وفهارس عامة عن المخطوطات العربية في المانيا الاتحادية 
يتناول أيضا المخطوطات العربية في آلمانيا الديقراطية فقد كانتا قبل ٠٠٤١‏ دولة واحدة. 
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برلين 
مكتبة الدولة الألمانية 
هناك تقرير عن خطة إنشاء القسم الشرقي بمكتبة الدولة الألمانية والمهام التي ينهض ہا 
حالياء كتب بناسبة مرور سين عاما على تأسيسه: 
(K. SCHUBARTH-ENGELSCHALL, Der Plun fir die Einrichlung der Orienta-‏ 
lischen Ableilung in der Deutschen Staatsbtbliolhek. und ihre heulıgen‏ 
Funklionen. Zum 5§ojahrigen Bestehen der Ableilung in: Zentralblatt {ür‏ 
Bibliothekswesen 83/1969 129 135. )‏ 


مكتبة |îlزlيم  Landesbibliot hek‏ 
هناك قائمة من إعداد زيتسين بالمخطوطات المشتراه للمجموعة الشرقية في جوتا: 


(U. J]. SEETZEN, VerzeichniG der fir die orienlalische Sammlung in Gotha 
angekauflen Ma™uscrt ple. Leipzig 1810.) 


هناك فهرس في خمسة بجلدات من إعداد برتش للمخطوطات العربية في مكتبة جوتا: 


(W. PERTSCH, Die arabischen Handschriften der Herzoglichen Bibliothek zu 
Golha. $5 Bde. Gotha 1878-1892. » 


هناك قانمة وصفية ونقدية أعدها جابر ييلي عن الكتب الخطية العربية ذات المحتوى 
التار يخي الموجودة في جوتا: 


UG. GABRIELI, Appunli descrilttut e critic su alcuni manuscritli arabi di 
conlerulo slortco in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. V, 25/1916/1135-1184, 
26/1917/474-490.) 


ذكر زيجل المخطوطات الموجودة في جوتا والخاصة بالكيمياء العربية في فهرس خطوطات 
الكيمياء العربية في ألمانياء المجلد الثاني: 
CA. SICGEL, Kalalog der arabischen alchemistischen Handschriften Deutsch-‏ 
lands. Bd. I1 »‏ 
درسدن Dresden‏ 
مكتبة اقليم زاكسن Sãchsische Landesbibliothek‏ 
هناك فهرس للكتب الشرقية المخطوطة بالمكتبة الملكية في درسدن أعده فليشر: 
(H.O. FLEISCHER, Calalogus codicum manuscriplorum ortenlalium Biblio-‏ 


thecae Regiae Dresdensis. 
Leipzig 1831.) 


- A - 


رaتgك Rostock‏ 
مكتبة جامعة روشتوك 
توجد محموعة مخطوطات عربية كانت في مكتبة جرهارد تايسن» ثم ضمت إلى مكتبة 
الجامعة سنة .۱۹١۷‏ وتوجد منذ ذلك التاريخ ضمن مكتبة الجامعة» وها فهرس من إعداد 
هارمان: 


( A.Th. HARTMANN, Catalogus Bibliothecac Olai Gerhardi Tyvchsen, qua 
continentur libri tam tvpis expressi qun manuscripti. Rostock I®17 ), 


ليبتسج Leipzig‏ 
ذكر زيجّل المخطوطات العربية في ليبتسج والخاصة بكتب الكيمياء العربية في فهرس 
مخطوطات كتب الكيمياء العربية في ألمانياء المجلد الثالث: 


A. SIGGEL, Katalog der arabischen alchemistischen Handschriften Deutsch- 
lands. Bd. III (5.0. 5S. 334). ° 


مكتبة Stadtbibliothek iiıskl‏ 
هناك فهرس للكتب المخطوطة التي تضمها مكتبة مجلس مدينة ليبتسج» من إعداد 
فلیشر ودیلتش» صدر بتحریر ناومان: 


(H.O. FLEISCHER und F. DELITZSCH, Cataloguts Itbroruan mantscriptorttat 
qui in Bibliotheca Senatoria Civitatis Lipsiensis asservantur ... Codices 
riemtalin lineuarum, log. Von A.G.R. NAUMANN. Grimmen (Pum- 
mern) 1838. » 


مكتبة الجامعة 
هناك فهرس بال مخطوطات الاسلامية والشرقية المسيحية واليهودية والسامرية الموجودة 
بمكتبة جامعة ليبتسج من إعداد فولرز» طبع سنة ۱۹١١‏ وأعيد طبعه سنة :۱۹۷١‏ 


(K. VOLLERS, Katalog der islamtschen, chrtstlich-ortentalischen, jiidischen 
und samaritanischen Handschriften der Universitéts-BibliotheRk zu Leipzig. 
Leipzig rgob. Neudruck 1075. ) 


كتب هارقان عن المخطوطات العربية الاسلامية بمكتبة ليبتسج وجموعتي هارتقان 
وهاو بت: 


NM. HARTMANN, Die arabisch-islamischen Handschriflen der Universitéits- 
Bibliothek zu Leipzig und der Sanmlungen Hartmann und Haupt in: ZA 


23/1909/235 200. 
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ذكر جرومان البرديات الموجودة في مكتبة الجامعة في كتابه في علم البرديات العربية: 


CA. GROHMANN, Arabische Papyruskunde,S. 75. 


ال4 Halle‏ 
مكتبة الجامعة والاقليم Univ.- und Landesbibliothek‏ 
هناك فهرس للمخطوطات الشرقية التي كانت في دار الأيتام في هاله من إعداد أرنولد 


ومولر: 


(CF. A. ARSOLD und A. MÜLLER, Ferzetchis (der ortentalischen Handschrif- 
ten dos Hallischen Waiseuhaes. alle. 1370. ) 


حسين أمين » تراثنا العربي في جامعة مارتن لوثرء ا مورد .۲٠۸ - ۲۵۷ /۲/۱۹۷۶٤/۳‏ 


مكتبة الجمعية الاستشراقية الألمانية Bibliothek der DMG‏ 
هذه المكتبة فرع خارجي لمكتبة الجامعة والاقليم في مدينة هاله. 


أعد مولر فهرسا لمكتبة الجمعية الاستشراقية الألمانية في تجلدين» ذكر المخصوطات 
العربية في هاله في المجلد الثاني: 
(A. MUÜLLER,) Katalog «ler Bibliothek der Deutschen Morgenldindischen‏ 
Gesellschaft. Bd. II1. Leipzig ISS1. »‏ 
أعد هانزفير فهرسا للمخطوطات العربية الموجودة بمكتبة الجمعية الاستشراقية الألمانية. 
طبع في ليبتسج سنة ٠‏ , وأعيد طبعه في ليختنشتين: 


(H. WEHR, Verzeichnis der arabhischen Handschriften i1 der Bibliothek der 
Deutschen Mlorgenldinudischen Gesellschaft. Leipzig 1040. Nachdr. Liech- 
tenstein 1960. » 


ع. جواد الطعمه» فهرس المخطوطات العربية المحفوظة في مكتبة الجمعية الاستشراقية 
الأ لمانية. طبع في النجف سنة .٠۹۷۷‏ 


اندونیسیا 
متحف باتافيا ى ج|ار li Batavia, Museum Pusat‏ 
هناك فهرس للمخطوطات العربية المحفوظة في جمعية باتافيا لداب والعلوم من إعداد 
فریدريخ وفان دين برج» طبع سنة ۱۸۷۳: 


۳ 


( R. FRIEDRICH und L. W. VAN DEN BERG, Cocticumn arabicorutmn in Biblio- 
theca Soctetatis Artin et Sclentiartn quae Bataviae floret asservator ttn 
catalogus. Batavia et Hagae:; 1073. ) 

أعد فان رونكل تكملة لفهرس المخطوطات العربية المحذظة في متحف جمعية باتافيا 

للآداب والعلوم: 


(Ph. S. VAN RONKEL, Satpplement to the catalogue of the Arabic mantutscrtpts 
preserved in the Museum of the Batavia Society of lrts and Sctences. 
Batavia and The Haguc1913 ) 


ایسران 
تقارير وفهارس عامة 
كتب إيرج أفشار تقر يرا عن مكتبات إيران العامة والمدرسية: 
إیرج آفشار. کتابخانه های اران کزارشي در باره“ کتابخانه های عمومی ومدارس. نشر 
التقریر ق: یغہاء طھران ۱۷/ ۳۳۱/۱۹۹٤‏ ۔ ٤۱۸ ۳۳٣‏ ۔ .٤۲۲‏ 
سلهان ظاهر,؛ المكاتب الايرانية والمكتبة الرضوية ووصف بعض كتبهاء انظر: بحلة 
المجمع العلمي بدمشق 4١١ - ۳۸۲/٠۱۹٤۸/۲۳‏ وكذلك: محلة معهد المخطوطات العربية 


TY _ 0/۹۰/۲٦ 


حسين على حفوظ, نفائس المخطوطات العربية ني إيران» انظر: بجلة معهد المخطوطات 
العزبية ۳/۱۹0۷/۳ _ ۷۸. 


كتب ركن الدين همايون فَرْخ - في سلسلة نشرها عن الكتب والمكتبات في إيران - 
عرضا تاريخيا موجزاً للمكتبات في إيران منذ صدر الاسلام إلى العصر الحاضر: 
هما یون فرخ» کتاب وکتابخانه های شاهنشاهي. وعنوان المجلد الثاني: تار يخجه“ كتابخانه 
های ایران از صدر اسلام تا عصر کنونی. طهران ۱۳٤١‏ ش/۱۹1۹. 


هناك قائمة بالمخطوطات التي صورتها بعثة معهد المخطوطات العربية إلى إيران سنة 
۳. تضم القائمة ٠٤٠١‏ خطوطاء انظر: المخطوطات التي صورتها بعنة العهد إلى إيران في 
حلة معهد المخطوطات العربیة ۱۵۹/۱۹۷۵/۲۱ - .٠١۹۵‏ 
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امل 
المكتبة الخاصة: بيشاز 
أعد محمد تقي دانش بزوه تقريرا عن مكتبة أقا مير زا أبو الحسن بشناز آملى وما تضمه 
من خطوطات عربية وفارسية. ذكر فيه ٠٠١‏ مخطوطا عربيا وفارسيا: 
محمد تقي دانش بزوه. كتابخانه“ آقا مير زا أبو الحسن بشيناز آملى. ونشر التقرير في: نشر ية 
AMNA‏ £ 


ارك 
مكتبة المدرسة الصمصامية 
تضم محموعة-للخطوطات التي كانت في حوزة عبدالمحسن بيات إلى جانب حموعات 
أخرى. وقد أعد كلجين معانى فهرسا لقسم من المخطوطات التي كانت تضمها مكتبة 
عبدالمحسن بیات: 
أحمد کلجین معانی؛ فهرست قسمتی از کتب خطی کتابخانه“ مرحوم عبدا سین بیات. ونشر 
ف نشر ية 1۳/۱۹٦۹۹/71‏ - ۱۱۷. 


المكتبة الخاصة : دهکان 
نشر إيرج أفشار عن خمسة عشر مخطوطا منهاء وذلك في: نشر ية 0۸۹/۱۹1۹/1 - 0۹۲. 


إصفهان 
تقار ير وفهارس عامة 
أعد محمد علي روضاتي فهرسا للكتب المخطوطة في مکتبات إصفهان نشر 
المجلد الأول منه في إصفهان ۱۳۶١‏ ش/ ۲١۹٠ءم:‏ 
محمد على روضاتی» فهرست کتب خطی کتابخانه هاى إصفهان. إصفهان ٠١۶١‏ 
ش/۱۹1۲م. 


مكتبة كلية الآداب (= دانشكده“ أدبيات) 

هناك فهرس لخطوطات مكتبة كلية الآداب باصفهان: 
مرتضی تیموری» فهرست نسخه خطی کتابخانه“ دانشکده* أدبیات اصفهان. نشر في: نشر ية 
دانشکدہ“ أدبیات اصفهان ۲۱۰/۱۹٦۵/۱‏ ۔ ۳۲۸. 


- PY - 


هناك فهرس للمخطوطات التي تخسها بحموعة صدر هاشمي بمكتبة كلية الآداب 
باصفهان: 
مرتض تیموری» فهرست نسخة خطى كتابخانه' دانشكده ادبيات اصفهان: بحموعة صدر 
هاشمی. نشر في النشر ية السابقة ۱۲۳/۱۹۱۲/۲ ۔ .١١١‏ 0۷4% 


وصف محمد تقى دانش بزوه بحموعة ختارة تضم ٠١‏ مخطوطاء ونشر ذلك في: نشر ية 
FV TAA /NAA/o «EA ~ EVO ATIVE‏ ۸4-1( 
كتابخانه فرهنك (= مكتبة الثقافة) 

وصف محمد تقی دانش بزوه ٠١‏ تخطوطا ختارا انتقاها منهاء في: نشر ية ٤۷۳ /۱۹٦٩/٤‏ 
YY  TIO/NAW/O «EVE‏ ۸11 


کتابخانه رضو يه 
توجد في مدرسة صدر وند وصف محمد تقی دانش بزوه ۲١‏ مخطوطا ختارا منها › في : 


(AY) .۳۱٤ - ۳۱۱/۱۹7٦۸ /0 نشر ية‎ 


کتابخانه' شهر داری (= عمومی) 
هناك فهرس لخطوطات المكتبة العامة في إصفهان: 
م. مقصود. فهرست نسخه های خطی کتابخانه؛ عمومی' اصفهان. طهران ۱۳٤۹‏ ش/ ۹۷۰ مړ 


وصف محمد تقى دانش بزوه جحموعة ختارة من خطوطات في: نشر ية ٤۷١١ /۱۹٩٩/٤‏ _ 
۲ (۷ مخطوطات) ۳۰۸/۱۹۸/۰ ۔ ۳۱۰. وانظر آیضا: 
(at) (B. Uras in: AO 33/I97I/ 187. |‏ 


مكتبة جابرى الخاصة 
ذکر ارج أفشار ۷۲ غخطوطا منھاء وذلك في : نشر ية ۱/1 ۲۳ _ 0۹4 (\Ao)‏ 


مكتبة محمد على روضاتى الخاصة 
أعد ها صاحبها فهرساء ونشر عن بعض خطوطاتها مقالا: 
محمد على روضاتی؛ فهرست کتب خطی کتابخانه“ های اصفهان. 
محمد على روضاتی. جند بحموعه' خطی از بجموعه“ روضاتی. نشر في : نشر ية /۱۹٩۸/۵‏ 
(A .10۲ -- ۲‏ 
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مكتبة ألفت الخاصة 

ذکر حسین على محفوظ ۳۲ مخطوطا منهاء انظر: 
حسين على حفوظ خزانة الشيخ محمد باقر ألفت في إصفهان. في: بحلة معهد المخطوطات 
العربیة ۱۹۵۷/۳/ ۱۷ .۲١‏ 


الأهواز 
مكتبة محمد شوشترى الخاصة 
وصف على نقی منزوی ۳۲ خطوطا تختارا من مكتبة أقا سید محمد شوشترى بالأهواز: 
على نقی منزوی» نسخه های آقا سید محمد شوشتری (أهواز)» فی: نشر ية ۱۹۷٤/۷‏ 
/۷40 - ¥47. 
تبر یز 
مكتبة كلية الآداب (= دانشكده“ أدبيات) 
ذکر حمد تقی دانش بزوه اثنى عشر مخطوطا عربيا وفارسيا في مقاله المنشور: نشر ية 
YY /A1V/E‏ 


المكتبة الوطنية (= كتابخانه“ ملى) 

تضم هذه المكتبة نحو ٤٠٠٠‏ تخطوط اخترت منها نحو ٠٠١‏ خطوط 

هناك فهرس للمكتبة الوطنية في تبريز يضم في ثلاثة بجلدات بيانا باللخطوطات التي 
أهداها للمكتبة الحاج حمد نخجوانى: 
م. یونسی» فهرست کتابخانه' ملی' تبر یز کتب خطی' اهدائی؛ مرحوم حاج حمد نخجوانی؛ 
تبسریز ١۳١۸‏ ش/۱۹1۹م ( المجلد الأول). ٠٠١٠١‏ ش/١۱۹۷م‏ (المجلد الثاني)ء 
٤‏ ش/۱۹۷0م (المجلد الثالث) 


أعد محمد تقى دانش بزوه قائمة تضم ٤٥١‏ خطوطا عربيا وفارسياء نشرت في: نشر ية 
4٤4‏ _ ۳۲۲ انظر: 
(B. UTas in: AO 33/1971/188 ° ۰‏ 
مكتبة التربية (= كتابخانه' تربيت) 
أعد محمد نخجوانى فهرسا لمكتبة التربية التابعة للدولة: 
حمد نخجوانی» فهرست کتابخانه' دولتی' تربیت تبسریز؛ کتب خطی)» تبسریز 
۹ ش/۱۹00م. 


۳f - 


ويوجد ها فهرس, بعنوان: فهرست کتب کتابخانه وقراءات خانه؛ دولتی تربیت» سال 
جهارم نره ٤‏ ش/۳٤۱۳‏ هھ سجکان؛ آذربیجان. ar)‏ 


اختار حسين على حفوظ فى مقالة بمجلة معهد المخطوطات العربية ١١ - ۱١۱/١۱۹۵۷/۳‏ 
عشر ین خطوطا من هذه المكتبة. )4( 


مكتبة جرندابى الخاصة 


حسين على تحفوظ المرجع السابق/ ۹ .٠١‏ (۹ 
حمد تقی دانش بزوه › فی نشر یه (AY! .۳۳۷ / ۱۹٦٦/٤‏ 
مكتبة حقق الخاصة 
وصف محمد تقى دانش بزوه أربعة عشر مخطوطا منهاء في: نشر ية ۳۲۹/۱۹۱1٩/٤‏ - 
0 فد 


مكتبة حسين نخجوانى الخاصة 

اختار منها محمد تقى دانش بزوه سبعة وخمسين مخطوطا عربيا وفارسيا في مقاله في: 
نشر ية /۱۹٦٦/٤‏ ۳۳۸ _ ۳۵۳. !4( 
مكتبة طباطبائى الخاصة 

هي مكتبة أقا حاج سيد محمد على طباطبائى وها فهرس: 
ع طباطبائی» فهرست نسخه' کتابخانه' اقا حاج سید محمد على طباطہائی» في: نشر ية ۷/ 
O _ O۹ ۹/۱4‏ )0۹4 


مكتبة ثقة الاسلام الخاصة 
ذكرت في المرجع السابق ٥٤١ - ٥۳۱/‏ انظر ما كتبه محمد تقى دانش بزوه في نشر ية 


(۰ ۔ ۳۲۸ وا وصف ۳۳ تخطوطا عربیا وفارسیا.‎ ۳۲۵١ /۸٤4 
مكتبة على أقا‎ 

محمد مهدى العلوى» خزانن كتب إيران. خزانة الجاج الملا على أقا في تبريزء في: لغة 
العرب ۱۵۹/۷ ۔ ۱٦۰‏ ۲۲۰ ۔ .۲۲٣‏ )1( 
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رامسسر 
مكتبة تنكابونى الخاصة 
رصف م. سمامی حائری ۷١‏ مخطوطا في الفهرس الذى أعده للكتب الخطية بمكتبة 
عبدالوهاب فرید تنکابونی: 
م. سمامی حاتری» فهرست کتاب های خطی' عبدالوهاب تنکابونی در رامسر. نشر في: 
نشر ية ۷/ /۱۹۷٤‏ ۷۷۳ ۔ .۷۹٤4‏ 


رث . 

مكتبة جمعية نشر فرهنك (= مكتبة جمعية نشر الثقافة) 

كتب م. روشن عن النسخ الخطية بمكتبة جمعية نشر الثقافة بمدينة رشت ضمن فهرس 
المخطوطات الموجودة في مکتبات رشت وهمدان: م. روشن» نسخه های خطی* کتابخانه" 
جمعية نشر فرهنك شهر رشت. نشر في: فهرست نسخه های خطی“ کتابخانه“ های رشت 
وهمدان؛ ص ۱۰۸۰ ۔ ۱۲۳۸. 

كتب محمد تقى دانش بزوه عن هذه المكتبة وسماها كتابخانه ملى وذلك في: نشر ية 
۵ _ ۳۹۰. انظر أيضا: هها یون فرخ (۱۷۲) 
مكتبة المدرسة المهدوية 
في: نشر ية ۳۹۲/۱۹1۸/0 ۔ ۳۹۳. 

کتابخانه' ملی 

)۲۰٤( ,)۲۰۳( انظر:‎ 


أعد محمد تقى دانش بزوه قائمة بخمسة عشر خطوطا عربيا وفارسيا تضمها هذه المكتبة. 
وذلك في نشر ية .۳۹٩ / ۳۹٤/۱۹٦1۹/۰‏ 


الرى 
مكتبة إمام زاده عبدالعظيم حسنی 
ذكر محمد تقى دانش بزوه المخطوطات العربية بهذه المكتبة وذلك في: نشر ية 
LA‘ £00 AT _ VT/ ۹14/۲‏ 
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مكتبة زنجانى الخاصة 
انظر: طهران. مكتبة المجلس 


شیراز 
آستانه“ شاه جراغ 

ذکرها الحاج شیخ محمد جعفر شاملی؛ وحمد هادی سلاحی في: هدیه احمدی» شیراز 
۱ ش/ 1۲٦۱۹م.‏ 


وصف محمد تقی دانش بزوه ۳۸ خطوطا في: نشر ية ۲٤٤ - ۲۳۹ /۱۹٦۸/۵‏ 


جامع عتیق 
ذکرها محمد تقی دانش بزوه في: نشر ية /۱۹٦۸/۵‏ ۲۰۷ - ۲۰۸. وتضم هذه المجموعة 
نحو ۱۲۰۰ خطوطا عربیا وفارسیا. 


خانقاه أحمدية 
أعد محمد تقى دانش بزوه قائمة تضم ٠۷١‏ خطوطا من هذه المكتبة وذلك في: نشر ية 
0 °۹4 - ۹ 


كتب فريتز ماير عن رصيد مهم من المخطوطات عن الصوفية: 


CF. MEIER, Ein wichtiger Handschriftenfund zur Sufik in: Orieııs 20/1967 | 
6o-106 (über den arab. Sammelbd. No. 83). 


کتابخانه مل فارس 

تضم ۷۸۰ خطوطا فارسیا وعربیاء انظر: کتابخانه' مل“ بارس. شیراز انجمن کتابخانه 
های عمومی شیراز. ٠۳١۷‏ ش/ .۱۹٦۸‏ مطبوعات جمعية المكتبات العامة في شيراز. 

ع. ن. بهروزی» م. ص. فقیر ی» فهرست کتب خطی کتابخانه' ملی فارس» ویقع في 
بجلدين. طبع في شیراز ۱۳۵۱ ش/ ۱۹۷۲م. انظر: محمد تقی دانش بزوه في: نشر ية 
.۲٥۷ _ ٧‏ وكذلك: ) B. UrTas in: AO 33/I971/187.‏ ( 

ذکرها محمد تقی دانش بزوه في مقال له عن مكتبة هذه الأسرة: محمد تقی دانش بزوه. 
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کتابخانه؛ خاندان حاج سید نور الدین هاشمی حسینی» في نشر ية ۲۸١ /۱۹٦۸/۵‏ ۔ ۲۸۹. 


مكتبة صدر الدين حلاتى الخاصة 
أعد محمد تقى دانش بزوه قائمة تضم ٠١‏ خطوطا وذلك في: نشر ية ۲۷۱/۱۹٩۸/۵‏ _ 
VE‏ 


مكتبة مير الخاصة 


اختار منها محمد تقى دانش بزوه ٠٠‏ مخطوطا عربيا وفارسياء وذلك في: نشر ية 
YAS _ TAY /۱\14A/0‏ 


طهران 
مكتبة جمعية الآثار الوطنية 
كتب إيرج إفشار عن المخطوطات الموجودة في مكتبة جمعية الآثار الوطنية: 
إيرج إفشارء نسخ خطى كتابخانه“ أنجمن آثار ملى» وذلك في: نشر ية ٦ - ۱/۱۹۷٤/۷‏ 


المكتبة المركزية بجامعة طهران (= دانشكاه كتابخانه؛ مركزى) 

تضم هذه المكتبة اثنى عشر ألف خطوط نواتها بجموعة الكتب التي أهداها أقا محمد 
مشكوة. تضم ٠۳۲۹‏ خطوطا. وصفها في المجلدات من الأول حتى السابع من فهرست 
خطوطات المكتبة المركزية بجامعة طهران: 
فهرست کتابخانه“ اهدائی أقا محمد مشکوة بکتابخانه“ دانشکاه طهران: 
وقد طبع المجلدان الأول والثانی من إعداد: على نقی منزوی فی طهران ۱۳۳۰ ش‌/۱٥۹٠.‏ 
٣ش/‏ ١١٠۱۹ء.‏ وطبعت المجلدات الثالث والرابع والخامس والسادس والسابع» من 
إعداد: محمد تقی دانش بزوه ‏ في طهران ۱۳۳۲ ش/۳٥۱۹۵م.‏ 
أما المجلد الثامن وباقى المجلدات التى ظهرت وأخرها المجلد الخامس عشر فهى بعنوان: 
فهرست کتابخانه مركزی دانشكاه طهران. وظهر المجلد الثامن ۹١۳۳٠ش/ .۱۹١١‏ والمجلد 
الخامس عشر ٠٠١٤١‏ ش/1٦۱۹.‏ حتى المخطوط رقم .٠٤٠١‏ 
والمجلد السادس عشر تحت الطبع. وتضم المكتبة أيضا ٠٠٠١‏ مخطوط اقتنتهاء وقد اخترت 
منھها نحو ۳۰۰ خطوط 
[ المجلدات من ۸ إلى ١١‏ وما بعدها رمزها في هذا الكتاب: مشكوة]. 


هناك بحموعة خطوطات ومطبوعات ووثائق ومصورات أهداها حسن على معاون الدولة 
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وعکس حسن على معاون الدولة اهدا شده بدانشکاه طهران. طهران ۱۳٤١‏ ش/۱۹۱۷م. 


أعد محمد تقى روانش بزوه فهرسا للمخطوطات مصورا على ميكروفيلم با مكتبة المركزية 
بجامعة طهران: 
محمد تقی دانش بزوه» فهرست ميکر وفیلم های کتابخانه مرکزی' دانشکاه تهران؛ طبع 
المجلد الأول فى طهران ١۳١۸‏ ش/۱۹1۹4. والمجلد الثاني في طهران ۱۲۵۳ ش/ ٤۱۹۷م.‏ 
معرض المخطوطات والوثاتق الخطية بالمكتبة المركزية ومركز الوثائق بجامعة طهرانء 
وعنوانه: 
ا بشکاه نسخه ها واسناد خطی“ کتابخانه' مرکزی ومرکز اسناد دانشکاه تهران» طهران 
۸ شش/۱۹۷۱م. 


أعد م. شير واني قائمة بالمخطوطات التي تضمها بحموعة مشكاة: 
م شیر وانی» فهرستواره نسخهای خطی محموعة مشکوة تهران ۲۵٣۳۲۵‏ شاه /۱۹۷۷. 
تضم المكتبة المركزية أيضا بجموعات من المخطوطات لبعضها فهارس . وهي: 


آ - آل آقا ۲١١(‏ مخطوطا). انظر: حسين على تحفوظ, ني: بجحلة معهد المخطوطات العربية 
.1£/۱40۷/F‏ 

ب - فير وزنقر 

ج - لغة نامه“ دهخداء انظر: محمد تقی دانش بزوه: فهرست کتابخانهء سازمان لغه نامه 
دهخداء في: نشر ية .٤١١ ۳۸۷ 0۹ - ۱/۱۹۹٤/۳‏ وتقع المخطوطات العربية في الصفحات 
E ۷ 0 ۱‏ 

د - سعيد نفيسى» (انظر: حسين على تحفوظ في: بجلة معهد المخطوطات العربية 
(VE - 1F /۱40۷/F‏ 

هھ - على علومی یزد (انظر: حمد تقی دانش بزوه» في: نشر ية ۰٤0۰ - ٤۳۹/۱۹٦٩/٤‏ 
وقد وصفت هذه المجموعة في المجلد السادس عشر من فهرس مخطوطات المكتبة المركزية. 

ضمت محموعات المخطوطات التي كانت بمكتبات الكليات - دون استثناء تقريبا ‏ إلى 
المكتبة المركزية. وهي: 
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- مكتبة كلية الآداب (= دانشكده“ أدبيات) 
تضم ٥٤۸‏ خطوطا (حتی ۱۹۷۱) ذکرها حمد تقی دانش بزوه في فهرس خطوطات 
مكتبة كلية الآداب: 
فهرست نسخه های خطی“ کتابخانه' دانشکده محله' دانشکده' أدبیات. محلا ۱/۸/ ۱۹٩۰‏ 


ب - مكتبة كلية الحقوق (= دانشكده' حقوق) 

تضم 1۳١‏ خطرطا (حتی ۱۹۷۱), ذكرها محمد تقى دائش بزوه في فهرس مكتبة كلية 
الحقوق والعلوم السياسية والاقتصاد بجامعة طهران: 
فهرست نسخة های خطی“ کتابخانه' دانشکده“ حقوق وعلوم سیاسی' واقتصادی' دانشکده' 
تهران. ۱۳۳۹ ش/۱۹۹۰م. 


ج مكتبة كلية الاهيات (= دانشکده* إهیات) 

تضم ٠٤۵١‏ خطوطا (حتی ۱۹۷۱)ء ذکرها محمد باقر حجتی في فهرست خطوطات مکتبة 
كلية الالهيات والمعارف الاسلامية: 
فهرست نسخه های خطى كتابخانه“ دانشكده“ إيات ومعارف إسلامى» المجلد الأول 
طهران ۱۳٤١‏ ش/٩۱۹۱.‏ والمجلد الثاني» طهران ۱۳٤۸‏ ش / 1۹٦۱۹م.‏ 


د - مکتبة کلیة الطب (= دانشکده؛ بزشکی) 

يضم ۲۲٣‏ مخطوطا ( حتی ۱۹۷۱)؛ ذکرها حسن راه آورد في فهرست مخطوطات مكتبة 
كلية الطب: 
فهرست کتب خطی کتابخانه* دانشکد.“ بزشکی» طهران ۱۳۳۳ ش/ ٤۱۹۰م‏ انظر: حسین 
على حفوظ » في: بحلة معهد المخطوطات العربية ۷۲/۱۹۵۷/۳ ۔ ۷۸ ۳۳۲/۱۹۹۰۰۱ (۸4 
خطوطا)» وحمد تقی دانش بزوه» في: نشر ية ۳٦۹/۱۹٦4/۳‏ ۔ ۳۸۹. 


هھ - محموعة أصغر حكمت 

تضم هذه المجموعة ٠٠٠١‏ مخطوطاء وكانت هذه المجموعة من قبل مكتبة كلية الآداب. 
ذکرها محمد تقی دانش بزوه» في: فهرس خطوطات مكتبة كلية الآداب (بحموعة وقف جناب 
أقاى“ عل أصغر حکمت: 
فهرست نسخه های خطی کتابخانه؛ دانشکده“ أدبیات (بجموعة وقفى جناب أقاى؛ على 
أصغر حكمت. ملحق بالمجلد العاشر ۱۹١۲‏ من: بحله“ دانشكده“ أدبيات. 
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بحموعة جمعة وبجموعة محمد قزوينى بكلية الآداب 

بقيت بجموعتان غير مفهرستين من المخطوطات بممكتبة كا الآداب وذلك بعد نقل 
القسم الأكبر من خطوطاتها إلى المكتبة المركزية. 
تضم بجموعة الامام جمعه ٤۹۸‏ خطوطاء ذکرها محمد تقی داس زوه في فهرس خطوطات 
مكتبة كلية الآداب: 
حموعة الامام جمعه كرمان إهداء أقا أحمد جوادی: فهرست :..خه های خطى؛ كتابخانه“ 
دانشكده* أدبيات. حموعة إمام جمعة كرمان إهدائى' أقا أجمد جوأدى» وذلك في المجلد ١/١۳‏ 
)۱۹٦۰(‏ من: بحله“ دانشکكده“ أدبيات. 


مكتبة مدرسة المعلمين العليا ( دانش سراى عالى) 

تضم عدة بجموعات منها بحموعة مير زا عبدالعظیم خان قريب کرکانی» انظر: محمد تقى 
دانش بزوه» في: نشر ی 1۱۸/۱۹٦۸/0‏ - 10۷. 
خانقاه نعمت الله (= کتابخانه“ نور بخش) 

تضم خسة لاف خطوط وهناك فهرس أعده ابراهيم ديباجى في مجلدين به وصف لألف 
وخسمانة خطوط بعنوان: 
فهرست نسخه های خطی' کتابخانه' نوربخش خانقاه نعمت الله طهران ۱۳٩۵۲ - ۱۳٠۰‏ 
ش/۱۹۷۱ - ۱۹۷۳. 
وقد اخترت منها نحو ٠٠١‏ مخطوط 
کتابخانه' معارف 

انظر: کتابخانه“ می ۲٣١‏ 
مكتبة بجلس الشيوخ ( مجلس سنا ) 

هناك فهرس لمخطوطاتها أعده محمد تقی دانش بزوه» بعنوان: فهرست (نسخ خطى) 
کتابخانه؛ مجلس سنساء فى: نشر ية «OAV -_ £1Y/۱۹714/7 . ۲۵۷  ۱۹/⁄/1۹711/1‏ 
171٩ - ۷‏ ۰ 


مکتبة بجحلس النواب (مجلس شورای ملى) 
هناك فهرست لخطوطات مجلس النواب الوطنى في طهران عنوانه. 
فهرست کتابخانه" مجلس شورای ملى در تهران. ويقع فى تسعة عشم عا٠|:‏ 
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المجلد الأول إعداد: یوسف اعتصامی» طهران ۱۳۰۵ ش/۱۹۲۱ءم ( لايضم خطوطات 
عر بية). 

المجلد الثانی» اعداد: یوسف اعتصامی. طهران ۱۳۱۱ ش/ ۱۹۳۲م. 

المجلد الثالٹ. إعداد: ضیاء الدین بن یوسف شیرازی» طھران ۱۳۹۸ ۔ ۱۳۲۰ ش/ ۱۹۳۹ ۔ 
۱, هذبه وآکمله عبدالحسین حائری» طهران ۱۳۵۳ ش/ ٤۱۹۷ء.‏ 

المجلد الرابع» إعداد: عبدالحسین حائری» طهران ۱۳۲۵ ش/۹۵۹٠م.‏ 

المجلد الخامس» إعداد: عبدالحسین حاثری» طهران ۱۳٣٠١‏ ش/ ١٦٩۱۹م.‏ 

المجلد السادس» إعداد: سعید نفیسی. عبدالحسین حائر ی طهران ۱۳٤٤‏ ش/۰٦۹٠.‏ 

المجلد السایع» إعداد: عبدالحسین حائری» طهران ۱۳٤١‏ ش /۱۹۹۷م. 

المجلد الثامن إعداد:بنی فخری راستکار طهران ۱۳٤١‏ ش/۱۹۷۹م. 

المجلد التأسع؛ إعداد: عبدالحسين حانرى» في قسمين طبعا في طهرأن ٠۳٤١‏ ش/ ۱4٦۷‏ 
۷ ش/۱۹1۸م. 

المجلد العاشر, إعداد: عبدالحسین حائثری» فی آربعة أقسام: من ۱ - ۳ طهران ١١ ٤۸ ۱۳٤۷‏ 
ش/ ۱۹٦۸‏ - ۹٦۱۹م‏ والقسم ٤‏ في طهران ۱۳۵٣۲‏ ش/ ۱۹۷۳م. 

المجلد الجادى عشر, والثانى عشر ٠‏ والرابع عشر والخامس عشر؛ والسادس عشر من إعداد: 
أحمد منزوی بالتعاون مع إیرج آفشار. وحمد تقی دانش بزوه وعلینقی منزوی» طبع في 
طهران ۱۳٤١‏ ۔ ۱۳٤۸‏ ش/۱۹11 - 1۹٦۱۹م.‏ 

المجلد الثالٹ عشر, إعداد: عبدالحسین حانری» طهران ۱۳٤١‏ ش/۱۹۱۷م. 

المجلد السابع عشر: إعداد: عبدالحسین حائری» طهران ۱۳٤۸‏ ش/۱۹۹۹م. 

المجلد الثامن عشر, إعداد: فخری راستکار» طهران ۱۳۲۸ ش/۱۹۹۹م. 


أسعد طلس. مكتبة المجلس النيابى ني طهران» بحلة المجمع العلمي بدمشق 
۱۲ش ¬« Y۲‏ ° _ 04 

حسين على محفوظ. خزانة مجلس الشورى الوطنى» ني: بجحلة معهد الخطوطات العربية 
۳٤ ۷ / ۳‏ وكذلك /۱۹٦۰/7١‏ ۳۲۸ - ۳۲۹ وبه وصف ۳۲٤١‏ خطوطا 


أعد آحمد كلجين معانى فهرسا لعدة خطوطات من مكتبة مجلس النواب: 
فهرست جند تحموعه؛ کتابخانه؛ مجلس شوری ملی» في: نشر یة /۱۹٦۸/۵‏ ۱۵۳ ۔ ۲۰۳. 
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تضم هذه المكتبة أيضا بجموعة الكتب التي كانت في حوزة ملك الشعراء بهار (انظر: 
محمد تقی دانش بزوه» في: نشر ية .)1۷١ - ٦0۸ /۱۹٦۸/٩‏ وجحموعات طباطبائی ونجم 
آبادى وزنجانى» وعن المجموعة الأخيرة كتب حسين على محفوظ في بجلة معهد المخطوطات 
العربية ۳۲/۱۹۵۷/۲ - ۳۱ واختار منها ۳۸ مخطوطاء انظر أبو عبدالله الزنجانى» في: لغة 
العرب. بغداد ۹۲/۱۹۲۸/7۲ - .٩٦‏ 


المكتبة الوطنية (= كتابخانه“ ملى) 

تضم هذه المكتبة ٤٤٠١‏ خطوطاء منها بجحموعة مخطوطات مكتبة المعارف سابقا (= 
کتابخانه“ معارف). أعد ها عبدالعزيز جواهر كلام فهرسا لمخطوطاتها في بجلدين: 
فهرست کتابخانه' عمومی معارف» طهران ۱۳۱۴۳ ۱۳۱٤‏ ش/٤۱۹۳‏ - ۱۹۳۰م. 


أعد ع.أنوار فهرسا للمخطوطات الموجودة في المكتبة الوطنية ظهر منه إلى الآن ستة 
بجحلدات تضم خطوطات فارسية فقط 
فهرست نسخ خطی' کتابخانه“ ملی» طهران ۱۳۵٤١ ۱۳٤۳‏ ش/ ۱۹٦٤‏ - ٩۱۹۷م.‏ 


حسين على محفوظ, دار الكتب الوطنية في طهران. بجلة معهد المخطوطات العربية 
۷۴ ۔ ۲١‏ وکذلك /۱۹٦۰/٦‏ ۳۲۷ ۔ ۳۲۸ (اختار منها ۱۳۲ مخطوطا). 

هناك فهرس لخطوطات ابن سينا المحفوظة بالمكتبة الوطنية الايرانية بمناسبة ذكرى أبن 
سینا في طهران ۱۹۰٤‏ بعنوان: 
فهرست نا یشکاه آثار بو على سینا در کتابخانه“ ملیّ» طهران .٠۹۵٤‏ 
مكتبة ملك الوطنية ( كتابخانه ملي“ ملك) 

تضم هذه المكتبة ٠٠٠١‏ خطوط » وها فهرس من إعداد إيرج أفشارء محمد تقى دانش 
بزوه» محمد باقر حجتی» وعلینقی منزوی: فهرست کتاب های خطی' کتابخانه؛ ملل ملك 
ويضم المجلد الأول المخطوطات العربية والتركية. طهران ۱۳۵۲ ش/ ۱۹۷۳ءم. اخترت منها 
نحو ٠٠١‏ خطوطا. أما المجلد الأول والمجلد الثانى من فهرست خطوطات هذه المكتبة 
وعنوانه: 
فهرست نسخه خطی“ کتابخانه ملی» من إعداد: 
فراهم آورنده سيد عبدالله أنوار فيسجل في المقام الأول رصيد المكتبة من المخطوطات 
الفارسية» طبع في طهران .۱۹٦۹ - ۱۹٦/۱۳٤۷ - ۱۳٤۳‏ وقد اخترت من الرصيد غير 
المفهرس نحو ٠٠١‏ خطوط 
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صلاح الدين المنجد. نوادر المخطوطات في مكتبة ملك بطهران. جلة معهد المخطوطات 
العربية .۷١  1۷/١۱۹٦۰/٦‏ 
مكتبة متحف ايران القدیم (= موزه“ ايران باستان) 

أعد محمد تقى دانش بزوه فهرسا لمخطوطات متحف إيران القديم وأكمل هذا الفهرس 
إيرج أفشار: 
حمد تقی دانش بزوه» فهرست نسخه های خطی“ کتابخانه“ موزه“ ابران باستان؛ في : نشر يه 
٠ „YA - ۹۰۲ /۲‏ 
إیرج أفشارء في: نشر ية ۱۱۹/۱۹۱۹4/۳ - .٠١١‏ 


مكتبة السلطنة (= كتابخانه“ ‏ سلطنتى) 
أعد آتاباى فهرسا للمخطوطات القرآنية: 
ب . آتابای» فهرست قرآن های خطی کتابخانه' سلطنتی» طهران ۱۳۵۱ ش/ ۱۹۷۲م. 
اعد آتابای فهرسا للكتب المخطوطة في الدين والمذاهب با لمكتبة السلطانية: 
ب . آتابای» فهرست کتب دینی ومذهبی خطی کتابخانه سلطنتی» طهران ٠۱۳٩٠۲‏ ش/ 
۹۷م ۰ 
أعد آتاباى فهرسا للمرقعات بمكتبة السلطنة. طهران ۱۳۵۳ ش/٤۱۹۷٠م.‏ 
[المرلعات = المخطوطات المصورة - المترجم] 
حسين على محفوظ الفزانة الملوكية في طهران. بجلة معهد المخطوطات العربية 
۳ ۷۲ (اختار منها ۳۹ مخطوطا) 
مكتبة مدرسة سپهالار العالية (= مدرسة عالى سيهالار) 
أعد ابن يوسف شيرازى فهرسا لمكتبة مدرسة سپهالار العالية يقع في جلدين» ثم أعد 
محمد تقى دانش بزوه» وعلى نقى منزوى المجلدين الثالث والرابع: 


ابن یوسف شیرازی» فهرست کتابخانه“ مدرسة عالی سپهالار. المجلد ۱ ۲ طهران ٠١١۳‏ - 
۸ ش/ ۱۹۳١‏ ۔ ۱۹۳۹. وله عنوان آخر باللغة الفرنسية: 


(Catalogue des Mss. pers. et arabes de la Bibliotheque de la Faculté de 
Theologie et de Philosphie de Piran. ) 
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مد تقی داش بروه؛ علینقی ملزوی؛ فهرست کتابخانه" سپهالار. طهران ۰ - 
٦‏ `ش/ ۱۹11 - ۱۹1۷م. 


أسعد طلس. نفائس المخطوطات العربية في خزانة مدرسة سپهالار بطهران. في: بجلة 
المجمع العلمي بدمشق .0١١ - 0۰٠٤١۷ - ٤00/۱۹٤۷/۲۲‏ 


حسين على محفوظ . في: بحلة معهد المخطوطات العربية 11/۱۹0۷/۳ - ۷١‏ وكذلك 
1 ا(اختار منها 1۷ تخطوطا). وانظر كذلك: 
B. UrTas in: AO 33/971/182. )‏ « 


مكتبة أحمد خان ملك ساسانى الخاصة 
ذكر إيرج أفشار عدة خطوطات عربية وفارسية مختارة» وذلك في: نشر ية 
060 _- ۱۳۱ 


مكتبة محمد حسين أسدى الخاصة 
تضم حوالى ٠٠١‏ خطوط اخترت منها خسة عشر خطوطا. 


بجحموعة مهدی بیانی 

کتب ح. حبوبی أردكانى عن ح. حبوبى أردكانى عن كتب علم المكتبات المخطوطة 
للمرحوم مهدی بیانی: 
جح حبوبی اردکانی» کتابشناسی کتاب های خطی شادروان مهدی بیانی. طهران ۱۳۵۲ 
ش/ ۱۹۷۳ء وکتب عن بعض خطوطاتها: محمد تقی دانش بزوه» فی: نشر ية 1۹۱⁄/۱۹1۹/7 
14٥ -‏ وانظر أيضا: حسين على محفوظ, فى: حلة معهد الخ طوطات العربيية 
۷ 1 .۰ ۲ 
مكتبة محمد على داعى الاسلام الخاصة 

اختار حسين على حفوظ منها ٠١‏ خطوطا وصفها في: بحلة معهد المخطوطات العربية 
۳ - 11. 


مكتبة فرمان فرمائيان الناصة 
وضع محمد تقى دانش بزوه فهرسا للنسخ الخطية للدكتور حافظ فرمان فرمائيان: 


فهرست نسخه های خطی د کتر حافظ فرمان فرمائیان؛ في: نشر ية .٥٥١ - ۵٤٤ /۱۹۷٤/۷‏ 
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مكتبة محمد أمين الخنجى 

وصف حسين على محفوظ ۷۷ مخطوطا من هذه المكتبة وذلك في: بجلة معهد المخطوطات 
العربية ۵/۱۹۵۷/۳ه - .1١‏ 
مكتبة أصغر مهدوى الخاصة 

أعد محمد تقى دانش بزوه فهرسا للخطوطات المكتبة الخاصة للدكتور أصغر مهدوى: 
فهرست نسخه های خطی' کتابخانه خصوصی دکتر اأصغر مهدوی» في: نشر ية ۹/۱۹٦۲‏ - 
.EAo  EA\V/NAT1E/F A1‏ 


کتب محمد تقی دانش بزوه عن هذه المكتبة كتابخانه“ دكتر حسين مفتاح در تهران» في: 
نشر ية ۷/ ٩۵/۱۹۷٤‏ - ۵۱۰. 


مكتبة بحتبى مينوى الخاصة 
أعد محمد تقى دانش بزوه فهرسا لمخطوطاتها: 
فهرست نسخه های خطی“ کتابخانه“ اقا جتبی مینوی» في: نشر ية /۱۹٦1۹/٦‏ 1۳۷ ۔ 1۹۰. 
مكتبة معتمد الخاصة 
أعد محمد تقى دانش بزوه فهرسا لمخطوطاتها: 
فهرست کتابخانه“ حمود فرهاد معتمد في: نشر ية ۱٤۱/۱۹٦۹/۳‏ ۔ .۲۷١‏ 


كتب عن بعض خطوطاتها حسين على محفوظ, في: بجلة معهد المخطوطات العربية 
۱40۷/۲ ۲ - ۳ 


بجحموعة سعيد نفيسى 

كتب إيرج أفشار عن بعض خطوطات من تركة سعيد نفيس كانت في حوزة عائلقهء 
وقد نقل بعضها إلى مكتبة كلية الآداب بطهران. وانظر: إيرج أفشارء نسخه خطى سعيد 
نفیس؛ ف : نشر یه ۷ _- .14٩‏ 
انظر أيضا: خطوطات الموسيقى العربية في العالم» خطوطات ايران تحقيق: زكريا يوسف» 
بغداد ۱۹٦1‏ ص۱۱۰ . 
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مكتبة فخر الدين نصيرى الخاصة 

رصف حسبن على حفوظ بجحموعة ختارة عددها ۲۰۳ خطوطا في: محلة معهد الخطوطات 
العربية ۳۷/۱۹۷/۳۲۳ - ١ه٥.‏ 
حموعة رضا صحت 

أعد محمد تقى دانش بزوه فهرسا لمخطوطات المرحوم الدكتور رضا صحت: 
محمد تقی دانش بزوه» فهرست نسخه های خطی' مرحوم دکتر رضا صحت» في: نشر ية 
۷ // - ١١٥ه.‏ ويقال إن هذه المجموعة قد اقتنتها مكتبة رضا في مشهد. 

ٍ قزوين 

تركة أقامير حسينى 

وصف محمد تقى دانش بزوه بجموعة ختارة منها بجموعها ١١١‏ خطوطاء في: نشر ية 
For _ FE/4/71‏ 


ِ ۴ 
استانه قم 

وصف محمد تقى دانش بزوه محموعة ختارة من خطوطات العتبة المقدسة في قم وذلك 
في: نشر ية ۳۹۷/۱۹7۸/0 ۔ ۳۹۸. 


مدرسة فيضية 

تضم حوالى ۲٠٠١‏ مخطوطاء أما الفهرس الذي أعده بحتبى عراقى للمكتبة المباركة 
للمدرسة الفيضية ني قم ويقع في جلدين فيضم الكتب المطبوعة فقط: 
جتبا عراقی» فهرست کتابخانه؛ مبارکه' مدرسه' فيضیه در قم» المجلد الأول قم ٠۳۴۳۷‏ 
ش/۸٥۱۹م.‏ والمجلد الثانی» قم ۱۳۳۸ ش/۱۹۱۹م. 
وهناك فهرس أعده ر. استادى» والمجلد الأول منه تحت الطبع» انظر: محمد تقى دانش بزوه ٠‏ 
في : نشر ية .۳۹۹/۱۹٩۸/۵‏ 


مدرسة حجَتّيه 
تضم 40 خطوطا وصفها ره استادی: 


ر. استادی» فهرست نسخه های خطی کتابخانه' مدرسه' حجتية» قم ۱۳۵۲١‏ ش/ ١۱۹۷۰م.‏ 
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مسجد أعظم 

ذکر محمد تقی دانش بزوه خطوطات ختارة منهاء في: نشر ية .۳۹۹/۱۹۹۸/۰٩‏ 
کتابخانه' مرعشی 

تضم حوالى ٠٠٠١‏ مخطوطا عربيا وفارسيا » وها فهرس في ثلاثة جلدات: 
أ. حسینی» م. مرعشی» فهرست نسخه های خطی كتابخانه* عمومى حضرت آية الله 
العظمی نجفی مرعشی. قم ۱۳۵٤‏ ش/٥۱۹۷۰م.‏ 
وهناك مختارات ذکرها حمد تقی دانش بزوہ فی: نشر ية ۳٥۵٥/۱۹۹۹/۲‏ ۔ ٤٤١‏ انظر: رکن 
الدين همأ يون فرخ» المجلد الثانى et‏ 
مكتبة رضا ستادى الغاصة 

أعد مالك هذه المكتبة فهرسا ها بعنوان: 
صد وشصت نسخه أز يك کتابخانه' شخص.» قم ۱۳۵٤‏ ش/٥۱۹۷م.‏ 


کاشان 

کتابخانه“ آثار مل 

اختمار منها محمد تقى دانش بزوه ٤١‏ خطوطا عربيا وفارسياء انظسر: نشر ية 
oA - O/۹1/¢‏ 
مكتبة حسن عاطفی الناصة 

أعد ها مالكها سجلاء انظر: نشر ية ۷٥۷ - ۷۲١/۱۹۷٤/۷‏ وتضم خطوطات عربية 
وفارسية. 
مكتبة آية الله الرضوى الخاصة 

وصف محمد تقى دانش بزوه ۸٠‏ من مخطوطاتها المائة 
محمد تقی دانش بزوه . کتابخانه“ آية الله رضوی در کاشان. في: نشر ية \AVE/Y û‏ /4- 
£ 


مشهد 
تقارير وفهارس عامة 
کتب محمد تقی دانش بزوه عن مکتبات مشهد: 
محمد تقی دانش بزوه کتابخانه های“ مشهد. في: راهڼای' کتاب .۱۹٤ - ۹۹۱/۱۹٦۲/۰‏ 
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کتب شانه جی ونورانی وبینش فهرسا لخطوطات أربع مکتبات في مشهد: کاظم مدیر 
شانه جی وعبدالله نورانی وتقی بینش» فهرست نسخه های خطی جهار» کتابخانه“ مشهد. 
طهران ۱۳۵۱١‏ ش/۱۹۷۲. (rw)‏ 


کتب شانه جی ونورانی وبینش فهرسا لخطوطات مکتبتین في مشهد: 
کاظم مدیر شانه جی وعبدالله نوراتی وتقی بینش: 
فهرست نسخه های خطی دو. کتابخانه مشهد. طهران ۱۲۵۱ ش/۱۹۷۲م. (YY)‏ 


أستان قدس رضوى (العتبة المقدسة الرضوية, تختصر: رضا) 
أعد اكتائى فهرسا لمخطوطات الكتبة المباركة للعتبة المقدسة الرضوية فى خسة 
اجزاءء ثم ظهر الجزء السادس دون ذكر من أعده» أما الجزء السايع بقسميه وال جز الثامن فمن 
إعداد احمد كلجين معانى» وعنوان الفهرس: 
فهرست (کتب خطی) کتابخانه مبارکه؛ آستانه قداس رضوی» ۱ ۳ مشهد 
٥‏ ,مہ)٤‏ مشهد ۱۳۲۰ ش/1٤۱۹.‏ ۵ مشهد ۱۳۲۹ ش/۰٥۱۹م) ٦‏ مشهد ۱۳٤٤‏ 
ش/ ۵٦۱۹م‏ ۷ مشهد ١٤۱۹1۷/۱۳م»‏ ۸ مشهد ۱۳٠۵۰‏ ش/۱۹۷۱. )۸ 


كتب إيفانوف ملاحظات عن المكتبة الملحقة بقبر الإامام رضا في مشهد, ونشرت في: 


(W. IVANOW, 4A notice on the library attached to the shrine of Imam Riza at 
(rv Meshed in: JRAS 1920, 535-563, I921, 248-250.) 


كتب شبيس عن بعض المخطوطات المهمة في مشهد, تقريرا نشر في الصحيفة 
التذكار ية لانو ليټان: 
O. SpIES, Uber wichtige Handschriften in Meschhed in: Festschr. E.‏ 
(AJ) Littmann. Leiden I935, S. 89-Ioo.‏ 
سلهان ظاهر, المكاتب الايرانية وال مكتبة الرضوية ووصف بعض كتبهاء في: محلة المجمع 
العلمي بدمشق ۳۹۲/۱۹٤۸/۲۳‏ ۔ .٤۰۱١‏ )4۱( 


محمد أسعد طلس. نفائس المخطوطات العربية في المشهد الرضوى المطهر في: محلة 
المجمع العلمی بدمشق ۹۰/۱۹٤۰۹/۲۲‏ - ۱۰۲ ۲۹۷ - ۲۷۸. انظر: حلة معهد الخطوطات 
العربیة ۳۲۹/۱۹۱۰/۱ _ ۳۳۰. (AY)‏ 


کتب أوتاس عن خطوطات مشهد في: 
(TAT) (B. UrTas in: AO 33/1971/188-189. )‏ 
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أعد كاظم مدير شانه جى فهرسا الفبانيا للمخطوطات الموجودة في مكتبة العتبات 
المقدسة في مشهد ضمن ما كتبه عن مكتبتين في مشهد. انظر رقم ۲۸۰ ص ۵٦۳‏ ۔ ۱۰۸۰ 
وعنوانه: 
شانه جی: فهرست الفباتی نسخه های خطی“ کتابخانه“ آستانه مشهد. 

هناك عدة خطوطات من وقف على أصغر حكمت توجد بمكتبة رضا ذكرها م. ولائی» في 
نشر ية ۱/۱۹۸/۵ - ۷. 
وانظر أيضا في طهران: بحموعة صحت الخاصة رقم )۲١٤(‏ 
کتابخانه“ فرهتگ 

أعد كاظم مدير شانه جى وزميلاه فهرسا للنسخ الخطية بمكتبة الثقافة في مشهد ضمن 
الفهرس الذى وضعه لخطوطات أربع مكتبات في مشهد. انظر: رقم (١۲۷)ء‏ وهكذا القسم 
يوجد في الصفحات ٠١ - ٤٤‏ بعنوان: 
فهرست نسخه های خطى“ كتابخانه“ فرهنك مشهد. وتضم هذه المكتبة ٠٤١‏ خطوطا اخترت 
منها نحو ٠۰‏ خطوطات. 
جامع جوهر شاد 

أعد كاظم مدير شانه جى وزميلاه فهرسا للنسخ الخطية بمكتبة جامع جوهر شاد ضمن 
الفهرس الذى وضعه لمخطوطات أربع مكتبات في مشهد, انظر رقم .)۲۷١(‏ وهذا القسم 
يوجد في الصفحات ٤٠١ - ٥۷‏ بعنوان: 
کتابخانه* جامع جوهر شاد. وتضم هذه المكتبة ۱۸۳١‏ خطوطا اخترت منها ٠١‏ خطوطا 
مكتبة مدرسة عباس قلى خان 

اختار م. فاضل ثلائین مخطوطا منهاء ذکرها في: نشر ية .۷٩۸ - ۷1۹/۱۹۷ ٤/۷‏ 
مكتبة المدرسة الفاضلية 

توجد ضمن مكتبة الرضاء وها فهرس عنوانه: 


آتائی فهرست کتب کتابخانه“ مدرسة فاضلية. مشهد ۱۳۰۹ ش/۹۳۰٠م.‏ 


مكتبة مدرسة حاج حسن 
ذکر م. فاضل خطوطات ختارة منها في: نشر ية ۱۹۷٤/۷‏ / ۷۹۳ ۔ ۷٦١‏ 


مكتبة مدرسة خيرات خان 

أعد ها م. فاضل فهرسا بمخطوطاتها بعنوان: 
فهرست نسخه های“ خطی“ مدرسة خيرات خان مشهد وذلك ضمن : م. روشن؛ ج. مقصود 
ب. آذکائی» فهرست نسخه های خطی کتابخانه های رشت وهمدان. طهران ۱۳۵۲ش/ 
٤‏ الصفحات ۱۷۱۷ - ۱۷۹۷. 
مكتبة مدرسة ميرزا جعفر 

ذکر کاظم مدير شانه جی وزمیلاه خطوطاتها في: کتابخانه؛ مدرسه“ میرزا جعفر در 
صحن عتیق آستان قدس رضوی» ضمن فهرست مخطوطات اربع مكتبات» انظر: رقم 
.)۲۷١(‏ الصفحات ۲۵١‏ ۔ .٤۳‏ 
مكتبة مدرسة نواب 

ذکر کاظم مدير شانه جی وزمیلاه خطوطاتها بعنوان: فهرست نسخه های کتابخانه 
مدرسة نواب ضمن فهرس خطوطات مکتبتین» انظر رقم (۲۷۷)ء الصفحات ٤۳۷‏ - ۲٦ه.‏ 
مكتبة مدرسة سلمان خان 

ذکر کاظم مدير شانه جی وزمیلاه تخطوطاتها في: فهرست نسخه های کتابخانه؛ مدرسه“؛ 
سلهان خان برابر مسجد شاه مشهد - وذلك في: فهرست خطوطات أربع مکتبات» انظر رقم 
(۲۷۷). الصفحات ١‏ ۔ ۲٤١‏ 
مكتبة أصغر زاده الخاصة 

کتب عنھا أصغر زاده في: نشر ية /۱۹٦٥/۵‏ 11۳ ۔ ۷/1۱۷/ ۷۷۱١ - ۷1۹/۱۹۷٤4‏ 
(ذکر ۷١‏ خطوطا) 
مكتبة فرخ الخاصة 

ذکر تقی بيّنش خطوطات نختارة منها في: نشر ية 4/۳٦۸۵/۱۹۔‏ ۹۷ 1۱۲/۱۹۹۸/۰. 
مكتبة عبدالمجيد مولوى الخاصة 

تضم 134 خطوطا عر بيا وفار, ياء وقد ذکر ولائی خطوطات عختارة منھا في: تشر يه 
0 _ 1۰۷ 
مكتبة کاظم مدير شانه جی الخاصة 


- ۵ھ‎ N - 


(۴4۱) 


(AY) 


(YAY) 


(Y4) 


(46) 


(AV 


(۹۷) 


(4A) 


4۹) 


(FE) 


(۳۰7) 


1 - ۰/0 


همدان 

۳ دوشن › ج مفقصود؛ ب اذکائی. فهرست نسخه های خطی' کتابخانه“ های رشت وهمدان؛ 
طهران ۱۳۵۳ ش/٤۱۹۷.‏ 

ذکر محمد تقی دانش بزوه ۲۳ مخطوطا تختارا منھاء ذکرها في: نشر ی٥ ۳۲۹/۱۹٦۸/‏ ۔ 
° 
کتابخانه“ غرب (فی مدرسه“ آخوند) 

تضم ۲۰۰۰ تخطوطا (سنة .)۱۹۷٤‏ انظر: الفهرس المذكور تحت رقم ٠٠١۲‏ 
الصفحات ٠٠۵١۸ - ۱۲۳١۹‏ (قائمة كاملة) انظر: محمد تقی دانش بزوه في: نشر ية 
۳٣۵ _ 0۵6‏ (۷۳ تخطوطا). 
کتابخانه“ اعجاد الدولة 
خسن خطوطا. 
مكتبة مدرسة دامغانى 

ذکرها محمد تقی دانش بزوه ص ۳٤۹‏ من امرجم السابق. 
مكتبة مدرسة زنكا 

ذکر حمد تقی دانش بزوه ٠١‏ خطوطا منهاء انظر المرجع السابق .۳١١ - ٠٠١‏ 
مكتبة بحر الفضائل الخاصة 

ذکرها مد تقی دانش پزوه ص ¥۰ من امرجم السابق› وذ کر روشن وزمیلاه ۱٦‏ 
خطوطا منها في الصفحات ۱٦٦۹۳‏ ۔ ۱۱۷۱ من المرجع رقم (۲۹۹) 


مكتبة قاسم برنا الخاصة 


ذکر محمد تقی دانش بزوه ۵۲ خطوطا منها في الصفحات ۳۷۱ - ۳۷۲ من المرجع رقم 
)۳۰1( 


- م - 


مكتبة دامغانى الخاصة 

ذکر محمد تقی دانش بزوه ۲۲ خطوطا تختارا منها ني المرجع السابق في صفحتی ۳۸۳ _ 
TAL‏ 
مكتبة حبيب جواهرى الخاصة 

وصف روشن وزميلاه ۵٦‏ مخطوطا منها في الصفحات ٠٠۸١ - ٠١۷۳‏ من المرجع رقم 
(۹۹). 
مكتبة رضا حمزة الخاصة 

ذكر روشن وزميلاه ٤٩‏ خطوطا منها ني الصفحات ۱۸۷ - ٠۷١١‏ من المرجع رقم 
(۲۹۹) 
مكتبة حاجى ايزدى الخاصة 

ذکر حمد تقی دانش بزوه ۲۰ مخطوطا منهاء في الصفحات ۳٠۸ - ۳٣۱‏ من المرجع رقم 
)۳۰۱( 
مكتبة كال الخاصة 

ذکر حمد تقی دانش بزوه ۱۲ خطوطا تختارا منهاء في الصفحات ۳۸۵ - ۳۸۷ من المرجع 
السابق . 


يزد 
مكتبة الجامع الكبير ( جامع كبير) 

تضم ٠٤٥۰‏ خطوطا عربیا وفارسیا. وقد ذکر حمد تقی دانش بزوه ۲۱۸ تخطوطا تختارا 
منها في: نشر ية .٤۱٩ - ۳۷٤/۱۹17/٤‏ 


مكتبة مدرسة الخان الكبير ( مدرسه“ خان بزرج) 
صفحتى ٤١٤١ _ ٤۳۳‏ من المرجع السابق. 


مکتبة سر یزدی (کتابخانه؛ سر بزدی) 


تضم ۲۷۵ خطوطا عربیا وفارسیاء اختار منها حمد تقی دانش بزوه ۷٤‏ خطوطا ذ کرها فی 
الصفحات ٤١١ - ٤۱۷‏ من المرجع السابق. 


¬ o - 


(T-Y¥) 


(T-A) 


(۳.4) 


(1°) 


(۱۱۷) 


(IY) 


(IY) 


(TIE) 


(۳10) 


(F17! 


(TY! 


(TIA! 


مكتبة وزیری 

أعد م. شير وانى فهرسا للنسخ الخطية في مكتبة وزيرى فى يزد. وذلك فى: 
م. شیر وانی» فهرست نسخه های خطی؛ کتابخانه وزیری یزد وابست بکتابخانه“ استان 
قدس رضوى المجلدان الأول والثانى ٠٠٠١‏ ش/۱١۱۹۷.‏ والمجلد الثالث طهران ٠۳٠١۳‏ ش/ 
٤۹م‏ 


ذکر محمد تقی دانش بزوه في الصفحات ٤٦١ - ٤٤١‏ من المرجح رقم ٠٠١‏ خطوطات 
ختارة من المكتبات الخاصة الآتية: 

أ - کتابخانه“ شرف الدین على یردی (٤خطوطات)‏ 
ب - كتابخانه“ على علومى ۸١(‏ مخطوطا)ء نقلت بعد ذلك إلى المكتبة المركزية بجامعة 
طهران» انظر رقم (۲۲۱). 
ج - کتابخانه میر زا حسن حمود ابادی (۳۸ خطوطا) 
د کتابخانه سید أبو الفضل سعیدی ۲٣(‏ خطرطا) 


هناك خطوطات من ثلاث مکتبات آخری وصفها حسینی في: نشر ية ۷۰۳/۱۹۷٤/۷‏ - 
۳ وهذه المکتبات هی: 

أ ۔ کتابخانه؛ أقا آتاشی ۳٣(‏ من ٠٠١‏ مخطوطا) 
ب - کتابخانه؛ أقا آصفپور ۲٤١(‏ خطوطا) 

ج - کتابخانه“ أقا حمود علومی (۱۰ من ۷۰ خطوطا) 


ديلىن 
تبه ت خر بیتی 
أعد أربرى فهرسا للمخطوطات العربية التى تضمها مكتبة تشستر بيتى» وانجز 
المجلدات الأول حتى السايع» ثم أعدت أورسولا ليونز المجلد الثامن والفهارس: 
A. J. ARBERRY, The Chester Beatty Library. A handlist of the Arabic‏ 


manuscripts. 1-VII. Dublin 1055-1904. ~ VII1: Ursula LYONS, fudexes. 
Ebd. tgb0. 


كتب أربرى عن المخطوطات القرآنية في مكتبة تشستر بيتى: 


- 4م - 


(A. J. ARBERRY, The Koran illuminated: a handlist of the Korans in the 
141 Chester Bcatty Library. Dublin I007. » 


کتب آربری عن بجموعتین صغبرتین من خطوطات تشستر بیتی: 
(YT CA. J. ARBERRY, To small collections in: Isl. Oucrt. 13/1009/9-15.‏ 
کتب آربری عن خطوطن نادرین من خطوطات تشستر بیتی: 


N (A. J. ARBERRY, Two rare manuscripls in: Jour. Ar. Lit. 1/1070/109-I10,) 


الكنوز الاسلامية في مكتبة تشستر بیتی» هامبورج err: .۱۹۷١‏ 


کو رکیس عواد. ذخاثر التراث العربى في مکتبة تشستر بیتی) المورد ۲-۱/۱ ,۱۹۷۱ء 
TY /\AVo/E ToT _ °F /NAVLE/Y/Y “°F _ NAV/NAYT/YT/Y NYY - oF‏ — 
r) A /NAVA/۱/۷Y 1‏ 


أعد مانفر يد أولان فهرسا لمخطرطات الكيمياء العربية في مكتبة تشستر بيتى: 
(CM. ULLMAXSN, Katalog der arabischen alchemistischen Handschriftcn der‏ 
(TE) Chester Bealty Library. 2 Teile. Wiesbaden 1074, 1076.‏ 
صفاء خلوص. خطوطات يتيمة في مکتبة تشستر بیتی بدبلن» في: بحلة المجمع العلمى 


(To) 1۰7 - 2 ۷ بدمشی‎ 


مكتبة كلية اللاهوت 
تضم ٠٠‏ خطوطا عربيا أعد ها عبود فهرسا يقع في الصفحات :٤١١ _ ٤١١‏ 


UT. K. AreoTTr, Catalogue of the manuscripts in the library of Trinity 
(TTT) College, Dublin. Dublin IONO, 3 


ايطاليا 
تقار ير وفهارس عامة 
کتب مورتیلارو عن خطاب الکاردینال انجیلو ماى عن المخطوطات العربية المحفوظة 
ف بعضر مکتبات صقلية: 
UV. MORTILLARO, Lelltere al cardinale Angelo Mai sui manoscritt: arabici‏ 


che si conservano in» alcıune biblioteche della Sicilia in: Opere di V. 
(r  Mortillaro. Bd. III. Palermo 1846. ) 


(TYA) 


(T14) 


(r. 


(TFI) 


يضم فهرس المخطوطات الشرقية في مكتبات ايطاليا في سبعة أقسام ذات تقسيم 
متصل بيانا بامخطوطات المحفوظة في المكتبات الآتية: 

١‏ ۔ مکتبات فیتوریو اییانو یله وانجلیکا وآلیساندر ینا. 

۲ مكتبة بارمسا 

٣‏ - المكتبة الوطنية في فلورنسا. 

٤‏ - المكتبة الوطنية في بالرمو 

ه  ١‏ المكتبة الكازانتانية في روما 

ويضم القسم السابع فهارس عامة» وعنوان هذه الفهارس وأقسامها المختلفة [واختصاره: 
فهرس ابطاليا] 


( Cataloght det codici orientalt di alcune biblioteche d' [talia. 

1: Biblioteche: Vittorio Emanuele, Angelica e Alessantrina di Roma 
IFlorenz 1878. 

2: R. Biblioteca di Parma: Codici ebraict non descritti dal De- Rosst. 
Biblioteca Nazionale di Napoli: Codici araht. Ebd, 1880. 

3: Btbltoteca Marciana: Codici ebraici. Biblioteca Nazionale di Firenze: 
Codicî arabi. Biblioteca  Medicea Laurenziana: Codici perstani. Ebd. 
I886. 

4: Biblioteca Universitaria di. Bologna: Codict ebraici. Biblioteca Nazto- 
nale di Palermo: Codici ortentalt. Ebd. 1889. 

5-6: Biblioteca Casanatense di Roma: Codici arabi, persiant e turcht. 
Codici ebraici. Ebd. 1892-1807. : 

7: C. SACERDOTE, Indice generale. Ebd. 1904. ;» 


کتب جابریلی عن وثائق شرقية فی مکتبات ایطالیا ودور الوثائق بها وعددها حوالى 
۰ °ر۵\ وثيقة: 
(r. GABRIELI, Documenti ortentalt nelle biblioteche e negli archivi d' [alia‏ ( 
in: Accademie e biblioteche d'Italia 7/1933/287-304 )‏ 
كتب أولجا بنتو عن مخطوطات ومطبوعات شرقية في مكتبات الحكومة الايطالية: 
‘Olga PINTO, Manoscritti e stampali orientali nelle Liblioteche governative‏ 
italiane in: RSO 24/1949/I6I-163.‏ 
كب ثورندابك عن بعض خطوطات العصور الوشطى في الفلك والتنجيم 
والرياضيات في فلورنسا وميلانو وبولونيا والبندقية: 


(L. THORNDIKE, Noles upon some niedieval astronomical, astrological and 
mathematical manuscripts at Florence, Aiilan, Bologna and Venice in: Isis 


50/1959/33-50. ‹ 


- آ۵ - 


كتب ترينى عن رصيد المخطوطات العربية في إيطاليا في المجلد الثاني الخاص بالشرق 
الاسلامي من کتاب عن دراسات الشرق الأدنی في ابطالیا ۱۹۲۱ - ۱۹۷۰ روما ١۱۹۷ء‏ 


الصفحات ۲۲۱ ۔ :۲۷١‏ 


CR. TRAINL, I fondi di manuscrittt arabi in Italia in: Gli studi sul ÎÛ tcino 
Oriente in Italia dal ry21 al 1y70. Bd. ll: L'Oriente islumico. Ron11971I, 


بافيا 
كتبت ترينى عن المخطوطات العربية الموجودة في مكتبات بافيا: 
(R. TRAINI, I manoscrittt arabt esistenti nelle biblioteche di Pavia (Colle-‏ 


zione Rebecchi-Bricchettt) in: Atti R. Accad. Lincei, ser. VII, 28/1973/I- 
26.١ 


بالرمو 
المكتبة الوطنية 
كتب كوسا عن المخطوطات الشرقية فى المكتبة الوطنية في بالرمو: 
(S. Cusa, Codicum orientalium qui Panormi 1n R. Biblioteca asservantur‏ 
catalogus in: F. EvOLa, 5 novembre 1882. Ricordo del primo centenario‏ 
della Biblioteca Nazionale di Palermo. Palermo 1882.)‏ 
يضم الكتالوج الذى أعده لاجومينا للمخطوطات الشرقية بالمكتبة الوطنية فى بالرمو 
قس)ا خاصا للمخطوطات العربية فى الصفحات ۳۷۳ _ ٤٠١‏ انظر: رقم (۳۲۸) القسم :٤‏ 


(B. LAGUMINA, Catalogo det codıct oriental: della I. hlioteca Nazionale di 
Palermo in: Cataloghi ۱ 


البندقية 
مكتبة مارتسيانا الوطنية 
تضم هذه المكتبة المخطوطات التى فهرسها سمعان السمعانی» والتى كانت في مكتبة 
نانسیانا: 
(Biblioteca Nazionale Marziana‏ 


S. AsSSEMANI, Catalogo dei codici manoscrttti oriental: della Bibltoleca 
Naniana. 2 Bde. Padua I787, I792. ¦ 


بولونیا 


مكتبة الجامعة 
كتب فيكتور روزن ملاحظات عن المخطوطات الشرقية في بجحموعة مارسيلى في بولونيا 


- A¥ - 


(TTY) 


(rrr) 


(TE) 


(Fo) 


(TTT) 


(TTY) 


(TFA) 


(TTA) 


(Té) 


(E1) 


ضمن أعال أكادمية لينساى» وتوجد هذه المجموعة في مكتبة جامعةبولونيا: 
Biblioteca Universitaria‏ 


V. ROSEN, Remarques sur les manuscrits orientaux de la collection M ar- 
sigli û Bologne in: Atti R. Accad. Lince!, ser. III, 12/1883-84/163-295. 


تورينو 
مكتبة أكادعية العلوم 
كتب كارلو نالينو عن المخطوطات العربية والتركية والسر يانية في أكاديية العلوم في 
تور ينو . 
(Accademia delle Scienze‏ 


C. A. NALLINO, I manoscritti arabi, turchi e siriaci della Reale Accadentia 
delle Scienze di Torino in: Mem. R: Accad. Scienze Torino, ser. I, 5o/ 
IQO1I/92-IOT. 


المكتبة الوطنية 
كتب كارلو نالينو عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية با مكتبة الوطنية في 
تور ینو: 
(Biblioteca Nazionale‏ 


C. A. NALLINO, I manoscritli arabt, persian! e turchi della Biblioteca 
Nazionale di Torino in: Mem. R. Accad. Scienze Torino, ser. II, ;o/rgor/ 


I-91: 
كتب بيتسى في التعرف على المخطوطات العربية والفارسية والعبرية والتركية بمكتبة'‎ 
:۱۹۰٤ بنایر‎ ۲١ جامعة تورینوء بعد حریق‎ 
(I1. Pızz1, Il riconoscimento det manoscritti arabi, perstant, turchi, ebraici 
della Regia Biblioteca Universitaria dı Torino, dopo l'incendio del 26 
gennaio 1904 in: Atti R. Accad. Scienze Torino 39/1903-04/1067-1069.) 
هناك فهرس للمخطوطات الشرقية في المكتبة الوطنية في تورينو يضم المجلد الأول‎ 
مله ف قسمان وصفا للمخطرطات العربية والفارسية والتركية:‎ 
( Catalogo dei manoscritti orientali della Biblioteca Nazionale di Torino. Bd. 
I: S. NOJA, I manoscriltti arabt, persiani e turchi. 2 Teile. Turin 1974.) 


مكتبة لوكزيانا 
أعد أمارى فهرسا للمخطوطات العربية التي كانت في مكتبة لوكزيانا وأهديت إلى 
مكتبة بلدية جريجنتى: 


- OA - 


Biblioteca Lucchesiana 


(M. AMARI, Abbozzo di un catalogo de manoscritti arabici della Lucchesiana 
offerto all'illustre Municipio di Girgentt. Florenz 1869. 


Genua ogi 
Archivio di Stato تقتنى دار وثاتق الدولة‎ 
من:‎ ٠۲٠١۲ - ۲۵۱ تحموعة وثائق عربية» انظر|الصفحات‎ 
(J. D. PEARSON, Oriental manuscripts . ) 
مكتبة جامعة جنوه‎ 
Universitat 


($. S. DE SaACY in: Boll. ital. stud. orient. T/1876-77/410-412. ) 


مكتبة الدولة 
کتب فورلانی عن خطوط عربى مسيحى محفوظ في مكتبة الدولة في جورتسيا: 


(G. FURLANI, Di un manoscritto arabo della Biblioteca di Stato di Gorizia 
in: Studi Goriziani 1/1923/53-57, ; 


روما 
مكتبة الجامعة السكندر ية 


أعد جو يدى فهرسا للمخطوطات الشرقية بالمكتبة السكندرية في الصفحات ٠۸-٠٠۵‏ 


3/۸ 
Biblioteca Universitaria Alessandrina 


(I. GUIDI, Catalogo det codici orientali della Biblioteca Alessandrina in: 
Cataloght (s. oben) S. 105-108. ) 


مکتبة انجليكا 


(FEY) 


(TEY) 


(E4) 


(Tto) 


(۳47) 


أعد جويدى فهرسا للمخطوطات السر يانية والعربية والحبشية والتركية والقبطية بمكتبة 
انجليكاء ويوجد هذا الفهرس في الصفحات ٦١‏ - ۷۳ من فهرس المخطوطات الشرقية في مكتبة 


ایطالیاء انظر رقم ۳۲۸ 


Biblioteca Angelica 
(I. GUIDI, Catalogo det codici striacti, arabt, ettopict, turcht e copti della 
Biblioteca Angelica in: Cataloghi ۱ 


~ 0٩4 - 


(TEY) 


(TIA) 


(T41 


(To! 


(Te) 


(ToT! 


(Tor 


(Tot! 


أعد كوبرت تقريرا عن المخطوطات العربية معهد الكتاب المقدس: 
(R. KÖBERT, Arabische Handschriften in: Orientalia 42/1973/387-392. |‏ 


أكاديية لينساى الوطنية (مؤسسة كيتانى) 
Accad. Naz. dei Lincei (Fondazione Caetani)‏ 
كتب جابرييلى عن مؤسسة كيتانى للدراسات الاسلامية ودؤن ملاحظات عن تأسيسها 
وفهرسة مخطوطاتها الشرقية: 
(G. GABRIELI, La Fondazione Caetani per gli studi musulmanti. Notizta‏ 
della sua istituzione e catalogo dei suoi manoscritti ortentali. Rom I926. »‏ 


كتب مارجوليوث وهوليار عن وثائق عربية في محموعة مونرت: 


(D. S. MARGOLIOUTH und E. J. HOLMYARD, ‘Arabic documents from the 
Monneret collection in: Islamica 4/!1931/249-271. ‹ 


كتب كارلو ألفونسو نالينو عن خطوطين عربيين في تاريخ اليمن اقتنتها مؤسسة كيتانى: 
(C. A. NALLINO, Due manoscritt: arabi di storia del Yemen appartenenli‏ 


alla Fondazione Caetani in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. VI, 9/1933/669- 
684. ١ 


هناك فهرس موجز للوثائق القبطية العربية التي أحضرتها بعثة مونرت دو فيلار في مصر 
والتي قدمت بوافقة وزارة الخارجية إلى مؤسسة كيتانى: 


(Elenco sommario dei documenti copti e arabi riportati dalla missione 
Monneret de Villard in Egitto, destinati, col consenso del Ministero degli 
Esteri, alla Fondazione Caetani in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. VI, II/ 


1935/346-347. ١ 


كتب ترينى عن المخطوطات العربية التي اقتنتها حديثا مؤسسة كيتانى: 
(R. TRAINI, I manoscritti arabi di recente accessione della Fondazione‏ 
Caetani. Rom I967. )‏ 


المكتبة الكازانتينية 
أعد بونيلى فهرسا لمخطوطاتها العربية والفارسية والتركية ضمن فهرس المخطوطات الشرقية في 
مکتبات ایطالیاء انظر رقم (۳۲۸). ويقع هذا القسم في الصفحات ٤۰١‏ ۔ ۳٣۳٤ء ٤٥١‏ ۔ :٤۷٤‏ 


( L. BONELLI, Catalogo dei codict arabi, persiani ‘e turchi della Biblioteca 
Casanatense in: Cataloghi S. 403-433, 453-474 passim. | 


- ۰ - 


مكتبة فيتوريو مأنويلى الوطنية 
أعد جويدى فهرسا للمخطوطات السر يانية والعربية والتركية والفارسية ضمن فهرس 


Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele 


(I. GurıDI, Catalogo dei codici siriaci, arabi, turchi e persiani della Biblio- 
(Foo) teca Vittorio Emanuele in: Cataloghi S. 5-26. ١ 


مكتبة الفاتيكان 
انظر مدينة الفاتيكان. )۳07( 


ذلورنسا 
تقار ير وفهارس عامة 
کتب بیورنبو عن کتب الریاضیات ضمن خطوطات مارکو في فلورنسا: 
(A. A. BJÖRNBO, Die mathematischen S. M arcohandschrtften in Florenz in:‏ 
Bibl. mathem., 3. F. 4/1903/238-245, 6/1905/230-238, 12/I9I1-12/97~‏ 
(Foy) I32, 193-224.)‏ 
كتب أولجا بينتو عن مخطوطات عربية في المكتبات الحكومية في فلورنسا التي لم تسبق 
نهرستها 
Olga PINTO, Manoscrittt arabi delle biblioteche governative di Firenze non‏ ( 
(To) ancora catalogati in: Bibliofılia (Florenz) 37/1935/236-246. ۱‏ 
ذکر جرومان » في کتابه في البرديات العربيةء البرديات الموجودة في فلورنسا ص :۸٠۰‏ 
(Fe A. GROHMANN, Arabtsche Papyrıuskunde‏ 
امكتبة اللورنسيانية 
أعد السمعانى فهرسا للمكتبة الميدتسية اللورنسيانية والبلاتينية يضم تعريفا بالمخطوطات 
الشرقية. وأكثر المعلومات الواردة بهذا الفهرس خاطئة: 
Biblioteca Laurenziana‏ 


(S. E. ASSEMANUS, Btbltothecae Mediceae Laurentianae et Palatinae codt- 
(FI) cum manuscriptorum ortentalium catalogus. Florenz 1742-1743 ) 


مكتبة مارتشليانا Marucelliana‏ 
انظر ما کتبه آولجا بینتو ص ۲۳۱ ۔ ۲۳۷ من المرجع رقم (r) .)١١۸(‏ 


- ۷ - 


(TY) 


(FY) 


(TE) 


(16) 


(T1) 


(FY) 


المكتبة الوطنية 

أعد بوانسيا فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية في فلورنسا ضمن فهرس 
المخطوطات الشرقية في مکتبات ايطالياء انظر رقم (۳۲۸). ويقع هذا القسم في الصفحات 
AV _ 00‏ 


(L. BUONAZIA, Catalogo det codici arabi della Biblioteca Nazionale di 
Firenze in: Cataloghi (s. oben) ) 


وانظر كذلك المرجع رقم (۷٥۳)ء‏ والمرجع رقم (۳۵۸) ص ۲۳۷ - ۲۳۸. 


مکتبة ریکارiluا Riccardianıa‏ 
انظر المرجع رقم (۳۵۸) ص ۲۳۸ ۔ ۲٤۲‏ 


مودینا 

المكتبة الاستينية 

كتب مالموسى عن المخطوطات العربية مها: 
B. MALMUSI, Sut manoscritti arabi della R. Biblioteca Estense in: Mem.‏ 
Accad. Scienze, Lettere e Arti Modena, ser. II, sezione di lettere. 1/r882/‏ 

I522. 

أعد برنهاير فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة الاستينيةء به وصف هذه المخطوطات 

في الصفحات من :1١ - ٠٠١‏ 


@, BERNHEIMER, Catalogo dest manoscritti ortental: della Biblioteca 
Estense. Rom Ig60. 


مكتبة الامبروزيانا 
أعد دى هامر فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والتركية بمكتبة الامبروزيانا وقد 


(G. DE HAMMER, Catalogo dei codici arabi, persiani e turchi della Biblioteca 
Ambrosiana in: Biblioteca Italiana 94/1839/22-49, 332-348 ) 


كتب جريفينى عن المخطوطات العربية اليمنية في ميلانو وأعد فهرسا للمجموعة 
الأولى يضم ٠۲١‏ خطوطاء ٠٠١‏ رقا: 
(E. GRIFFINI, I manoscritti sudarabici di Milano. Catalogo della prima‏ 


collezione (125 codict, 3I5 numeri) in: RSO 2/1g08-1909/1-38, 133-166, 
3/1910-1911/65-104. ) 


- N - 


أعد جر يفنى قوائم بالمخطوطات العربية الموجودة بالرصيد الجديد في مكتبة الامبروزيانا 
في ميلانو: 
(E. GRIFFINI, Lista det manoscritti arabt, nuovo fondo della Biblioteca‏ 
Ambrostana dı Milano in: RSO 3/I910-I9Q11/253-278, 571-594, QOI-Q21I,‏ 
4/IOII-1912/87-106, 1I02I-1048, 6/I914-1915/1283-1316, 7/1917-I918/‏ 
5I-130, 565-628, 8/1919-1920/24I-367. )‏ 


كتب جريفينى عن أحدث بجموعة من المخطوطات العربية بمكتبة الامبروزيانا: 
UE. GRIFFINI, Die jiingste ambrosianisch: Sammlung arabischer Hand-‏ 
schrtflen in: ZDMCG 60/1915/63-88.‏ 
كتب مونرت دفيلار عن منارة الاسكندرية الثانية اعتټادا على نص ورسوم عربية غير 


منشورة محفوظة في محتبة الامبروزيانا. 

( U. MONNERET DE VILLARD, Il faro di Alessandria secondo un testo € 

disegni arabi inediti da codici Milanesi Ambrosiani in: Bul. Soc. Roy. 
Archéol. Alexandrie NS 5/I1921/13-35. | 


أعد كوداستى فهرسا للكتب المطبوعة وقائمة موجزة بمخطوطات الدكتور جر يفينى 
بمكتبة الامبروز يانا: 


(Angela CODAZZI, Catalogo der libri a stampa ed elenco sommario det 
manoscritti dal Dr. Griffini legati alla Biblioteca Ambrostana. Mailand 


I926. ‹ 


صلاح الدين المنجد. فهرس المخطوطات العربية في الأمبروزيانا بميلانو القسم الثانى 
من رقم ۲۲۰ حتى ٤٤١‏ القاهرة .۱۹٦۰‏ هذا الفهرس إكمال لفهرس جر يفنيى. 


كتب لو فجرن عن نصوص عربية غير معروفة موجودة في الامبروزيانا: 


(O. LÖFGREX, Unbekannte arabische Texte in der Ambrosiana in: Orienta- 
lia suecana 12/1963/122-134. 


(O. LÖFGREN, I manoscritti arabi dell' Ambrosiana e la loro catalogazione 


in: Atti del Convegno di studi su la Lombardia e Oriente. Mailand 
I963, S. 209-216. 


اعد جابریل فهرسا وجیزا بمصورات ٠۰۰۰‏ خطوط علمی في الامبروزیانا منها ۲۹ 
مصورا لمخطوطات عربية: 


- ۳ - 


(FIA? 


(T14) 


(Y۰) 


(11 


(YY) 


(FY) 


(FYE) 


(Yo) 


(FY) 


(FYY 


(TYA) 


(۳۷4) 


(A. L. GABRIEL, A summary catalogue of microfilms of one thousanp 
scientific manuscripts in the Ambrostana Library, Afilan. Indiana 1968) 

اعد لوفجرن قائمة بالمخطوطات العربية بمكتبة الامبروزيانا (الرصيد القديم والرصيد 
الجدید)» طبع يالآلة. الكاتبة: 


(O. LÖFGREX, Handlist of the Arabic manuscripts (antico and nuovo jpndo) 
in the Biblioteca Ambrosiana, Milano. 1: Islamic manuscripts. Upp sala 


I970 }‏ 
أعد تشير وتى قائمة كاملة بالمخطوطات الموجودة في مكتبة الامبروزياناء مكتوبة بخط 
اليد في عدة تحلدات صدرت منها المجلدات الأولى سنة ۱۹۷۳: 


( A. CERUTI, Invenlario det manoscritti della Biblioteca Ambrostana ) 


أعد لوفجرن وترينى فهرسا للمخطوطات العربية في مكتبة الامبروزياناء يضم المجلد 
الأول منه الرصيد القديم والوسيط أما المجلد الثانى فهو قيد الاعداد: 


(O. LÖFGREN und R. TRAINI, Catalogue of the Arabic manuscripts in the 
Biblioteca Ambrosiana. Bd. I: Antico fondo and medio fondo. Vicenza 


.1975 
المكتبة الوطنية البريدينية 
أعد أكربى تقريرا عن بعض المخطوطات العربية المهداة من مصر والمودعة في مكتبة 
بر یرأ: 


Biblioteca Nazionale Braidense 


(G. ACERBI, Intorno ad alcuni codici arabi portati d' Egitto e trasmessi 1% 
dono alla Biblioteca di Brera in: Biblioteca Italiana 61/1831/289-298,) 


وانظر ايضا: 
LA. Jj. W. HUISMAN, Les manuscrits arabes ... )‏ 
ركذلك التقرير المطبوع دون تاريخ بعنوان: 
Manoscritti arabi posseduti dalla Biblioteca Nazionale di Brera.‏ ( 
ص ۷ نقلا عن قائمة ببليوجرافية ص ۷. | 
مكتبة تريفولتسيانا 
أعد بورو فهرسا للمخطوطات بمكتبة تريفولتسيانا في ميلانو. يضم في الصفحات ٤۹۹٩‏ 
٥۰۲ -‏ بیانا ب ۱۷ خطوطا عربیا وفارسیا: 


Biblioteca Trivulziana 
(G. PORRO, Catalogo dei codici manoscrittt della Trivulziana. Mailand 


- £4 - 


18684, 


توجد بمكتبة جامعة ميلانو عدة برديات ذكرها جرومان في كتابه في البرديات العربية ص 


A: 
CA. GROHMANN, Arabische Papyruskunde.S. 80. ) 


ابلی 
المكتبة الوطنية 
تضم بحموعة المخطوطات التي كانت في المكتبة الملكية البوربونية: 
كتب ليتييرى عن المخطوطات العربية في المكتبة الملكية البوربونية. ويضم المجلد الأول 
بيانا بمخطوطات النحو وإالفلسفة: 
(M. LETTIERI, Regiae Bibltothecae Borbonicae codices arabtci. Bd. 1: Gram-‏ 
matict et philosophici. Neapel 1839.‏ 
أعد بوناسيا فهرسا للمخطوطات العربية في المكتبة الوطنية في نابلى ضمسن فهرس 
المخطوطات الشرقيه في مکتبات ابطالياء انظر رقم (۳۲۸)ء ویقع هذا القسم في الصفحات 
:٤ -_- ۹‏ 
‘LÛL. BuoNaZzIa, Catalogo dei codici arabi della Bıiblioteca Nazionale di‏ 
Napoli in: Cataloghi .۱‏ 
كتب بارون عن المخطوطات الشرقية في المكتبة الوطنية في نابلى: 
(G. BARONE, Les manuscrits orientaux de la Bibliothèque Nationale de‏ 
Naples in: Muséon 1/1882/472.)‏ 


المعهد الجامعى الشرقى 
كتب روبناتشى ملاحظات عن بعض الخطوطات الاباضية الموجودة بالمعهد الجامعى 
الشرقى: 
(R, RUBINACCI, Notizia di alcunt manoscritti ibaditi esistenti presso U Isti-‏ 
tuto Untversitarto Ortentale in: AION 3/1949/431-438.)‏ 


باکستان 
تقارير وفهارس عامة 
أعد سعید نفیسی بیانا بأهم مکتبات باکستان: 
سعید نفیسی» کتابخانه های مهم باکستان. فی : کتاب های ماه ۱۹۵۷/۱/ ۳۰۵ ۳۰٣‏ 


(TA*°) 


(A1) 


(TAY) 


(TAY) 


(TAL) 


(Ao! 


(FAI) 


- @ - م ۵ (تاريخ التراث العربى) 


(FAV) 


(FAA) 


(۳A۹) 


(۳4۰) 


(۳۹۱) 


(۳4۲) 


(4Y) 


(€) 


زكريا يوسف. مخطوطات الموسيقى العربية في العالم» ۳ : خطوطات اند وأفغانستان 
وباکستان؛ بغدادء ۹1¥ ص 6\ ۱۹. 

کتب إيرج أفشار عن مخطوطات باکستان. في: «جیده جیده» آز سفر باکستان في: ياغماء 
المجلد ۲۷/ ۱۵١ /۱۹۷٤‏ ۔ .١١١‏ 


بشاور 
دار العلوم الاسلامية 
عبدالرحيم مولوى» لباب المعارف العلمية في مكتبة دار العلوم الاسلاميةء في بجلدين. 
بشاور ۰۱۹۱۸ ۱۹۳۹ . 


غلام صدیقی› کزارش سفر هند» طهران ٠۳۲١‏ ش/١۷٤۱۹ء.‏ يتناول. المخطوطات 
العربية والفارسية بدار العلوم الاأسلامية. 


مكتبة متحف بشاور 

کتب إیرج أفشار عن ۱۷ خطوطا منها في: یغهاء .٠١١ - ٠١١ /۱۹۷٤/۲۷‏ 
مكتبة جامعة بشاور 

كتب إيرج أفشار عن ٠١‏ تخطوطاً منها في المرجع السابق ۱۵۸ - .٠١١‏ 
بهاو لبور (اسمها القديم : ج Uch‏ ( 


أعد سبرنجر فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية واهندوستانية في مكتبات ملك أج. 
طبع في کلکتا في جلد واحد: 


(A. SPRENGER, A catalouge of the Arabic Persian and Hindustani man- 
tuscripts ofthe Libraries of THE KING OF OUCH...Bd. 1. Calcutta 1854.۱ 


كتب غلام سرور عن المخطوطات الشرقية في مكتبة أج: 


GH. SARwAR. Oriental manuscripts in the Uch Library ( Bahdwalplir State) 
in: Islamic Research Association miscellany 1/1948/99-119. 


وانظر: زكريا يوسف» المرجع السابق رقم (۳۸۷) ص ۷. 
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کراتشی 
معهد الأبحاث الاسلامية 

أحد فاروق» عناية معهد الأبحاث الاسلامية (باكستان) بالمخطوطات العربيةء في: 
تحلة معهد المخطوطات العربية .٠١١ - ۱٤۳/۱۹۷۳/۱۹‏ (به قائمة تضم ۷۸ خطوطا). 


لآاهور 
مكتبة محمد باقر 
ها فهرس عغنوانه: 
د. حمد باقر فهرست کتابخانة مل حمد باق لاهور .۱۹١١‏ 


مكتبة جامعة بنجاب 
كتب وولنر عن تحموعات المخطوطات الشرقية في لاآهور: 


(A. C. WOOLNER, Collections of oriental manuscripts 1n» Lahore in: Procee- 
dings of the Indian Historical Records Commission 8/1925/32-38. ) 


أعد سيد محمد عبدالله فهرسا وصفيا للمخطوطات العربية والفارسية والأردية بمكتبة 
جامعة البنجاب ويقع في ٤‏ فصلة ظهرت الفصلة الثانية سنة ۱۹۲١‏ والفصلة الثانية 
عشرة سنة ۱۹۲۷: 
(M. ABDULLAH, Descriptive catalogue of the Arabic, Persian and Urdu mss.‏ 


in the Punjab University Library in: The Oriental College magazine 
(Lahore), 60, 1927 ,73- 80,1927 ,63-73. ) 


كتب أوتاس عن خطوطات جامعة البنجاب في: 
B. UrTas in: AO 33/I971/I9I-~I92. )‏ ( 


روالبندی 
أعد م. ح . تسبيحى فهرسا للنسخ الخطية بمكتبة كنج بخش مركز التحقيقات الفارسية 
لا یران وباکستان في جلدین: 
م . ح . تسبیحی ‏ فهرست نسخه های خطی کتابخانه کنج بخش مرکز تحقیقات فارسی 
ايران وباكستان. روالبندى المجلد الأول ٠١٠١‏ ش/۱۹۷۱. والمجلد الثانى ٠١٠١١‏ 
ش/٤۱۹۷.‏ 


- ٩۷ - 


(۳۹0( 


(۳47) 


(4Y) 


(۳۹۸) 


(۳۹4) 


(6۰) 


(6°) 


(4) 


(6£) 


البحرين 
ذكر على عبدالرحمن أبو حسين في تقر يره بعنوان: المخطوطات في دولة البحرين المنشور 
في: المورد ٠١ /۱۹۷١/۱/١‏ - ۳۸ ثلاث عشرة مكتبة خاصة, بالاضافة إلى المكتبتين 


المدرسة الأهلية. وتضم خطوطات مالكها عبدالرسول التاجر وبالتقرير المذ كور 
وصف لأربعة عشر مخطوطا 

ب _ متحف البحرين الوطنى. قسم التراث الشعبى» يضم قسما للمخطوطات» ذكر منها 
أبو حسين ٠١‏ كتب خطوطة. 


البرازيل 
سلفادور 
دار وثائق الدولة 
كتب رَيْشرّت عن الوثائق العربية بدار الوثائف العامة للدولة في باهيا: 
(R. REICHERT, Los documentos cirabes do Arquivo Piiblico o Estado (la‏ 
Bahia in: Afro-Ãsia 2-3/1906/ 169-176, 4-5/1907/1O07-I12, 6-7/1968/127-‏ 
).132 
كتب ريشرت عن انتفاضة العبيد سنة ٠۸٠١‏ فى ضوء وثائق عربية بدار الوثائق 
العامة للدولة في باهيا (البرازيل) : 


(R. REICHERT, L'insurrection d'esclaves de 1835 û la lumière des documents 
arabes des archives publiques de l'état de Bahia (Brésil) i in: Bull. IFAN, sér. 


B, 29/1967/99-I04.) 
: ۱۸۳١ کتب فسان مونتای تحليلا حمس وعشر ين وثيقة عربية في مالس في باهيا‎ 


(V. MOXNTEIL, Analyse des 25 documents arabes des Malés de Bahia (1835) 
in: Bull. IFAN, sér. B, 29/1967/88-98.) 


البرتغال 


کوامیرا 
مكتبة جامعة كوامبرا 

أعد رودريجرز دراسة عن الموضوعات العربية والاسلامية في بجموعة متفرقات با مكتبة 
العامة لجامعة كوامبرا : 


- A - 


‘M. A. RODRIGUES, Themes arabes et islamiqyes de la collection de 
mélanges’”’ de la Bibliotheque Générale” de Université de Coimbra in: 
Actes VÊ congr. intern. d’ arabisants et d’ islamisants. Brüssel 1970, 8S. 
389-398 . 


لشبونة 
المكتبة الوطنية ومكتبة أكاديية العلوم 
Biblioteca Nacional und Academia des Ciências.‏ 
كتب رينيه باسيه عرضا موجزا للمخطوطات الشرقية في مكتبتين في لشبونة هما المكتبة 
الوطنية ومكتبة أكاديية العلوم : ا 
R. BassET. Notice Sommaire des manuscrits orientaux de deux bibiothe-‏ 


ques de Lisbonne.- 1: Bibliothtque Nationale.- 2: Bibliothèque de 
I'Académie des Sciences. Lissabon 1894. 


كتب دنلوب عن المخطوطات العربية في أكاديية العلوم في لشبونة بحثا قدم إلى المؤقر 
الدولي للدراسات العربية والاسلامية في قرطبة ۲٦۱۹ء‏ وطبع في مدريد :۱۹٦٤‏ 


‘D. M. DUNLOP, The Arabic manuscripts of the Academia das Cièncias de 
Lisboa in :Actas del primer Congreso de estudios Arabes e islamicos — 
(Cérdoba 1962). Madrid 1964 , S. 285-291. 


بر يطانيا 


تقارير وفهارس عامة 
كتب بيرسون عن محموعات المخطوطات الشرقية في مكتبات بريطانيا العظطظمى 
وأيرلندا : 


(J. D. PEeaRsox, Oriental manuscript collections in the libraries 0f Great 
Britain and Ireland. London 1054; » 


کتب بهرسون أيضا عن هذه الخطوطات ص ۲۳ - ۲۲۰ من کتابه: 
Oriental snanuscripts )‏ 
كتب ونتر عن المخطوطات العربية في البصر يات (الرياضية والفيزيائية) بالجزر 
البريطانية : 


CH. J. J. WINTER, The Arabic optical MSS iu the British Isles nathemati- 
cal and physical optics) in: Centaurus 5/1056-57/73-88.) 
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أبردیj Aberdeen‏ 
تضم مكتبة جامعة ايبردين بجموعة كبيرة من البرديات. انظر : 


( GROHMANN, Arabische Papyruskunde ,S. 77.) 


ابر یستو يث 
مكتبة وياز الوطنية 
أعد ايتيه فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية واهندوستانية ها : 


(H. ErHÉ, Catalogue of Oriental manuscripts, Persian, Arabic and Hin- 
dîslînî. Aberystwyth, The National Library of Wales, IQI6.) 


إتون 
مكتبة كلية إتون 
أعد مارجوليوث فهرسا للمخطوطات الشرقية بمكتبة كلية إتون : 
CD. S. MARGOLIOUTH, Catalogue of the Oriental manuscripts in the library‏ 
of Eton College. Oxford 1904. »‏ 


ادنبره 

مكتبة جامعة ادنبره 

أعد أشرف الحق وايتيه وروبرتسون فهرسا وصفيا للمخطوطات العربية والفارسية 
بمكتبة جامعة ادنبره : 
(M. ASHRAFUL Hukk, H. ETHÉ und E. ROBERTSON, A descriptive cala-‏ 
logue of the Arabic and Persia manuscripts in Edinburgh University Lib-‏ 

rary. Hertford 1925.) 

أعد سيرجنت قائمة بالمخطوطات العربية والفارسية واهندوستانية في مكتبة الكلية 

الجديدة في ادنبره : 


(R. B. SERJEANT, 4d handlist of the Arabic, Persian and Hindustani Mss. 
of New College, Edinburgh. London 1942.) 


أكسفورد 
المكتبة البودلية (مكتبة بودليانا) 
هناك فهرس لمكتبة بودليانا يضم الكتب المخطوطة الشرقية المكتوبة باللغات العبرية 
والكلدانية والسر يانية والحبشية والعربية والفارسية والتركية والقبطيةء يضم الجزه الأول 
منه وصفا للمخطوطات العربية في الصفحات ٩٩‏ - ۲۲۸ : 


¥. - 


Bodlcian Library (: Bodl.) 

(J. Un! Bibltothecae Bodleianae codicum manuscriPplortm oricnlaltitnt, 
videlicet hebraicorumt, chaldaicorimmn, svriacorum, aethivpicorunt, arabico- 
rum, persicorun, turcicorum, copticorumqtte catalogus. Pars prima. (Ox- 
ford) 1787 


أعد نيكول فهرسا تكميليا للمخطوطات الشرقية بمكتبة بودليانا » يضم المجلد الأول 
من | لقسم الثانى منه وصفا لخطوطات عربیه : 
CA. NICOLL, Bibliothecae Bodletanae cucdicun manuttscri ploruns ortentaltiti‏ 
catalogi partis secundae volumen primum, arabicos com plectens. Oxford‏ 
).1821_1835 
أعد نيكول وبوسى بجلدا ثانيا للفهرس التكميلى لمكتبة بودليانا : 


(A. NıcoLr und E. B. PusEY, Bribltothecac Bodletanae codicuin manuscrip- 
torum orientalium catalogi partis secundae volumen secundum, arabicos 
complectens. Oxford 1835 ) 


يضم الفهرس الذى أعده نويباور للمخطوطات العبرية في المكتبة البودلية ومكتبات 
كليات اكسفورد وصفا للمخطوطات المكتوبة بالحرف العبرى» ومنها خطوطات باللفة 
العربية: 


(A. NEUBAUER, Calalogue of the Hebrew manuscripts i» the Bodleian 
Library and in the College Libraries of Oxford. 2 vols. ) 


کتب جابر ييل قائمة وصغية ونقدية» تضم بعض الخطوطات العربية ذات المحتوى 
التار خى : 
(G. GABRIELI, Appuuti descrtttivt e critici sit alcunt mantscrittt arabt di‏ 
contenttto storico in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. V, 25/I91I6/1135-I184,‏ 


).26/1917/474-490 
كتب فارمر عن خطوطات الموسيقى العربية في المكتبة البودلية : 


CH. G. FARMER, Arabic musical manuscripts t1 the Bodleian Library in: 
JRAS 1925, 639-654.) 


: كتب روزنتال عن الكتب والمخطوطات العربية الخاصة بالكندى‎ 
(I. ROSENTHAL, From Arabic books and manuscripts. II: Kindiana in: 
JAOS 69/1949/149-152.) 


كتب بيستون عن بحموعات المخطوطات الشرقية في المكتبة البودلية : 
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(A. F. L. BEESTOX, The Orientak manuscript collections of the Bodleian 
Library in: Bodl. Libr. Record 5/1954-56/73-79. ) 


عن البرديات العربية › انظر: 
LA. GROHMANXN, Arabische Papyruskunde, S. 79-80. )‏ 


: ن اللخطرطات ألهر بيه المسيحية‎ 
(Christl.-arab. Hss. s. J. SIMON, Répertoire des bibiiothêques S. 255-250.) 


مكتبات الكليات 
انظر تفصيل ذلك فى القائمة الكاملة بمكتبات المخطوطات العربية من إعداد ويسمان 
(CA, J. W, HUISMAN, Manuscrits arabes, 5. 32-33.)‏ 
انظر أيضا القائمة التى أعدها بيرسون لكتبات المخطوطات الشرقية : 
(J. D. PEaRsox, Ortental manuscripts. 5. 308-309. )‏ 


: کتب هارنی عن خطوط مورسكى في بحموعة جودوفين فى كلية وادهام‎ 
(L. P. HARVEY, A4 Morisco manuscript în the Godolphin collection at 
Wadham College, Oxford in: Andalus 27/1962/461-405. 


متحف بڙتJ Pitt-Rivers Museum jû)‏ 
کتب جیفری عن وئيقتين عربيتين » عنوانهما: «دية السلطان» و «تزيين الورقات » : 


(M. D. W. JEFFREYS, Tito Arabic documents. Diyya s-Sullan and Tazyinu 
al-Waragqat in: Afr. Stud. 9/1950/77-85. » 


برمنجهام 
کلیات سیلی اوك 
هناك فهرس لمجموعة منجانا من المخطوطات التى توجد في حوزة أمناء وودبروك ٠‏ سيلى 

أوك» برمنجهام. وا لمحفوظة بمكتبة كليات سيلى أوك » وتوجد المخطوطات العربية في المجلد 
الرابع من هذا الفهرس : 
Catalogue of the MIingana collection of manuscripts now tu the possession Of‏ { 
the trustees Of the Woodbrooke settlement, Selly Oak, Birmingham, and‏ 
preserved at the Selly Oak Colleges library. vol. IV, Islamic Arabic nanils=‏ 

crıpts by H. L. GOTTSCHALK, J. S. TRIMINGHAM, A. F. L. BEESTON, 


D. HorPwooD, compiled and edited by DEREK HoPwoon, Birimingham, The 
Selly Oak Colleges Library, 1963. 
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کتب عن المخطوطات العربية الاسلامية في برمنجهام جوتشالك وبرمنجهام وبيستون 


: وهو بو ود‎ 
(H.L. GOTISCHALK, .J.5. manuscripts Birmingham 1948 - 1963:) 


: کتب هوبوود عن المخطوطات العربية الاسلامية في شس ع مینجانا‎ 
(D. HoPwoon, The isixmic Arabic manuscripts in the Mingana collection 
in : JRAS 1961, S. 100- 105) 


مكتبة متحف هنتر بجامعة جلا سجو 
أعد ونج وهندرسون ايتكن فهرسا لمخطوطات مكتبة متحف هنتر بجامعة جلاساجو. 
ويعتمد هذا الفهرس إلى حد كبير على تقريرين نشرهما واير في وصف هذه المخطوطات : 


( J. YOUNG und P. HENDERSON AITKEN, A catalogue of the manuscripts in 
the library of the Huntertan Museum in lhe University of Glasgow. Glas 
gow I908 T. H. WEIR in: JRAS 1899, 739-756, 1906, 595-609). ) 


أعد روبسون فهرسا للمخطوطات الشرقية في مكتبة جامعة جلاسجو شر ضصن 
الدراسات السامية والشرقية التى تضمها الصحيغة التذكار ية لستيغنسون, المجلد الثانى 
ص ۱۲۵/۱۱١‏ : 


(J. ROBSON, Catalogue of the Oriental manuscripts In the library of the 
University of Glasgow in: Studia Semitica et Orientalia. Festschr. W. B. 
Steyenson. Bd. Il, Glasgow 1945, S. I16-125,. ) 


درم 
مدرسة الدراسات الشرقية 
أعد برنباوم قائمة مبدئية للمخطوطات العربية والمصورات عن افريقيا وبلاد العرب 
٩‏ - ۱۹۱۸. طبعت في درم على الآلة الكاتبة ٠٦1۹ء‏ وعدلت 1۹١1١‏ : 


School of Oriental Studies 


(E. BIRNBAUM,) Provisional hand-list of Arabic manuscripts and litho- 
graphs: Africa, Arabıa 1876-1918. Durham 1960, ٽحêai‎ Ig6I 


كتب هل عن المخطوطات الخاصة بالمهدية ومصوراتها المجودهة بمدرسة الدراسات 

: الشرقية. ف درم‎ 
(R. L. Hii, Mahdtst MSS and lithographs (in the School of Oriental 
Studies, Durham) in: Durham Philobiblon 2,,/1961/47-48. ) 
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کیمبردج 
مكتبات جامعة كيمبردج وكلياتها 

أعد براون قائمة بالمخطوطات الاسلامية . تتضمن كل المخطوطات المدونة بالجروف 
العربية والمحفوظة بمكتبة جامعة کیمبردج : 
(E. G. BROWXE, A hand-list of the Muhannadan martutscrtpts, iucl udintg‏ 
all those written in the Arabic character, preserved in the library of the‏ 

University of Cambridge. Cambridge I9ou, 1. 

۴١٤ - ۲٤۹/ ۱۹۷٤/۳/۲ وترجم بحيى الجبسورى هذه القائمة ونشرها في: المورد‎ 
, Té. Yo /\4AV1//0 VE - MN/NA /£/F 


أعد براون قائمة تكميلية بالمخطوطات الاسلامية. تتضمن المخطوطات المكتوبة 
بالحرف العربى والمحفوظة بمكتبات جامعة كيمبردج وكلياتها : 


(E. G. BROWSE, A supplementary hand-list of the MMuhanmmadan anl 
scripts, including all those trillen in the Arabic character, preserved in the 
libraries of the University and Colleges of Cambridge. Cambridge 1922.) 


أعد أربرى قائمة تكميلية ثانية بالمخطوطات الاسلامية بجامعة كيمبردج وكلياتها : 


(A. J. ARBERRY, A second supplementary hand-list of the Muhammadan 
manuscripts in the University and Colleges of Cambridge. Cambridge 1952.) 


أعد براون ونيكلسون فهرسا وصفيا للمخطوطات الشرقية بمكتبة الأستاذ الراحل براون. 
وکتب شتروقان عن هذا الفهرس : 
((E. G. BROWNE und) R. A. NICHOLSON, 4A descriptive catalogue of the‏ 
Oriental manuscripts belonging to lhe late E. G. Browne, Cambridge‏ 


1032 ) حوله‎ bij R. STROTHMAXX in: Islam 21/1038/294-311). 


كتب بلسنر تقريرا مبدئيا عن ثلاث مخطوطات محفوظة في كيمبردج موضوعها قلق 

: الفلاسقة‎ 
(M. PLESSNER, The Turha philusophorunt; a prelininary report on three 
Cambridge MSS in: Ambix 7/1959/159-163. ) 


كتب جرومان عن البرديات الموجودة في کيمبردج : 
(A. GROHMANN, Arabische Papyruskundey 5. 77.‏ 
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للدن 
المكتبة البريطانية British Library‏ 
( = المتحف البر يطانى.) British Museum)‏ ( 


الفهارس الأساسية : 

أعد كيرتون. ورى فهرسا للمخطوطات الشرقية المحفوظة با متحف البربطاني » يتناول 
القسم الثانى المخطوطات العربية: 
((W. CURETON und C. RIEL,) Catalogits codicum mauuscri plorutn oricntat-‏ 


lium qut in Museo Britaunico asservantur. Pars secunda, codices arabicos 
amplectens. London 1846(-1871). } 


: اعد رى ملحقا لفهرس المخطوطات العربية فى المتحف البريطانى‎ 
(C. RIEU, Supplement to the catalogue of the Arabic manuscripts in the 
British Museum. London 1594. ) 


أعد إليس وادواردز قائمة وصفية بالمخطوطات العربية التى اقتنتها هيئة أمناء المتحف 
البریطانی منذ ۱۸۹٤‏ : 


(A. G. ELuıs und E. EDWARDS, A descriptive list of the Arabic manuscripts 
acquired by the trustces of the British Muscum stuce I894. London IOL2. » 


التقار ير المكملة : 
كتب جابر ييلى قائمة وصفية ونقدية لبعض المخطوطات ذات المحتوى التاريخى : 


(G. GABRIELL, Appunti descrittivi e critict su alcuni manuscrttti di conte- 
ııtto storico in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. V, 25/I9I6/1135-1184, 26/ 


1917/474-490.) 


كتب آدواردز عن بعض المخطوطات النادرة والمهمة المكتوبة بالعربية والفارسية من 
بجموعات الحاج عبد المجيد بلشاه » وتوجد - حاليا - في المتحف البريطانى أو في المجموعة 
الخاصة للأستاذ الدكتور ادواردز ج . براون. ونشر هذا التقرير في الصحيفة التذكارية 
المقدمة للأستاذ الدکتور براون ص ۱۳۷ - ٠٤١‏ . 


(E. EDWARDS, Some rare aud important Arabic and Persian manuscripts 
fron the collections of Hajjî ‘Abdu'l-Majtd Belshah; mow either in the 
British Museum or in the privale collection of Professor Edtard G. Brotene 
in: Festschrift E. G. Browne, Cambridge 1922, S. 137-149. ) 
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كتب بارنت عدة مقالات في فصلية المتحف البريطاني : 


L. D. BARNETT, in: Brit. Mus. Qly 3/1928-29/71-72, 4/1929 - 30/8 -9, 
. 6/1931-32/55-56, 78-79, 96-97, 8/1933-34/15-10, 30-31, 9/1934 - 35/63 - 
64, 147, 10/1935-36/133-136. 


كتب فولتون عدة مقالات في فصلية المتحف البريطانى. تناولت على الترتيب: 
المخطوطات الطبية العربية. وخطوطين عربيين؛ وبجموعة من المخطوطات العربية : 
CA. S. FULTON, Arabic medical manuscripts in: Brit. Mus. Qly I1/1936-‏ 


37/81-83, s. auch S. 83-85. 
A. S. FULTON, Two Arabic manuscripts in: Brit. Mus. Qly 12/1937-38/ 


go-g1. 
A. S. FULTON, A collection of Arabic manuscripls in: Brit. Mus. Qly 16/ 
1951-52/70-72, ٩٤ - و 1۹ - ۷۰ و۳‎ ۱٤ وانظر ابضا الصفحات‎ 


: كتب ميرديث أون عن مخطوط عربى من القرن العاشر الميلادى‎ 
(GCG. MEREDITH-OWENS, A tenth-cenlury Arabic miscellany in: Brit. Mus. 
Qly 20/1955-56/33-34. » 


كتب فاجدا عن بعض النصوص الطبية العربية التى وصلت عن رواية جودية : 


(G. VAJDA, Sur quelques texles médicaux arabes en (ransmission juive in: 
Arabica 6/1959/310-311. 


کتب زکی ولیدی طوكان تقريرا عن بعض المخطوطات الاسلامية في لندن وطهران. 
نشر في : بحلة معهد البحوث الاسلامية في تركيا : 
(Z. V. TOGAN, Londra ve Tahrandaki tsldûmi yazınalardan bazılarına datr‏ 
in: Isl. Tetk. Enst. Derg. 3/1959-60/134-141.)‏ 


کتب قسطر ملاحظات عن ثلاث خطرطات عربية في المتحف البريطانى : 


(M. J. KISTER, Noles on three Arabic manuscripls in the British Museum 
in: BSOAS 23/1960/390-392. 

يعصدر قسم المخطوطات الشرقية قواتم دورية بالمخطوطات الجديدة. وتنشر هذه القوانم 

في فصلية المتحف البر يطانى : 

(Department of Orienlal ... manuscripls. Acquisitions, January -Seplem- 
ber I961 in: Brit. Mus. Qly 25/1962/46-47, ... Seplember —- December 
I961, ebd. S. 104-105, ... January — June 1962, ebd. 206/1962-63/70-71, 
... July = December 1962, ebd. S. 133-134. 


Dcparltment of Oriental ... manuscripts. Acquisitions, January - June 
1963 in: Brit. Mus. Qly 27/1963-64/117-118. ) 


- ۷١ 


كتب طومسون عن الخطوطات القيمة تقريرا نشره في فصلية المتحف البر يطانى 
(J. R. Fawcett THOMPSON, The Rich manuscripts in: Brit. Mus, Qlv 27!‏ 
(foo)  1003-64/18-23.)‏ 
كتب لينجز تقر يرين . الأول عن خطوط عربى فريد والثانى عن خطوطين عربيين : 
(M. LIxGcs, Unique .{rabic manuscript in: Brit. Mus. Qly 209/164-0515.‏ 


M. Lixcs, Two Arabic manuscripts in: Brit. Mus. Oly 31/1,60-67/1o0- 
(07) IOI. ) 


عبد الله يوسف الغنيم» المخطوطات الجغرافية العربية في المتحف البريطانى؛ في :بجلة 
معهد اللخطوطات العربية ۱۹۷/۱۹۷۱/۱۷ - .۲۳١‏ وقد أعيد طبع هذا الفهرس ني طبعة 
موسعة بالکویت (fo) . ۱۹۷٤‏ 


أعد سامى خلف جارنة فهرسا للمخطوطات العربية في الطب والصيدلة الموجودة في 
المتحف البر يطانى » القاهرة ۱۹۷۰١‏ : 
(S. K. HAMARNEH, Catalogue of Arabic immantitscripts ou medicine antl‏ 
(to) pharmacy’ al the British Library. Kairo 1075.)‏ 
أعد بر یتشارد كشافا بالمقالات المنشورة في فصلية المتحف البر يطانى عن المواد الموجودة 
CA. P. PRITCHARD, Aut index of articles in the British Museum Quarterly on‏ 
material in the Department of Oriental dIanuscripts and Printed Books in:‏ 
(to Brit. Libr. Journ. 2/1070/133-137. )‏ 
كتب جرومان عن البرديات العربية في لندن 
CA. GROHMANN, 4rabische Papyruskitdey, S. 77-78. }‏ )61( 


كتب سيمون عن الخطوطات العربية المسيحية الموجودة في مكتبة المتحف البريطانى : 
(AY) J. SIMON, Répertotre des bibliothêques )‏ 
اللكتب اهندى 
أعد لوط فهرسا بالمخطوطات العربية في مكتبة المكتب اندى» طبع في لندن ۱۸۷۷ 
وأعيد طبعة ۱۹۷۵ : 


(O. LoTH, 4A catalogue of the Arabic manuscripts in the library of the Iudia 
(A Office. Lotidon 1877. Nachdr. 1975. ) 


- ¥¥¥ 
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(1Y) 


(EWA) 


هناك فهرس للمخطوطات العربية بمكتبة المكتب المندى يضم المجلد الثانى منه أربعة 
أقسام تتناول: علوم القرآنء التصوف . الأخلاق. الفقه ‏ وعلم الكلام : 


(Calalogue of the Arabic manuscripts in the library of the India Office. Bd. 
II,,: C. A. STOREY, Quranic literature. London 1930. - Bd. Il,,: A. J. 
ARBERRY, Sufism and ethics. Ebd. 1936. - Bd. l1,g: R. Levy, Fiqh. Ebd. 
1937. ¬ Bd. I.4: R. Levy, Kalam. Ebd. 1940. ) 


أعد روس وبراون فهرسا لمجموعتين من المخطوطات الفارسية والعربية بمكتبة المكتب 
افندی : 
«E. D. Ross und E. G. BROWNE, Calalogue of two collections of Persian‏ 
and Arabic manuscripts in the India Office Library. London 1I9o2. )‏ 
أعد آربرى قائمة بالمخطوطات الاسلامية التى اقتنتها مكتبة المکتب الندی ۱۹۳١‏ - 
۸ : 
(A. J. ARBERRY, Hand-list of Islamic manuscripts acquired by the India‏ 


Office Library, 1936-38 in: JRAS 1939, 353-396.)‏ 
كتب آربرى ملاحظات عن المخطوطات الاسلامية التى اقتنتها مكتبة المتحف اهندى 
قبیل ۱۹۳۹ : 


A. J]. ARBERRY, Noles on Islamic manuscripts recently acquired by the 
India Office Library in: Isl. Cult. 13/1939/440-458. ) 


كتب لانكستر عن الوثائق الموجودة في سجلات المتحف اهندى : 


(J. LANCASTER, The archives ir lhe India Office records in: Brit. Soc. 
Middle Eastern Stud. bull. 3/1976/29-35. 


الجمعية الآسيوية الملكية (Royal Asiatic Society RAS)‏ 
أعد مورلى فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والتركية والهندوستانية المحفوظة 
بمكثبات الجمعية الآسيوية الملكية وصندوق بريطانيا العظمى وأيرلندا للترجمة الشرقية : 
(CW. H. MoRLEY, A calalogue of the manuscripls in the Arabic, Persian,‏ 

Turkish and Hindustani languages, preserved in (he librartes of the Royal 
Asialie Sociely and the Orienlal Translation Fund of Great Britain and 
Ireland. London 1838. 
أعد مورلى فهرسا وصفيا للمخطوطات التاريخية العربية والفارسية المحفوظة بمكتبة‎ 
: المجمعية الآسيوية الملكية لبر يطانيا العظمى وابرلندا‎ 


- VA - 


(W. H. MORLEY, A descriptive catalogue of the historical manuscripts in the 
Arabic and Persian languages, preserved in the library of the Royal Asiatic 
Society of Great Britain and Ireland. London 1854.) 


أعد لوسخرانج فهرسا اضافيا مبدثيا للمخطوطات الشرقية التى تلكها الجمعية 


(G. LE STRANGE, A rough additional catalogue of the Ortental manuscri pls 
belonging lo the RAS. London 1881.) 


أعد كودر ينجتون فهرسا عن المخطوطاث العربية والغارسية واهندوستانية والتركية 
بمكتبة الممعية الأسيوية الملكية : 
(O. CODRINGTON, Catalogue of the Arabic, Persian, Hindustani, and Turk-‏ 


ish Mss. in the library of the Royal Asiatic Society in: JRAS 189z, SOI- 
569.۱ 


الكلية الملكية للأطباء 
أعد ترتون فهرسا للمخطوطات الشرقية بمكتبة الكلية الملكية للأطباء : 
CA. S. TRITITON, Calalogue of Oriental manuscripts in the library of the‏ 
Royal College of Physicians in: JRAS I951, 182-192.‏ 
(School of Oriental and African Studies)‏ 
يضم الفهرس العام لمكتبة مدرسة الدراسات الشرقية والافر يقية بحلداً للمخطوطات 
والمصورات : 


( General catalogue. Bd. XXII: Catalogue of manuscripts and microfilms. 
Boston 1963, S. I-10.) 


تضم المكتبة ٠٠٠١‏ خطوطا » اخترت منها نحر خمسين مخطوطا . 
كتب ترتون ملاحظات عن بعض مخطوطات الاسماعيلية : 
(A. S. TRITTON, Notes on some Ismaili manuscripts in: BSOAS 7/19033-35/‏ 
.33-39 
مكتبة ولكم لتار يخ الطب 
اعد |. ز: إسكندر فهرسا للمخطوطات العربية فى الطب والعلوم بمكتبة ولكم لتاريخ 
الطب. 
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(A. 2Z. ISKANDAR, A calaloguc of Arabic manuscripts on medicine and 
science in the Wellcome Historical Medical Library. London 1967.) 


ليدز 
مكتبة جامعة ليدز 
يضم فهرس المخطوطات الشرقية الموجودة في مكتبة ليدز وصفا للمخطوطات العربية 
فى الأجزاء ١ - ١‏ : 


(Catalogue of Orienlal manuscripis. Teil I-Vl: J. MacooNaLo, Arabic 
manuscripts. Leeds, The University of Leeds. Department uf Semitic 
languages and literatures 1958-1960 (hektographiert). ; 


: كتب عبيد وينج عن بعض المخطوطات المغربية في بحموعة جامعة ليدز‎ 
(R. Y. EsıiEgD und M. J. L. Youxc, Some Maghribi manuscripts in the Leeds 
University cullection in: JSS 21/1976/109-I19. ) 


- مان‎ 
: کتب برادی عن مکتبات الدراسات الشرقية في مانشستر‎ 
(D. BRADY, Orientalist libraries ir Manchester in: British Society for 
Middle Eastern Studies (BSMES) bull. 3/1976/36-41. ) 


مكتبة جون ريلاند 
أعد مرجوليوث فهرسا للبرديات العربية بمكتبة جون ريلاند. وكتب عنها جرومان في 
كتابه في البرديات العربية : 


(D. S. MARGOLIOUTH, Calalogue of Arabic papyri in the John Rylands 
Library, Manchester, Manchester: 19335 راجم‎ A. CROHMAXX, Arabische 
Pypyruskhunde, S. 78-79. ) 


أعد منجانا فهرسا للمخطوطات العربية في مكتبة جون ريلاند : 


CA. MINGANA, Catalogue of the Arabic manuscripts in the John Rylands 
Library. Manchester 1934. ) 


كتب روزنتال ملاحظات عن بعض المخطوطات العربية في مكتبة جون ريلاند : 


(E. ROSEXTHAL, Noles on some Arabic manuscripls in lhe John Rylands 
Library in: Bull. John Rylands Libr. 21/1937/479-483.) 


كتب شوموجى عن المخطوطات الخاصة بالشطرنج في مكتبة جون ريلاند : 


“A. - 


(J. DE SomoGYt, The Arabic chess manuscripls in the John Rylands 
(AY) Library in: Bull. John Rylands Libr. 41/1959/430-445. ) 


: كتب تايلور عن مجحموعات المخطوطات الشرقية في مكتبة جون ريلاند‎ 
(F. TAYLOR, The Oriental manuscript collections in the John Rylands 
Library in: Bull. John Rylands Libr. 54/1971-72/449-478 Manchester 
(LAF) 1972.) 
أعد بوزورث فهرسا للمقتنيات من المخطوطات العربية في مكتبة جون ريلاند بجامعة‎ 
: مانشستر‎ 
(C. E. BOSWORTH, A catalogue uf accessions to the Arabic manuscripts in 


the John Rylands University Library of Manchester in: Bull. John Ry- 
(tat) lands Libr. 56/1973-74/34-73, 256-296 Manchester 1974. ) 


كتب بوزورث عن المخطوطات العربية في مكتبة شيتام : 


(C. E. BOSWORTH, The Arabic manuscripts in Chetham's Library in: JSS 
(Ao) 21/1976/99~108. ) 


تقارير وفهارس عامة 
هناك تقرير عن المؤلفات العربية المطبوعة والمخطوطة بالمكتبات البلجيكية صدر عن 
وزارة الشئون الغارجية في بروکسل؛ دون تاریخ» بعنوان : 
(Ouvrages arabes imprimés ou manuscrits dans les bibliothèques belges.‏ 
Brüssel. Ministère des Affaires Etrangères )‏ 


نقلا عن قائمة بيبليوجرافيه بفهارس المخطوطات العربية والشرقية المحفوظة بدار 
الكتب والمكتبات الملحقة ہا القاهرة ۵۹١۱/ص A) ٠‏ 
کتب بيرسون عن مكتبات بلجيكا في كتابه عن المخطوطات الشرقية : 


» 
(tav) (J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, S. 195-197.) 


بروکسل 
مكتبة البير الأول 
أعد باونز تقر يرا يبدا عنوانه بعبارة: 
مکتوب بالید : 


A\ -‏ - م (تاريخ التراث العر بى) 


(EAA) 


(EAA) 


(£4۰) 


(641) 


(£۹۲) 


(£۹۳! 


(J. BavwExs, Maktib Lilyad. Manuscrits arabes @ la Bibliotheque Albert 
1¢". Brüûssel g68. ) 
المركز القومى (المركز القومى لدراسة قضايا العالم الاسلامى المعاص)‎ 


(Centre National = Centre National pour Uétude des problêmes du 
monde musulman ) contemporian 


تضم مكتبة المركز نحو ٠٠١‏ مخطوط » وهناك فهرس من إعداد آبل (1ءط4 .4 ) يصدر 
قر ي في : Correspondance d'Orient: études (5. j. D. Pearsox, Oriental:‏ 
Manuscripts, p.196.‏ 


لوفان 
آعد لانتشوط قائمة حصر ية موجزة با لمخطوطات العربية الخاصة بمصر الموجودة بمكتبة 
جامعة لوفان رصيد ليفور, المجموعة الأولى . المخطوطات المسيحية : 
(XA. VAX LANTSCHOOT, Iuventuire sommairê des I58. arabes dd Egypte (Bi‏ 
Dliothèque de U Université de Louvain, fonds Lefort, série 4: Mss. chréticns)‏ 
in: Muséon 48/1935/297-310.)‏ 
كتب هفننج عن المخطوطات الاسلامية بمكتبة جامعة لوفان. رصيد ليفور المجموعة ب 
العاشر والحادى عشر الميلاديين : 
(W. HEFFEXIXG, Die islamischen Handschrjtcn der U niversitéts-Bibliothek‏ 
Löwen (Fonds Lefort, Serie B und C) mtt einer besondcren W iirdig ng der‏ 
\Mudaucana-Hss. des IF.-¥.[X.XI. Jahrhunderts in: Muscon 50/1037‏ 
) .85-100 
بلغار يا 
عن المخطوطات العربية في بلغاريا انظر ماكتبه بيرسون : 
(J.D. PEARSON, Oriental MILHUSCrT PS, P. 17-199.)‏ 
صوفیا 
المكتبة الوطنية البلغارية( مكتبة كير يل وميتودى) 
يوسف عز الدين ٠‏ خظوطات عربية في مكتبة صوفيا الوطنية البلغارية (كير يل 
ومیتودی)» بغداد ۱۹٩۸‏ . 


“AY - 


عدنان الدرويش» فهرس المخطوطات العربية المحفوظة في دار الكتب الشعبية (كير يل 
وميتودى) ني صوفيا عاصمة الجمهورية الشعبية البلغارية. في تجحلدين» دمشق ۱۹٦١۹‏ - 
ik‏ 
4 -. 


وصف ششانوف ۳۷ خطوطا عربيا في مقاله عن المخطوطات العربية في صوفيا : 
(A. SI5MANOV, Sobranie tostocnvch rukopisej v Sufii in: ZVO 2310915/61‏ 
)76 

الخطوطات القرآنيةء أعده لبيد بف وفرات الجواهرى. انظر امورو 14۷1/1/0 ۲ ۲ 


بنجلادیش 
كتب زكريا يوسف عنها ني: خطوطات الموسيقى العربية في العالم» ۳ خطوطات اهند 
وباکستان وأفغانستان. بغداد ۱۹٩۷‏ . 


د کا 
مكتبة جامعة دكا 
أعد أمد صديقى فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والأردية المقدمة إلى مكتبة 
جامعة دكا في ذكرى الزيارة الأولى للحاكم العام إلى جامعة دكا : 


(A. SIDDIOY, Catalogue of Arabic, Persian and Urdoo manuscripts presen- 


ted to the Dacca University Library in: Commemoration of the first visit 
to the University of ... Governor (reneral Lord Irwin. Dakka 1929. ¦ 


هناك فهرس وصفى للمخطوطات الفارسية والأردية والعربية بمكتبة جامعة دكاء يقع في 


كان هذا الفهرس تحت الطبع أثناء إعداد المجلد الأول وقد أتاح معده الأستاذ عدنان الدرويش 
نسخة منه أفاد منها المؤلف. 
صدر الجزء الأول من هذا الفهرس من إعداد: غانكا بيتكوفا بوجانوفا ومراجعة لييديف 
والجواهرى» ويتضمن هذا الجزه وصفا لنسخ القران الكريم المحفوظة بالمكتبة؛ وعددها ٠٠١‏ 
خطوطة. 
(المترجم) 


“AY - 


(£44) 


(£40) 
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(LAY) 


(EAA) 
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(0۰) 
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A. B.M. HABIBULLAH, Descriptive catalogue of the Persian, Urdu and 
Arabic manuscripts in the Dacca Uıriversity Library. 2 vol. Dakka ı966, 


(W. DEMBSKI, Katalog rgkopiséw arabsk1ch فنص‎ jlii, Catalogue des 
manuscrits arabes). Warschau 1964 (Katalog regkopisow orientalnych ze 
zbioréûw polskich/Catalogue des manuscrits orientaux des collections po- 
lonaises Bd. V). » 


كوبياك. المخطوطات العربية في بولونيا » بجحلة معهد المخطوطات العربية 
YY- \۱¥/۱40۹/0‏ 


وارسسو 
كتبت مروزوفسكا عن المخطوطات الشرقية في مكتبة جامعة وارسو : 
(A. MROZOWSKA, Z dziejow najstarszego zasobu ortentalistycanego Bibltoteki‏ 


Uniwersytetu« Warszawskiego in: Przeglad orientalistyczny 31/1939/277- 
288. ‹ 


كتب جرومان عن البرديات العربية في وارسو في كتابه : 
(A. GROHMANN, Arabische Papyruskunde S. 86.)‏ 


برسلاو 
( واسمها الألانى uداو»ء8‏ . واسمها البولندى awا›ەءW‏ ). 
مكتبة جامعة برسلاو 


أعد بروكلهان فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والتركية والعبرية بمكتبة مدينة 
برسلاوء وتوجد هذه المخطوطات حاليا بمكتبة الجامعة: 


(€. BROCKELMANN, Ferseichnis der arabischen, persischen, ttirktischen und 
hebriischen Handschriften der Stadtbibliothek z« Breslau. Breslau 1903. » 


أعد ريشتر فهرسا للمخطوطات الشرقية بمكتبة الدولة والجامعة في برسلاو : 


(G. RICHTER, Verzeichnis der orientalischen Handschriften der Staats- und 


(0۰0) 


Untversitdtsbibliothek Breslau. Leipzig 1933. 


- Af - 


وعن البرديات العربية » انظر )٠٠۳١(‏ 


ترکیا 


¥ 
تقار ير وفهارس عامة 


کتب سوسهام مقالا فيه ذكر لبعض ما تضمه المكتبات في الأناضول : 
(K. SÜSSHEM, Aus analolischen Bibliotheken in: BKO 7/1909/77-88. »‏ 


كتب ر يتر عن بعض المخطوطات في المكتبات التركيةء يتناول القسم الأول: المؤرخين. 
والقسم الفانى: مؤلفات البير ونى» والقسم الثالث: الصوفية : 


(CH. RITTER, Aus ttirkischen Bibliotheken. Ir. Historiker. 2. Werke Bêrunî's. 
3. Mystiker in: Orientalia (Istanbuler Mitteilungen) 1/1933/67-83. 


كتب ريتر ضمن سلسلة مقالاته عن النصوص العربية القسم الثالث عشر عن 
خطوطات عربية من الأناضول واستنبول : 
(H. RITTER, Philologika XIII. Arabische Handschriften in Anatolien und‏ 
Istanbul in: Oriens 2/1949/236-314, 3/1950/3I-107. ;‏ 
كتب ريتر عن خطوطات بخطوط مؤلفيها في المكتبات التركية : 
(CH. RITTER, Autographs in Turkish libraries in: Oriens 6/1953/63-90. ۱١‏ 
کتب زكى وليدى طوقان عن بعض المخطوطات في المكتبات التركية في بجلة معهد 
البحوث الاسلامية : 


(Z. V. TOGAN, Tirkiye hitiphanelerindeki bazi yazmalar in: Isl. Tetk. 
Enst. Derg. 2/1956-57/59-88. 


هناك دليل للمكتبات التركية طبع في انقرة سنة ۱۹۵۷ : 


Tirkiye hiitiphaneleri rehbert. Ankara. Milli Kütüphane 1957. 


اعتمدت فى بيان اعداد خطوطات المكتبات التركية خارج استنبول على دليل المكتبات التركية 
(رقم ۲ ) إلا إذا نصصت على غير ذلك. أما «القائمة الجديدة» فأعنى بها ذلك البيان الحديث 
غير المؤرخ الذى يضم محموع المخطوطات فى أكثر المكتبات التركية والذى تفضل السيد معمر 
أولكر مدير المكتبة السلهانية العامة فوضعه تحت تصرف. 


- Ao - 
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(01۰) 


(0۷ 


(e۱1) 
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: كتب عثمان يحيى بحوثا عن بعض نخطوطات الصوفية في تركيا‎ 
(O. YAHYA, Mission en Turquie: recherches sur les manuscrits dut soutfisnte 
in: REI 26/1958/II-64. » 
(H. RITTER, Litleratur iiber die tiirkischen Bibliotheken in: Oriens 13-14/ 
1961/336-339. 
: کتب رمضان شيشين عن بعض المخطوطات المهمة الموجودة في المكتبات التركية‎ 
R. ŞEŞEN, Tirkiye hitiphanelerinde bulunan bûzı miihim yazmalar in: 
Tarih Dergisi Istanbul) 23/1969/83-I10. 
رمضان شيشين. نوادر المخطوطات العربية في مكتبات تركياء المجلد الأول بير وت‎ 
.= ۵ 


Edirne رآ4‎ 


Selimiye Halk Kütüphanesi المكتبة السليمية الوطنية‎ 


تضم ۱۳۱۲ خطوطا (۱۱۰۲ خطوطا عربیاء ۱۷٤‏ خطوطا ترکیاء ۳٢‏ تخطوطا فارسیا). 
وذكرت القائمة الجديدة ٠۷۲١‏ تخطوطاء وقد اخترت من هذه المخطوطات ٠٠١‏ مخطوط . 
مكتبة بدیع افندی 

انظر المكتبة السليمية .)0١١(‏ وتضم مكتبة بديع أفندى ٠٠١‏ خطوطا ضمن مجموعات 
المكتبة السليمية 


أرضروم Erzurum‏ 
الكت الوطنية_ Halk Kütüphanesi‏ 1[ 
تضم ٠٥١١‏ خطوطا ۱٤۸(‏ خطوطا عربیا. ۳ خطوطات تركية) . 


ر طه حصiر‏ )iوشھر‏ ( Ortahisar (Nevşehir)‏ 
مكتبة حسين غالب الوطنية 
(Hüseyin Galip Efendi Halk Kütüphanesi |‏ 
تضم ٠١‏ خطوطا 1١(‏ خطوطا عربيا . ٤‏ مخطوطات تركية) . 
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أرغب )giش4ر(  UÜrgüp (Nevşehir)‏ 
مكتبة تحسين أغا الوطنية Tahsin Ağa Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٤٥۰‏ خطوطا ( منها ٤۲۰‏ خطوطا عربیاء ۲۰ خطوطا فارسياء ٠١‏ خطوطا تركية) › 
وهناك قائمة بمخطوطات ختارة من عدة مكتبات منها هذه المكتبة : 


( Une liste des manuscrits chotsis parnti les bibliothèqıutes de Kaysert, Akşehir 
Bor, Giilşehri, Nevşehir, Niğde, Urgiip. Istanbul I951. ) 


Urfa أرففا‎ 
Halk Kütüphanesi المكتبة الوطنية‎ 


İzmir ازمیړر‎ 
Atatürk Halk Kütüphanesi مكتبة أتاتورك الوطنية‎ 


المكتبة الوطنية الشعبية Milli Halk Kütüphanesi‏ 
يقال انها تضم ٠٥۷٤‏ خطوطا ۱۲۰٥۳(‏ خطوطا عربیاء ۳٤۰١‏ تخطوطا تركياء وخطوطا 
فارسیا واحدا). انظر : 


(UTAS, Notes on some public and semi-publie libraries . . . in: AO 33/I97I| 
179-180. 


اسبرطa Isparta‏ 
مكتبة خليل حامد باشا الوطنية 
Halil Hamit Paşa Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٤‏ خطوطا (منها ۷۵۷ خطوطا عربیاء ۷۸خطوطا ترکیاء ۱۹ خطوطا فارسیا  )‏ 
وذكرت القائمة الجديدة ۸٠١‏ خطوطا . 


مکتبة سامی قره جش 
تضم ٠۰٤‏ خطوطا عربیا وفارسیا وترکيا . 


- AY - 


(o1) 


(oY) 


(oY) 


(o£) 


(oo) 


(o7) 


استنبول 
تقار ير وفهارس عامة * 
كتب رودوكناكيس عن بعض المخطوطصات العربية في المكتبات العامة في 
القسطنطينية > وذلك في الصحيفة التذكارية لتيودور نولدكه : 
(N. RHODOKANAKIS, Uber einige arabische Handschriften der öffentlichen‏ 


Bibliotheken in Konstantinopel in: Orientalische Studien. Festschr. Th. 
Nöldeke. Bd. I. GieBen rgo6, S. 385-392. (0۷) 


كتب هوروفيتس عن مكتبات القاهرة ودمشق والقسطنطينية وتناول المخطوطات 
العربية ذات المحتوى التاريخى : 


(J. HoRovırTz, Aus den Bibliotheken von Kairo, Damaskus und Konstanti- 
nopel (4Arabische Handschriften geschichtlichen Inhalts) in: MSOS 10/1907/ 
1 68. (0A) 


: کتب بارتولد عن بعض المخطوطات الشرقية في مكتبات استنبول والقاهرة‎ 
(V, BARTOL’D, O mekotorych vostocnvch rukopisach v bibliotekach Konstanli- 
uopolja i Kaira in: ZVO 18/1907-08/115-153. (04) 


کتب ریشر معلومات من مکتبات استنبول » وکتب تعلیقا ختامیا موجزا هذه المعلومات 
في مقال آخر : 
(O. RESCHER, Mitteilungen aus Stambuler Bibliotheken in: ZDMG 64/Ig10/‏ 


105-217, 489-528 und MFO 5/1912/489-540; DERS., Eine kurze Schlu Bbe- 
merkuug 2u meinen ,, Mitteilungen ..." in: ZS 1/1922/216-217. ) (o۰) 


(J. SCHACHT, Von den Bibliotheken in Stambul und Umgegend in: ZS 51927| 


283-204, 8/1930/120-121. ١ (0۳) 


کتب شاخت عن مکتبات استنبول والقاهرة : 


#+ اعتمدت فى البيانات الخاصة بالمخطوطات الموجودة فى المجموعات التى تضمها المكتبة السلمانية 
على القوائم الحصر ية التى أعدت فى نهاية عام .۱۹۷١‏ واذا اعتمدت على غيرها نصصت على 
ذلك. وقد تفضل السيد معمر أولكر إععالاً. ١‏ مدير المكتبة السلهانية فوضع هذه القوائم 
الحصر ية التى تملكها المكتبة تحت تصرف . أما الأعداد الخاصة برصيد المخطوطات فى مكتبات 
استنبول الأخرى فقد اعتمدت فيها على دليل المكتبات التركية انظر رقم )0١١(‏ وعنوانه: 
Türkiye Klitip haneleri rehbe ri‏ . 
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(J. SCHACHT, hues den Bibliotheken von Konstanltinopel und Kairo in: Abh. 
Preuss. Akad. Wiss. 1428, Phil.-hist. Kl. No. 8. Berlin Ty2®, S. 1-75. 
كتب ريتر ضمن مقالاته عن النصوص العربية القسم الثانى عن بعض الخطوطات‎ 
: المتعلقة بالقران الكريم والحديث الشريف في مكتبات استنبول بصفة خاصة‎ 
CH. RINTER, Philologica II. Uber einige Koran und Hadi! betreffende 


Hundschriften hau ptsichlich Stambider Bibliutheken in: Islam 17/1928/ 
244 257. ( 


كتب ريتر ضمن مقالاته عن اللنصوص العربية القسم الرأبع عن خطوطات استنبول 

: من کتاب «حلیه الأولياء» لأبى تعیم‎ 
(H. RITTER, Philologika IV’. Die Stambuler Handschriften der Hiljat al- 
aulija? des Abii Nu‘aim in: Islam 15/1920/55-59. ; 
كتب ريتر عن بعض مؤلفات صلاح الدين خليل بن ايبك الصفدى في مكتبات‎ 
(H. RITTER, Uber einige Werke des Salahaddîn Halîl b. Aibak aş-Safadî in 
Stambuler Bibliotheken in: RSO 12/1929-30/79-88. | 


كتب تاور ملاحظات عن بعض المخطوطات العربية بمكتبات استنبول : 
(U. TAUER, Notices sur quelques manuscrits arabes des bibliothètques de‏ 
Stamboul in: Arch. Or. 2/1030/87-04. )‏ 
كتب بلسنر دراسات في تاريخ التراث الاسلامى. تضمن القسم الأول دراسات عن 
خطوطات عربية في استنبول وقونية ودمشق : 


(M. PLESSNER, Bettrdge zur islamischen Lileraturgeschichte. I. Studien zu 
arabıschen Handschriften aus Stambul, Konia und Damaskus in: Islamica 


) .4/1431/525-501 
كتب شاخت مقالا عا تضمه بعض المكتبات الشرقية : 


(J. SCHACHT, <ius oritentalischen Biblioltheken in: Abh. Preuss. Akad. Wiss. 
IQ3I, Phil.-hist. KI. No. r. Berlin 1931, S. I-57. 


كتب أوتو شبيس دراسات في تاريخ التراث العربى تناولت الفقهاء والمؤرخين 
والمحدين : 


(O. SPIES, Beitrdge zur arabischen Lilteraturgeschichte. Juristen, Historiker, 
Traditionarter. Leipzig 1932 (AKM .)و,19‎ » 
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: کتب ریتر عن مؤلفات یعقوب بن اسحق الكندى المخطوطة في مكتبات استنبول‎ 
CH. RırrTER, Schriften Ja‘qib ibn Ishaq al-Kindî's in Stambuler Bibliothe- 
hen in: Arch. Or. 4/1932/363-372. 


كتب اريتر ضمن مقالاته عن النصوص العربية القسم السابع عن الكتب العربية 
والفارسية في الحب الدنيوى والحب الصوفى : 


(H. RITTER, Philologika VII. Arabische und persische Schriften diber dite 
profane und die mystische Liebe in: Islam 21/1933/84-109. 


: كتب ريتر وفالتسر عن خطوطات عربية لأطباء الأغريق في مكتبات استنبول‎ 
CH. REITER und R. WALZER, Arabische Uberselzungen griechischer Arzle in 
Slambuler Bibliotheken in: Sitzungsber. Preyss. Akad. Wiss. 1934, Phil.- 
list. Kl. No. 26. Berlin 1934, S. Sor-848. ` 


(F. PTAUER, Geografhisches aus den Stambuler Bibliotheken (Arabische 
Handschriften) in: Arch. Or. 6/1934/95-111. ) 


كتب فالتسر عن بعض الترجمات العربية لمؤلفات يونانية توجد مخطوطاتها العربية 
بمکتبات استنبول : 
(R. WALZER, Uber arabische Ubersetzungen griechischer Autoren in Stambut-‏ 
ler Bibliotheken in: Forschungen und Fortschritte 10/1934/391-392.‏ 


كتب فالتسر عن ترجمات عربية لكتب أرسطو بمكتبات استنبول : 
(R. WALZER, Arabische Arisloteles-Ubersetzungen in Istanbul in: Gnomon‏ 
.10/1934/277-280 


كتب كلود كاهين عن المدونات التاريخية العربية الخاصة بالشام ومصر وأرض النهر ين 
منذ الفتح العربى حتى الفتح العثانى الموجودة بمكتبات استنبول : 
(C. CAHEN, Les chroniques arabes concernant la Syrie, l' Egy ple et la Mésopo-‏ 


tamie de la conquéte arabe û la conquéte ottomane dans les bibliothèques 
d'Istanbul in: REI 10/1936/333-362. 


كتب كراوزه عن المخطوطات المحفوظة في استنبول لؤلفات علهاء الرياضيات 


(M. KRAUSE, Stambuler Handschriflen islamischer M athematiker in: Quell. 
u. Stud. z. Gesch. d. Math., Astron. u. Physik, Abt. B 3/1936/437-532. ) 


۹. - 


کتب فایسفایلر دراسات في تخطوطات عربية لكتب الحديث النبوي توجد في استنبول : 
(M. WEISWEILER, Istanbuler Handschriftenstudien zur arabischen Tradi-‏ 
tionsliteratur. Leipzig 1937.‏ 


أعد أركين بيبليوجرافية لمؤلفات ابن سينا نشرها ضمن أبحاث عن شخصية واثار ابن 
سيناء نشرت باللغة التركية في استنبول بعنوان : 
(O. ERGIN, Ibn: Sina bibliografyass in: Biiyik Tiirk filozofu ve tsp iistads‏ 
Ibnt Sina, şahsiyett ve eserler; hakkında tetkikler. Istanbul 1937. »‏ 
وضمت الطبعات الجديدة الموسعة هذا العمل ٠١٠١‏ خطرطا: 
(Jbni Sina bibliografiyass. Istanbul I956 )‏ 


وكتب زيلهايم عن هذا العمل البيبليوجرافى : 
(R. SELLHEIM in: Oriens !1/1958/231-239). )‏ 


كتب ريتر عن أربع شخصيات عرفوا بالسهروردى وعن مؤلفاتهم المخطوطة مكتبات 
استنبول : 


(H. RITTER, Philologika IX. Die vier Suhrawardi. [hre Werke in Stambuler 
Handschriften in: Islam 24/1937/270-286, 25/1938/35-86. ۱ 


کتب همدانی عن بعض المخطوطات النادرة الموجودة باستنبول : 
(V. A. HAMDANI, Some rare manuscripts in Istanbul in: JRAS 1938, 561~‏ 
) .564 
كتب هوارد مقالا تضمن موادا تمهيدية لدراسة مسحية عن مكتبات استنبول ودور 


: الوثائق ہا‎ 
H. N. HowaRp, Preliminary materials for a survey of the libraries and 
archives of Istanbul in: JAOS 59/1939/227-246. ۲ 


سامى الدهانء الخزائن العامة في استنبول وأشهر مخطوطاتها ‏ في : تجحلة المجمع' العلمى 


بدمشقی ۲۸/ ۱۹0۸/ ۱۸۷ - ۲۱۵ : 


عن مخطوطات ابن سینا کتبات استنبول » انظر آیضا: جورج شحاته قنواتی» مؤلفات ابن سینا. 

القاهرة ۱۹۰۰. ی. مهدوی» فهرست نسخه های مصنفات ابن سینا. طهران ۱۳۳۳ ش/٤٥۱۹۵.‏ 
وانظر كذلك ما کتبه قنواتی: 

G. C. ANAWATI, Le manuscrit Nour Osmaniyye 4894. 

Avicenniana in: MIDEO 3/1956/381-386. 
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كتب كرير دراسات في صناعة المعَاجم العربية القدهة اعتادا على خطوطات استنبول 
وبرلین : 


(J. KRAEMER, Studien zur altarabischen Lexikographie nach Istanbuler und 
Berliner Handschriften in: Oriens 6/1953/201-238. | 


کتب دلکن عن الحسن بن اليثم والمخطوطات المحفوظة ف مکتبات استنبول : 
(H. DILGAN, Hassan Ben Haithem et les manuscrits extstants dans les‏ 
bibliothêques d' Istanbul in: Bull. Techn. Univ. Istanbul 8/1955/36-41. ‹‏ 
کتب روزنتال سلسلة دراسات من الكتب العربية والمخطوطات > يقع القسم الخامسر 


(F. ROSENTHAL, From Arabic books and ‘nanuscripis. V: a one-volume 
Library of Arabic philosophical and scientific texts in Istanbul in: J AOS 75| 


‹ .1955/14-23 
السادس منها موادا تخطوطة لدراسة الكندى والسرخسى : 
(F. ROSENTHAL, From Arabic books and manuscripts. VI: Istanbul mate-‏ 
rials for al-Kindt and as-Saraksî in: J AOS 76/1956/27-31. ۱‏ 
كتب ديتريتش عن البرديات العربية بمكتبة طوب قابو سراى فى استنبول » وكتب 
(A. DIETRICH, Die arabischen Papyri des Topkapı Sarayı-Museums in‏ 
Istanbul in: Islam 33/1958/37-50; vVgl. A. GCROHMANN, Arabische Papyrus-‏ 
hunde (s. o. S. 312) S. 88.‏ 
ريتر» خطوطات تاريخية عربية في مكاتب استنبول لم تطبع بعد في : ماساهم به 
المؤرخون العرب في المائة سنة الأخيرة في دراسة التاریخ العربی وغیره . بیروت ٠۹۵۹‏ 
ص ۱٦۰‏ - ۱۷۳ . 


کتب جوکمان عن بعض خطوطات الطب بمكتبات استنبول : 
(M. GÖKMAN, Istanbul hiitiphaneleri vue yazma tıp hitaplars. Istanbıl 1959.)‏ 
كتب روزنتال دراسات من الكتب والمخطوطات العربية القسم السابع منها عن بعض 


: اللخطوطات العربية المترجمة عن اليونانية الموجودة ف استنبول‎ 
(F. ROSENTHAL, From Arabic books and manuscripts. VII: some graeco- 
arabica in Istanbul in: JAOS S1/1961/7-12. 
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كتب بونيباكر ملاحظات عن بعض الخطوطات القدهة لكتاب ادب الكاتب لابن 


قتيبة» وكتاب الصناعتين لأبى هلال العسكرى» وكتاب المثل السائر لضياء الدين بن 

الأثر : 

(S. A. BONEBAKKER, Notes on some old manuscripts of the Adab al-katib of 

Ibn Qutayba, the Kitab aş-şinã‘atayn of Aba Hilal al-‘Askarî, and the 

M atal as-sğ?sr of Diya? ad-Din Ibn al-Atîr in: Oriens 13-14/I1961/159-194.) 
كتب بوزورٹ عن بعض المخطوطات المكتشفة حديثا لكتاب مفاتيح العلوم‎ 

للخوارزمی : 

(CU. E. BOSWORTH, Some mew manuscripts of al-Khwdrizmi'’s Mafatih al- 

“ulittm in: JSS 9/1904/341-345. ۱ 

كتب أوتو شيبس عن مخطوطات محفوظة في استنبول عن الكتاب الفقهي «بدائع 

الصنائع» للكاساني: 


(O. SPIES, Istanbttler Handschriften zu dem Rechtswerk Bada’: aş-şana?i“ 
des Kûsûnî in: Islam q41/1965/18-26. ‹ 


صلاح الدين المنجد. رسالة من أحمد تيمور لجورجي زيدان. المختار من المخطوطات 
العربية في الآستانة . بيروت .٠۹١4‏ 


كتب أوتاس ملاحظات عن بعض المكتبات العامة وشبه العامة: 


(B. Uras, Notes on some public aud semipublic libraries . . .in: AO 33/1971I/ 
rg ff., hier S. 170-177.) 


كتب طوبوزوغلو عن خطوطات أخرى ليتيمة الدهر للثعالبى في استنبول: 
\T. R. TOPUCZOĞSLT, Further Istanbul manttscripts of Tha‘alibi’s Y atîmat‏ 
al-Dahr in: Isl. Quart. 15/1971/02-05.۱‏ 


كتب طوبوزغلو عن خطوطات حفوظة في استنبول لؤلفات أخرى غير كتاب يتيمة 


eT. R. TOPUZOELU, Istanbul manuscripts of works (other than Y atîmat al- 
Dahr) bv Tha‘îlibî in: Isl. Quart. 17/1973/04-74. 
.۱۹۷۲ محمد عبدالکر یم خطوطات جزائر ية فی مکتبات استنبول؛ بیروت‎ 


كتب ترينى عن المخطوطات اليمنية في مكتبات استنبول: 
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(R. TRAINL, Les manuscripts yéménites dans les bibliothêques d' Istanbul in: 
Revue d’histoire des textes 3/1973/203-230. ‹ 


كتب ترزى أوغلو عن قسم الطب العربي في ضوء خطوطات مكتبات استنبول بحثا 
قدمه إلى مؤقر تاريخ العلوم الذي عقد في موسكو ۱۹۷١‏ وطبع البحث ضمن اعال المؤقر 
القسم الثالٹ. الفصل الرابع › ص ۲۲٢‏ - ۲۳۱ » موسکو :۱۹۷٤‏ 


CA. TERZIOĞLU, Die Seklion der islamischen Medizin, belegt durch die 
Handschriften der Bibliotheken in Istanbul in: Trudy XIII . . . Kongressa 
po istorii nauki, Moskva, 18-24 avgusta, I97I. Sekcii III, [V. Moskau 
I974, S. 226-231. 


Süleymaniye Kütüphanesi المكتبة السلمانية:‎ 


تضم 'لكتبة السليانية قسمين أساسيين. أوهها: المكتبة المركزية وتضم 1۳۹۰۸ مخطوطا 
٤۸۸۸٤(‏ تخطوطا عربیاء ۱۱۲۰ مخطوطا ترکیاء ۳۹٤۱‏ خطوطا فارسیا حتی ۱۹۷۳) تکونٹ 
من مائة وعشر ين بحموعة كانت مفرقةء انظر عن هذه المكتبة ما كتبه دينير: 

(H. DENER, Stleymaniye Umumt Kütüphanesi. Istanbul 1957.)‏ 
وكتب عنها بوزورث في وصفه لمخطوطات يتيمة الدهر للشعالبي الموجودة با لمكتبة السلهانية. 
وقد ترجم هذا التقرير خليل سمعان ونشرت الترجمة في بحلة بحمع اللغة العربية بدمشق 
1Y /NAVT/EA‏ _ 111 


(C. E. BOSWORTH, Manuscripts of Tha‘altbt’s ,„, Yatimat ad-dahr’' in the 
Suleymaniye Library, Istanbul in: JSS 16/1971/4I-49, ١ 


وانظر أيضا التقرير الذي أصدره معهد الرياضيات باستنبول عن المكتبة السلهانية: 
(Stileymaniye Kiitiiphanesi. Istanbul. Matematik Araştırma Enstitüsü‏ 
۱ .1974 


وانظر أيضا المعلومات الواردة عن هذه المكتبة في المراجع المذكورة في: استنبول: تقارير 


.)0۷١( - )٥۲۷( وفهارس عامة.‎ 

وثانيهما: المجموعة الأساسية من خطوطات جامع السلهانيةء وتضم ٠٠۳۷‏ خطوطا ٠۷١(‏ 
خطوطا عربیاء ۲۵ خطوطا ترکیاء ۷ خطوطات فارسية) وها «دفتر»» استنبول ٠١٠١‏ 
(۱۸۳/۹۲) وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


أفغاني شيخ على حيدر أفندى 
تضم ۳۲۱ خطوطا (۲۸ خطوطا عربیاء ۳ خطوطات تركية). 


- Q4 - 


ازمر = حموعة ازمر Mr ya. maları‏ . 
تضم ٦‏ تخطوطا (۵٠ه‏ خطوطا عربیاء ۳٢۲‏ تخطوطا ترکیا. ٤۹‏ خطوطا فارسیا) › 
كانت هذه المجموعة في مكتبة أتاتورك في ازمير: 
(Atatürk Kütüphanesi, Izmir. ı‏ 
إزميرلى اساعيل حقي 
تضم ٥۵‏ نخطوطا (۱۹۳ خطوطا عربيا. ٦۷‏ خطوطا تركياء ٦‏ تخطوطات فارسية) وها 
فهرس بطافات بالنؤلف واخر بالعسوان. 


أسعد افندی 

تضم ۳۹۹۸ تخطوطا (۲۳۹۷ خطوطا عربیاء ۱۰۱۹ خطوطا ترکیا, ۲۳۲۲ تخطوطا فارسیاء 
وها «دفتر» طبع في استنبول دون تاريخ» وأغلب الظن أنه طبع سنة ٠۲١۲‏ ه. ولا فهرس 
بطاقات با لمؤلفين واخر بالعناوين. 


(مكتبة مدرسة) أسعد افندي شيخ الاسلام 

تضم ۱۸۸ خطوطا (۱۷۸ تخطوطا عربيا. ٩‏ خطوطات تركية» مخطوطا فارسيا واحدا). 
وها «دفتر» ‏ استنبول ۱۳۱۰ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر 
بالعنوان. 


اسمیخان سلطا Esmahan‏ 

تضم ٥۲۱‏ خطوطا ٤٥۳(‏ خطوطا عربیاء ٤٤‏ تخطوطا ترکیا. ۲۸ خطوطا فارسیا). وھا 
«دفتر» طبع في استنبول ۱۳۱۰ ھ/۱۸۹۲ - ۱۸۹۳م وها فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر 
بالعنوان. 
أيا صوفية 

تضم ٥۰٥۳‏ خطوطا (۲۲۸۵ خطوطا عربیاء ۱۵۱۸ خطوطا ترکیاء ۲۵۰ خطوطا 
فارسیا)» ها «دفتر» استنبول ۱۳۰۲ ه/۱۸۸۷م» وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
وكتب عنها ريشر في مقاله عن المخطوطات العربية في أيا صوفية: 
(O. RESCHER, Uber arabische Handschriften der Aja Sofia in: WZKM 26|‏ 

1912/63-95.) 


Esmihan ر‎ Ismihan ليست اسان‎ (١( 
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كتب ريتر عن المخطوطات العربية المتعلقة بعلم التفسير في مكتبة أيا صوفية: 
(H. RIrTER, Ayasofya hiitiiphanesinde tefsir ilmine dit arapça yazmalar in:‏ 
Tüûrkiyat Meccmuası 7-8,/1945/1-93.‏ 
(جامع) ايوب 
تضم ۱۸۸ خطوطا (۱۷۹ تخطوطا عربياء ٩‏ خطوطات فارسية)» ها «دفتر»» استنبول 
.)۱۸۹٤/۱۸۹۳( 1‏ وما فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


برتو باشا (سليمية) Pe rte Paşa (Sclımıyc)‏ 
تضم ٦٦۰‏ مخطوطا ٤۲۹(‏ خطوطا عربیا. ٠۵۹‏ تخطوطا ترکيا. ۷۷ تخطوطا فارسيا). وها 
فهرس بعنوان: دفتري کتابخانه سليمیة» استنبول ۱۳۱۱١‏ ھ .)۱۸۹٤/۱۸۹۳(‏ وها فهرس 


بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


vertex nıyal Sultan (\ alıde Camıı) برتونیال سلطان (= جامع الوالدة)‎ 


تضم ٤۰۰‏ خطوط (۲۱۷ تخطوطا عربیاء ۱۱۷ مخطوطا تركياء ٠١‏ تخطوطا فارسيا). وها 
فهرس بعنوان : آقسرای ده والده جامع شر يفي کتبخانسی دفتری» استنبول ۱۳۱۱ ه 
(۱۸۹/۱۸۹۳). وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


بشير أغا (أيوب) 

تضم ۳ خطوطا ۱۷١(‏ تخطوطا عر بيا ٩‏ مخطوطات تركية. ۸ تخطوطات فارسية) › 
وها «دفتر» استنبول ۱۳۰۳ ھ .)۱۸۸١(‏ وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. (نقلت إلى 
امكتبة السلمانية سنة .)۱۹٥١‏ 

HK ٤ 

بشير أغا (= حاجي بشير) 

تضم ٦۳١‏ مخطوطا ٥٦٤(‏ خطوطا عربياء ٦۲‏ خطوطا تركياء ومس خطوطات فارسية). 
والدة سلطان وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 
بغدادلی وھبی 


تضم ۱٦٤۰‏ خطوطا (۱۲۷۵ خطوطا عربیاء ۱۸۷ خطوطا ترکیاء ۱٤٤‏ خطوطا فارسیا) 
وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


«» ينبغى التمييز بين بجموعتى بشير أغا (أيوب) وبشير أغا (حاجى بشير) ولا جوز اخلط بينها. 


- ۹ - 


تکلی آوغلی 

كانت من قبل في انطالية. تضم ۸ تخطوطا ۸٤٩(‏ خطوطا عر بیاء ۱۲۷ تخطوطا ترکیاء 
٠‏ نخطوطا فارسيا). انظر ما كتبه أحمد أتش عن بعض الآثار المهمة بالتركية والعربية 
والفارسية في مكتبات بوردور أنطاليه وما حوها: 
(A. ATEŞ, Burdur - Antalya ve havalisi hkiitiüiphanelerinde bulunan tiirkçe,‏ 
arapça ve farsça bazı miihim eserler in: Türk Dili ve Edeb. Derg. 2/1948/‏ 

I7I-IOI. 

جار الله 

تضم ۲۱۹۲ خطوطا (۲۰۵۱ خطوطا عربیاء ٩٩‏ تخطوطا فارسیاء ٤١‏ خطوطا تركیا). وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. وها أيضا فهرس قديم مكتوب بخط اليد. انظر: بجحلة 
معهد المخطوطات العربية .٤١/٠۹١۸/٤‏ وقائمة بيبليوجرافية .١١‏ 


(محموعة مخطوطات) جير يسون Gıresun yarmaları‏ 
تضم ۱٦۷‏ خطوطا عربيا. 


جلبی عبدالله افندي 
تضم ۳۸۳ تخطوطا (۲۹۰ خطوطا عربیاء ۹۹٩‏ خطوطا ترکیاء ۲١‏ مخطوطا فارسیا)» وھا 
«دفتر»» استنبول ۱۳۱۱ ھ (۱۸۹۳ - .)۱۸۹١‏ وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر 


بالعنوان. 
جو رلیلی على باشا 


تضم ۳۸۳ خطوطا (۳۷۱ خطوطا عربياء ۸ تخطوطات تركية. ٤‏ مخطوطات فارسية). وها 
«دفتر»» استنبول ۱۳۰۳ ھ )۱۸۸١(‏ . وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


كولنش والدة السلطان 
تضم ٦٦‏ مخطوطا عربيا. ها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 
حاجي حمود 


بجموعة يحيى أفندى كتبخانسى» وتوجد حاليا في المكتبة السلهانية. تضم 44۸۷ مخطوطا 
۲۳۰٤(‏ خطوطا عربیا. ۱۸۸۷ خطوطا ترکیاء ۲٣٢‏ خطوطا فارسیا). وها «دفتر»» استنبول 
٩۰‏ هھ (۱۸۹۲ ۔ ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
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حافظ أحمد باشا ۰ 
تضم ٠٠‏ خطوطا عربيا وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأآخر بالعنوان. 


حسن حسنی باشا 
تضم ٠۰۵۲‏ مخطوطا ۸۱٠٥١(‏ تخطوطا عربیاء ۱۹۸ خطوطا ترکیاء ٦٩۹‏ خطوطا فارسیا). وھا 
«دفتره» استنبول» دون تار يخ» وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان. 


حسن خبر ی وعبدالله افندي 


(تكية( حسيب |فiدي: Hasip Efendi Tekkesi‏ 
تضم ۳۷ خطوطا (۲۲ خطوطا عربیاء ۱۳ خطوطا ترکیاء وخطوطین فارسیین). 


حفید افندی 
تضم ٤٦١‏ مخطوطا ٠٠٠(‏ خطوطا تركيا. ٠١‏ خطوطا فارسيا). يضاف إليها بحموعة 
حفید افندی الوسی» وبہا ۳۷ مخطوطاء (منها ۳۵ خطوطا عربیا) وها «دفتر» ملحق بدفتر 
مجحموعة عاشر افندی» استنبول ۱۳۰١‏ (۱۸۸۹). وها فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان . 
وکتب ریشر عنها في: 
(O. RESCHER, Küitiibhanêé-i... und Ašir Efendi I. II. I11. (mit Ašir III ist Hafid‏ 
gemeint)...ZDMG 68/1914/377-391. ١‏ 


حکیم أوغلی على باشا= حکیم أوغلى 
تضم ۸ خطوطا (۷۰۸ خطوطا عربیا. ۱۳۳ خطوطا ترکیاء ۸۷ خطوطا فارسیا). وها 
«دفتر»» استنبول ۱۳۱۱ (۱۸۹۳ - ٤۱۸۹)ء‏ وها أأيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان. 


(جامع) حکیم أوغلی 
توجد مع بجموعة حكيم أوغلو وها «دفتر» مع جموعة قره مصطفى باشاء استنيول ٠١١١‏ 
(۱۸۹۲ - ۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


حميدية 
وشا أيضا «دفتر»» استنبول ؛ دون تاریخ (° ۰ ھے( وشا أيضا فهرس بطاقات بالمۇلف وآخر 


بالعنوان وكتب ريشر عن بعض المخطوطات بال مكتبة الحميدية: 


- QA - 


O. RESCHER, Uber einige arabische Handschriften der Hamidié-Bibliothek 
in: ZA 27/1912/147-I58. 


حالت افندی 

تضم ۸۲۲ خطوطا ٤٥١(‏ خطوطا عربیاء ۲۹۱ خطوطا ترکیا. ۷۹ خطوطا فارسیا) » 
يضاف إلى ذلك بجموعة حالت افندى ألوسى وتضم ۳٠١‏ خطوطا ۱١۷(‏ مخطوطا عربياء ٠١١‏ 
خطوطا ترکیاء ۸۳ تخوطا فارسیا) » وها «دفتر»» استنبول ۱۳۱۲ ھ .)۱۸۹٤(‏ وفهرس بطاقات 
با مؤلف واخر بالعنوان. 


خر بg¡ۅ Harput yazmalaı‏ 
تضم ٤٤٤‏ خطوطا ٤۲۷(‏ خطوطا عربياء ٠١‏ تخطوطا تركيا. ٤‏ خطوطات فارسية من 
بحموعة خلقوى خربوطلى» وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


خسرو باشا 
تضم ۷۱٤‏ تخطوطا (۲۲۱ خطوطا عربیا. ٤١٤‏ خطوطا ترکیا. ۳۹ مخطوطا فارسيا) . وها 
«دفتر»» استنبول» دون تار يخ. وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


دار المثنوى )شيخ #>ۍnمد‏ رد( Darülmesnevi (Şeyh Mehmet Murat)‏ 
تضم ٤۷۲‏ تخطوطا (۳۳۵ خطوطا عربیاء ۱۲۲ خطم‌طا ترکیا. ٠۵‏ خطوطا فارسیا) » وها 
«دفتر» مع بجحموعة فيض الله استنبول ۱۳۱۰ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات 

با لمۇلف واخر بالعنوان. 


داماد ابراهیم باشا 
تضم ۱۱۷۱ خطوطا ۱۰۹٤(‏ خطوطا عربیا ٤٤‏ خطوطا فارسیاء ۳۳ خطوطا ترکیا). وھا 
«دفتر»» استنبول ۱۲۷۹ ھ (۱۸1۲) » ۱۳۱۲ ھ .)۱۸۹٤(‏ 


دaغgla Düğümlü Baba ll‏ 
تضم ۲۰٤۲‏ خطوطا (۹۸ تخطوطا عر بیاء ٠۰٠۵‏ تخطوطا تركيا. وخطوطا فارسيا واحدا). وھا 
«دفتر»» استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر 

بالعنوان. 
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دینزلی Denizli yazmaları‏ 
تضم ٤۸۰‏ خطوطا ٤۷(‏ خطوطا عربیاء ۲۸ خطوطا تركياء ه خطوطات فارسية). 


رئيس الكتاب مصطفى افندى 
تضم ۱۲۰۳ خطوطا (۱۰1۹ خطوطا عربیاء ٦٤‏ تخطوطا فارسیاء ٦۲‏ خطوطا ترکيا) وها 
«دفتره» استنبول ۱۳۰١‏ (۱۸۸۹) مع «دفتر» بجحموعة عاشر افندى. وها أيضا فهرس بطاقات 
بالمؤلف واخر بالعنوان. 
وکتب عنها ریشر في: 
(O. RESCUER. Kiitiib}dné-i fey iyê... und AXır Efendi 1. Resiilkiittap’ l1.‏ 
/11...ın: / DMG 6» 1914 377-391.‏ 


رستم باشا 

تضم ۱٦١‏ خطوطا ۱٦۲(‏ خطوطا عربياء ۳ خطوطات فارسية. وتخطوطا تركيا واحدا)» 
وها «دفتر» مع «دفتر» بحموعة حمود باشاء استنبول ۱۳۱۱ ھ (۱۸۹۳ - .)۱۸۹٤‏ وها فهرس 
بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


رشید افندی 

تضم ۱۱۷۸ خطوطا ۷۹٦(‏ تخطوطا عربیاء ۳۰۸ تخطوطا ترکیاء ۷٤‏ خطوطا فارسیا) . 
وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. (انظر: بجلة معهد المخطوطات العربية 
(NEN  VE°/\AoA/E‏ 


زهدى بك 
تضم ۱۱۸ خطوطا (۳۷ خطوطا عربیاء ٦۳‏ مخطوطا ترکیاء ٠۸‏ خطوطا فارسيا) وها 
أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


سرو یلی Servili‏ 
تضم ۲۳۲ خطوطا (۲۱۹ تخطوطا عر بيا ۸ خطوطات تركية. ۵ تخطوطات فارسية). وها 
«دفتر»» استنبول ۱۳۱۱١‏ ھ ۱۸۹۳(۱ - .)۱۸۹٤‏ وها أبضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان 


سلطان أجمد 


تضم ٠١۸‏ خطوطات ٠١١(‏ خطوطا عربياء ١‏ خطوطات فارسية. وخطوطا تركيا واحدا) 
وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


-.. - 


سید نظیف افندی 
تضم ٦‏ خطوطا ٤١(‏ خطوطا عربياء ٤‏ خطوطات فارسية. وخطوطا تركيا واحدا)ء وها 
«دفتر» مع دفتر جحموعة عموجه حسین باشاء استنبول ۱۳۱۰ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). 


سار ز. 

تضم ۰ نخطوطا ۱٤۲۰(‏ خطوطا عربیاء ۳۲۹ خطوطا ترکیاء ٦۱‏ مخطوطا فارسیا): 
وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 
)تك( Şazili Tekkesi gl‏ 

تضم ۱۱۷ خطوطا (1۹ خطوطا عربیاء ٤٦‏ خطوطا تركياء وخطوطین فارسیین). وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
شاo‏ ljږo Şehzade Mehmet a‏ 

تضم ٠۰۸‏ خطوطا عربيا. وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


شهید على باشا 

تضم ۲۸٤۳‏ خطوطا ۲۵٥۳۸(‏ خطوطا عربیاء ۱٤۹٩‏ تخطوطا فارسیاء ۱٤۸‏ خطوطا ترکیا). 
وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان 
شيخ الاسلام = أسعد افندى 

انظر : (۵۷۷) 
صالحة خاتون 

تضم ۱۷۷ مخطوطا ٠۲۹(‏ خطوطا عربياء ٤١‏ مخطوطا تركياء ۷ مخطوطات فارسية) ٠‏ وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


(تكية) طاهر أغا 
تضم ۳ نخطوطا (1۸ خطوطا عربیاء ۳۹ خطوطا فارسیاء ۳٣‏ خطوطا ترکیا) › وھا 


فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


طرخان والدة السلطان Turhan Valide Sultan‏ 
تضم ۳۳۸ مخطوطا (۳۱۸ خطوطا عربیاء ۱۷ مخطوطا فارسياء ۳ خطوطات تركية) . وها 
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«دفتر» مع «دفتر» بجموعة بشير أغاء استنبول » دون تاريخ وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف 
وأخر بالعنوان. 


طرنوالى Tırnovalı‏ 
يضم ۲۸٦‏ خطوطا (۲۳۱ خطوطا عربیاء ٤۳‏ تخطوطا ترکیا. ١۲‏ خطوطا فارسيا) . وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعتوان. 


عاشر افندی 
تضم ٤٦۲‏ (۳۵۷ خطوطا عربیاء ۷۷ خطوطا ترکیا. ۲۰ خطوطا فارسیا). وها «دفتر». 
استنبول ٠١١١‏ (۱۸۸۹) » وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. وكتب .عنها 
ريشر في: 
(O. RESCHER, Kiitiibhané-i Feyzîyé ... und ‘Ãšir Efendi I. II. ( diese‏ 
Bibliothek) III. ... in: ZDMG 68/1914/377-391.‏ 


عشاقی درکاهی 
توجد هذه المجموعة في المكتبة السلانية منذ سنة ۱۹۷١‏ . وتضم ۳٠۳‏ خطوطا لم تفهرس 


بعد. 


(تكية) عشاقى 
فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


عموجه حسین باشا 

تضم ٤٥١‏ خطوطا ٤۳۹(‏ خطوطا عربیاء ٩‏ خطوطات فارسية. ۸ تخطوطات تركية) . 
وها «دفتر»» استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر 
بالعنوان. 
فاتح (= جامع فاتح) 

تضم ٥۲۱۹‏ خطوطا ٤۳۹۹(‏ مخطوطا عربیاء ٤۳۷‏ خطوطا ترکیا. ۲۸۳ خطوطا فارسیا. 
وها «دفتر»» استنبول» دون تاريخ. وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
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قاصد جی زاده سلیان سری 

تضم ٤٤٤‏ خطوطا ۳٤۲(‏ خطوطا عربیاء ۸٥‏ خطوطا ترکیا. ۸ تخطوطات فارسية) وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 
قاضی زاده برهان الدين 

تضم ۳ تخطوطا ۲٤١(‏ خطرطا عربيا. ۷ خطوطات تركية. وخطوطين فارسيين). وها 
أيضا فهرس بطاقات با لمؤلف وأخر بالعنوان. 


قاض زاده حمد افندی 
تضم ۷ خطوطا ٤٦٥(‏ خطوطا عربیاء ۵۸ خطوطا ترکیاء ٤٤‏ خطوطا فارسیا). وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


قره چلبی زاده حسام الدین 
تضم ۷ تخطوطا ۳٤٣۰(‏ خطوطا عر بيا ۱١‏ خطوطا تركياء ٠‏ خطوطات فارسية) . وها 
«دفتر»» استنبول دون تاريخ ۱۳١١(‏ ه). وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


قلیج على باشا 
تضم ۸ نخطوطا ٩۱۹(‏ تخطوطا عربیا. ۵۹ خطوطا ترکياء ٩‏ تخطوطات فارسية) . وها 
«دفتی» » استنبول ۱۳۱۱ ھ (۱۸۹۳ - .)۱۸۹٤‏ وما أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف واخر 


بالعنوان. 


لاله اسماعيل 

تضم ۷۵٤‏ تخطوطا (۲۱۳ مخطوطا عربیاء ۲٤۷‏ خطوطا فارسیاء ۲٤١‏ مخطوطا تركيا). وها 
«دفتر» ملحق بدفتر مجحموعة حميدية» استنبول» دون تاريخ (حوالى ٠٠٠١‏ ه) . وها فهرس 
بطاقى بالمؤلف واخر بالعنوان. 


لاله لى 

تضم ۳۷۷۵ خطوطا ۳٤۱٤(‏ خطوطا عربیاء ۲۲۱ خطوطا ترکیاء ۷۵ خطوطا فارسیا). 
وها «دفتر»» استنبول ۱۳۱۱ھ (۱۸۹۳ - .)۱۸۹٤‏ وها أيضا فهرس بطاقات بالؤلف واخر 
بالعنوان. وكتب ريشر عن بعض المخطوطات العربية في جامع لاله لى إلى جانب بعض 
الملخطوطات العربية الأخرى التي لم يسبق وصفهاء انظر: 
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(O. RESCHER, Uber arabische M anuskripte der Lalel7-Moschee (nebst einigen 
anderen, noch unbeschriebenen arabischen Codices) in: MO 7/1913/97-136.) 
(جامع) تحمد أغا‎ 

تضم ۱٤۲‏ خطردلا (۱۳۹ خطوطا عربیاء وخطوطین ترکیین. وخطوط فارسی واحد) وها 
«دفتر» طبع مع دفتر مدرسة أسعد افندی» استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها فهرس 
بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 


حمد حلمي وفؤاد فهموا 
تضم YoY‏ خطوطا (۱۹6 تخطوطا عربیاء 00 خطوطا ترکیاء وخطوطین فارسيەن). 


محمد عارف وحمد مراد 

تضم ۱۸٤‏ خطوطا (۸۰ خطوطا عربیاء ٥۲‏ خطوطا فارسیاء ٤۷‏ خطوطا ترکیاء وھا 
«دفتر» طبع مع «دفتر» بجحموعة مراد ملا استنبول ۱۳۱۱هھ. (۱۸۹۳ - .)۱۸۹٤‏ وها فهرس 
بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


مراد بخاریئ 

تضم ۳۰۹ مخطوطا (۲۹۲ خطوطا عربیاء ۳١‏ خطوطا فارسیا. ۱۳ خطوطا ترکیا). وھا 
فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان. 
مسیح باشا 

تضم ۱۱۸ خطوطا ۱١١(‏ خطوطا عربياء ١‏ خطوطات تركية. وتخطوطا فارسيا واحدا). 
وها فهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان 


(مدرسه) مصلل 

تضم ٠١۸‏ مخطوطا ٤۷(‏ تخطوطا عربياء ٠‏ تخظوطات فارسية» ه تخطوطات تركية). وها 
«دفتر» طبع مع «دفتر» بجحموعة قره مصطفی باشاء استنبول ۱۳۱۰ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳) وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


Muğla Yazmalari ÎÎ (تlطyوطخ)‎ 


تضم ۳٠۰‏ خطوطا (منھا نحو ۲۲۰ خطوطا عربیا من مکتبة خوجه مصطفی افندی في 
بجحلا 1۹۷٠‏ وقد نقلت هذه المجموعة سنة ٠۹١١‏ إلى المكتبة السلهانية العامة: 
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ملا جلبی 

تضم خطوطا ٠۳٠(‏ خطوطا عر بيا ٩‏ خطوطات تركية» ومخطوطين فارسيين. وها 
فهرس بطاقات با لمؤلف وأخر بالعنوان. (E)‏ 
مهرشاه سلطان 

تضم ٤٤٤‏ خطوطا ۲۳٢(‏ خطوطا عربیا. ۱۹٩۹‏ خطوطا تركياء ٠١‏ خطوطات فارسية) 
وها «دفتر»» استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. ‏ روب 
ناف باشا 

تضم 1۱۳ خطوطا (۳۲۱ خطوطا عربیاء ۱٦۰‏ تخطوطا ترکیاء ٠۳۲‏ مخطوطا فارسيا). وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. A‏ 


نصوحی افندی درکاهی 
ضمت إلى المكتبة السلهانية ٠۹۷١‏ وكانت من قبل في أسكدار. تضم ٠۷٠١‏ مخطوطا 


وکتابا لم یفهرس. (EY!‏ 
هاشم باشا 

تضم ۱۰۲ خطوطا ۲٤١(‏ خطوطا عربياء ۲ه خطوطا تركياء ٠١‏ تخطوطات فارسية). وها 
فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. ۸1 


(مدرسة) بحیی توفيق 
تضم ۳۹۸ تخطوطا (۲۷۷ خطوطا عربیا. ۷۰ خطوطا ترکیاء ۲۱ خطوطا فارسيا) وها 
فهرس بطاقات با مۇلف وأخر بالعنوان. )144( 


Yozgat vazmaları يوزغات‎ 

تضم ۷ تخطوطا ۷۲١(‏ خطوطا عربياء ٤٠‏ خطوطا تركيا. ٠‏ تخطوطات فارسية). 
وكتب أحد أتش عن بعض المخطوطات العربية المهمة الموجودة في جوروم ويوزغات» وذلك 
ف المجلة التي يصدرها معهد العلوم الاسلامية بكلية الالهيات بجامعة انقرة: 


(A. ATEŞ, Çorum ve Yozgat hiitiiphanelerinden bûzı miihim arapça yazmalar 
in: Islãm Ilimleri Enst. Derg. (Ankara Ûniversitesi Hêahiyat Fakültesi) 1/ 


(10 1959/47-78. 
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يضم ۱۲۰١‏ خطوطا (۱۱۳۲ خطوطا عر بیاء ۳۸ خط,طا فارسیا. ۳١‏ خطہطا ترکیا) . 
وها «دفتش»؛ استنبول ۰° (NAAT) A‏ . وها أيضا فهرس بطاقات با لمۇلف والعنوان. وکتب 
ريشر عن خطوطات أخرى بمكتبة کوبریلی ومکتبتي ينی جامع ونور عشانية: 
(O. RESCHER, Weitere arabische Handschriften der Köpriilii-Bibliothek nebst‏ 

anderen der Jeni Gami' und Ntir-t ‘otmanîje in: MSOS 15/I9I2/I-29. » 
(مدرسة) ينى‎ 

تضم ٤‏ خطوطا عربيا. وها «دفتر» طبع مع «دفتر» مدرسة اسعد افندی» استنبول 
۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 


يوسف أغا 
وها «دفتر» طبع مع دفتر بجحموعة محمود باشاء استنبول ۱۳۱۱ ھ (۱۸۹۳ ۔ +۱۸۹) 


تضم المكتبة السليانية إلى جانب المجموعات السابقة ۲٠۳١‏ مخطوطا وهي محموعة 
الكتب المهداة ۲۰٦۸ Yama bakar‏ خطوطا عربیاء ٥۰۷‏ خطوطا ترکیاء ٦٤‏ 
خطوطا فارسيا) . وبها بجموعة من ابات الحديثة وبقايا مكتبات الأوقاف القدية بالاضافة 
إلى المخطوطات المتفرقة ۸۹١‏ مخطوطا) والمختلطة ۷٠٤١‏ مخطوطاء وتضم أيضا خطوطات من 
المكتبتين الآتيتهن: 
- قویوجو مراد باشاء وها «دفتر» طبع مع دفتر قره مصطفی باشاء استنبول ۱۳۱۰ «ھ 
(MAF _ ۹۲)‏ . 


ب - قلقمان دلنلى» اسهاعيل أغا (مدرسة قرشنلو) » وها «دفتر» طبع مع دفتر فيض الله 
استنبول ۱۳۱۰ ھ  ۱۸۹۲(‏ ۱۸۹۳). 
مکتبات أخرى في تركيا: 


توجد ضمن ال مكتبة السلمانية» وتضم ٠٠١‏ تخطوطا ٠٠٠١(‏ مخطوطا عربيا. ٠١١‏ تخطوطا 
وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
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أجمد الثالت 
انظر: طوب قابو سرای (۱۷۳) 


اسماعيل أغا 
دخلت ضمن الكتب المهداة بالمكتبة السلمانية. انظر: )٦٥٤(‏ 


(مكتبة) بايزيد الحكومية الوطنية (العمومية سابقا) 
Beyazıt Devlet Halk (ehemals Umumi) Kütüphanesi‏ 
تضم حوالی ۰ نخطوطاء ويوجد ها فهرس قديم» مع بحموعات ولي الدين افندى 
وجودت باشا وحاجی خالد وقره مصطفی باشاء طبع في استنبول دون تاریخ» ولیس هذه 
المكتبة فهرس بطاقات. وکتب جوکهان عن هذه المكتبة في: 


(M. GÖKMAN, Bayezit Umumî Riitiphanesi. Istanbul 1956 ) 


وکتب تیتزه في هذا الموضوع: ) .)12/1959/204 (A. TIETZE in: Oriens‏ 


انظر أيضا رقم (1۹۸) عن بحموعة ولى الدين افندى التي ضمت إلى مكتبة بايزيد. 


(متحف) البلديهة Belediye Mires:‏ 
تضم حموعتي البلدية (۲۹۲ تخطوطا عربيا)» جودت ۷٤١(‏ خطوطا عربيا). 


بيرم باشا 
انظر: نور عش نية 


(مكتبة) جامعة استنبول 
Istanbul Universilesi Kiitiiphanesi‏ 
تضم ۲۳٣۰۰‏ خطوطا (حتی سنة .)۱۹۷١‏ منها ۷٠٠١‏ خطوطا عربيا من حموعات 
خالص افندى ورضا باشا وصاحب ملا ويلدز. أعيد تنظيمها وأصبسح 
رlkja) arapça yazmalar).‏ =( ۷ ) .أآى خطوطات عربية وها فهرس بطاقات 
بالمؤلف وأخر بالعنوان» عدت إليه كثيرا. وإذا لم اعتمد عليه كانت الاحالة إلى أحد اجزاء 
الفهرس المطبوع الذي آعده كاراتاى للكتب العربية المخطوطة بمكتبة جامعة استنبول » طبع 
الجن الأول منه في استنبول ۱۹۵١‏ ویتناول القران والقراءات» وطبع الثانی ۳٥۹٠ء‏ 
ويتناول كتب التفسير: 
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(E E. KanaTray, [slanbul Universes Kiitiiphanesi ara pça yaczmalar Rala- 
lou. 
1. 


وكتب ليفين عن هذا الفهرس: 
B. LEWIN in: Oriens 5/1952/82). )‏ ( 
(B. LEWIN in: OrienS 7/ IY54 108). »‏ 


وكتب ريشرز عن المقتنيات بمكتبة جامعة القطنطينية: 
(O. REŞCHER, Neneruerbugen der U uiversitiitsbibliothek von Cun stantino pel‏ 
in: ZS 3/1924|247-253.‏ 
(مكتبة) جودت باشا 
توجد ضمن مكتبة بايزيد. وها دفتر ملحق بدفتر بجموعة ولي الدين» طبع في استنبول 
۰٤‏ ھ/ ۱۸۸۷/ ص ۲۷۱ ۔ ۲۸٤‏ ولیس ها فهرس بطاقات. 


(مكتبة) حاجی بشير 
انظر = بشير أغا 

(مكتبة) حاجى خالد (= خالد بك) 
انظر: بایزید (10۸). 

خزينة الأمانة 
انظر: طوب قابو سرای (۱۷۳) 


l1 Halk (ehemals Millet) Kiitiiphanesi (lal alll) (مكتبة( الخلق‎ 


توجد بحی فاتح» وكانت تضم ست جموعات بقى منها اليوم جموعتا فيض الله افندى 
وعلى أميرى» مجحموع خطوطاتهما ٠۷٠١‏ مخطوط وذكرت القائمة ۸۸٤٤‏ مخطوطاء وكتب عنها 
جو ردلفسکی: 


(V. A. GORDLEVSKIJ, Nacional’ naya Biblioteka u Stantbugle, osnovanmnmaya 
Ali Emiri in: CRAS sér. B, 1929, S. ISI-IS7. ۱ 


(مكتبة) راغب باشا الوطنية Ragıb Paşa Halk Kitiiphancsı‏ 
توجد بحی لاله لی وتضم ۱۲۷٤‏ مخطوطا ۱۱٦۵(‏ خطوطا عربیاء ٦۸‏ تخطوطا ترکیاء ٤۱‏ 
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خطوطا فارسیا حتی سنة  )۱۹۷۳‏ وها «دفتر» طبع باستنبول ۱۲۸۵ ھ (۱۸1۸م)» ۱۳۱۰ ھ 
(۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها فهرس بطاقات بالمؤلف وبالعنوان. وكتب أحمد تورك عن بعض 
المخطوطات العربية المجهولة الموجودة بمكتبة راغب باشا: 


(A. TÜREK, Ragıp Paşa Kiitiiphanesi' nde bilinmeyen bûz arapçga yazınalar 
in: Şarkiyat Mecmuası 2/1958/9I~103. 


(مکتبة) رصد خانه = قندیلی رصد خانسی Kandilli Rasathanesi‏ 
هي مكتبة المرصد ‏ وتوجد في جنکلکوی» تضم نحو ٠۰۰‏ خطوطاء اكثرها في العلوم 
الطبيعيةء وكتب ديزر فهرسا للآثار المخطوطة في هذه المكتبة (مكتوب بالآلة الكاتبة)» وقد 
اخترت من هذه المكتبة نحو ٠١‏ تخطوطاء انظر: 
(M. DIZER, Kaudilli Rasathanesi Ritaplifı vazma eserler hataloğu. Istanbul‏ 
(hektographiert).‏ 1973 
(مكتية) روانكشك 
انظر: طوب قابو سرای 


Selim Ağa Halk Kütüphanesi (مكتبة) سليم أغا الوطنية‎ 

توجد في اسکدارء وتضم جحموعات سلیم آغا وکانکش امیر خواجه وخدائی افندی 

ونو ربانو سلطان (عتیق والده). وها ۲٠۵١‏ خطوطا (عن القائمة الجديدة). وها دفتر» طبع في 

استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۳/۱۸۹۲). وما فهرس بطاقات بالمؤلف والعنوان. وكتب ريشر 

ملاحظات حول بعض الخطوطات في مكتبات بروسه إلى جانب مخطوطات سليم أغا 
وذلك في: 


‘O. RESCHER, Notizen iiber einige arabische Handschriften aus Brussaer 
Bibliotheken. Nebst Manuskriplen der Selîm Agd ... in: ZDMG 68/IgI4/ 


47-63. ١ 
(المكتبة) السليمية‎ 
انظر : برتو باشا.‎ 
(بجموعة) الطنجى‎ 
انظر: أنقرة» بحموعة التار يخ التركى.‎ 


طوب قابو سرای 
تضم جحموعات : أحمد الثالث» وبغداد كشك ومدينة وخزينة الأمانةء وخزينة كفشلار. 
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(vr) 


(ve) 
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وخزينة محمد الخامس» ومهردار» وختلف ‏ وريفان. ويبلغ عدد خطوطاتها ٠٠۸۰۰‏ خطوطا . 
وها فهرس بعنوان: 
Topkaps Sarays Mizesi Kitiiphanesi arapça yazmalar hataloğu.‏ 
المجلد الأول: يضم خطوطات القرأن وعلوم القرآن والتفسیر. الأرقام ۱ - ۲٠۷۱‏ من اعداد 
قره تای ره)هاهK‏ .۴ .طبع في استنبول .۱۹٦۲‏ 
المجلد الثاني: يضم تخطوطات الحديث والفقه. الأرقام ۲۱۷۲ - ٤1۷۹‏ من اعداد فهمى ادهم 
قره تای وریشر Rr‏ .0 14 راھ ع | ۰ طبع في اسستنبول 
4 
المجلد الثالث: يضم مخطوطات العقائد والتصوف والمجالس والأدعية والتاريخ والسير 
والتراجم الأرقام ۷٤۸۷ - ٤٥۸۰‏ من اعداد فهمی آدهم قره تای» طبع في استنبول ۱۹1۹. 
المجلد الرابع: يضم خطوطات علوم اللغة والأدبيات والمجموعات, الأرقام ۷٤۸۸‏ - ۹۰۸۳ 
طبع في استنبول .۱۹٦۹‏ 
وترجم هذا الفهرس إلى العربية فاضل مهدى بيات في تحلة المورد ۲۳۱/۱۹۷۵/۲/۶ _ ٠٠٤١‏ 
cT _ FV/NAV1/ 7/0 TVA  YE\/۱4۷/ 7/0 . AT _ TV/NAVO/E/E‏ 
EA LAV /E/ VE - ۲44/۱4۷71/ 4/0‏ ۷ اله بقية) اا 
بجحموعة أحمد الثالث فقد أعددت هما بنفسى بطاقات. وتختلف معلوماتى في بعض الأحيان عن 
المعلومات الواردة في الفهرس الذي صدر بعد ذلك. 
كتب ريشر عن المخطوطات العربية بمكتبة طوب قابو سراى: 
(O. RESCHER, drabische Handschriftlen des Top Kapıi Seraj in: RSO‏ 
4/TOI1-19/695-733. `‏ 
کتب یاکوبس دراسات في تاريخ مكتبة سراى بالقطنطينية: 
(E. JacoBs, Untersuchungen zur Geschichte der Bibliothek im Serail zu‏ 
Konstantinopel. I. Heidelberg Igrg (Sitzungsber. d. Heidelberger Akad. d.‏ 
Wiss. Bd. 10). |‏ 
كتب دايسمان عن المخطوطات العربية المسيحية في كتابه المتضمن بحونه ومكتشفاته 
في السراى» مع قائمة باللخطوطات غير الاسلامية في طوب قابو سراى في استنبول: 


(A. DEISSMANN, Forschungen und Fuunde inı Serat. 


Mitt einem VT "erzeichnis der ntcht-islamischen Handschrften in Topkapu 
Serat zu Istanbul. Berlin 1933, 5S. 134, | 


- ۷. - 


نقلا عن سيمون: 
١‏ .248 .5 انظر نفا ص ¥11 J. SIMON, Répertoire des bibliothêques‏ ( 
(مكتبة) عاطف افندى الوطنية 
Atıf Efendi Halk Kütüphanesi‏ 
(وفاقدیسی ٤٤‏ شهرزاده باشی) 
(Vefa Caddesi 44, Şehzadebaşı)‏ 
تضم ۲۸۲۱ خطوطا ۲٤۰۹۱(‏ خطوطا عربیاء ۳۳٢‏ مخطوطا ترکیاء ۸٤‏ خطوطا فارسیاء 
حتی سنة ۱۹۷۳). وها «دفتر» استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - ۱۸۹۳). وها أيضا فهرس بطاقات 
بالمؤلف وأخر بالعنوان. وكتب فؤاد سزكين عن مكتبة عاطف افندى: 
IF. SEZGIN, Alf Efendi Kiitiiphanesinin vakfiyesi in: Türk Dili ve Edeb.‏ 
Derg. 6/1955/132-144. )‏ 
(مكتبة) على أميرى افندى 
توجد ضمن مكتبة الخلق .1٦٦‏ تضم ۳١۲١‏ خطوطاء وها فهرس قديم مكتوب بخط اليد 
وفهرس بطاقات بالمؤلف وآخر بالعنوان» انظر: تحلة معهد المخطوطات العربية ١٤١/١۹۵۸/٤‏ 
N‏ 
(مكتبة) فيض الله افندى 
توجد ضمن مکتبة الخلق .11٦‏ تضم ۲۲۷۰ مخطوطاء وها «دفتر»» استنبول ٠۳٠۰‏ هد 
(۱۸۹۳-۱۸۹۲)ء وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. وكتب ريشر عن المكتبة 
الفيضية ضمن مقاله: 
O. RESCHER, Kitibhûané-i Feyzîiyé ... und ‘Ašir Efendi I. II. III in:‏ 
ZDMG 68/1914/377-391.‏ 


انظر ما کتبه هدو ف المورد ۲/۷ FE - PI /NAVA/‏ 
(مكتبة مدرسة) قرشونلو 
انظر : (o£)‏ 


(مكتبة)قره مصطفى باشا 
توجد ضمن مکتبة بایزید. تضم ٤۸۳‏ خطوطا. وها «دفتر». استنبول ۱۳۱۰ ھ (۱۸۹۲ - 
۴۳,؛, ولیس ها فهرس بطاقات. 
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(YT) 


(WY) 


(YA) 


(¥4) 


(WAY) 


قلقان دلنلى اساعيل أغا 


)٠٥٤( انظر کتب مهداة إلى المكتبة السلمانية‎ (AT! 
قویوجو مراد باشا‎ 
)٠١١( انظر الكتب المهداة إلى المكتبة السلهانية‎ Ur 
Kemankeş Emir Hoca 4È کہا نکش آمیر‎ 
› توجد ضمن مکتبة سليم آغا ف اسکدارء وتضم 1۹۵ تخطوطا. وها «دفتی»» استنبول‎ 
(TAL) 


دون تاريخ. وها أيضا فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
(مكتبة) كوبريلى الوطنية Kiiprüilü Halk Kiitiiphanesi‏ 

توجد في ديوان يولو وتضم إلى جانب بحموعة محمد عاصم بك (= کوبریلی ۳ انظر 
رقم(1۹۱) ۲۵۸۲ خطوطا فارسياء حتى سنة ۱۹۷۳) في بجحموعتین : 

أ جحموعۂ کوبریلی زاده تحمد باشا(= کوبر یلی) 


وكتب عنها ريشر مقالين. تناول في الأول بعض المخطوطات العربية في مكتبة كوبريلى. 
وتناول في الثاني خطوطات آخرى في مكتبة كوبريلى ومكتبتى (جامع) ينى ونور عفانية: 
(O. RESCHER, Arabische Handschriften der Köpriilii- Bibliothek in: MSOS‏ 
rq4/Igr1/163-I68.‏ 
Weitere. arabische Handschriften der Köpriilii- Bibliothek nebst anderen der‏ 
Jeni Gami‘ und Niûr-i ‘otmanîje in: MSOS 15/ I91I2/I-29. ۱‏ 
أنظر أيضا: رحمانى» المخطوطات العربية في مكتبة محمد باشا كوبريلى في استنبول؛ في: 
المورد /۱۹۷۱/٤/۵‏ ۲۱۷ - ۲۲۲. (وبه قائمة اعدت على أساس الدفتر). 
ب - بجموعة فاضل محمد باشا (= کوبریلی۲) 


)140( وها «دفتر» ملحق بالدفتر السابق وها فهرس بطاقات بالمؤلف وأخر بالعنوان. 
(1۸7( انظر: طوب قابو سرای 
متحف الآثار A rkcolojı Mires:‏ 
تضم مكتبة متحف الآثار نحو ٤۸٠‏ خطوطا عربياء وليس ها فهرس. وقد اخترت منها 
(۷) حوالی ۳۰ خطوطا. 
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المتحف التركى للآثار الاسلامية = متحف الأوقاف سابقا: 
Türk Islam Eserleri Müzesi Eı kat Miüvzesi)‏ 
يضم نحو ٠٠١‏ خطوط ختارة من مكتبات استنبول المختلفة» وليس ها فهرس بطاقات 
وقد كتب سوردل - تومين وسوردل عن قطع الجلد التي نقلت وعليها كتابات ذات مضمون 
تاريخى وفقهى من المسجد الأموى بدمشق ۱۸۹۳. وهذه الفطع مذ كورة في الفهرس الداخلي 
تحت غgiژڻ: „Şamdan gelen evrak’”‏ 
انظر: 
(J. SOURDEL-THOMINE und D. SOURDEL in: REI 32/1964/ I-25 und 33/‏ 
(AA! TyO5/73-85. )‏ 
المتحف العسكري Askeri Müze‏ 
يضم بعض المخطوطات ف الفلك والجغرافيا. 44 


(مكتبة) تحمد الخامس 


انظر: طوب قابو سرای 4-۱( 
محمد عاصم بك 

نوجد ضمن مكتبة کو بر یلی؛ انظر: Ao)‏ وتضم 10٦‏ تخطوطاء وها «دفتر» طبع e‏ دفتر 
مکتبات کوبریلی» وها فهرس بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. a‏ 


حمد مراد (داماد زاده. قاض عسکر) 
انظر: مراد ملا A )٦۹٤(‏ 


محمد مراد (= شیح محمد مراد) 

انظر: دار المثنوى. (MAF)‏ 
(مكتبة) مراد ملا الوطنية (داماد زاده قاضى عسكر محمد مراد) 

توجد في مدرسة مراد ملا في حى فاتح جرشمبا. وتضم ۲۳۳۷ خطوطاء منھا ۱۷۷۰ 
خطوطا عربيا. وها «دفتر» طبع في استنبول ۱۳۱۱١‏ ھ (۱۸۹۳ ۔ .)۱۸۹٤‏ وما ايضا فهرس 
بطاقات بالمؤلف واخر بالعنوان. 
وكتب جوكمان عن هذه المكتبة كتابا بعنوان: 


M. GÖKMAXN, Murat Molla Kiitiiphanesi. Istanbul 1958, A. TIETZE in: 
(4a,  Oriens 12/1959/204-203 . 


- ۳ - م ۸ (تاربخ التراث العربى) 


1 
(14o: 


(A 


(AY: 


(4A۱ 


14۹۱ 


(Ye! 


(YY 


(المكتبة) الملية 
انظر: مكتبة الخلق رقم )١١١(‏ 


مهردار 
انظر: طوب قابو سرای. 


(مكتبة) نور عثانية العامة Nurusmanıye Halk Kiitiiphanesı‏ 

تضم ٤۸۸۰‏ خطوطا ۳٥٦۱٤۲(‏ خطوطا عربیاء ۸0۸ خطوطا ترکیا. ٤٥۸‏ خطوطا فارسیا 
حتی سنة ۱۹۷۳). يضاف إليها مجموعة بيرم باشا وتضم ۷۹ خطوطا ۷١(‏ مخطوطا عربياء ۲ 
خطوطات فارسية› وها «دفتر» 0 طبع ف استنبول دون تاریخ؛ وها فهرس بطاقات بالۇلف 
واخر بالعنوان. وکتب ریشر عن بعض خطوطاتها في: 
(O. RESCHER, Weitere arabisckhe Handschriften der Köprilti-Btbliothek nebst‏ 

anderen der Jeni Gami‘ und Nir-i ‘“otmînîje in: MSOS I5/I91I2/I~29. ¦ 
(مكتبة) ولى الدين افندى‎ 

توجد ف مكتبة بایز ید. تضم PY.‏ تخطوطاء وها «دفتر» 0 طبع ف استنبول aA\T-‏ 
(۱۸۷)» ولیس ها فهرس بطاقی. 
(مكتبة) وهبی 

انظر: مکتبة بغدادلی وهبیى رقم )0۸٦:‏ 


بحیی افندی 
انظر: حاجی حمود رقم )٥۹۳(‏ 


إسکلیب )جوڙaم(  Iskılı (Ç0 "i‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٥۲۹‏ مخطوطا ٤۸۰(‏ تخطوطا عربیاء ۳٤١‏ خطوطا ترکیا. ۱۲ تخطوطا فارسیا). 


اسکی شهر Eskige hir‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ !]1 
تضم ۹۸۸ مخطوطا (۸۷۹ خطوطا عربیاء ٩۵‏ خطوطا ترکیا, ١١‏ خطوطا فارسيا) . وقد 
ذكرت القائمة الجديدة ٠٠۵۷‏ مخطوطا. 
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Îطbطai Adana‏ 
مكتبة رمضان أوغلو العامة Ramazanoğlu Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠۲١١‏ خطوطا عربيا وفارسيا وتركياء وذكرت القاتمة الجديدة ٠۷١١‏ خطوطا. (Y۳)‏ 
نيون قره حصار Afyon Karahisar‏ 
مكتبة غيديك أحد باشا الثانى العامة 
Gedik Ahmet Paşa Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۱۲۳۰ خطوطا (۹۹۳ خطوطا عربیاء ۱١۱‏ مخطوطا ترکیاء ۷١‏ تخطوطا فارسیا)» 
وذكرت القائمة الجديدة ٠۲١‏ خطوطا. 
وکتب دیتربتش في تاريخ بعض مكتبات الأناضول: 
(A. DIETRICH, Zur Geschichte einiger anatolischer Bibliotheken: dfyon,‏ 


vw. Akşehir, Çorum, Amasya in: Istanbuler Mittellungen 17/1967/306-308. ‹‏ 
اق حصار ) laنيl=‏ lنlaıı Akhisar (Manisa‏ 
مكتبة زينلزاده الوطنية Zeynelzade Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠٥۰۳‏ خطوطا ۱۳٤١(‏ خطوطا عربیا. ۱۳۷ خطوطا ترکیا. ۳۰ خطوطا فارسیا) 
وها قائمة ختارة: 
(Une liste des manuscrits choisis parm: les bibltothêques de Manisa, Akhi-‏ 
sar. Istanbul I951. )‏ 
وانظر أيضا ما كتبه ديتر يتش في المرجع السابق ص .۳١۸‏ 0۱-¥( 
أق سكى (انطالية( Akseki (Ataya)‏ 
تضم ۳۱۸ خطوطا عربیا. ۷-1( 


ق شهر )ãوiي4( Akşehir (K0)‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٤۸۸‏ خطوطا عربياء وهناك قائمة ختارة بالخطوطات في عدة مكتبات منها 
مکتبات آق شھرء وکتب عنها دیتر یتش: 
(Une liste des manuscrits choisi: parmi les bibliothêques de Kaysert,‏ 


Akşehir, Bor, Gilşehri, Nevşehir, Niğde, Urgip. Istanbul I5I; A. 
(y-¥ DIETRICH, a. a. O. S. 308. ‹ 
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RAR 


(VAT: 


Elazığ آلاظج‎ 

Il Halk Kütüphanesi المكتبة الوطنية‎ 

تضم ٠١‏ خطوطا (١١خطوطا‏ عربيا.٤٠‏ خطوطا فارسيا)ء وذ كرت القائمة الجديدة ٠١١‏ 
خطوطا. 

Elmalı (Antalya) (aıلllطi)‎ hk 

Halk Kütüphanesi المكتبة الوطنية‎ 

تضم ٥٩۵‏ خطوطا ٥٦٦(‏ خطوطا عربیا| » ۲۳ خطوطا تركيا. ٠‏ خطوطات فارسية) 
وكتب أجد أتش عنها ضمن مقاله: 


(A. ATEş, Burdur-Antalya ve havalisi hitiphanelerinde bulunan tiirkçe, 
arapça ve farsça bazı miihim eserler in: Türk Dili ve Edeb. Derg. 2/1948/ 
I7I-IQI.) 


ألو برذو )21ص( Uluborlu‏ 
مكتبة علاء الدين الوطنية Alaeddin Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٤۷۸‏ خطوطا ٤٥۱(‏ خطوطا عربياء ۲۷ مخطوطا تركيا) وذكرت القائمة الجديدة 
٥‏ نخطوطا. 


أماسيه Amasya‏ 
مكتبة بايز د الوطنية Beyazıt Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۸٩۹۰‏ خطوطا (۷۸۰ تخطوطا عربیاء ٦٤‏ مخطوطا ترکیاء ٤٦‏ خطوطا فارسیا). 
وذكرت القائمة الجديدة ۹۸۲ مخطوطا. وذكر أجحمد أتش ٠١‏ خطوطا عربيا. ٠١‏ خطوطات 
تركية في مقاله عن بعض الآثار المهمة في مكتبات الأناضول: 


(A. ATEş, Anadolu Rkiitiiphanelerinden mihim yazma eserler in: Tarih 
vesikaları (Istanbul), yeni seri 1/1955/141-172. ۱ 


A. DIETRICH, a. a. O. S. 310-311. : وکتب عنھها دیتر یتش‎ 
خطوطا.‎ ٠۰ واخترت منها‎ 

أنطاليه Antalya‏ 
مکتبة تکل أوغلى Tekelioğlu Kütüphanesi‏ 
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أنقره 
مكتبة الجمعية التأربخية التركيه Türk Tarih Kurumu‏ 
اقتنت هذه المكتبة بحموعة المخطوطات التى كانت تضمها مكتبة محمد بن تاويت 
الطنجى رجه الله وها ۲ خطوطا وها فهرس بخط اليد. 


(محموعة) صائب Saib‏ 
انظر مكتبة كلية اللغة والتاريخ والجغرافيا 
(s. Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi, »‏ 


(مكتبة) الطنجى 


انظر: مكتبة الجمعية التاريخية التركية رقم )۷١۳(‏ 


(مكتبة) الرتاسة الد بنية Diyanet Işleri Başkanlığı‏ 
تضم حوالی ۰ ۳۰ خطوط 


(مكتبة) كلية الاهيات Ilahiyat Fakültesi‏ 
تضم نحو ۲۰۰ خطوط عربی. 


كلية اللغة والتاريخ والجغرافيا Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi‏ 
تضم جموعتين قوامهيا نحو ٠٠١‏ ر٠٠‏ خطوط تركها العالم الراحل اسماعيل صائب و 
٠٠٠٠‏ خطوط من المقتنيات الحديثة وليس ها فهرس ولا يكن التعرف بدقة على المحتويات 
اعتادا على القوائم البسيطة للمجموعتين. أما المجموعة الأولى وتضم ٠٠٠١‏ خطوط فهي 
مهمة جداء وقد اطلعت عليها واخترت منها ٠٠٠١‏ مخطوط وكتب بايكل عن خطوطات كلية 
الآآداب ني أنقره بحثا قدمه إلى الموقر الثانى والعشر ين للمستشرقين الذى عقد في استنبول 
:: 


'B. S. BAYKAL, Handschriftenzustand in der Bibltothek der Philosophischen 
Fakultat 2u Ankara in: Proc. XXII congr. orient. (Istanbul Irg51). Bd. 
II: Communications. Leiden 1957, S5. 228-232. | 


(المكتبة) الوطنية (= المكتبة العامة سابقا 
[I Halk Kütüphanesi (ehemals Genel Küûtüphane)‏ 


تضم خطوطا (۸1۲ خطوطا عربیا ٦۷۲‏ خطوطا ترکیا. ۱۸۷ خطوطا فارسیا) 


- ۷ - 


{YT 


(YE) 


(¥18) 


(Y7) 


(YY! 


(YIA!? 


(914: 


(YT 


(YYTY! 


(YY! 


(VTE 


وقد ذكرت القانمة الجديدة ۲٠٠١‏ مخطوطا اخترت منها ثلاثين خطوطاء حول القائمة الجديدة 


Z. V. TocaKN, in: Isl. Tetk. Enst. Derg. 2/1956-57/59-88. 
Milli Küûtüphane المكتبة الوطنية‎ 


اينه کل )بورص4( İInegö1 (Bursa)‏ 
مكتبة اسحق باشا الوط:.ة Ishak Paşa Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۲۸۱ خطوطا (۲۲۹ خطوطا عربياء ٠١‏ مخطوطا تركيا. ۷ تخطوطات فارسية). 


بالق أسر Balıkesir‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kiitüphanesi (Vatan Kitapsarayı)‏ 11 
تضم ۱٥۳۲۷‏ خطوطا ۱۰۹٦(‏ خطوطا عربياء ٤۳۷‏ خطوطا تركياء ٤‏ مخطوطات فارسية). 


بسر ( نجده ) Bor (Niğde)‏ 
مكتبة خليل نورى بك lلوطiية  Halil Nuri Bey Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٥۰۲‏ خطوطا (۲۲: خطرطا عربیاء ٥۲‏ خطوطا ترکیا. ۲۸ خطوطا فارسیا)» 
وذ كرت القائمة الجديدة ٥‏ خطوطاء وهناك قاتمة للمخطوطات المختارة من مكتبات 
قیصر ية وای شهر وبر وغیرهاء نشرت فی استنبول ۱۹۵۱: 


(Une liste des manuscrits choisi parmi les bibliothêques de Kayseri, Akşehir, 
Bor, Giilşehri, Nevyehir, Niğde, Urgiip. Istanbul I951. » 


ڊور2ڍرر Burdur‏ 
المكتبة الوطنية I! Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۲۳۰۰ مخطوطا (۲۲۷۶ خطوطا عربيا وفارسياء ۲١‏ خطوطا تركيا) وذ كرت القائمة 
انجدیدة ۲۳۱۲ وکتب عنها أحمد آتش تقریرا تناول مکتبات بوردور وضواحیها وبعض ما 
بها من كتب تركية وعربية وفارسيةء وذلك في بحلة الأدب واللغة التركية: 
(A. ATEŞ, Burdur-Antalya ve havalisi kiitiphanelerinde bulunan türkçe,‏ 


arapça ve farsça bazı miihim eserler in: Türk Dili ve Edeb. Derg. 2/1948/ 
I7I-~I9I. | 


- (1۸ - 


ڊgرس“  Bursa‏ 
مكتبة بورسه الوطنية I! Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۰۷ خطوطا ۵٥۷۲۳(‏ خطوطا عر بيا ٥‏ مخطوطا ترکیاء ۳٤۹‏ مخطوطا فارسیا) 
وتذكر القائمة الجديدة ۷۳٠١‏ خطوطا. وقد اخترت منها نحو ٠٠٠‏ خطوط وتجمع مکتبة 
بورسه الوطنية بوصفها مكتبة مركزية بجموعات المخطوطات الأ تية: 
Kurşunlu, Orhan Ulucami, Genel, Haraççıoğlu, Hüseyin Çelebi,‏ 


وتوجد ذه المجموعات قوائم مكتوبة باليد أو بالآلة الكاتبة. 


(O. RESCHER, Noutizen iiber einige arabische Hanaschriflen aus Brussaer 

Billiotheken. Nebst Manuskriplen der Selîm Agd ... in: ZDMG 68/1914/ 

47-03. 

کتب زكى وليدى طوقان عن بعض المخطوطات الموجودة في بورسه وقيصر ية في مقال 
نشر في المجلة التاريخية التركية: 

(Z. V. TOGAN, Kayseri vc Bursa’ daki bûz yazmalar hakkında in: Tarih 

Dergisi (Istanbul) r,,/1g49/07-76. | 


كتب ريتر ضمن مقالاته عن النصوص العربية القسم الثالكث عشر عن اللمخطوطات 
العربية في الأناضول واستنبول » ذكر فيها حوالى ٠۰‏ مخطوطا: 
H. RırTek, Philologika XIII. Arabische Handschriften in Anatolien und‏ 
Istanbul in: Oriens 2/1949/230-314, 3/1950/31-107‏ 


(Une lisle des manuscrits choisis parnti les bibliothêques de Bursa. Istanbul 
TIGSI. ) 


كتب أوتاس ملاحظات عن بعض المكتبات العامة وشبه العامة: 


(B. UTas, Notes on some public and semi-public libraries ... in: AO 33/ 
Iyg7If/lbgft., hicr 178 1790. ) 


(1 . GORDLEVSKIJ Rukopuskuuje bıblotekı goroda Brirsy. ın: Contes rfendues 
de LAcadcmic des Sciences de Russie 1929 23-26. » 
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بولو Bolu‏ 
المكتبة الوطنية II Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۳۸۹ خطوطا عربیا. 


تر )إjصڍر‏ ( Tire (Izmir)‏ 
مکتبة نجیب باشا الوطنية Necip Paşa Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۱۱٤۷‏ خطوطا ٩۱٩(‏ خطوطا عربیاء ۱۹۷ خطوطا ترکیاء ۳٤١‏ خطوطا فارسیا). 
جنقر Çankırı J١‏ 
المكتبة الوطنية Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۰ تخطوطا عربیا وفارسیا وترکیا. 
#gyرPڻ Çorum‏ 
المكتبة الوطنية Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۲۳۷١‏ خطوطا (۲۸۰۱ خطوطا عربیاء ٥۲۷‏ خطوطا ترکیا. ٤٦‏ خطوطا فارسیا)ء 
وذ كرت الفائمة الجديدة ٠٠٠۳‏ خطوطاء اخترت منها حوالى ٠٠١‏ خطلوط 
وكتب أجد اتش عن بعض المخطوطات العربية المهمة في جوروم ويزكات في بجحلة معهد 
العلوم الاسلامية التي تصدرها كلية الآهيات في أنقره: 


(A. ATEŞ, Çorum ve Yozgat hiüitiiphanelerinden bazı miihim ara pça yazmalar 
in: Islam Iimleri Enst. Derg. (Ankara, Ilûhiyat Fakültesi) 1'1059/47-78 


وکتب دیتر یتش عنها: 
(A. DIETRICH, a. a. O. S. 309-310. ‹‏ 
حاجى بكتاش )giڎ‌4ر( Hacı Bektaş (Nevsehir)‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠۲٠۸‏ خطوطا عربيا وفارسيا وتركيا (عن القائمة الجديدة) 


خرڊgطض Harput‏ 
مكتبة خلقوى 


انظر: استنبول» خربوط رقم )٦۰۳(‏ 


- N۰ ~- 


درنده (ملطية) Darende (Malatya)‏ 
مكتبة محمد باشا الوطنية (Mehmet Paşa) Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۷۷۹ خطوطا ۷٤١(‏ خطوطا عربیاء ۳۸ خطوطا فارسیا). 
# 


ديار بکر 
مكتبة بيسن أوغلو الخاصة Baysanoğlu‏ 
اخترت منها ۸ خطوطات. انظر: 
ADDaî SCHER. Notice surr les manuscrits Syriagues et arabes conservés û‏ ( 
archevêché chaldéen de Diarbakır ın: Journal Asıatiquc 1907 331-362.‏ 


( .305-431 
مكتبة عثمان أوجاق الخاصهة Osman Ocak‏ 
اخترت منها ۱١‏ خطوطا. 
المكتبة الوطنية I1 Haik Kütüphanesi‏ 


تضم ۳۰۰۱ مخطوطا (۱۹۲۹ خطوطا عربیاء ۱۳۲۱ خطوطا ترکیاء ۵۱ خطوطا فارسیا) 
وذكرت القائمة الجديدة ۲٠٠٠‏ تخطوطا اخترت منها حوالى ٠٠١‏ خطوطا. 
وكتب رمضان شيشين عن بعض المخطوطات الموجودة في محتبات ديار بكر 


(R. ŞEŞEN, Diyarbakır Rkiitiphanesinde bulunan bazı yazmalar in: 
Araştırma (Ankara) 4/1966/193-227.) 


دینزلی 1اniz De‏ 
انظر: استنبول› دینزلی رقم )٦۰۸(‏ 


زیله (طقات) Zile (Tokat)‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۱٦۸‏ خطوطا (۹۲ خطوطا عربیاء ۷۳ خطوطا ترکیا, ۲۳ خطوطات فارسية). ذکرت 
القائمة الجديدة ٠٠٠‏ خطوطا. 


* لا أعرف شينا عن مص مجحموعة المخطوطات التى ذكر ادى شير أنجا توجد فى مكتبة أسقفية الكلدان 
فی دیاربکر : 


SCHER, Notices Sur les manuscrits SYriaques et arabes conservés û [' Archevêché 
Chaldéen de Diarbékir ... in: J.\, sér. X, 10/1907/331-302, 385-431. 
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سعرت Siirt‏ 
أعد أدى شير فهرسا با لمخطوطات العربية والسر يانية المحفوظة في مكتبة أسقفية 
سعرت» وبعض هذه المخطوطات اقتنتها المكتبة الوطنية في باريس (راجع )۱١۷١‏ وأغلب 
الظن أن الباقي يوجد في مكتبة بطريركية الكلدان في الموصل: 


(A. SCHER, Catalogue des manuscrits syriaques et arabes couservés dans la 
Bibliothèque É piscopale de Séert. Mosul 1905.) 


ب. حداد ‏ فهرس خطوطات دير مار يعقوب الحبيس (سعرت) للأب الياس شير 
الراهب» في: بين النهرين (الموصل) ۱۸ - ۲۱۷/۱۹۷۷/۱۹ - ۲٤١‏ (ترجمة عربية لفهرس 
خطوطات سر یانی أعده أدى شير ٠۹٠١‏ تضمن 1۸ خطوطا توجد في الدير نقلت بعد ذلك 
الى مكتبة البطريركية في الموصل ونقل بعضها بعد ذلك إلى باريس انظر: المكتبة الوطنية. 


# 
Samsun سمسون‎ 


Gazi H Halk Kütüphanesi مكتبة غازى الوطنية‎ 


تضم ۱۲۱۲ مخطوطا (۱۱۷۳ خطوطا عربیاء ۲۲ مخطوطا ترکیا. ۱۷ خطوطا فارسیا) . 
وذكرت القائمة الجديدة ٠۲۲١‏ مخطوطا. 


سنوب pصمSin‏ 
مكتبة رضا نور الوطنية Rıza Nur Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۸۳ خطوطا ٥٤(‏ خطوطا عربیاء ۲۹ خطوطا ترکیا). 
وکتب نور عن مكتبة رضا نور في سنوب مقالا في دورية الدراسات التركية: 
UR. NOUR, Sinop da Riza Nur kiitiibhanest in: Revue de Turcologie‏ 
(Alexandria) 7/1937/53-59. )‏ 


وكتب سانجار عن مكتبة رضا نور ومكتبة سنوب 
(N. SANÇAR, Dr. Riza Nur ve Sinop hiitiphanesi in: Türk Küûtüphaneciler‏ 
Derneği büûlteni 3,2/1955/200-204. )‏ 


سونکو رلو Sungurlu (Çorunı) (paj)‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۲٠١‏ خطوطا عربيا وفارسيا وتركيا (عن القائمة الجديدة) 


# هكذا فى الأصل الألمانى المجلد السادس ٤٠١‏ قارن المجلد السادس ٤٠١‏ وبه وزير كوبرو(سمسون) 
(المترجم) 
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شرقی قره أغاج (اسبرطه) Şarkı Karaağaç (Isparta)‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠١٤‏ خطوطا ۸٩(‏ مخطوطا عربياء ١١‏ مخطوطا تركياء ٤‏ خطوطات فارسية). 


طاوشانلى ( كوتاهية) Tavşanlı (Kütahya)‏ 
مكتبة زيتون أوغلى الوطنية Zeytinoğlu Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠‏ خطوطا عربيا وفارسيا وتركيا (عن القائمة الجديدة) 


طرابزون Trabzon‏ 
المكتبة الوطنية Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۳۹۲ خطوطا ۳٤۰(‏ خطوطا عربیاء ۳۹ مخطوطا ترکیاء ۱۳ مخطوطا فارسیا). 
وذكرت القائمة الجديدة ٤١‏ خطوطا. 


طوقات ¦kaەT‏ 
المكتبة الوطنية Il! Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۲۵۱ مخطوطا (۲۱۸ خطوطا عربیا. ٦۸‏ مخطوطا ترکیاء ٠١‏ مخطوطا فارسیا) » 
وذكرت القائمة الجديدة ٠٣١٠١‏ خطوطا. 


غازی عينتاب ض¢Gaziat‏ 
مكتبة شهر (الوطنية حاليا؟) Şehir (heute Il Halk?) Kütüphanesi‏ 
تضم ٥‏ خطوطا (۲۸۰ خطوطا عربیا. ٤٥‏ خطوطا فارسیاء ٤٤‏ خطوطا ترکیا). 
اخترت منھها حوالی ۱۲ خطوطا. 


قرlمjl Karaman‏ 
المكتبة الوطنية Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ٠٦۹‏ خطوطا (عن القائمة الجديدة). 
قسطeوiى Kastamonu‏ 
المكتبة الوطنية Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۳۷۰۰ خطوطا کانت في حوزة ١١‏ مكتبة (عن القائمة الجديدة) واخترد منها 
حوالى ٤٠٠١‏ خطوط وكتب عنها أحمد اتش في: 
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(A. ATEŞ, Kastamonu Genel Kitaplığında bulunan Dazs miihim arapça ve 
farsça yazmalar in: Oriens 5/1952/28-46. » 


Konya aig 
تقارير وفهارس عامة‎ 
:۱۹۵١ هناك قائمة تضم مخطوطات تختاره من مكتبات قونية» طبعت في استنبول سنة‎ 


(Une liste des manuscrits choisis parmi les bibliothèques de Konya. Istanbul 
I951. ` 


كتب أحمد اتش عن بعص الآثار النطية المهمة الموجودة في مكتبات قونيه: 
(A. ATEŞ, Konya hiitiphanelerinde bulunan bazs miihim yazma eserler in:‏ 
Belleten 16/I1952/49-130.‏ 
وکتب بلسنر دراسات في تاريخ التراث الاسلامي القسم الأول عن المخطوطات العربية 
في استنبول وقونیه ودمشق : 
(M. PLESSNER, Beitrdge zur islamischen Literaturgeschiehse. I.‏ 


Studien zu arabischen Handschriften aus Stambul, Konia und Damaskus 
in: Islamica 4/1931/525-561. ` 


متحف مولانا Mevlana Müzesi‏ 
یضم ٦۸٥‏ خطوطا ذکرها جولینارلی في فهرس يقع في ثلاثة بجحلدات طبعت في أنقره 
4Y1 1۹۷1, ۷‏ 


LA. GÖLPINARLI, Mevlûnd Miizesi yazmalar kataloğu. ) 


مكتبة يوسف أغا الوطنية Yusuf Ağa Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۳۹۳۳ مخطوطا ۳٣۱۱(‏ مخطوطا عربیاء ۲٤٠‏ خطوطا ترکیاء ۷ خطوطا فارسیا). 

وذكرت القائمة الجديدة ٠۰1۹‏ مخطوطاء اخترت منها حوالى ٠٠١‏ مخطوط 
مكتبة عزت قيونوغلو الناصة Privatbesitz Izzet Koyunoğlu‏ 
هي جحموعة قيمة من ٠٠٠١‏ مخطوطا عربيا وفارسيا وتركياء اخترت منها حوالى ٣۰‏ 


مخطوطا. 
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قيصرية Kayseri‏ 
مكتبة رشيد افندى الوطنية Raşit Efendi Halk Kütûphanesi‏ 
تضم ۱۳۸۳ مخطوطا ٩۰۷(‏ خطوطا عربیا۳۲۲۰ خطوطا ترکیاء ٠١١‏ مخطوطا فارسيا). 
وذكرت القائمة الجديدة ٠٥۹۸‏ خطوطا » اخترت منها حوالى ٠٠١‏ مخطوط 
وکتب عنها زکی ولیدی طوقان في: 


(Z. V. TOGAN, Kayseri ve Bursa’ daki bûz, yazmalar hakkında in: Tarih 
Dergisi (Istanbul) 1,ı/1949/67-76. ١ 


هناك قائمة تضم خطوطات مختارة من مكتبات قيصرية» أق شهر» بر كل شهرى؛ 
نوشهر. نجد. أرغب» طبعت في استنبول ۱۹۵۱ بعنوان: 
Une liste des manuscrits chotsis parmi les bibliothèques de Kayseri, Akşehir,‏ ( 
Bor, Giilşehrt, Nevşehir, Niğde, Urgip. ;‏ 
أعد أوكوتان فهرسا للآثار العربية المخطوطة المتعلقة بعلم أاصول الحديث في مكتبة 
رشید افندی: 
A. OKUTAN, Raştt Efendi kısmı usul-i hadis ilmine ait arapça elyazma‏ 
eserler Rhataloğu.‏ 
کوتاهیه Kütahya‏ 


مكتبة وحید باشا Vahit Paşa Kütüphanesi‏ 
تضم ٥‏ نخطوطا (۲۳۳۹ خطوطا عر بیاء ٤‏ نخطوطا ترکیا. ٠۹۵١‏ خطوطا فارسيا). 
وذكرت القاتمة الجديدة ۲۸۷١‏ خطوطا. 


Gülşehri (Nevşehir)  (ر4شgi)‎ Jرھش کل‎ 


مكتبة قره وزير الوطلية Karavezir Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۳۲١‏ تخطوطا عربیاء وذکرت القائمة الجديدة rt‏ تخطوطا. وهناك قانمة 
مخطوطات ختارة من عدة مكتبات منها هذه المكتبة: 


( Une liste des manuscrits choists parmi les bibliothêqgues de Kayseri, Akşehir, 
Bor, Gillşehri, Nevşehir, Niğde, Urğtip. Istanbul I951. » 
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(Y1) 


(Y1! 


(Y1 


RAT 


A 


(YY 


(VW) 


(145 


(Y1) 


(YYY) 


Mardin * ماردیسن‎ 
IL Halk Kiitiphanesı ةaiطgلا المكتبة‎ 


تضم ٠١‏ مخطوطا عربياء ١‏ خطوطات تركية) وذكرت القائمة الجديدة ۷١‏ مخطوطا. 


حلا 
مكتبة خوجه مصطفى افندى الوطنية 
انظر: استنبول ‏ مخطوطات بجلا رقم )1٤۳(‏ 


مغنيسا )= Manisa (lil‏ 
تقارير وفهارس عامة 
كتب اكشاى عن مكتبات مغنيسا حتى عهد الجمهورية في المجلة الثقافية التركية. 
العام الرابعم ١‏ في مارس :۱۹٦٦‏ 
(lL. AKçaY, Cnhuriyet devrine Radar Manisa Riitiiphaneleri in: Türk‏ 
Kültürü, IV, 41 Mürz rybOj13-17.‏ 
المكتبة الوطنية Il Halk Kütüphanesi‏ 
تضم ۵۰۸۲ خطوطا ٤۱٤۰(‏ تخطوطا عربیاء 1۷۱ مخطوطا ترکیا. ۲۷۱ مخطوطا فارسيا). 
وهناك قائمة بمخطوطات ختارة من مكتبات مغنيسا وأق حصار: 
(Une liste des manuscrits choisis parmi les bibliothêqutes de Manisa, Akhisar.‏ 
Istanbul I951.‏ 
أجمد أت > اللخطوطات العربية في مكتبات الأناضول(١).‏ خطوطات من مكتبة 
مغنيسا العمومية» انظر:بجلة معهد المخطوطات العربیة٤/۱/۱۹۵۸‏ _ .٤١‏ 


كتب أوتاس ملاحظات عن بعض المكتبات العامه وشبه العامة: 


(B. Uras, Notes on some public and semi-public librartes .. . in: AO 33/ 
IY7IFI70-IS0. 


* غير معروف لى مصير بجموعة المخطوطات التي ذكرها ادى شير والتى كانت موجودة فى اسقفية 
الكلدان فى ماردين: 
A. SCHER, Notice ster les Mantuscrils sSJridques vt arabes cwnscrtés deans la htd.‏ 


liothêque de PEvêché Chaldécn de Mardin mi Revue dts libiiotherpucs (Paris, 
ıd fioosjb4, 
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كتب سيلوه عن الرسائل السبع في الموسيقى الموجودة في مخطوط ٠۷٠١‏ في مغنيسا: 


LA. SHILOAH, Les sept traitês (le Mtstqite dans le manustrit I705 de Manisa 
in: Isr. Or. Stud. I/1gG71/303-315. ) 


* 


مرعش 
مكتبة جلبى الخاصة 

تضم ٠‏ مخطوطاء انظر: طه تحسن» فهرس خطوطات الأستاذ محمد جلبي المرعشى؛ في: 
المورد ."١١-۳۰۲/۱۹۷۰/٤‏ 


Niğde oz 
هناك قائمة بمخطوطات ختارة من عدة مكتبات منها مكتبة نجده:‎ 


( Une liste des manuscrits choisis parmi les bibliothèêques de Kayseri, Akschir, 
Bor, Giilşehri, Nevşehir, Niğde, Urğiip. Istanbul IO5!.) 


Sungur Bcy Halk Kiitiiphancsı مكتبة سنقر بك الوطنية‎ 


تضم ۰ خطوطا( ٤٥۰‏ خطوطا عر بیاء ۲۸ خطوطا ترکیا. ۱۲ خطوطا فارسیا). وذ کرت 
القائمة الجديدة ٠٤٠‏ خطوطا. 


giشر Nevşehir‏ 
مكتبة ابراهيم باشا الوطنية lbrahim Paşa Halk Küûtüplhancsi‏ 
تضم ۷ نخطوطا( ۳٤۲‏ خطوطا عر بيا ۳۲ تخطوطا ترکیا. ۱۳ خطوطا فارسیا). وذ کرت 
القائمة الجديدة ٤١١‏ خطوطا. وهناك قائمة مخطوطات تاره من عدة مكتبات منها مكتبة 


4 


نوشهر ء 
Une liste des nanttscrits choisis Pparntt les bibliothèqites (le Kayseri, ARşehir,‏ 
Bor, Giilgşehri, Nevşehir, Nigade, Urliip. Itanbul IOQ3I. »‏ 


Vezirköprû (5a 0sun) وز رور )ڊو(‎ 

المكتبة الوطنية 

تضم ۳۲۰ خطوطا ۲٠١(‏ خطوط عربي» ٠٠١‏ خطوطا فارسيا). وذكرت القائمة الجديدة 
۱ نخطوطا. 

Yalvaç {Isparta) يالواي (اسبرطه)‎ 

مكتبة على رضا أفندى الوطنية 

تضم ٠۲١‏ خطوطا ۱٠١(‏ خطوطا عربياء ١١‏ خطوطا تركيا)» وذكرت القائمة الجديدة 
۲ تخطوطا. 
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(YYT) 


(YY: 


(VYo 


(YY) 


(YYY: 


¥44) 


(YY: 


ينی شهر (بورسه) Yenişehir (Bursa)‏ 
مكنبة سلبان باشا الوطنية 
۸-1 تضم ۲٠۹‏ مخطوطاء وذكرت القائمة الجديدة ۲۳۸ مخطوطا. 


يوزغات Y¥ozg2‏ 
(A11‏ انظر: استنبول› یوزغات )٠٥۰(‏ 


تشاد 
كتب عن المخطوطات العربية في تشاد فنسان مونتى» ني: بجحلة المعهد الاساسى لافريقيا 
السوداء التي تصدر باللغة الفرنسية في داكار بالسنغال: 
(V. MOXTEIL in: Bull. IFAN, sér. B 28/1966/670-671. (YAT)‏ 


تشیکوسلوفاکیا 
كارل بتراتشك. المخطوطات العربية في تشيكو.لوفاكياء في: بحلة معهد المخطوطات 
۳ العربیة 7/ .١٤ ۳/۱۹٦۰‏ 


Bratislava (Pressburg) براتسلافا (برسبورج)‎ 


کتب کارل بتراتشك. بلاشکوفتش› فيسيلى عن المخطوطات العربية والتركية 
والفارسية بمكتبة جامعة براتسلافا: 
(K. PETRACEK, J. BLASKOVIC und KR. VESELY, Arabische, Liirkische und‏ 
persische Handschriften der Universitalshibliothek in Bratislava. Bratis-‏ 
lava I9I. » (VAL!‏ 
براغ 
المكتبة الوطنية ومكتبة الجامعة 
أقتنت المكتبة الوطنية ومكتبة الجامعة بعض خطوطات مكتبة أحمد وفيق باشاء وها 


(Catalogue de la bibliothèque du feu .1hmed Vefyk Pacha, Constantinople 
1893.) (YA) 


* الاسم المذكور أولا هو الاسم التشيكى الحالى» وهو الألوف فى «ول أوروبا الشرقية فى ذكر هذه المدينة. 
أما الاسم المزكور بين قوسين فهو الأسم الا لمانى القديم نسبيا وهو متداول فى دول اوروبا الغربية عند 
ذكر هذه المدينة. (المترجم) 
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أعد بوريكى قائمة بالمخطوطات العربية المحفوظة بالمكتبة العامة ومكتبة جامعة براغ 
طبعت في براغ دون تار یخ: 


‘M. BORECKY, Liste des manuscrits arabes conltenus dans la Bibliotheque 
(YA Publique et d' Université d Prague. Prag , » 


كتب بتراتشك عن بعض الآثار الخطية بالمكتبة الوطنية في براغ تقريرا مبدئيا: 


(K. PeTRACĞEekK, Handschrtftliches aus der Nationalbibliothek 1n Prag. Vor- 
laufiger Bericht iiber einige arabische Handschriften in: Archiv Orientalni 
(vA 25/1957/6II—27. 


مكتبة المعهد الشرقى بالجامعة 
تضم محموعة برديات ذكرها جرومان في كتابه في علم البرديات العربية: 


(VAA) LA. GROHMANN, Arabtsche Papyruskunde (5. 0. 5. 312) S. 87. 


مكتبة شتراهوفنسس 
كتب بتراتشك عن المخطوطات العربية في مكتبة شتراهو 


\K. PETRACEK, Arabische Handschrtften in der Bibliotheca Strahoviensts 
(Pamdiniık Ndrodniho Pisemnictvt) 1» Prag in: Archiv Orientalni 28/ 


(YA) 960/467-469. 


دار السلام 
مكتبة الكلية الجامعية 
كتب ألين عن المخطوطات والأشرطة السواحلية والعربية بمكتبة الكلية ال جامعية في دار 
السلام: 


‘J. W. T. ALLEN, The Swahili and Arabic manuscripts and tapes in the 
(¥4)  Jibrary of the Untversity College, Dar-es-Salaant. Leiden 1970. ) 


تونس 
تقار ير وفهارس عامة 
عبدالعزيز الميمنى» عزالدين التنوخى » من نوادر المخطوطات المغربية. بجلة بجحمع اللغة 


العربية بدمشق 1۸۳/۱۹۰۸/۳۳ وما بعدها )1۸1-٦۸٥(‏ )۹1( 


- ۱۹ - م ٩‏ (تاريخ التراث العربى) 


(¥4۲) 


(4Y) 


(¥44) 


(¥40۱ 


(47) 


(YAY! 


(Y4A: 


(44 


زكريا يوسف. خطوطات الموسيقى العربية في العالم» ۲ مخطوطات أقطار المغرب 


هناك فهرس بطاقات لمخطوطات المغرب آعد في إطار مشر وع بلجيكى للتعاون الثقافي: 
iqd Belgian project in the field of cultural co-operation: the card index of‏ 
manuSeri pls of the Maghreb. Brüssel ca. 1967. )‏ 


نقلا عن بیرسون: 
(J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, 5S. 1Q7.‏ 
جربه 
هناك وصف لخطوطات إباضية جديدة من المغرب: 


(A. K. ENNAMI, A description of net’ Ibadi manuscripts from North Africa 
in: JSS 15/1970/63-87. ) 


القبر وان 


كتب شاخت عن بعض المخطوطات بمكتبات القير وان وتونس: 


(J. SCHACHT, On some manuscripts in the libraries of Kairouan and Tunis 
in: Arabica 14/1967/225-258. 


مكتبة الجامع الأعظم 
انظر: تونس› دار الكتب ب الوطنية (A۰۱)‏ 


المكتبة العمومية 

انظر: تونس» دار الكتب الوطنية 

ابراهيم شبوح» سجل قديم لمكتبة جامع القير وان انظر: بجحلة معهد المخطوطات 
7۲ --۳۷۲. ويتناول فهرسا أعد سنة 1۹۳ ه . ويضم الكتب المىجودة في المكتبة 
أآنذاك. وقد ذكر المؤلف بعض الؤلفات المفبدة عن المخطوطات التي ظلت ف المكتبة من تلك 
المجموعة. وقد أثبت بنضسی وجود کتب آخری في المكتبة. 


صفاقس 
متحف دار اجولی (جلولی) 
انظر: تونس. دار الكتب الوطنية )۸٠١(‏ 


“N. - 


مكتبة صفاقس 

انظر: تونس. دار الكتب الوطنية )۸٠٠١(‏ 

۴ تونس | 
دار الكتب الوطنية 

تضم حوالى ٠٠٠٠١‏ خطوطا تتألف من المجموعات الآتية: 

١‏ المكتبة العبدلية. الصادقية (١١٠ه‏ خطوطا) انظر: برنامج المكتبة العبدلية. ؛ 
محلدات» تونس 7 _ ۱۳۲۹ (°۰۸ ۱۹ - .)41١‏ 
ويوجد للمكتبة الصادقية فهرس قديم بعنوان: دفتر المكتبة الصادقية. تونس .٠۲۹۲‏ 

۲ مکتبة حسن حسنی عبدالوهاب ٩۵۱(‏ خطوطا) اخترت منها ٠٠١‏ خطوط انظر: 
فنهرس خطوطات مكتبة حسن حسنى عبدالوهاب» في: حوليادت الجامعة التونسية 
۷ _ ۲۷۲ ونشره من جدید عبدالمفيظ منصور بعنوان: رصيد مكتبة حسن 
حسنى عبدالوهاب» تونس ۹۷١‏ (الفهرس العام للمخطوطات. القسم الأول). وانظر أيضا ما 
کتبه جرومان فی کتابه في علم البرديات العربية: 

GROH MANN, Arabische Papyruskunde ( "\ انظر أنفا ص‎ ( 5. 636G. 


۳- المكتبة الأحمديةء تنسب إلى أحد باشا باى تونس الذي آسسها سنة ٠٠١١‏ ه. تضم 
٠٠٠١(‏ خطوطا) كانت فترة من الزمن في مكتبة جامع الزيتونةء انظر: عبدالحفيظ منصور. 
فهرس مخطوطات المكتبة الأحمدية بتونس (خزانة جامع الزيتونة) المجلد الأول بيروت 
۳۸ هھ (۱۹7۹)ء 
انظر بحلة معهد المخطوطات العربیة ٠۱۳۸/٠۹۵۸/٤‏ القاهرة 


٤‏ مكتبة جامع القير وان ۲۳۰٠۰(‏ مخطوطا)ء 
انظر: ابراهيم شبوح» سجل قديم بمكتبة جامع القير وان. انظر: بجلة معهد المخطرطات العربية 
VY -_ ۳ / ۱۹0/۲‏ 

ه - المكتبة الخلدونية. 

. محموعة الكاف‎ ٦ 


# تذكرها التقارير تارة ذا الاسم (انظر: محمد عبدالقادر أحمد . المكتبة التونسية وعنايتها بالخطوط 
العربى: نى: حلة ممهد المخطوطات العرببة .1۱۹۷١۱/١/١۷‏ ص .)١١‏ وتارة باسم المكتبة الوطنىة أو 
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۷ہ مکتبة متحف دار أجلولی (جلولی) کانت في صفاقس وتضم ٠۳۷۲‏ مخطوطاء انظر: م. 
محفوظ. من نفائس المخطوطات, في: الفكر ٤1/۱۹1۷/۳/۱۴‏ - ٥ه‏ 

۸ المكتبة العمومية» كانت توجد بالقير وان 

۹ مكتبة صفاقس. 

٠۰‏ مضات الحفيان 

-١‏ مجحموعة القلمى 

۲- المكتبة الوطنية 
وهناك فهرس مكتوب بالآلة الكاتبة أصدرته وزارة الشئون الثقافية ظهر منه بجلدان: 
فهرس المخطوطات . ال جزء الأول» تونس» دون تار يخ. 
فهرس المخطوطات. الجزء الثاني تونس» ۱۹۷۷. 
ویضم کل منها نحو ۱٠۰۰۰‏ مخطوط. 


أعد روى وبن خوجه والحشايشى ختصرا من فهرس المخطوطات والمطبوعات الموجودة 
بمكتبة جامع الزيتونة في تونس يتناول التاريخ: 
(B. Roy, M. BEN KgoDJa und M. EL HACHAICHI, Extrait du catalogue des‏ 


manuscrits et des imprimés de la bibliothèque de la Grande Mosquée de 
Tunis. Histoire. Tunis IQOQ. 


کتب فجدا عن بجموع دمشقى من القرن الثامن الهجرى/ الثانى عشر الميلادى (خطوط 
الز يتونة بتونس رقم 0۳۲: 


(G. VAJDA, Un mami‘ damascène du VIII¢/XII* siècle (manuscrit no. 
§032 de la Zaytüna de Tunis) in: JA 245/1957/135-146. ° 


كتب دلادر بير عن الأعهال المخطوطة لمحيى الدين بن عربى في جامع الزيتونة بتونس: 


UR. DELADRIBRI, Les vetures manuscrites (le Muhyi al-din ibn Arabî d la 
grande mousquéé al-Zaytina de Tunis in: Arabica 13/1900/108-172. } 


کتب سامسو مویا ملاحظات عن خمس خطوطات تتناول الأسطرلاب: 
‘J. SAams6 Moya, Nota acerca de cinco manuscrilos sobre astrolabto in:‏ 


Andalus 31/1966/385-392. | 


محمد عبدالقادر أحمد. المكتبة التونسية وعنايتها بالمخطوط العربي» في: بجحلة معهد 
اللخطوطات العربیة ۱۷۹/۱۹۷۱/۱۷ - ۷۸۷. 
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هلال ناجى» نفائس المخطوطات العربية في المكتبة الوطنية في تونس» في: بحل معهد 
المخطوطات العربیة ۳/۱۹۷۲/۱۸ ۔ ۸۰> ۲۰۹ ۸٤ء‏ ۲۱ / 0/۱۹۷0 - (A-۷) .A‏ 
كتب سامسو عن بعض الخطوطات الفلكية بمكتبات تونس بحثا في الاسطرلاب في 
الأندلس قدمه إلى الندوة الثانية للدراسات التاريخية الاسبانية التونسية: 
(J. SAMSO, 4 propos de quelques manuscrits aslronomiqutes des bibliorhêqites‏ 
de Tunis: contribution û ıune étude de l'astrolabe dans U Espagne musulınane‏ 


in: Actas del II coloquio hispano-tunecino de estudios historicos (Madrid/ 
(A-A) Barcelona 1972). Madrid 1973, 5S. I7I-190. ) 


عبدالحميد الدجيلىء ملاحظات حول خزائن المخطوطات في تونس وال جزائر وا مغرب» في: 
المورد ٠١١ - ۲۹١ /۱۹۷٤/٤/۳‏ (فيه وصف لتسعة عشر مخطوطا ختارا من دار التب 
الوطنية في تونس). A-4)‏ 
كتب حفصية عن دار الكتب الوطنية في تونس ضمن السلسلة التي يصدرها مكتب 
التوثيق عن الشرق الحديث في هامبورج: 


(J. Harsıa, La Bibliothèêque Nationale de Tunisie in: Mitteilungen. Doku- 
(aı.) mentationsdienst moderner Orient (Hamburg) 3,,/1974/ 12-18.) 


(A4۱۱) .۹‏ 
مكتبة الزيتونة (= مكتبة جامع الزيتونة). 

كانت تضم مجموعات المكتبة العبدلية. والصادقية والأحمديةء وتوجد حاليا ضمن 
محموعات دار الكتب الوطنية. )4۱( 


بجحموعة النيقر 
تضم أكثرمن ٠٠٠١‏ مخطوط انظر: بجحلة معهد المخطوطات العربية ۸١١١ ٠ .۳۹۳/۱۹۵٩/۲‏ 
مكتبة محمد الطاهر بن عاشور 
غ فهرس من إعداد مالكها توجد مصورة منه بمعهد المخطوطات العربية بالعاهرة. (A14)‏ 
الجزائسر 
تقارير وفهارس عامة 


زكريا يوسف» مخطوطات الموسيقى العربية في العالم ١‏ ۲ خطوطات أقطار المغرب 
العربي. بغداد (A16) .۱۹٩۷‏ 
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(A17) 


(ANY) 


(4۱۸) 


(A۱9) 


(A۲۰) 


(AT) 


كتب ديستان ملاحظات عن المخطوطات العربية في المغرب: 
(E. DESTAING. Notes sur les manuscrits aranes de [ A friqute occidentale in:‏ 
Rev. Afr. 55 ,1911/64-99, 216-248 . 484-522, 56,1912/267-300, 447-469,‏ 


57,1913/139 - 162. ‹ 


هناك فهرس بطاقات لخطوطات المغرب في إطار مشر وع بلجيكي في جال التعاون 
الثقافي: 
ABelgian project in the field of cultural co-operation: the card index of‏ ( 
manuscripts of the Magherb. Brüssel /ca. 1967. ‹‏ 


نفلا عن بیرسون: 
J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, S.197.‏ ¢ 
محمد عبدالقادر أحد. المكتبة الجزائرية وعنايتها بالكتاب العربي المخطوط في: بجلة 
معهد المخطوطات العربیة ۱۸۹/۱۹۷۲/۱۸ - .۲١۶‏ 


عبدالحميد الدجيلي» ملاحظات حول الخزائن المخطوطة في تونس والجزاتر وا مغرب في: 
المورد ۲۹۹/۱۹۷٤ /٤/۳‏ ۔ ۳۰۲. 

نوار جدواني» تقرير عن المخطوطات في الجزائر وأماكن تواجدهاء في: المسورد 
fo £+ / 0‏ 


پریسان 
مكتبة الطرابلسي ألخاصة 
ذکرها شاخت ووصف بعض خطوطاتها: 
(J. SCHACHT Bibliothdques et manusxrits abadites ın:Res. Atr. 100‏ 
‹ . 1956/357-398 


# مصير المجموعات الآتية وأحواها غير معروفة: 
باش آغا فى جلفة. زاوية عبن ماضى» زاو ية ورقلةء زاو ية عججه. وكانت مذكورة فى: 
R. BasseTles manuscrits arabes dır Bach-Aglha de Djelfa ın: Bull. de correspondauu:‏ 
africanie 3/1%%4/363-375.‏ 
R. BassET les manuscrits arabes des bibliothëques des :aouias de Ain Madlii et Temacin, de‏ 


Ouargla et de Adjadja in: Bull. de correspondance atricainc 4/1885:211-256.465492 und sep. 
Algıer 16. 


أما بجحموعة تماسين فيأتى ذكرها. 
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بسکرة 


مكتبة زاوية سيدي خالد في الزيبان بالقرب من بسكره يقال انها تضم خطوطات. انظر: 


.4۱/۱۹۷٦/۱/٩ المورد‎ 


بطیوت 


مكتبة الشيخ المهدي البوعبدلي الخاصة 
يقال انها تضم بجموعة كبيرة متنوعة» انظر: المورد .٤۲/۱۹۷۹/۱/۵‏ 


مكتبة الشيخ اطفيش (حمد بن يوسف أطفيش) 


بني يزقن 


هناك وصف لخطوطات أباضية جديدة من المغرب العربي: 


(J. Schacht. وّفى الموضع المذ كور‎ 
O| new Ibadi manuscripts from North Africa in: JSS 151970,637. 


A.K. ENNAMI, Adescription 


انظر : المورد .٤۲/۱۹۷٥/۱/۵‏ 


مكتبة زاوية الهامل 


بوسعادة 


كتب رينيه باسيه عن المخطوطات العربية في زاوية اهامل: 
(R. BASSET, Les manuscrits arabes de la saouiah d' El Hamel in: Giornale‏ 
della Societa Asiatica Italiana 10/1897/43-97, 5,,/1976/41. 5‏ 


انظر المورد .۲۹۹/۱۹۷٤/۳‏ 


محتبة مدرسة تلمسان 


أعد كور فهرسا للمخطوطات العربية المحفوظة بالمكتبات الجزائرية الكبرى ومنها 


مكتبة مدرسة تلمسان: 


ان 


CA. COUR, Catalogue des manuscrits arabes conservés dans les principales 


. < JLédersa de Tlemcen. Algier 1007, ) 


hibliothèêgues aleéricunes . 


يقال انه توجد بقايا من هذه المجموعة. انظر: المورد .۲۹۹/۱۹۷٤/٤/۳‏ 


مكتبة الزاو ية التيجانية 


كتب رينيه باسيه عن المخطوطات العربية في عدة مكتبات جزائر ية منها مكتبة زاوية 


تماسين 


- Fo - 


(AYY) 


(AYY) 


(ATE) 


(AYo) 


(ATT) 


(AYY) 


(ATA) 


(AY) 


(AF. ) 


(A1) 


(AYY) 


(ArT) 


(ATE) 


(AY) 


UR. BASSET, Les manuscrits arabes des bibliothèques des saouias de ‘Ain 


Madhi et Temacin, de Ouargla ct de ‘4Adjadja in: Bull. de correspondance 
africaine 4/I1885/2I1-265, 465-492 und sep. Algier 1886. ) 


انظر المورد .٤۱/۱۹۷۹/۱/۵‏ 
الجزائر 
المكتبة الوطنية 
تضم حوالي ۲٠۰۰‏ تخطوطاء انظر: زكريا يوسف في المرجع السابق .٠١ ١١‏ 
أعد فانيا فهرسا عاما لمخطوطات مكتبة متحف ال جزائرء طبع في باريس .٠۸۹۳‏ 


واستخرج منه هلال ناجي قانمة هجائية بالعناوین نشرت في المورد .۲٠١ _۲۰۷/۱۹۷٩/۰۵‏ 


(E. FaGxaN. Manuscrits de la Bibliothèêque-Musée d' Alger. Paris 1893 
(Catalogue général Bd. 18), 


هناك فهرس بخط اليد انظر: محمد عبدالقادر أحمد في المرجع السابق .٠۹۲‏ 


هناك تقرير عن المكتبة الوطنية في الجزائر نشر ضمن السلسلة التي يصدرها مكتب 
التوثيق عن الشرق الحديث في هامبورج: 


‘La Bibliothêque Nationale d' Algérie in: Mitteilungen. Dokumentations- 
dienst moderner Orient (Hamburg) 2,,/1973/27-34. 


محتبة الجامع الكبير 

أعد محمد بن شنب فهرسا للمخطوطات العربية المحفوظة با مكتبات الجزاثرية الكبرى. 
ومنها مكنبة الجامع الكيير بالجزائ: 
(M. BEN CHENEB, Catalogue des manuscrits arabes couserrés dans les‏ 


principales bibliotheques algériennes ... Grande Mosquée d’ Alger (Rue de 
la Marine). Algier 1909. ‹ 


مكتبة المتحف 
انظر : المكتبة الوطنية )۸۳١(‏ 
جلفه 
مكتبة باش أغا 
كتب رينيه باسيه عن المخطوطات العربية بها: 


(R. BassET. Les manuscrits arabes dıı Bach- Aglıa de Djelfa, in: Bulletin de 
correspondance africaine 1884, V- V1. 363-375. ° 


- ۳ - 


سيدي بلعباس 
زاو ية الدرقاوه 
يقال انها تضم بعض المخطوطات. انظر: المورد .K۱/١۱۹۷٦۹/۱/٥‏ 


سيدي مبروك 
مكتبة المرحوم الشيخ نعيم النعيمي 


توجد بحوزة أسرته بالقرب من قسنطینه» انظر: المورد .٤۲/۱۹۷٦/۱/۵‏ 
طولقه 
زاو ية سيدي على بن عمر 
يقال انها تضم بعض المخطوطات. انظر المورد .٤۱/۱۹۷١/۱/۵‏ 
الزاوية الرمانية 
يقال انها تضم بعض المخطوطات. انظر: المورد .۲۹۹/۱۹۷٤/٤/۳‏ 
العطوف 
مكتبة عمر بن جو الخاصة 
انظر ما کتبه شاخت: 


(Bibliothêques et manuscrits abadites in: Rev. .\fr. 100/1050! 375-398, 


3 . لي 


مكتبة زاوية ابن الحملاوي 
يقال انها تضم بعض الخطوطات. انظر: المورد .٤١/١۱۹۷٩۹/۱/۵‏ 


قراره 
مكتبة بلحاج الخاصة 


انظر: ما كتبه شاخت في المرجع السابق » وفيه وصف لبعض المخطوطات. 


ملیکه 


انظر ما کتبه شاخت ف المرجع السابق » وفيه وصف لبعض الخطوطات. 


- NPY - 


(ATT) 


(ATY) 


(AFA) 


(ATA: 


(A. 


(ALN! 


(ALY) 


(AEY) 


(ALL) 


(Ao) 


(ALT) 


(A4) 


(AEA) 


(A4۹) 


وهران 
مكتبة الشيخ المهاجر 
يقال انها تضم بعض المخطوطات. انظر: المورد .۲۹۱۹/۱۹۷٤/٤/۳‏ 


الدغارك 


کوبنهاجن 
المكتبة الملكية (هافن) 
أعد مير ن فهرسا للمخطوطات العبرية والعربية با لمكتبة الملكية في كوبنهاجن. ويقع 
وصف المخطوطات العربية في الصفحات ۸٠١‏ 1۸۳. 


(A. MEHREX,) Codices hebraict ct arabici Bibliothecac Regiae Hafniensis 
... Kopenhagen 1851.) 


رزوق فرح رزوق» مكتبة كوبنهاجن الملكية وخطوطاتها العربية, في: اللورد 
۲١۲ _- 44‏ (ويضم هذا التقرير قائمة هجائية بالعناوين تعتمد على فهرس 
میرن الذي سبق ذکره). 


أعد كر يستينسن واستروب وصفا لبعض ال مخطوطات الشرقية التي كانت موجودة 
بمكتبة جامعة كوبنهاجن. وتوجد هذه المخطوطات بالمكتبة الملكية: 
(A. CHRISTENSEN und J. OsTRuUr, Description de quelques manuscrits‏ 


orientaux appartenant û la Bibliothèque de l'Université de Copenhague in: 
Oversigt over det Kong. Danske Vidensk. Selskabs Forhand!. I915, S. 


255-284, 


كتب ويلكس عن خطوطات عربية في غرب افريقيا توجد ضمن بحموعة في المكتبة 
الملكية في كوبنهاجن: 


(1. WıLKs, Arabic manuscripts from West Africa in Denmark in: Research 
Bull. Ibadan 1,,/1964/12 (eine Saınmlung in der Königlichen Bibliothek).» 


كتب ليفتزيون عن خطوطات عربية من أواثل القرن التاسع عثر: 


(N. LEVTZION, Early nineteenth century Arabic manuscripts from Kumasi 
in: Transactions Hist. Soc. Ghana 8/1965/99-119. ) 
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رومانیا 
تقار ير وفهارس عامة 
كنب جوبوجلو عن أهمية مواد الوثائق الشرقية الموجودة بدور الوثانى والمكتبات 
والمجموعات في رومانيا: 


‘M. GUBOGLU, L'importance des maltériaux documentaires OFTENIAUX eXiS- 
tant dans les archles, bibliothêqucs ct colleelions roumaines in: Studia et 


` acta orient. 2/1959/107-I18. 
وانظر أيضا بیرسون في:‎ 


(J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, S. 272-273. 


خارست 

وتار 

قام جوبوجلو بعمل جرد للمخطوطات الشرقية في مكتبة الأكاديية الرومانية. طبع 

ضمن حولیات الأكادمية الرومانية. القسم التاربخي. المجموعة الثالثة. المجلد ۲۸/). ويقع 
القسم الخاص بالمخطوطات العربية من ص :0١ - ١١‏ 


(M. GUBOGLU, Invucnlarul manuscriselor orientale din Biblioteca Academici 
Romine in: Analele Academici Romine. Memoriile sectlunil Storice, ser. 
3, Bd. XXVHI, mem. 4. Bukarest 194b, S. 16-51. ) 


کلوج 
مكتبة المجمع العلمي فرع كلوج 
كتب جوبوجلو عن المخطوطات الشرقية الموجودة بمكنبة فرع المجمع العلمي الروماني 
ف کلاج: 
‘M. GUBOGLU, Manuscriselê şé {ipûriturile orientale din Jondul ,,T. Cipa-‏ 


riu'' al Bibliotecii filialei din Cluj a Academici R. P. R. in: Limba ۶ 
literatura 3/1957/147-160. 


کتب هاليفي عن جحموعة المخطوطات والكتب الشرقيه بغرع الجمم العلمي الروماني 
ف کلوج: 
‘M. A. HaLÉvY, La collection des manuscrits et livres orientaux de la Filiale‏ 


de Académie de la R. P. R., de Cluj in: Studia et acta orient. 1/1958/ 
350. 


ساحل العاج 
كتب فنسان مونتى عن المخطوطات العربية في ساحل العاج في بحلة المعهد الأساسي 
لافريقيا السوداء التي تصدر باللغة الغرنسية في داكار: 


- ۱۳۹ - 


{A8۰) 


(A0۱) 


(Ao) 


(Ao) 


(Ao) 


(A00) 


(Ao) 


(Ao¥) 


(AoA) 


(A0۹4) 


(A1. 


(A11) 


(A1) 


(V. MoxTeIr in: Bull. IFAN, sér. B 27/165/542. ) 


المملكة العربية السعودية 

تقارير وفهارس عامة 

کتب محمد تقي دانش بروه تقريرا عن مكتبات العراق والمملكة العربية السعودية: محمد 
تقي دانش بروه. کتابخانه هاي عراق وعربستان سعودي» في: نشر ية ٤۰0/۱۹۸/6‏ _ 
.0AY‏ 

تقرير عن المخطوطات بمكتبات المملكة العربية السعودية في: المورد ٤1/۱۹۷٦/۱/١‏ _ 
۸. 

الجهود الرامية إلى تجميع وحماية ونشر المخطوطات بالمملكة العربية السعوديةء في: ا مورد 
0۵0 _- 0., 

الخطوطات التي صورتها بعثة المعهد إلى المملكة العربية السعودية. في: بجحلة معهد 
المخطوطات العربیة ۳/۱۹۷۷/۱/۴۳ ۸ ۲۳ ۳/۱۹۷۷/۲/۲۲_ ۸ (وبه قانمة تضم ٤۲۸‏ 
خطوطا صورتها بعثة معهد المخطوطات العربية سنة ۱١۹۷۳‏ 


م. م. حلاوة. التخطيط لبرنامج «توسع مکتبي» على مستوى المملكة, في: بجحلة كلية 
اللغة العربية بالریاض ٤۷۹/۱۹۷۷/۷‏ ۔ 0۹ه0. 


الاحساء 
مكتبة أل عبدالقادر الخاصة 
هي مكتبة محمد بن عبدالله آل عبدالقادر الأنصاري في المبرز بالاحساءء تضم ٠٠١‏ 
مخطوطا (انظر: المورد .)٤۹/۱۹۷1/١/١‏ صور منها معهد المخطوطات ۲١‏ خطوطا. 


پر يده 


المكتبة العلمية العامة 
خطوطات. 


مكتبة الخريصى الخاصة 
صور معهد ال مخطوطات مخطوطين من جموعة الشيخ صالع بن أحمد الخريصي. 


N4 - 


مكتبة ال سليم الخاصة 
صور معهد المخطوطات العربية ٤‏ تخطوطات من محموعة عبدالله بن ابراهيم ال سليم. 


جدة 
المكتبة العامة 
هذه المكتبة العامة تابعة لوزارة المعارف» تضم ۲١۷‏ تخطوطاء انظر: المورد 
۵( وكذلك .٤١‏ 


مكتبة جامعة الملك عبدالعزيز 
صور منها معهد المخطوطات ۸ خطوطات. 
مكتبة [الشيخ محمد] نصيف الخاصة 
تضم ۲٠۷‏ مخطوطا وصفت في فهرس أعدته جامعة الملك عبدالعزيز في ٠١‏ ورقة. ومنه 
مصورة بمعهد المخطوطات بالقاهرة. 
وهناك عرض عام في مقال شبیس: 
‘O. SpIEs in: ZDMG go/1936/86. »‏ 
وانظر ايضا تحلة معهد المخطوطات العربية ٠١١١/١‏ 
جیزان 
مكتبة العقيلى الخاصة 
من مخطوطات المكتبة العقيلية في جيزان» في: تحلة العرب ٠۵۰/۱۹۷۱/7‏ _ ١١۵٠ء‏ نقلا 
عن أن فؤاد سيد مصادر تاريخ اليمن في العصر الاسلامي. القاهرة ۱۹٦4‏ ص .٤١١‏ 
الرياض 
قانمة حصر ية بمخطوطات الفقه الإسلامي الموجودة بمکتبات الریاض؛ شوال ٠۳۹٩‏ ه. 
الرياض عادة شئون المكتبات» جامعة الامام محمد بن سعود الاسلامية 
۹ھ ۱۹۷٦۹/‏ م. 


دار الكتب الوطنية 


هي تابعة لوزارة المعارف» تضم ٠۸١‏ خطوطا. انظر: المورد :٤۹/۱۹۷١/١/١‏ وانظر 
كذلك .٤٦‏ 


“NE - 


(A) 


(ATE) 


(Ao 


(ATTY) 


(ATTY! 


(ATA! 


(ATA! 


(AY. 


{AY\) 


(AVY) 


(AVY) 


(AVE) 


(AYo) 


مكتبة دارة الملك عبدالعزيز 


المكتبة السعودية العامة 

تضم ۷٠١‏ خطوط وها فهرس. انظر: المورد ٤۹/۱۹۷٦/١/6‏ وقد صور معهد 
اللخطوطات منها حوالي ۱۸ مخطوطا. 
مكتبة جامعة الإمام محمد بن سعود الاسلامية 

تضم نحو ٠۰۰‏ خطوط انظر: المورد .٤۹/۱۹۷٩۹/۱/۰‏ 
مكتبة جامعة الرياض 

تضم نحو ٠٠٠١‏ خطوطاء ٠٠٠٠١‏ مصورة مصغرةء انظر: المورد ٥0۰/۹۷١/١/١‏ . وقد 
صور معهد المخطوطات ۳۳ خطوطا وقد نشر فی الفترة من ۱۹۷۲- ۱۹۷١‏ بعنوان: فهرس 
خطوطات جامعة الرياض مكتوبا على الآألة الكاتبة (نفد هذا الفهسرس)ء المورد 
400 0: 

.۱۹۷۳ ۱۹۷١ نشرة بالمخطوطات والمصورات التي اقتنتها المكتبة بين‎ ١ 

۲ - نشرة بالخطوطات المصورة فى المدينة سنة ۱۹۷۳م. أعدها يحيى ساعاتى 
وعبدالعزيز المسفر وعبدالله القحطانى بعنوان: نشرة خاصة بمصورات المدينة المنورةء فى 
حلدين. 

.٠١١ نشرة خاصة بؤلفات جلال الدين السيوطى المخطوطة والمصورة وعددها‎ ٣ 

٤‏ فهرس هجائى بؤلفى الكتب المخطوطة الموجودة بالمكتبة. 

٥‏ المجلد الأول من الفهرس الموضوعى للمخطوطات الأصلية يضم خطوطات 
الجغرافيا والتراجم والتاريخ: من إعداد: صالح سليان الحجى ويحيى عبدالعزيز عمرء ربيع 
الأول ۱۳۹۰۵ ه/أبریل .٠۹۷٩‏ 
المجلد الثانى من الفهرس الموضوعى للمخطوطات الأصلية ويضم خطوطات القرأن الكر يم 
وعلومه من إعداد: صالح سليان الحجى ويحيى عبدالعزيز عمر وعزت ياسين صالح» جمادى 
الآخرة ۱۳۹۷ ه/ مايو ۱۹۷۷م. 


مكتبة الأمبر عبدالله الخاصة ۰ 
صور معهد المخطوطات منها ۷ خطوطات. انظر: المورد .]1/۱۹۷٦/١/١‏ 


“NEY - 


مكتبة عبيكان الخاصة 

تضم ۳Y‏ تخطوطاء وصفت في: فهرس الخطروطات بمكتبة محمد بن عبدالرحمن العبيكان 
الخاصة» الریاض ٠١۹۰‏ ه/٠۱۹۷ء.‏ وقد صور منها معهد المخطوطات ٠١‏ خطوطا. 
المكتبة العامة 
وانظر أيضا .٤١‏ 

عنیزه 

المكتبة العلمية الصالحية 

هذه المكتبة في مسجد أم الغهار» وقد صور منها معهد المخطوطات مخطوطا واحدا؛ انظر: 
المورد .]1/۱۹۷٦/۱/۵‏ 
المكتبة الوطنية 

توجد بالمسجد الجامع وقد صور منها معهد المخطوطات ٠١‏ خطوطات. 

هي حموعة الشيخ محمد الصالح العثيمين وقد صور منها معهد المخطوطات مخطرطا 
واحدا. 
مكتبة ابن بسام الخاصة 

هي جحموعة الشيخ سليان بن صالح بن حمد بن بسام» صور منها معهد المخطوطات ١۸‏ 
خطوطا. 
مكتبة أل سليم الخاصة 

تضم عددا غير معروف من المخطوطات. انظر: المورد .٤1⁄/۱۹۷١/٠١/١‏ 


مكتبة الزامل الخاصة 


تضم جحموعة الشيخ عبدالرحمن بن عبدالعزيز الزامل؛ وقد صور منها معهد المخطوطات 
غخطوطا واحدا. 


“NEF - 


(AY) 


(AYY) 


(AYA) 


(AY; 


(AAI) 


(AAY) 


(AAT) 


المدينة المنورة 
تقارير وفهارس عامة 
() بدمشق ۱۹۲۸ ۷0۷ - ۷۵۸. 


شکیب أرسلان. مكتبات المدينة المنورةء فى بحلة المجمع العلمسى بدمشسق 
EAA EAL/۱140 ۰/0 (Mo!‏ . 


المكتبة العامة 
تضم نحو ۳۸٠٠١‏ مخطوط (حتى سنة .)۱۹۷١‏ وتتألف من المجموعات الآتية: 
١‏ - مکتبة جبرت (۲۷ خطوطا) 
۲ مکتبة الشيخ عمر حمدان ٠۳١(‏ تخطوطا) 
٣‏ - مكتبة احمد ياسين الخيارى 
٤‏ - المكتبة الاحسانية ٠۲١(‏ خطوطا) 
١‏ - المكتبة العرفانية ٠۲(‏ مخطوطا) 
1 - المكتبة الموقتية. 
۷- مكتبة مدرسة قرباش 
۸ - المكتبة القازانية ۲٠١(‏ تخطوطا) 
۹ - مدرسة ساقزلى (۷٤ه‏ خطوطا) 
٠١‏ - مدرسة الشفاء ٠١٠١١(‏ مخطوطا) 
١‏ - مکتبة رباط سیدنا عثمان (۸۸۱ خطوطاء انظر ما کتبه آوتو شیبس: 
(O. SpIıES in: ZDMG g0/1936/98-99).‏ 
١‏ - مكتبة الحرم النبوى (صور منها معهد المخطوطات ٠‏ مخطوطات) » انظر: محمد تقى 
(۸1) دانش بزوه» في: نشر ية 0۰0/۱۹1۸/0 ۔ ۵۲١0۱۲‏ ۔ 0۲۸. 


مكتبة الحرم النبوى 
(AAY'‏ أنظر: المكتبة العامة )۸۸١(‏ 


أسسها السلطان محمود وتوجد با مدرسة المحمودية الملاصقة للمسجد النبوى» صور منها 


“Nt ~ 


معهد المخطوطات ۸۷ خطوطاء وكتب عنها دانش بزوه في المرجع السابق ۳٠٠/٠٠٠؛‏ قارن 
ما کتبه شیبس: 

(O. SPIES in: ZDMG go/!1936/96-98. ۱) 
.٠١١/١۹۵۵/۱ وبحلة معهد ال مخطوطات العربية‎ 


مكتبة الرباط الأمدى 
کتب عنھا محمد تقی دانش بزوه .٥۳٤ - ٥۲۹‏ 


مكتبة شيخ الاسلام عارف حكمت 

تعد مكتبة عارف حكمت أهم مكتبات المخطوطات في المملكة العربية السعودية. قيل 
أنها تضم ٠٤١٤‏ مخطوطا وقيل انها تضم ٠۷٠٠١‏ خطوط وقيل بانها تضم ٠٠٠١‏ مخطوطا 
فقط. وتوجد هذه المكتبة ملاصقة للمسجد النبوى. كان اوتو شبيس قد اختار عددا من 


خطوطاتهاء انظر: 
(O. SPıEs in : ZDMG 90 /1936 /94 - 120.‏ 


وقد اعتمدت على الفهرس المخطوط هذه المكتبة المحفوظ بمكتبة صائب في جامعة انقره. وعن 
هذه المكتبة انظر: المورد .٤۹/۱١۹۷٦/٠/١‏ وصور منها معهد المخطوطات ٠٠١‏ خطوطا. 

أعد عبدالرحمن غبدالله الدمشقى فهرسا مكتوبا بخط اليد ومنه نسخة بالقاهرة» دار 
الكتب. مكتبات ٠١۸( ٤١‏ صفحة. ۱۳۹۷ ه. انظر قائمة بيبليوجرافية ص )١‏ 


محمد کرد على» في: المقتبس ۷۱۸/۱۹۰۹/٤‏ ۔ ۷۱۹ ۷۹۳/۱۹۱۲/۷. ۷۷٤‏ ۸/ 
7۳( .» وفي تحلة المجمع العلمی بدمشق ۱۸١ /۱۹٤۳٩/۱۸‏ - 1۸۳. 
(O. SPIES in: ZDMG go/1936/94-96. ;‏ 
کتب عنها محمد تقی دانش بزوه واختار من خطوطاتها عددا کپيرا نسبيا» وذلك في: 
نشر ية .0٥۰٤ - ٤٤۰/۱۹٦۸/۵‏ 
عمر رضا كحالهء المنتخب من خطوطات المدينة المنورة الجزه الأول مكتبة عارف 
حكمت. بجلة بجحمع اللغة العربية بدمشق 11/۱۹۷۳/٤۸‏ ۔ ۹۸ ۳۲۴۳ - 0۹1۳۵۸ - ١ا‏ 
۳ ۹۰۸ 4۹/ ۵۸/۱۹۷ - ۷۳ء ۳۷۷ وطبع التقرير السابق في كتاب مستقل في 


دمشق ۱۹۷۳. 


(AA: 


(A4۰1 


(A41 


(AY) 


(AAY) 


{(AAE) 


(Ao) 


N60 -‏ - م ٠١‏ (تاريخ التراث العربى) 


(A47) 


(AY) 


(AAA) 


A۹۹: 


(۰۰١ 


00-1 


(4-۰ 


مكتبة الفاروقى الخاصة 

هي مكتبة محمد مظهر الفار وقى. تضم ٠٠١‏ مخطوطاء انظر: المورد ٤۹/۱۹۷٦/۱/٠‏ . 
وصور معهد المخطوطات ٠‏ خطوطات منها. 
مكتبة المدنى الخاصة 

هى جحموعة الشيخ السيد عبيد المدنى. صور منها معهد المخطوطات خطوطا واحدا. 

مكة اللكرمة 
مكتبة الحرم المكى 
تضم نحو ٠٠٠١‏ خطوط (حتى سنة ,)۱۹۷١‏ تتألف من المجموعات الآتية: 
-١‏ المكتبة الفيضية إانظر: أوتوشيبس 
(O. SPIES in: ZDMG go/1936;90), °‏ 
وهي مكتبة خاصة كان يلكها أحد انود من مستوطنى مكة المكرمة. 

١‏ المكتبة المحموديةء هى مكتبة عامة بالقرب من باب السلام تضم خطوطات كانت 
مغرقة في الحرم المكى وخطوطات أخرى من وقف السلطان محمود. وها فهرس قديم. (انظر 
المرجع السابق ۸۷ - ۸۸). 

۳ - المكتبة الشروانية (انظر المرجع السابق ۸۹). وهناك بجموعات خاصة أخرى. وقد 
صور معهد المخطوطات ٠٠١‏ مخطوطا منها. وهى المكتبة العامة الثانية بالحرم. 

اختار محمد تقی دانش بزوه عدة خطوطات منها ذکرها في: نشر ية ٥۴۵/۱۹۱۸/۵‏ - 
۳,۹ 004. 


حسن جمال الدين. المخطوطات الأدبية في مكتبة الحرم المكى الشر يف »في: المورد ١/١‏ 
NYY <1۹ /Y‏ 14° 


خسن مال الدين› اللخطوطات التارخية ف مكتبة الحرم الکی. في: المورد 
.YYA _ ۰۲‏ 
مكتبة مكة المكرمة 

تضم ۱۳۰۰ خطوطا ( حتی سنة .)۱۹۷٩‏ ذکرها محمد تقی دانش بزوه في: نشر ية 


٤]1⁄/۱۹۷٦/۱/۵ انظر: المورد‎ ٤۲ - ۰/۴۵0 


EE 


مكتبة الصبان الخاصة 

هي حموعة الشيخ محمد سرور الصبان تضم نحو ٠٠١‏ مخطوط انظب: المورد 
0٥‏ /)///). صور منها معهد المخطوطات ۷ خطوطات . 4-۳ 
مكتبة مولانا عبدالوهاب الخاصة 

توجد هذه المكتبة فى بيت الدهلوى» انظر: شبيس في: 

tO, SprEs Mm: ZDMOG yof1y3b,) 1 

مكتبة مراد رمزى الخاصة 

انظر المرجم السابيق ص (A.0 .١١‏ 
مكتبة المدرسة الصولية 

انظر المرجع السايق ص ٠١ ۸٩‏ 1 


¥ 
السنغال‎ 
کتب ديستإان ملاحظات عن المخطوطات العربية في افر يقيا الغربية:‎ 
(E. DESTAING, Notes sur des manuscrits arabes de l' Afrique Occidentale in: 
Rev. Afr. 55/I9I1/64-99, 216-248, 484-522, 56/1912/267-300, 447-469, 
(vı 57/1913/139-162. ‹ 


داکار 
مكتبة المعهد الأساسس لافريقيا السوداء 


Institut Fondamental d'Afrique Noire 
أعد ديالو فهرسا للمخطوطات الموجودة بمكتبة المعهد الأساسى لافريقيا السوداء‎ 
(Th. DıalLo u. a., Catalogue des manuscrits de IF4{N. Dakar Igb6. ۱ 


(A. J. W. HUISMAXN, Les manuscrits arabes, 5S. 65, Research Bull. 
(A Ibadan I,g/I965/10-I1I. 


» انظر ايضا: مصطفى انجاى. لمحة عن المخطوطات العربية السنغالية فى القسم الاسلامى بالمعهد 
الأساسى لافريقيا السوداء. جلة معهد المخطوطات العربية؛ مایو ۱۹۷۸م ٠۷١ -٠1۳/١/۲١‏ (المترجم) 


- NEY - 


A011 


(AIT 


(NY: 


(4) 


(1e 


كتب فنسان مونتى عن هذه المخطوطات في بحلة المعهد الأساسى لافريقيا السوداء التي 
تصدر باللغة الفرنسية في داكار: 
(V. MONTEIL in: Bull. IFAN, sér. B 27/1965/539-541, 28/1966/671-674. ۱‏ 


اعد الحاج مباية. ب . مباية تكملة لفهرس المخطوطات الموجودة مكتبة المعهد: 


tel-Hadji R. MBAYE und B. MBAYE, Supplément au catalogue des manit- 
scrits de PIFAN in: Bull. IFAN, sér. B 37/1975/878-895. 


تقر یران عامان 
كتب مأمون عن المكتبات وخدمات التوثيق في جمهورية السودان الديقراطية ضمن 
السلسلة التي يصدرها مكتب التوثيق عن الشرق الحديث في هامورج 
MAMOUN, Libraries and documentation services in the Democratic Repu-‏ .[( 
blic of the Sudan in: Mitteilungen. Dokumentationsdienst moderner‏ 
Orient 2,,/1973/5-20.‏ 
الوضع الراهن للمخطوطات ف جمهورية السدودان الديقراطية في: المورد 
cof/oT/N 1/۱/0‏ وانظر کزلك: نيجور ياء تقار بر وفهارس عامة. 


حيى الدبن رمضان. حفوظات الخرطوم في: حوليات كلية الآداب بجامعة عين نمس 
TT _ AY/A/۸‏ 


دار الوثانى المركزية 

تضم مخطوطات مهداة من المجموعات الخاصة. انظر: الوضع الراهن للمخطوطات ١ه‏ _ 
0£ 
مكتبة جامعة الخرطوم 

تضم مكتبة المرحوم الدكتور التيجانىء وتتألف من نحو ٠٠٠١‏ خطوطا. ويقال إنها 
تضم مخطوطات نادرة» انظر التقر ير الذى كتبه مأمون عن المكتبات وخدمات التوثيق ص 
۹٩‏ وكذلك الوضع الراهن للمخطوطات ص ٥۳‏ (رقم )۹١١‏ 


# ذكر مأسينيؤن ۸145516N0×‏ مكتبة سيدية الخاصة فى: 13 4- 8/90/40 1111 


ولا أعلم عن مصيرها شيئا. 


- NEA -~ 


سوريا = الجمهورية العربية السورية 
تقار ير وفهارس عامة 
حبيب زيات. خزائن الكتب في دمشق وضواحيهاء القاهرة ۱۹۰۲ وعنه كتب لويس 
شیخو فی: المشرق ۰/ ۹۷/۱۹۰۲ ۱۰7 ٠٥۷‏ 


تقرير عن المخطوطات العسربية في الجمهورية العربية السورية في: المورد 

00/14۷1//0 - 1-۰ 
حلب 

تقار ير وفهارس عامة 

محمد راغب الطباخء دور الكتب في حلب قديا وحديثاء انظر: تحلة المجمع العلمي بدمشق 
a 60‏ ۳۱۰ 

كتب بولس سباط عن المخطوطات العربية للمؤلفين الأقباط وذ كر خطوطات محفوظة في 
۸ مكتبة خاصة في حلب و ه مكتبات في القاهرة. 


(P. SBATH, Manzuscrits arabes d' auteurs coptes in: Bull. de la Soc, d’Ar- 
chéol. Copte 5/1939/159-173. ۱ 


بيان بُخطوطات ختارة من ۸۳ مكتبة خاصة في حلب و ٠١‏ مكتيات في القاهرة. 


محمد أسعد طلس. المخطوطات وخزاتنها في حلب انظر: جحلة معهد المخطوطات العربية 
۲١۳ - ۲٤۱/۱۹۵٦/۲ ۳۱ _ ۷‏ والقسم الثاني يتناول الخزائن الخاصة. 


سامي الكيالي» خطوطات حلب في : حلة معهد ال مخطوطات العربية ۲۱۱/۱۹٦۹۷/۱۳‏ - 
٣۳‏ بجحلة محمع اللغة العربية في دمشق ۸٤۰/۱۹۷۰ / ٤۵‏ - ۸0۱. 


ع. الكيالي. المخطوطات الطبية بحلب» دراسة موجزة للمكتبات الموجودة في حلب وما 
فيها من المخطوطات الطبية. انظر: محلة بجع اللغفة العربية في دمشق 


1۹۲ „x 


۷ ا(وفي مقدمة هذا الكتاب معلومات عن المكتبات الخاصة الموجودة). 
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(۹1۹4) 
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(AYY) 


(ATT) 


(ATE) 


(410) 
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مكتبة الأوقاف 

توجد في حلب عدة مكتبات بعضها مكتبات خاصة جمع أكثرها في مكتبة الأوقاف. يبلغ 
عدد خطوطاتها نحو ٠٠٠٠‏ خطوط ولم يتح لي حصر عام ها. وكاننت الظروف أثناء 
مشاهدتي للمكتبة غير مناسبة فلم أستطع إلا اختيار عدد قليل من المخطوطات. 
وتضم ٥٥٦۰‏ تخطوطا (حتى سنة )۱۹۷١‏ وقد تكونت هذه المكتبة من المجموعات التي كانت 
تضمها عدة مکتبات. انظر: بجلة بحمع اللغة العربية بدمشق 1۷۲/۱۹۷۱/٤١‏ وهي 
المجموعات الآ * : 

0١۹ - ۵۱۸/۱۹۱۰/۰ المدرسة الأحمدية. (قارن: محمد راتب الطباخ في: المقتبس‎ - ١ 
وتضم ۸ خطوطاء ذ كر طاهر الجزائري‎ .)٠٤١/١۹١۸/٤ وجحلة معهد المخطوطات العربية‎ 
خطوطات ختارة منها ومن المكتبة العشمانيةء في: فهرس منتخبات لنوادر الكتب. ويوجد في‎ 
.۸ انظر قائمة بيبليوجرافية ص‎ "۲٠/۱۸ مخطوط القاهرة دار الكتب. فهارس تيمور»‎ 

۲ - التكية المولوية والمدرسة الخسرويةء وتضم الأخيرة مقتنيات مكتبة الجامع الكبير 
وبجحموعة مرعى باشا الملاح. تضم ٠١۰۹‏ خطوطات. 

- المدرسة العثمانية (انظر: محمد راغب الطباخ» في: بحلة المجمع العلمي بدمشق 
.٤۷۷ _ ۲‏ تضم ۱٣۱٤١‏ خطوطا. 

٤‏ - المدرسة الصديقية ٠۹۹(‏ خطوطا) 

ه - التكية الرفاعية ٠۲١(‏ مخطوطا). 

) خطوط‎ ٠٠١ مكتبة الأوقاف (نحو‎ - ٦ 

۷ - المكتبة الوطنية ۲۷٤(‏ مخطوطا) 
التكية الاخلاصية 

- محمد راغب الطباخ, نفائس التكية الاخلاصية بحلب في: تجلة المجمع العلمي بدمشق 
FV - ۵۹‏ 
المكتبة المارونية 

تضم ٠٠۳۰‏ مخطوطا عربياء وما فهرس غير مطبوع. وكتب عنها آ. حرفوش» مكتبة 
طائفتنا المارونية في حلب في: المشر ق ۲۱/۱۹۱4/۱۷ - ۳۰ ۸۹ ٣۵٣۰۱۰۱‏ ۔ ۳۹۳ 0۹۹ 


.۷٤ - ۷١ 1٠۸ -‏ وكتب عنها ع. الكيالي في: بحلة بحمع اللغة العربية بدمشق 
A 1‏ 1۹۲ 


* أدين بالشكر للسيد الدكتور عاد غانم بشأن المعلومات الخاصة هذه المجموعات وبعدد خطوطاتها. 


- N0۰ - 


مكتبة حلاق الخاصة 
هي مکتبة عبدالله يورکي حلاق» وتضم نحو ۳۰۰ خطوط عربي. 


مامة 


المركز الثقافي العربي 
تضم مکتبته ۲۰۰ خطوطاء انظر: المورد .00/۱۹۷٦/۱/۵‏ 


“ & 


دمسی 
تقار ير وفهارس عامهة 
حبیب ز یات خزائن الكتب... . سبق ذكره ضمن التقار ير والفهارس العامة في سور یا. 


كتب هوروفيتس عن بعض المخطوطات العربية ذات المحتوى التاربخي في مكتبات 
القاهرة ودمشق والقسطنطينية: 


(J. HOROVITZ, Aus den Bibliotheken von Kairo, Damaskus und Konstanti- 
nopel (Arabische Handschrıften geschichtlichen Inhalts) in: MSOS 10/1g07/ 
168. ‹ 


كتب بلسنر دراسات في تاريخ التراث الإسلامي» تناول القسم الأول منها بعض 
المخطوطات العربية فى استنبول وقونية ودمشق : 


M. PLESSNER, Bettrdge zur islamischen Literaturgeschichle. 1: Studien 2u 


. arabischen Handschriften aus Stambtu, Konia und Damaskıs in: Islamica 


4/1931/525-561. 


كتب ديتريتش دراسات عن المخطوطات الطبية العربية في المكتبات التركية 
والسورية: 


(A. DIETRICH, Medicinalia arabica. Studien iiber arabische medizinische 
Handschriften in tirkischen und syrischen Bibliotheken. Göttingen I966. 


مكتبة محمع اللغة العربية 
كتب عن محموعات المخطوطات العربية المهداة. انظر: بحلة المجمع العلمي بدمشق ؛ 


كتب مصورة فی خزانه الجمع العلمي العر بي في: له حمع اللغه العربيه بدمشق 
OAT _ OAV EFA _ EFE/NA0/ ¥‏ 
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مخطوطات قيمة في مكتبة بجمع اللغة العربيةء في: بحلة محمع اللغة العربية بدمشق 
۰ -_ ۷ 


مدبرية إحياء التراث 

تصدر مديرية إحياء التراث: نشرة مكتبية للمخطوطات المصورة المحفوظة في مديرية 
إحياء ونشر التراث العربي (وعنوانq‏ ب|أفرiصيa: „(Bulletin bibliographique‏ أصدر عدنان 
الدرويش الأعداد من الأول حتی العاشر؛ وظھر منها (حتی آغسطس ٠١ )۱۹۷۵١‏ عددا (لم 
أطلع على الأعداد الأول والثاني والثالث والرابع). وتضم الأعداد من الخامس حتى الخامس 
عشر بيانا بتسعمائة شر يطا مصغرا مرقمة ترقما متصلا داخل كل عدد وبه فهارس. 


الظاهرية = دار الكتب الظاهرية 

ها فهرس قديم عنوانه: سجل جليل يتضمن تعلهات المكتبة العمومية في دمشق مع 
أسماء الكتب الموجودة بہاء دمشق ٠۲۹۹‏ ه ۱۸۸١/‏ م. (ويذكر هذا الفهرس بالمختصر: 
الظاهر ية عام). 


تضم المكتبة الظاهر ية نحو ۰ ۰ر1 خطوط بصدر وصفها في: «فهرس تخطوطات دار 
الكتب الظاهر ية». ظهرت منه الأ جزاء الآتية (هذه الأجزاء غير مرقمة في الأصل» وقد رتبناها 
في هذا الكتاب حسب أعوام ظهورها): 
المجلد الأول: التار يخ وملحقاته من إعداد: یوسف العش دمشق ۱۳۱۱ ه/۷٤۱۹ءم.‏ انظر: 
H. Ritter in Oriens 2/949/346 - 347‏ [ یذ کر هذا الجزء بالمختصر: الظاهر ية العشی] 
المجلد الثاني: علوم القرانء من إعداد: عزة حسن؛ دمشق ۱۳۸١‏ ه/۱۹1۲م [يذكر هذا الجزء 
با لمختصر: الظاهر ية عزة حسن]. 
المجلد الثالث: الفقه الشافعي من إعداد عبدالغني الدقرء دمشق» ۱۳۸۳ ه/۱۹۱۳م [يذكر 
هذا الجزء بالمختصر: الظاهر ية الدقر]. 
المجلد الرابع: الشعرء من إعداد: عزة حسن» دمشق ١٠١۸١‏ ھ/٤٦۱۹م.‏ وکتب عنه صلاح 
الدين المنجد في: بجحلة محمع اللغة العربية بدمشق .٠٠١ - ۳۹۸/۹۷۲/٤۶۷‏ [يذكر هذا الجزى 
بالمختصر: الظاهر ية عزة حسن ثان]. 
المجلد الخامس: الطب والصيدلة. دمشق ۱۳۸۹ هى ۹1۹ أم من اعداد سامى خلف حجارنة 
وأسياء الحمص. 
المجلد السادس: علم المينة ومتعلقاته؛ من إعداد: اإبراهيم المخورى» دمشق 
۹ ھ/۱۹1۹م. 
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المجلد السابع: علم الجغرافيا وملحقاته» من إعداد: ابراهيم الخسوري» دمشق 
4 ھ/۱۹1۹م. 
اللجلد الثامن: المنتخب من مخطوطات الحديث» من إعداد: محمد ناصر الألباني» دمشق 
٠‏ هر/ ١۱۹۷م‏ [يذكر هذا الجزء بالمختصر: الظاهر ية تاصر] 
المجلد التاسعم: الفلسفة والمنطق واداب البحث إعداد: عبدالحمید الحسسن» دمشق ٠١۹۰‏ 
ھ/۱۹۷۰م. 
المجلد العاشر: الریاضیات من إعداد: محمد صلاح عایدی» دمشق ۱۳۹۳ھ /۱۹۷۳م. 
المجلد الحادي عشر: التاريخ وملحقاته - الجزه الثانى من إعداد: خالد الريان ٠‏ دمشق 
۲/A ۳‏ 1۹۷م 
الجلد الثانى عثر: علوم اللغة العربية والنحو من اعداد اسماء الحمص» دمشق 
۴۳هھ/۱۹۷۳ء.[و یذ کر هذا الجزه بالمختصر الظاهر ية نحوا. 
اللجلد الثالث عشر: علوم اللغة العربية: اللغة. البلاغة. العروض» الصرف. من إعداد: اسماء 
الحمصيء دمشق ۱٠۳۹۳‏ ه/۱۹۷۳م [يذكر هذا الجزء هنا بالمختصر الظاهر ية لغة]. AFA:‏ 
الأعال الآتية تكمل الفهرس السابق 

ح. القاسم» من نوادر المخطوطات في دار الكتب الظاهرية. في: بجلة المجمع العلمي 
بدمشق 1۰/ 101/1۹۳۰ - 6۲ ۳1¥ _ A/T FE PF «1A‏ 1° 
(rı Vet V-T FE 0V o 7/۹/۱۲‏ 


محمد كرد على تخطوطات نادرة» في: تجلة المجمع العلمي بدمشق ۱۸۱/۱۹٤۳/۱۸‏ - 
۳ وانظر أيضا ما كتبه في تحلة المجمع العلمي بدمشق -۳/۱۹٤۵٥/۲۰‏ ۷ . )4( 
عمر رضا كحالة, خطوطات دار الكتب الظأهرية بدمشق» في: تجحلة معهد المخطوطات 
العربية ١/١٠٠۹١۱/ه‏ - ۷. وانظر أيضا .۱۳۸/٠١۹١۸/٤‏ وجحلة مجحمع اللغة العربية بدمشق 


(AN) .OYY - 07 141۰/0 «1۹A - 1۹ £7۱0۹ / FE 
عز الدين التنوخي» من ذخائر قبة الملك الظاهر, ني: بجحلة بجحمع اللغة العربية» دمشق‎ 
(AE) VY -_ Fo / ۴4¥ 


# لم يكن هذا المجلد مطبوعا أثناء تأليف فؤاد سزكين للقسم الخاص بعلم الحديث من كتابه فلم يستطع 
الاطلاع إلا على ٠١‏ ملازم كانت قد جمعت حتى ذلك الوقت وقدمها إليه ناصر الألبانى. وقد أشار سزكين 
إلى ذلك فى المجلد الأول ص .۷٤١‏ 
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أساء الحمصي» المدرسة الظاهرية. نفي: بجحلة محمع اللغضة العربية بدمشق 
«o0 TEN TYTN NEA  VTO/VATV/EY 14° STARS‏ 01۹ 
کتب سامي خلف جمارنة عن المخطوطات الطبية بدار الكتب الظاهر ية: 
K. HAMARNEH, Medical manuscripts at the Zahiriyah National Library‏ 4( 
in: Viewpoints 6,4,/1966/1-9.‏ 
کتب ديتريتش عن رواية بعض خطوطات الحديث الموجودة بالمكتبة الظاهرية في 
دمشق . 


(X. DIETRICH, Zur Uberlieferung einiger hadîit-Handschriften der Zahıriyya 
in Damaskıus in: Orientalia Hispanica 1/1974/226-244. ۱ 


أا بجحموعة خطوطات الحسني وعددها ۳۸ خطوطا فقد وصفها م. ر. المالح في: خطوطات 
خزانة الشيخ بدر الدين الحسنى» في: المورد ۲۲۹/۱۹۷۷/۲/۱ _ ۲۳۲. 


مكتبة أل المغربي الخاصة 

عبدالله تخلص. خزانة کتب ال المغربي في طرابلس الشام» في: مجحلة المجمع العلمي 
بدمشق ۱۲۳/۱۹٤۳/۱۸‏ ۔ ۱۲۹. 
وهناك قانمة تضم ۲١‏ خطوطا ختاراء في: بجلة معهد المخطوطات العربیة ۲۲۳/۱۹۵۹/۵ _ 
٤‏ 
مكتبة عابدين الخاصة 

هي مكتبة ابو اليسر مفتى دمشق . تضم خطوطات منها خطوطا ختارا في: بحلة 
معهد المخطوطات العربية ٠٠١ - ۲١١/۹١۹/١‏ وانظر ايضا: بجلة المجمع العلمي العربي 
بدمشق ۳۹۸/۱۹۲۹/١‏ _ ۳۷۰. 
مكتبة سعيد جزة الخاصة 

تضم مخطوطات منها ٠١١‏ خطوطا ختارا في: محلة معهد المخطوطات العربية 
YT _ 0/۱۹0۹0‏ ۰ 


حمد أسعد طلس. فهرس المخطوطات العربية في الخزانة الطلسية. في: محلة معهد 
المخطوطات العربية 2 ۲۲¥/1۹1۹/1 - ۲04 1/۱4 ۳/۱4۷ _ HA/AA «(EF‏ _ 
o‏ 


- No) - 


صيدناية 


حبيب زيات» خزائن الكتب... » سبق ذكره ضمن التقار ير والفهارس العامة في سور يا. 


الله قي: ۱ .9/1942-43/105 (NASRALLAH in: BEO‏ 
اللاذقية 
مكتبة الأزهري الخاصة 
تضم نحو ۳۰۰ خطوط 
مكتبة المحمودي ألناصه 
تضم نحو ٥۰‏ مخطوطا 


مكتبة الامام الخاصة 
تضم عددا غير معروف من المخطوطات. 
مكتبة الصوفي الخاصة 
تضم عددا غير معروف من المخطوطات. 
معلولة 
كتب نصر الله عن ٤‏ خطوطات عربية مسيحية وقد نقلت هذه المخطوطات إلى يبرود 
یبرود 


كتب نصر الله عن المخطوطات الملكانية في يبرود بالقلمون: 


(f. NASRALLAH, Manusscrits melkites de Yabroud dans le Qalamoun in: 
Orientalia christiana periodica (Rom) 6/1940/S3-I13. ) 


السويد 
أوبسالا 
مكتبة جامعة أوبسالا 
أعد تورنبرج فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والتركية بمكتبة ال جامعة الملكية في 
أوبسالا: 
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(C. J. TORNBERG, Codices arabici, persici et turcici Bibliothecae Kegiae 
Universitatis Upsaliensis, Uppsala 1849. » 4۱ 


کتب تسترستين عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية بمكتبة جامعة اوبسا* 
(K. V. ZETTERSTÉEXN, Die arabischen, persischen und tiirkischen Hand-‏ 
schriften der U niversilitsbibliothek zu Uppsala in: MO 22/1928/1-498, 28/‏ 
1۱( .1935/1-180 


كتب تسترستين تقريرا مبدنيا عن المخطوطات الشرقية مكتبة جامعة أوبسالا: 
(K. ZETTERSTÉEN, 4d preliminary report on the oriental Mss. in the library‏ 
of Uppsala University in: Isl. Cult. 3/1929/244-248. ۱ (1Y‏ 
(\W. BJÖRKMANN, Mikrofilnsamnlung in Uppsala in: Islam 47/971/298.) (4‏ 
ستوکهولم 
اعد ریدل فهرسا باللخطرطات الشرقية في المكتبة الملكية: 


(W. RIEDEL, Katalog över Kungl. Bibltotekets orientaliska handskrif*2r. 
Stockholm 1923. ‹ (121 


لسند 
أعد تورنبرج فهرسا للمخطوطات الشرقية با لمكتبة الشرقية في لند. 
\C. J. TORNBERG, Codices orientales Bibliothecae Regiae Universitatis Lun-‏ 
densis. Lund 1850. (10‏ 
سو یسرا 
تقارير وفهارس عامة 
هناك عدة مجحموعات صغيرة لم تفهرس؛ ذکرها بیرسون في: 
(J. D. PEARSON, Oriental manuscripts S. 282-284. ۱ 4۹1‏ 


هناك بجموعات سويسرية من البرديات ذكرها جرومان في كتابه في علم البرديات 


العربية: 
(A. GRORMANN, 4Arabische Papyruskunde S. 0-87. ) A۹۷‏ 


المكتة العامة والجامعية Bibliothèque Publique et Universitaire‏ 
أعد أنور لوقا فهرسا لخطوطاتها: 
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A. LOUCA, Catalogue des manuscrits arabes. Genf I968. ) 


كتب جاستون فيت عن مجموعة ماكس فون برشم التي توجد حاليا في مكتبة مدينة 
جلیف: 
«G. WıET, La bibliothtque de Max von Berchem ( jetzt in der Gen fer‏ 
Stadt-bibliothek) in: Hespéris 5/1925/443444 : ROS 11/1926- 28,120:‏ 
Islam 16/1927/167-16%8: JRAS 1926/308-310.‏ 


زیوریخځ 
ا مكتبة المركزية 
وصف سيمون مخطوطاتها العربية المسيحيه 
J. SIMON, Répertoire des bibliothêques P.263 .‏ 


كتب هيرسمان عن خطوطات شرقية بالعربية والسر يانية واليونانية والأرمينية 
والفارسية من القرن السابع حتى القرن الثامن عشر الميلادي أكثرها ذو محتوى ديني: 
(K. W. HIERSEMANN, Orientalische Manuskripte. Arabische, Syrische,‏ 


griechische, armenische,persische Handschriften des 7-18. Jh. s. meist 
theologischen Inhalts. Leipzig 1922. ۱ 


العراق 
تقار ير وفهارس عامة 
كوركيس عواد. فهارس المخطوطات في العراق» في: بجلة المجمع العلمي بدمشق 
oF O  /\E/1‏ 


حسين على محفوظ المخطوطات العربية في العراق ‏ انظر : بجلة معهد المخطوطات العربية 
.TAo - 140/۱ 0A/E‏ 

محسن جمال الدين من المخطوطات الأندلسية في العراق؛ في: البلاغ (بغداد) ٠۹١١( ١‏ 
۔ ¥ (٩4‏ العدد ۳ء ص e4 ~ 0A‏ والعدد E‏ ص A‘ “YY‏ والعدد ۸ ص 00« والعدد 
۹ ص ٥٩‏ - 1۱ والعدد ۱۰ ص ۲۱ - .۳١‏ وكذلك ۲ )۱۹٩۸(‏ العدد ٤‏ ص ٤١‏ - 0۸. 

مصطفى مرتض الموسوى» فهرست المخطوطات العربية المصورة في العراق من قبل 
(منظمة) اليونسكوء بغداد ٠۹١١‏ (مكتوب على الآألة الكاتبة) . 
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کتب محمد تقی دانش بزوه عن مکتبات العراق والمملكة العربية السعوديةء بعنوان: 
کتابخانه های عراق وعربستان سعودی» في: نشر ية ٤0۰٥ /۱۹٩۸/٥‏ _ 0۸۳. 


فؤاد يوسف قزانجى» المكتبات العربية العامة والخاصة في العراق» في: المورد ٠/١‏ 
00/۹/1 - 11 


كوركيس عواد. تطور فهرسة المخطوطات في العراق» في: بجحلة المجمع العلمى العراقي 
7۳ - 101. 

مود الناصر ‏ عبدالاله ابراهيم الوائلىء دليل المكتبات العراقية. بغداد ٠٠۹۵‏ 
ھ/۱۹۷م. 


فؤاد یوسف قزانجی» کورکیس عواد» مراجع الكتب والمکتبات في العراق» بغداد ۹۷١‏ 
البصرة 
المكتبة العباسية 
تضم ٠٥۰۰‏ خطوطا (حتى سنة ۱۹۷۳). انظر: ما كتبه عبدالاله الوائلى وود الناصر 


ص ۱۰۰. 


على الخاقانى» تخطوطات المكتبة العباسية في البصرة. في: جلة المجمع العلمي العربي 
.VE — 0/47/11 ° «EYA — 10/۱۹11 /۹ FY A/V ۱۱/۸‏ 


مصطفى مرتضى الموسوى؛ فهرست المخطوطات العربية المصورة في العراقء ص 1١‏ 
مكتبة جامعة البصرة 
الأساسي هذه المكتبة المجموعة الخاصة محمد أحد المحامى» وكانت تضم ٠١‏ تخطوطاء انظر: 
كوركيس عواد. في: بحلة معهد المخطوطات العربية ١۷ - ١١١/١۹٠ ٥/١‏ وكذلك في: بحلة 
المجمع العلمى العراقي ,١١١ . ۱١۹/۱۹۷۳/۲۳‏ 
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صباح محمد على كاظم. فهرست المخطوطات العربية في خزانة المكتبة المركزية لجامعة 
ليست من حموعة الملحامى. 


حموعة المحامى؛ انظر: مكتبة جامعة البصرة. 
مكتبة باش أعيان الخاصة 

تضم عدة آلاف من المخطوطات. وكانت حتى سنة ۱۹۷١‏ مكتبة خاصة غير متاحة 
للجمهور كتب عنها هونرباخ: 


( W. HOENERBACH in: Orıens 8/1955A7. } 


مكتبة آل القزوينى الخاصة 

تضم نحو ٠۰۰‏ خطوط وصف منھا کورکیس عواد ۲0 خطوطاء وذلك في: بحلة معهد 
المخطوطات العربية ۱۸/٠١٠١/١‏ - ۹١٦1ء‏ وكذلك في: محلة المجمع العلمى العراقي 
7۳ -- 


بغداد 
تقارير وفهارس عامة 
حمود شكرى الألوسى» فهرست مكاتب بغداد الموقوفة» يوجد من هذا الفهرست نسخة 
بخط المؤلف بالقاهرة دار الكتب» تيمور ٠٤١۷(‏ صفحة). ومنه نسخة بجامعة بغداد» كلية 
الآداب (انظر: فؤاد يوسف قزانجی» کورکیس عواد ص ۲۲) 


كتب ماسينيون دراسات عن المخطوطات بمكتبات بغداد في: 


(L. MASSIGNON, Etude sur les manuscrits des bibliothêques de Bagdad in: 
RMM 8/1009/223-227. ) 


کتب هنرباخ عن بعض المخطوطات العربية في بغداد وتطوان: 
(W. HOEXERBACH, Ober einige arabische Handschriften in Bagdad nnd‏ 
Tetuan in: Oriens 8/1055/90-I110. )‏ 


انظر أیضا ما کتبه کورکیس عواد في: بجحلة المجمع العلمى العراقي .٠۳١/١۹۷۳/۲۳‏ 
مكتبة الأوقاف 
تضم ۰ خطوطا (حتى سنة ۱۹۷۳) تكونت من أرصدة ۲۸ مكتبة كانت مستقلة. 
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۹4۳( 


)۹۹٤( 


)۹۹٥( 
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ثم ضمت إلى مبنى المكتبة سنة ۱۹۷١‏ (انظر: مود الناصر. عبدالاله الوائلى ص .)٠١‏ 


كوركيس عواد. أقدم المخطوطات في خزانة الأوقاف العامة في بغدادء في: سومر 
Yor YY° AFo _ N\T/NAEA/E 1۹ T/A EY/Y‏ 


محمد أسعد طلس الکشاف عن مخطوطات خزائن الأوقاف» بغداد ۱۳۷۲ ھ/۹۵۳٠م.‏ 


عبدالله الجبوری» المستدرك على الكشاف عن مخطوطات خزائن كتب الأوقاف. بغداد 
۵ھ /۱۹10م. 


عبدالله الجبوری» فهرس خطوطات حسن الانكرلى المهداة إلى مكتبة الأرقاف العامة 
ببغداد. اللجف ۷ھ / NY‏ م. 


عبدالله الجبورى» مكتبة الأوقاف العامة تاريخها ونوادر خطوطاتها. بغداد 
۹ھھ/۱۹1۹م. 


عبدالله الجبورى» فهرس المخطوطات العربية فى مكتبة الأوقاف العامة فى بغداد: 
المجلد الأول: القرآن وعلومه الحديث وعلومه. الفقه. بغداد ۵۱۳۹۴۲ /۱۹۷۳م. 
المجلد الثانى: الفقهء الحكمة, العقائد. التصرف. بغداد ۱۹۷٤‏ 
المجلد الالث: الأدب. الشعرء العروض. الوضع» اللغةء المعاجم النحو. الصرف. البلاغة. 
بغداد٤۱۹۷.‏ 
المجلد الرابع: المنطقء الرياضيات» الفلك. الطب التاریخ. بغداد .٠۹۷٤‏ 


عبدالله الجبورىء تقرير عن المخطوطات العربية في مكتبات الأرقاف - العراق» نفي. 
المورد 1۱/۱۹۷٦/۱۷/۰‏ ۔ 1۳. 


عبدالله الجبورى» فهرس المخطوطات المصورة المحفوظة فى مكتبة الأرقاف العامة 
ببغداد» فی: المورد ۲٤۱/۱۹۷۷/۲/۲‏ - ۲۷۶ (لم یکتمل) 


عبدالله الجبورى» فهرس المخطوطات العلمية في مكتبة الأوقاف العامة ببغداد في: 
المورد ۳۹۹/۱۹۷۷/٤/٦‏ - ١ء٤.‏ 


- ۰ - 


دار التربية 
تضم خطوطات بجحموعتى عباس حلمى القصاب ٠٠١(‏ خطوطا) وحمد سعيد الزهاوى 
(۵۵ مخطوطا) 


عاد عبدالسلام رءوف» الآثار الخطية في دار التربية الاسلامية ببغدادء في: المورد 
.۹A - 10/۱4۷ /1/7 Y۰ _« ۱7‏ 


جامع السلطان على 

عماد عبدالسلام رءوف. الآثار الخطية في جامع السيد سلطان على ببغدادء في دورية: 
المكتبة (التي كانت تصدرها مكتبة المئنى ببغداد) السنوات السابعة - العاشرة ۱۹١۷‏ - 
۰, الأعداد ۵۷ - ١ 1۳ - ٦١0۹‏ - 1۸. (طبعت فصل منهاء ها وصف لنمسة وثما نين 
خطوطا). 


جامعة بغداد 
أ«كلية الآداب 

تضم عدة بجموعات منها بحموعة كلية التربية ويجموعة معهد الدراسات الاسلامية 
العلياء وتتألف من ٠٤۸١‏ مخطوطا ضمت إلى المكتبة بعد حل المعهد سنة ٠۹٦١‏ وكذلك 
جموعة کورکیس عواد (انظر: بجلة المجمع العلمي بدمشق ۲۷۹/۱۹٤۹/۲٤‏ ۔ ۲۸۷) 
وجموعات ميخاتيل عواد. يوسف مسكونى وحسين على حفوظ (عن المجموعة الأخيرة انظر: 
جلة معهد المخطوطات العربية ٠١/۱۹٦۰/۲‏ - 0۸. تضم ٠١١‏ خطوطا. 


صالح أحمد العلى. المخطوطات العربية في معهد الدراسات الاسلامية العلياء ببغداد 
٠۲۹١١ ۸‏ صفحة بالآلة الكاتبة. 


ب _ كلية البنات 
رزوق فرج رزوق» فهرست وصفى لخطوطات مكتبة كلية البنات» جامعة بغداد. 
المورد ۱۲+ ۷ £۹ oT‏ 


ج كلية الطب 
كو ركيس عواد. فهرس المخطوطات الموجودة في مكتبة كلية الطب بغداد ۱۹۷١‏ (بالآلة 


(<°) 


)۱۰۰۵( 


(N° ۰۹( 


(<¥) 


(1۰°۸4) 


٩۷ -‏ - م ١١‏ (تاربخ التراث العربى) 


۰٩( 


۳) 


1۷( 


(۰ 


(١ 


د - المكتبة المركزية 

تضم ۳١‏ مخطوطا (انظر: جود الناصر. عبدالاله ابراهيم الوائلى» ص 1۳. وكذلك ما كتبه 
محمد تقى دانش بزوه في: نشر ية .)٤01/۱۹0۸/0‏ وتضم أيضا بجموعة كاملة من المصغرات 
المصورة التي أعدتها لجنة اليونسكو في العراق. 


زاهدة ابراهيم فهرست المخطوطات العربية المصورة في العراق والموجودة في المكتبة 
APY‏ ° _ ¥ 
جامعة الحكمة 

كو ركيس عواد. فهرس خطوطات خزانة يعقوب سركيس المهداة إلى جامعة الحكمة 
ببغداد. بغداد ۱۳۸۵ هھ /1٦٦۱۹م.‏ 
مكتبة الحلانى العامة 

کتب عنها محمد تقى دأنش بزوه. في: نشر ية .٤0۷/۱۹٦۸/١‏ ولا يوجد هذه المكتبة 
فهرس (انظر: كوركيس عواد. بحلة المجمع العلمى العراقي .٠۳١/١۱۹۷۳/۲۳‏ 


مكتبة الامام أبى حنيفة 
توجد بجامع الامام الأعظم وتضم ٠٠١‏ خطوطاء انظر: مود الناصر. عبدالاله ابراهيم 
الوائلی» ص .١١١ - ۱١۳‏ 


دير الکرمليين 

تضم ٥ه‏ خطوطا (حتى سنة ۱۹۷۳). انظر: جود الناصر. عبدالاله ابراهيم الوائلل» ص 
۷. 

حکمت رہمانی؛ فهرست عخطوطات دبر اللآباء الكرمليين ف بغسدادء المورد 
A - 0/۹۳/۱۲‏ 


كلية بغداد 

تضم كلية بغداد فما يبدو بجحموعة كبيرة من المخطوطات,. ذكر عاد عبدالسلام رءوف ٠١‏ 
مخطوطات ختارة منهاء في: الآثار الخطية في مكتبة كلية بغداد» وذلك في: بين النهسرين 
(المgوصل)‏ ۹- ۳/۱۰ )۱۹۷٥(‏ ۷۳ ۸۰. 


- N7۲ - 


المجمع العلمى العراقى 
تضم المكتبة ٠٠١‏ خطوطا (انظر: جود الناصر» عبدالاله ابراهيم الوائلى ص .)٤١‏ وهناك 
فهرس أعده کورکیس عواد وهو تحت الطبع (المورد .)۲١۰/۱۹۷۹/۱/٩‏ 


معهد الدراسات الاسلامية العليا 
انظر جامعة بغداد كلية الآداب .٠٠٠١١‏ 


المتحف العراقي 
تضم مكتبة المتحف العراقي حاليا نحو ۰۰۰ر۲۳ مخطوط 


.YAT _  A/110۱/۷ 


عبدالحميد الدجيلي» رسائل اسماعيلية قدية نادرة. في: تحلة المجمع العلمي العراقي 
TNE YON/NAON/E ETN  £-0/\A0L/‏ 
كوركيس عواد. خطوطات مكتبة المتحف العراقي في بغداد» في: حلة معهد المخطوطات 
العربية ۳۷/۱۹۵۵/۱ - .٤۸‏ يتضمن تار يخا موجزا عن تأسيس المكتبة سنة ۱۹۳۸ وانها 
تضم مخطوطات الأب أنستاس ماري كرملي التي أهديت سنة .۹٠١‏ انظر ما كتبه كرير: 
J. KRFAMER in: Oriens 12 1Y59 28]. 3‏ 


كوركيس عواد» مكتبة المتحف العراققي في ماضيها وحاضرهاء في: سومسر 
_- 1۳۹ . 


مصطفى مرتضى الموسوى فهرست المخطوطات العربية المصورة في العراق» ص ١‏ - 
۲ 


كو ركيس عواد» المخطوطات العربية في مكتبة المتحف العراقي ببغداد: 
١‏ - المخطوطات التاريخية. في: سومر ٤۰/۱۹0۷/۱۳‏ - ۸۲. 

۲ - المخطوطات الأدبية» فی: سومر ۱۲۷/۱۹۵۸/۱۲ ۔ .٠۷۹‏ 

۳ الطب. الصيدلة» البيطرةء في: سومر ۲۵/۱۹0۹/۱۵ - 0۲. 
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دليل معرض المخطوطات العربية في مكتبة المتحف العراقي» بغداد ۱۹۹١‏ (مكتوب 
على الآلة الكاتبة). 
أسامة ناصر النقشبندي» المخطوطات اللغرية في مكتبة المتحف العراقي بغداد .٠۹١٩‏ 


رزوق فرج رزوق»› محموع خطی نفیس في الكيمياءء في: المورد - ۳۰0/۱4۷/4 
- ۳۱۹. 


أسامة ناصر النقشبندي» جهود مديرية الآثار العراقية في تجميع وحماية المخطوطات في: 
المورد .٠١ - 1٤4/۱۹۷٦/١/٥‏ 


١‏ - مجحموعة الألوسي ٤٠٤(‏ مخطوطا). انظر: أسامة ناصر النقشبندي. مخطوطات الخزانة 
الألوسية في مكتبة المتحف العراقي» في: ا مورد ۱۷۵/۱۹۷۵/۱/۶ - .۲١١‏ 


۲ - بجحموعة عباس العزاوي ۳۳٠١(‏ خطوطا). انظر: كوركيس عواد» في: بحلة المجمعم 
العلمي العراقي ۱۳۲/۱۹۷۳/۲۳ - .٣۳‏ 


۳ - المجموعة المهداة من خزانة دير الآباء الكرملين سنة ٠٠٠١‏ وتقألف من ٠٠٠١٠١‏ 
خطوطا من تركة أنستاس ماري الکرملي» انظر: کورکیس عواد. خطوطات الکرملیین في 
خزانة المتحف العراقي» فی: سومر ۲۷۸/۱۹۵۱/۷ ۔ ۲۸۳. 
وكتب عنها أيضا: عادل الألوسي. المختار من مخطوطات خزانة الكرملي في مكتبة المتحف 
العراقي. بي: الأقلام. بغداد 1٤/۱۹۷۰/1‏ - ۸۰ (وانظر: كوركيس عوادء في: بجلة المجمع 
العلمي العراقي T/A‏ . 


۵ بجحموعة سعيد النقشبندي ٠٠٠١(‏ مخطوطاء انظر: المرجع السابق .٠١١‏ 


- بجموعة قاسم الرجب» ويقع فهرسها المطبوع في ثلاثة أجزاء (كوركيس عواد. 
فهرست المخطوطات العربية في خزانة قاسم محمد الرجب ببغداد. القسم الأول في: محلة 
المجمع العلمي العراقي ۱۹١ - ٠٠١/۱١۹١١/١١‏ وطبع أيضا في فصلة مستقلة. ما القسم 
الثاني فقد ظهر في بغداد 1؛ والقسم الثالث في بغداد ۱۹۷۱. انظر: کورکیس عواد. في 
غلة المجمع العلمي العراقي 1o _ \FE/NAVT/YY‏ 


- 71€ - 


۷ بجحموعة أل السنوى» انظر: عبدالله السنوى» بعض المخطوطات العربية في خزانة أل 
السنوی ببغداد. في المورد ۳/۱ ۔ ۲۱۱/۱۹۷۲/۲ - ١٠۲؛‏ انظر: كوركيس عواد في المرجع 
السابق .١۲۳‏ 


۸ - حموعة ملا صابر ٤١٠(‏ مخطوطا)ء انظر: المورد .1٤/۱۹۷٦/١/٥١‏ 


٩‏ - محموعة الكيلاني ٠١١(‏ خطوطا). انظر: أسامة ناصر النقشبندي» مخطوطات خزانة 
رشید على الکیلاني» في: المورد .۲۲٤ _ ۲۰۳/۱۹۷٦/۲/۵‏ 


المكتبة القادر ية 


ابراهيم الدروبي» خطوطات المكتبة القادرية ببغداد. في: بجحلة المجمع العلمي العراقي 
7 -_ ۳۰ 


ع. الطباطبائي» فهرست ي کتابخانه مزاری عبدالقادر جیلاني دار بغداد. في: نشر ية 
O L/ E /۷‏ 0° 


عاد عبدالسلام رءوف» الآثار الخطية في المكتبة القادرية ببغداد. المجلد ۱ ۲؛ بغداد 
4 ۱۹۷۷. انظر أ يضا: حمد تقی دانش بژوه؛ في: نشر یه ۸/۵٩۰۷/۱۹٤؛‏ وکورکیس 
عوادء في: بحلة المجمع العلمي العراقي .٠١۷/۱۹۷۳/۲۳‏ 


حموعة الآلوسي 
انظر: المتحف العراقي .)٠١١١(‏ 


جموعة کورکيس ومیخائيل عواد 
انظر: جامعة بغداد. كلية الآداب .)٠٠١١(‏ 


بجحموعة عباس العزاوي 
انظر: المتحف العراقي .)٠١١١(‏ 


مبجموعة الكيلاني 
انظر: المتحف العراقي .)٠١۴۸(‏ 


انظر: جامعة بغداد. كلية الآداب .)٠٠١١(‏ 
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حموعة يوسف مسکوني 
انظر: جامعة بغدادء كلية الآداب .)٠١٠١١(‏ 
حموعة عبدالوهاب النائب 
انظر: المتحف العراقي .)٠١۳١١(‏ 
بحموعة سعيد النقشبندي 
انظر: المتحف العراقي )٠٠١١(‏ 
بجحموعة قاسم الرجب 
انظر: المتحف العراقي )٠٠١١(‏ 
مجموعة السنوى 
انظر: المتحف العراقي )٠١۳١(‏ 


مجحموعه یعقوب سر کیس 
انظر: جامعة الحكمة )١١١١(‏ 


محموعة الملا صابر 
انظر: المتحف العراقي )٠١۳١۷(‏ 
مكتبة الئياط الخاصة 
حسين رجماني» مخطوطات خزانة الشاعر ابراهيم أحمد الخياط في بغدادء في: المورد ٣‏ _ 
۲۷١ - YY//1‏ (وتضم ۳۲ تخطوطا). 
مكتبة العزى الخاصة 
عزيز العلي العزي. خطوطات الغزانة العزية في بغداد, في: المورد ۱ ۳» ٠٠۵/۱۹۷۲/۲‏ 
- ۲۱۰. انظر أيضا: كوركيس عواد. نفي: بجلة المجمع العلمي العراقي .٠۳۳/۱۹۷۳/۲۳‏ 


مكتبة نيازى الخاصة 
فهرست بأساء مخطوطات أحمد عبدالوهاب نيازي ببغداد؛ بغدادء المحكمة الشرعية (دون 


تار يخ). انظر أيضا: فؤاد يوسف قزانجي» كو ركيس عواد. المرجع السابق ص ۸۷. 
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مكتبة شکاره الخاصة 

كانت من قبل في العارة» وتوجد حاليا في بغداد (انظر: كوركيس عوادء في: بحل المجمع 
العلمي العراقي ۳ و يضم حوالي ۸٤‏ مخطوطا ختارا. وكذلك: حسین على 
محفوظ ني: تحلة معهد المخطوطات العربية ۲۰۰/۱۹۵۸/۲ - ٠۲۰۷‏ 


مكتبة السويدي الخاصة 

عز الدين علم الدين» خزائن الكتب العربية» ۷» بقية مؤلفات الأسرة السويدية 
العباسية. في: بجلة المجمع العلمي العربي بدمشق ٠١ - ٤4۹/۱۹۲۸/۸‏ ومصم. هذه 
المجموعة غير معروف. انظر: كوركيس عواد المرجع السابق» ص .٠١۲‏ 


مكتبة الطيار الخاصة 

حسين على تحفوظ, خزانة الحاج عبدالباقي الطيار وابنه هاشم ببغداد في: بحلة معهد 
اللخطوطات العربیة ۲/ ۲٠١ _ ٠۹۰/۱۹۰۵۸‏ (اختار ٠٠‏ خطوطا). 

تضم حوالي ۰ خطوط انظر: محمد تقی دانش بزوه» في: نشر ية ٤0۸⁄/۱۹٦۸/٥‏ - 
۹ 


ا کية 
تضم حوالي ٤‏ خطوطا عربياء أعد ها يوسف حبى فهرساء وكتب أيضا بعنوان: 
تخطوطات تلکیف في: بین النهرين (الموصل) ۱۳ ۔ .٤١ - ۲۹/۱۹۷٩/٤‏ 


سامراء 
تقار ير وفهارس عامة 
ع. ش. البدري» مكتبات سامراء» قديها وحديشها: في: عالم المكتبات (القاهرة) 1 - 
۱ ^ 2 ^ 


يونس ابراهيم السامرائي» تاریخ مدينة سامراء. ۳ جحلدات. بغداد ۱۹۷۲ ص ۲۳۱ - 


السابتق ص .)۷١‏ 


- ۷ - 
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مكتبة الامام المهدي العامة 

تأسست سنة ٠۹۵۲‏ برصيد أساسي تكون من الكتب التي وقفها مير زا محمد الشر يف 
الطهراني» انظر: حسين على محفوظ في: بحلة معهد المخطوطات العربپة ۲۱۰/۱۹۵۸/٤‏ _ 
.٤‏ (خطوطات ختارة عددها ۲۱). انظر ما کتبه كوركيس عواد في المرجع السابق .٠١۹‏ 


السلهانية 
مكتبة محمد الخال الخاصة ٠‏ 
محمد الخال » خطوطات مكتبة الشيخ محمد الخال في السلمانية» في: بجلة المجمع العلمي 
الکردي ٦۲۰/۱۹۷۳/۱‏ - 1۹۲ ۰/۲/۲ - ۱۰۷ (انظر: فؤاد يوسف قزانجي. 
کورکیس عواد ص ۷۳. 


شطرا 
على الخاقاني» النوادر المخطوطة في شطراء في البيان (النجف) ٤٣١ .٤۰۷/۱۹٤۹/۳‏ _ 


العمارة 
مكتبة ضیاء شکاره الخاصة 
تضم بحموعة ختارة من ۸٤‏ خطوطا وصفها حسين على حفوظ فى: بحلة معهد المخطوطات 
العربیة .۲١۷ _ ۲۰۰/۱۹۵۸/٤‏ 
الكاظمية 
تقارير وفهارس عامة 
حسين على محفوظء خزائن كتب الكاظمية قديا وحديثاء في: الكتاب (بغداد) السنة 
الأولى (۱۹۸) وطبع في فصلة مستقلة. بغداد ۹0۸٠م‏ 


طارق الخالصي. مكتبات الكاظمية العامة والخاصة. بغداد ۱۹۷۳ (تضم مقتنيات ١١‏ 
مكتبة عامة. ١‏ مكتبات خاصة). انظر أيضا: كوركيس عواد. في: بجلة المجمع العلمي 
العراقي ۱٤۰/۱۹۷۳/۲۲۳‏ ۔ .۱٤١‏ 
جامعة مدينة العلم 

تضم 1۷۳ مخطوطا (حتى سنة .)۱۹۷١‏ انظر: جود الناصرء عبدالاله ابراهيم الوائلي. 
ص .۱٤‏ ۰ 


- ۱۸ - 


الكاظمية. بغداد ۲ هھ /۱۹۷۲ م انظر: حسان على حفوظ في: حله معهد الخطوطات 
العربية 4( »_ .۲١۸‏ (تضم القائمة ۳۸ خطوطا مخقارا. 
مكتبة آل الأعرجي العامة 
جود الناص. عبدالاله ابراهيم الوائلي» ص ۸۲. 
حسین على حفوظ: في: حلة معهد المخطوطات العربية ۲٠۳ - ۲٠۱/۱۹۵۸/۲‏ (#ختارات 
قوامها ٠۸‏ خطوطا). انظر: جود الناصر. عبدالاله ابراهيم الوائلي. 
مكتبة الامام الحسن العامة 
انظر: جود الناصر عبدالاله الوائلي» ص ۸۳. 
مكتبة الإمام الكاظم العامة 
انظر: حسان على حفوظ. المرجع السابق ص f3‏ (ذکر تخطوطین فقط). 
مكتبة الامام الصادق العامة 
مود الناصر. عبدالاله ابراهيم الوائلي» ص 1۲. 
مكتبة عبدالحسن الأسدي 
انظر: حسین على محفوظ. المرجع السایق ۲۵٠۰ _ ۲٤۷‏ (۲۹ خطوطا مختارا). 
مكتبة محمد الممذاني الخاصة 
انظر حسين على محفوظ . خزائن كتب الكاظمية ص .١١‏ 
مكتبة على بن الحسين الماشمي الخاصهة 
حسين على حفوظ . في: بحلة معهد المخطوطات العربیة ۳١( .۲٣۵ - ۲۵۳/۱۹۵۸/٤‏ 
خطوطا تختاراً) 


مكتبة عبدالرزاق الكاظمي الخاصة 
حسین على حفوظ ۲٣٤٤ _ ۲٤۲‏ (۲۹ خطوطا تختارا). 
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مكتبة حسين على محفوظ 

انظر: بغدادء حامعة بغدادء كلية الآداب ۰٦(‏ °“( 
مكتبة عبدالصاحب النجفي 

حسین على تحفوظ ۲۲۵١‏ ۔ ۱١( ۲١۹‏ خطوطا تختارا). 

حسین على تحفوظ › ۲۳۸ - ٤۲( ۲٤۲‏ مخطوطا تختارا). 
تركة محمد رضا الشالجي (المتوفی ٠۴۷۰١‏ ه) 

انظر: حسبن على محفوظ ٠٠١‏ (ه خطوطات مختارة). 


کربلاء 

تقارير وفهارس عامة 

سلمان هادي الطعمة. تخطوطات كربلاءء المجلد الأول . النجف ۱۳۹۳ هھ /۱۹۷۳م (ذكر 
۲ مكتبة خاصة سابقا) قارن: كوركيس عواد: بجحلة المجمع العلمي العراققي 
NEF _ 7/۳‏ 

سلهان هادي الطعمة. خزائن کتب کربلاء الحاضرة. النجف ۱۳۹۷ هھ /۱۹۷۷م. يتناول 
٠‏ مكتبات عامة. ۳۸ مكتبة خاصة مع مخطوطات ختارة منها. 
مدرسة باد كوبا 

تضم بحموعة من ٠٠‏ خطوطاء انظر: محمد تقي دانش بوه . في: نشر ية .٤۳۸/۱۹٩۸/۵‏ 
المكتبة الجعفرية (بالمدرسة الندية) 

تضم ۸٠٠۰‏ خطوطاء إنظر: محمد تقى دانش بزوه. المرجع السابق ٤۳۷ - ٤۳٤‏ سلهان 
هادي الطعمة. خزائن ۳۰ ۳۲ 
الروضة الحسينية 

تضم نحو ٠١١‏ مخطوط انظر: م. القاضي. خزانة العتبة الحسينية المقدسة» في : بجحلة المجمع 
العلمي العراقي ۱۱/۱۹۰۹/١‏ - ۳۷. سلهان هادي الطعمة. خزائن ۳۳ ۔ .۳١‏ 


- ۷. - 


مكتبة الحائري الخاصة 
رياض طاهر, مخطوطات العلامة الحائري في کربلاء. النجف ۱۹۷۳؛ قارن: سلان هادي 
العلعمة» خزانن ۸ - ۹. 
مكتبة الكاشاني الخاصة 
المحلد الأول کربلاء ۱۳۵۸ ھ /٩۱۹17م.‏ 
مكتبة المرعشي الخاصة 
سلهان هادي الطعمة؛ المخطوطات العربية في خزانة ال المرعشي في كربلاءء في: المورد 
.۲۹٤ |۷ ۹ RO NAYE /Y‏ (وصف ۱۱٤‏ مخطوطا). 
مكتبة حسين القزويني الخاصة 
سلهان هادي الطعمة. خطوطات.... ص ۸۷ - ۱۱۳ (به وصف ٥١‏ مخطوطا). 
مكتبة عبدالرضا الشهرستاني الخاصة 
حمد تقي دانش بژوه؛ في: تشر به EFA/۱۹1A/0‏ - £۳. 
مكتبة عبدالحسين ال طعمه الخاصة 
سلهان هادي الطعمة. خطوطات ۳۸ - ۸٦‏ (به وصف ٤٦١‏ خطوطا). 


مار هنام 


تضم مكتبة دير مار نام ٠١١‏ خطوطا عربياء وصفها سهيل قاشاء في المخطوطات 
العربية في دیر مار بہنام؛ في: المورد ۲۲۳/۱۹۷۱/۶/۵ ۔ .۲۳٣‏ 


الموصل 
تقار ير وفهارس عامة 

داود الجلبى. خطوطات الموصل (وفيه بحث عن مدارسها الدينية ومدارس ملحقاتها) 
بغداد ۱۳۲١١‏ ھ/۱۹۲۷م (وبه وصف لمقتنيات نحو ٠١‏ مكتبةء ولا أعلم شيا عن مصيرها 
وقد اعتمدت في بيان أرقام المخطوطات على بروكلهان. 
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مكتبة الأرقاف 
افتتحت هذه المكتبة سنة ۱۹۷۲ وتضم ٠١‏ بجحموعة من المخطوطات التي كانت تكون 
مكتبات المدارس والمساجد ومكتبات خاصة» وفيها أكثر المجموعات التي وصفها داود جلبى. 


سالم عبدالرزاق أحمد. فهرس مخطوطات مكتبة الأوقاف العامة في المىوصل: 
المجلد الأول: خزائن حسن باشا الجليلىء الموصل ٠۳۹۰‏ ه'/١۹۷٠م.‏ (طبع جزه من الفهرس 
في: المورد 4/۲/۳ 1۹/1۹۷ - ۲۷۸ ۳/۲ / £ 4/1۹۷ _ ۹(. 
المجلد الثانى: خزائن المدرسة الاسلامية. والعراكدة والنبى شيت. وباب الطوب» وال جامع 
الكبير. الموصل ۱۳۹۵ هھ/٥۱۹۷م.‏ 


سالم عبدالرزاق أحمد. نوادر ونفائس مخطوطات مكتبة الأوقاف العامة في الموصل؛ في: 
بین النهرین (الموصل) ٤١١ - ۲۸۳/۱۹۷۱/ ٤/۱۰٩‏ (وصف ۷١‏ تخطوطا تختارا). 


ويدخا. في الأرصدة مجموعة المخطوطات الآتية التي لم توصف في الفهرس: 


۴/١ سعید الد بوه جی: المورد‎ .,)۰ ٤۸4 حموعة مدرسة الرضانى (داود الجلبى‎ ١ 


\AA/ ۱۹V / E =‏ - ۱۹۷ انظر: کوركيس عواد. في: بحلة اللجسع العلمى العراقى 
.\EA/NAVT/Y‏ 


۲- حموعه داود الجلبى؛ انظ : فهرسة 17 _ «YAT‏ وانظر كزلك : فيصل دبدوب» ف 
مقاله: الدكتور داود الجلبى حياته وخطوطات خزانته في: بجلة معهد المخطوطات العربية 
۳ -_ £ 
المكتبة المركزية 

سعيد الديوه جى خطوطات المكتبة المركزية في الموصل» في: بجلة المجمع العلمى 
N AVT/Y‏ 10°. 
مكتبة سعيد الديوه جى الخاصة 


هناك قائمة أعدها حاتزها تضم ۲۲١‏ خطوطاء انظر: بحلة معهد المخطوطات العربية 
:۲۴١ - ۹۵‏ قارن: مود الناصر. عبد الاله ابراهيم الوائلى ص ۹۸. 


- NV 


اللحف 
تقارير وفهارس عامة 
کاظم الدجيل» مکتبات اللحف. في: لغة العرب» بغداد 0۹۳/۱4۱/۳ ۰ ۰ 


_ ٠۷/٠۹۲۸/۰ على الخاقانى. أهم الآثار المخطوطة في النجف. في: الاعتدال (النجف)‎ 
= VO/NAEV/ «OV — OVE «oF _ oF «EV — EV AVY — (VE <1 1 1° 


Y۰ _ TFA < \o0¥  \00 ¥۸‏ (انظر: کو رکیس عوادء مله الجمع العلمى العراقى 
7۳ = 10۲. 


جعفر الشيخ باقر حبوبة. ماضى النجف وحاضره» المجلد الأول» الطبعة الثانية ٠۹١۸‏ 
ص ٠۷١ - ۱٤١‏ (الفصل الخاص بخزائر الكتب). 
مكتبة أل كاشف الغطاء (على أل كاشف الغطاء) 

على الخاقانى. الآثار المخطوطة في النجف: مكتبة الامام كاشف الغطاءء في: الأقلام 
(بغداد) السنة الأولی ۱۹٦۰ - ۱۹٦٤‏ العدد الثانی ص ۱۰٦ - ٩٤‏ العدد ٤‏ ص ٩۸‏ - 


¥ والعدد 1 ص ۹ A1۲‏ العدد 1۱ ص \ - 0°( وانظر: حسان عل حفوظ؛ في : 
بحلة معهد المخطوطات العربية .۲٠۰ - ۲۰۷/۱۹۵۸/٤‏ به قائمة تضم ۳۳ مخطوطا ختارا. 


مكتبة أية الله الحكيم 
تضم ٠٠٠١‏ خطوطا (حتى سنة ۱۹۷۳)ء انظر: جود الناصر. عبد الاله ابراهيم الوائلىء 
ص ۸۳. 


من نوادر المخطوطات: مكتبة أية الله الحكيم العامة تأسست ۱۳۷۷ ھ/۷٥۹٠م.‏ 
جامع اندی. النجف الآشرف ۱۳۸۲ هھ/۱۹1۲ءم. 


محمد تقی دانش بژوه ٤۲۸ - ٤۲۰/۱۹٦۸/۵‏ (ذکر ۱۰۸ خطوطا ختارا). 


محمد مهدى نجف. فهرست خطوطات مكتبة الامام المحكيم العامة النجف ٠۳۸۹‏ 
أمد الحسينى» فهرست خطوطات الشيخ محمد الرشتى المهداة إلى مكتبة الامام الحكيم 
العامة في النجف الأشرف. النجف ١۳۹١ه/١۱۹۷م»‏ وانظر ايضا: محمد حسين الحسينى » في: 


تحلة معهد المخطوطات العربية .۳١ -۱۳/۱۹۷٤/۲۰‏ 
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مكتبة أية الله حمد 

حمد هادى الأمين. خطوطات مكتبة أية الله السيد محمد البغدادى في النجف الأشرف» 
النجف ۱۹۱٤‏ (انظر: كوركيس عواد. في: بجحلة المجمع العلمی العراقی ٠١٤/١۱۹۷۳/۲۳‏ _ 
00\(. 
جامع المندى 

انظر: مكتبة اية الله الحكيم 
جامعة النجف 

کتب عنها حمد تقی دانش بزوه؛ في: نشر بة .٤۳۳/۱۹٦۸/۵‏ 
الخزانة الغروية 

حسين على حفوظ, في: مجحلة معهد المخطوطات العربية ٠١ _ ۲۳/٠۹۵۹/۰۵‏ (تحموعة 


کتب عنها محمد تقی دانش بزوه؛ في: نشر ية ٤0۹/۱۹۸/0‏ ۔ ٤۱٩‏ (وصف ٩٩‏ 
مخطوطا). 

أحمد الحسينى. فهرست مخطوطات خزانة الروضة الحيدرية في النجف الأشرف. النجف 
1 ھه/۱۹۷۱م؛ وانظر ایضا: کو رکيس عواد في المرجع السابق ٠٠١١‏ ١٠٠؛‏ محمد حسين 
الحسينى» في: بجلة معهد المخطوطات العربية ۳۱/۱۹۷٤/۲۰‏ _ 


يليه ال ية (= كتبة تكية الششة يين) 

تضم ٠٠٠١‏ خطوطا (حتى سنة )۱۹۷١‏ انظر: جود الناصر. عبدالالسه ابراهيم الوائلى» 
ص :۹١‏ وحمد تقی دانش بزوہ) في: نشر یة ٤۳۲/۱۹٦۸/۵‏ ۔ ۳۳٤؛‏ وکتب عنها رکن الدین 
هما یون فرخ» ف: کتاب وکتابخانه های» المجلد الثانی. ص .٠۹۰‏ 


مكتبة الامام أمير المؤمنين 
انظر: الخزانة الغروية .)١١١۷(‏ 


المدرسة البروجردية 
کتب عنها محمد تقی دانش بزوه» واختار منها ۲۱ خطوطا في: نشر ية ٤۲۹/۱۹۸/۵‏ - 
H2‏ 
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الروضه الحيدر يه 

انظر الخزانة الغروية (IY) .١١١١۷‏ 
مكتبة صاحب الذريعة العامة 

وقفها أغا بزرج الطهرانى» وكتب عنها محمد حسين الحسينى» ني: بجحلة معهد المخطوطات 


العربية ٠۳  ۷/۱۹۲۷/۲۰‏ (بالمقال وصف ۳١‏ خطوطا). (ATE!‏ 
مكتبة الصحن الشر يف 
انظر: الخزانة الغروية (11o) .)١١١۷(‏ 


مكتبة الجزائرى الخاصة 
تضم نحو ٠۰۰‏ خطوط وکتب عنها أحمد الحسینی بعنوان: نسخه های عزالدین جزائرى 
در نجف اشرف» في: نشر ية ۷/ ۷۱۰٥/۱۹۷٤‏ - ۷۱۹ (وبالمقال ,صف ۲۲ خطوطاء لم يذ كرها 
أغا زرج في الذريعةء على الرغم من أنه عرف هذه المكتبة. O‏ 
مكتبة الطربحى الخاصة 
محمد أمين الدين أشهر الآثار المخطوطة في مكتبة ال الطريحى بالنجف. في: العراق 
(بغداد) العدد 0۳۸۲ في: ۹ (انظر: فؤاد قزانجی» کورکیس عواد. ص OYY: .)٦٦‏ 
مكتبة محمد على اليعقوبى الخاصة 
حسين على حفوظ, في: تحلة معهد المخطوطات العربية ۲۱٤/۱۹۸/٤‏ ۔ ٠٠١‏ (اختار 
منها ۲۰ خطوطا)؛ قارن: کورکیس عواد» في: تحلة المجمع العلمی العراقی ١١۸١ .۱٥۵/۱۹۷۳/۲۳‏ 


مكتبة المرحوم محمد السماوى 
حسین على حفوظ في: حلة معهد المخطوطات العربیة ۲۱۵٥/۱۹۵۸/٤‏ - ۲۳۷ (اختار 
منها ٤۷١‏ خطوطا). قارن : کورکیس عواد ص .۱٥۵‏ 014 


Li 
تقارير وفهارس عامة‎ 
كتب محمود الوقاد عن المخطوطات العربية في غانا:‎ 


CM. AL-WABKAD, clrabic manuscripls it Ghana in: Ghana notes ad 
Ow. queries 21Gb, 11.) 
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:۱١١١ هناك ملخص لتقرير عن مؤغر الوثاتق العربية الذي عقد في جامعة غاناء فبراير‎ 
(Summary of a reporl on a conference on Arabic documents held at the 


University of Ghana, 26 and 27th February 1965 in: Research Bull. 
1badan 1,,/1965/8--25. (MY) 


كتب عن هذه المخطوطات فنسان مونتى باللغة الفرنسية في بجلة المعهد الأساسى 
لافريقيا السوداه: 
(V. MONTEIL in: Bull. IFAN, sér. B 27/1905/531-533. ۱ : ONY)‏ 


Lego, لجون‎ 


Institute of African Studies معهد الدراسات الافريقية (بالجامعة)‎ 


(rr)‏ تضم المكتبة ٠٠١‏ مخطوط أكثرها مصورات. انظر: فنسان مونتى في المرجع السابق. 
® 
الفاتيكان 
كتبة الفاتيكان Biblioteca Vaticana‏ 


أعد الياس السمعانى ويوسف سمعان السمعانى فهرسا للمخطوطات المكتبة الرسولية 
بالفاتیکان. طبع ف روما : 


(S. E. et J. S. ASSEMANI . Bibliothecae Apostolicae Vaticanae codicum 
Manuscriptorum catalogues P.1 (Codices orientalales) . Roma 1756. ١ (MWe) 


أعد يوسف سمعان السمعانى فهرسا للمكتبة الشرقية بالفاتيكان تناول المخطرطات 
السر يانية والعربية والفارسية والتركيةء طبع في ثلاثة بجلدات في روما ۱۷۱۹ .١۷۲۸‏ 
وأعيد طبعه سنة :۱۹۷١‏ 


(J. S. ASSEMANUS, Biblioteca orientalis Clementino-V alicana, in qua ma- 


nuscriplos codices syriacos, arabicos, persicos, turcicos ..., jussu ... Cle- 
menlis XI... . ex orienle . . . aveclos el Bibliothecae Valicanae addictos . . . 
3 Bde. Rom 1719-1728. Neudr. 1975. ۱ (Me) 


8# ذكرالمؤلف فهارس مخطوطات الفاتيكان ضمن فهارس مكتبات ابطاليا وذكرها من مكنبات روما. انظر الجزء الأول 
٠‏ وال مزه الثالث ٠٠٠١‏ وصحح موقع الفاتيكان بأن جعلها مستقلة عندما ألف الجزء السادس. انظر .۲۹١‏ وقد اعتمدت 


الترجة عل هذا النصنيف الصحيح. 


- ۱۷٩ - 


أكمل ماى الفهرس السابق ونشره في روما سنة ۱۹١١‏ شاملا للمخطوطات الموجودة 


حتى ذلك التاريخ: 
(S. E. ASSEMANUS, Catalogus codicum Bibliothecae Vaticanac arabicorum,‏ 
MI):  perstcorunm, turcicorum ..., A. MAI. Rom I831. )‏ 


كتب جويدى معلومات عن المخطوطات العربية في المجمع الفاتيكانى للدعوة 
التبشير يه: 
(I. fıU{DI, Ragguaglto sui codict arabi del Collegio Urbano de Propaganda‏ 
Fide in: Bolletino italiano di studi orientali r/1876-1877/198-202, 252-‏ 
;250 
وانظر ما کتبه لیفی دیلافیدا 
) .249-275 .5 ilظڙر AMWv)  G. LEVI DELLA V10A, E/e«c0o da‏ 


هناك فهرس مكمل يتناول المخطوطات العربية من الرصيد الجديد بمكتبة الفاتيكان. 
طبع في بالرمو سنة ۱۹۰۹ بعنوان: 


(C. CRISPO-MONCADA, I codtct arabt nuovo fondo dela Biblioteca Vaticana. 
Palermo 1909. ) 


وقد ذكر ليفى ديلا فيدا أن هذا الفهرس منقول عن الفهرس ال مكتوب بخط اليد الموجود بقاعة 

القراءة بمكتبة الفاتيكان. وعنوان هذا الفهرس الأصلل 

(Supplementum ad Catalogum codicum ortentalium Bibliolhecae V ati. 
canae vOn CIASCA’’ ) 


انظر ماکتبه لیفی دیلا فیدا فی: 
( .11×-1× (انظر بعد) المقدمة ص Awa) (GC. LEVI DELLA V1D4, Elenco‏ 


أعد تسيران حصرا موجزا للمخطوطات العربية في رصيد بورجيا بمكتبة الفاتيكان: 
CE. TISSERANT, Inventatre sommaire des manuscrits arabes du fonds Borgia‏ 


dla Bibliothèêque Vatıcane in: Misccllanea Francesco Ehrle. Bd. V. Vati- 
dırw kanstadt 1924, S. I-34. (Studi e testi 41. ) 


يتضمن كتاب بولس سباط عن مكتبة خطوطاته وصفا لخطوطات يوجد قسم كبر منها 
حاليا بمكتبة الفاتيكان: 
(P. SBATH, Btbliothêque de manuscrıts Paul Sbath. 3 Vol le Cairo 1928-‏ 
(Mt) 1934.)‏ 


VY -‏ - م ١١‏ (تاربخ التراث العربى) 


(4) 


(NEY) 


(ONE) 


(NEE) 


(\\£o)} 


(147) 


(EY) 


(EA) 


أعد ليفى ديلا فيدا فهرسا للمخطوطات العربية الاسلامية في مكتبة الفاتيكان: 
(G. LEVI DELLA VIDA, Elenco dei manoscrittt arabi islamtci della Biblioteca‏ 
Vaticana. Vaticant, Barberiniani, Borgiani, Rossiani. Vatikanstadt 1935.‏ 
أعد تسيران فهرسا لطبعات المخطوطات الشرقية بمكتبة الفاتيكان: 
(E. TISSERAXT, I cataloghi stampalt dei manoscrilti oriental: della Biblio-‏ 
teca Vaticana dal 700 ad oggi in: Orientalia 5/1936/02-108. »‏ 
کتب لیفی ديلا فیدأ بحوثا عن تكوين الرصيد القديم من المخطوطات الشرقية بمكتبة 
الفاتيكان: 
(G. LEVI DELLA VIDA, Ricerche sulla formazione del pit antico fondo det‏ 
nanoscritti ortentali della Bibltoteca Vaticana. Vatikanstadt I939. )‏ 
كتب ليفى ديلا فيدا عن قطع خطية من نسخ القران المدونة بالخط الكوفى في مكتبة 
الفاتيكان (خطوطات عربية :)٦٠١١ - ۱١٠۰٠١‏ 


(G. LEVI DELLA VIDA, Frammenti coranici in carattere cufico nella B:blto- 
teca Vatcana (codici arabı I605, I606). Vatikanstadt 1947. » 


کتب مونیر دي فيلار عن المخطوطات المغربية المزخرفة بمكتبة الفاتيكان: 
(U. MONNERET DE VILLARD, Codtci magrebini decorali della Brblioteca‏ 
Vaticana ın: AION 3/1949/83-91. ‹‏ 


كتب ليفى ديلا فيدا عن خطوطات عربية منقولة من الأندلس حفوظة بمكتبة 
الفاتيكان, وذلك في الكتاب التذكارى لألبار يدا المجلد الثاني: 
(G. LEVI DELLA VIDA, Manroscritti arabi di origine spagnola nella Biblio-‏ 


leca VW aticana in: Collectanea Vaticana. Festschr. A. M. Albareda. Bd. 11I. 
‘Vatikanstadt 1962, S. 133-1899. (Studi ¢ testi 219-220). ) 


كتب ليفى ديلا فيدا فهرسا ثانيا للمخطوطات العربية الاسلامية بمكتبة الفاتيكان 


(يذكر بالمختصر الفاتيكان فيدا ثانى): 


(r. LEVI DELLA VIDA, Secondo elenco dei manoscritti arabi islamici della 
Biblioteca Vaticana. Vatikanstadt I965, ) 


كتب سيمون عن المخطوطات العربية المسيحية في: 


(J. SIMON, Riépertoire des bibliothêques ... S. 258-260. ) 


- NVA - 


فر 1 
هناك حصر ووصف للمجموعات الصغيرة في كتاب هويسان عن المخطوطات العربية: 
(A. JW. HUISMAN, Manuscrits arabes S$. 20-27 )‏ 

وفي تقرير بيرسون عن المخطوطات العربية 


(J.D. PEARSON, Oriental manuscripts S. 203-210. } 


افينيون 
كتب شارل بيلا عن المخطوطات العربية في أفينيون: 


(Ch. PELLAT, Les manuscrits arabes de la Bibliothêqgue Municipale d@ Avig- 
xon in: En terre d’ [slam I944, S. 217-220. ) 


إکس ۔ أن - بروفانس 
مكتبة البلديه Bibliothtquc Municipale‏ 


(J. D. PEARSON, Orıcntal Manuscripts. S. 208. } 


باریس 
محمد حميد الله المخطوطات العربية في باريس في: بحلة معهد المخطوطات العربية 
Y0  A/۱40/۲‏ 


المكتبة الوطنية Bibliothèque Natiorale‏ 
فهارس أساسية: 
أعد دى سلان فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية بباريس تناول المخطوطات 
من ١‏ حتی :٤٦٦٥‏ 


(M. DE SLANE, Catalogue des manuscrits arabes de la Bibliothèêque N atio- 
ale. Paris 1883-1895 ) 
إلى‎ ۱۸۸٤ أعد بلوشيه فهرسا للمخطوطات العربية من المقتنيات الجديدة بين عامى‎ 
وبه بعض أرقام ساقطة:‎ 1۷٠١ - ٤٦٦٦ ويتضمن المخطوطات من‎ .٤ 


E. BLOCHET, Catalogue des manuscrits arabes des nouvelles acquisitions 
(1884-1924). Pıtis 1925, ) 


- 1۷4 - 


(144) 


(Me. 


(Noi 
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(10) 


(NNet 


(N\ee) 


(Ne) 


(N\e¥) 


(۱۱ 8۸4( 


(110۹) 


(11°) 


أعد فايدا فهرسا عاما للمخطوطات العربية الاسلامية بالمكتبة الوطنية في باريس 


:١۹۰١۰ عنوانا تشکل کل الرصید الموجود حتی‎ ۱۸٥۳ یتضمن‎ 
(G. VAJDA, Index général des manuscrils arabes musulmans de la Bi- 
bliothèque Nationale de Paris. Paris 1953 .» 


كتب فايدا إضافات وتصحيحات للفهرس السابق . وقد كتب كذلك ریتر عن هذه 

الاضافات رالتصحيحات: 
‘Additions et corrections in: Oriens 7/1954/163-164;(H. RITTER, ebd.‏ 
S. 162-163). )‏ 


كتب فايدا عن المخطوطات العربية التي اقتنتها المكتبة الوطنية في باريس (حديها): 


‘Manuscrits arabes récemment entrés û la Bibliothèque Nationale de Paris 
in: Bull. d'information de !’Institut de Recherche et d'Histoire des 


Textes 4/1955/73-75, 13/1964-65/81-91. »‏ 
أعد تروبو فهرسا للمخطوطات العربية. القسم الأول . المخطوطات المسيحية. الأرقام 


: ۳۲۳ ١ من‎ 


(G. TROUPEAU, Catalogue des manuscrits arabes. Premiètre partie: manu- 
scrits chréliens. I [nn 1-323]. Paris 1972. ) 


وكتب لكومت. وكتب أيضا الباحث «فيى» عن هذا الفهرس: 
(G. LECOMTE in: Arabica 21/1974/104-105. ) -‏ 
«J.M. FıeY in: MIDEO r2/1974/2I1-216. )‏ 


دراسات مكملة 
كتب ويبك دراسات في تاريخ العلوم الرناضية عند الشرقيين اعتادا عل وثانتق عربية 
وفارسية غير منشورة: 


(F. WOEPCKE, Recherches sur l'histoire des sciences mathémaliques chez les 
orientaux, d'après des trattés inédits arabes et persans in: JA sér. V, 4| 


( .309-359 ,5/1855/218-256 ,1854/348-384 
كتب ويبك ملاحظات عن بعض المخطوطات العربية الخاصة بالرياضيات التي 
أضيفت إلى بجموعات المكتبة الامبراطور ية: 
(F. WOEPCKE, Notice sur quelques manuscrits arabes relatifs aux mathéma-‏ 


tiques, el récemment acquis par la Bibliotheque Impériale in: JA sér. V, Io|/ 
1862/101-127. ; 


- A. - 


أعد بلوشيه فهرسا لمجموعة المخطوطات الشرقية العربية والفارسية والتركية التي كونها 
شيفار واقتنتها الدولة: 
E. BLOCHET, Catalogue de la collection de manuscrits orientaux, arabes,‏ 
persanus et turcs, for'iée par AM. Charles Schefer et acquis par état. Paris‏ 
IQOO. 3‏ 
كتب درينبور عن المخطوطات العربية في بجموعة شيفير بالمكتبة الوطنية: 
CH. DERENBOURG, Les manuscrits arabes (le la collection Schefer dû la‏ 
Bibliotheque Nationale in: Journal des savants, Mars — Juın IGOI. )‏ 


وطبع هذا البحث مستقلا في باريس سنة .۱۹١١‏ 


آعد جالتييه فهرسا ألفبائيا جامعا للمخطوطات العربية المسيحية با مكتبة الوطية: 


(E. GALTIER, Répertoire alphabélique des manuscrits arabes chrétiens de ia 
Bibliuthèque Nationale in: BIXO 4,1005/I05-221. ) 


أعد بلوشيه حصرا للمخطوطات العربية فى حموعة ديكورد ي انش: 
CE. BLOCHET, Jurentatre des manuscrits arabes de la collection Decourle-‏ 
manche in: Bibliograplıiie moderne, 1gob, Heft 3.)‏ 


وطبع هذا البحث مستقلا في بيسانسون 41007ء8 سنة .٠۹۰٩‏ 


كتب عبار في التعرف على مخطوطين عربيين بالمكتبة الوطنية : 


CE. AMAR, Sur une identification de deux manuscrits arabes de lu Bi- 
bDliothéqte Nationale in: [X sér. X, I11/1008/237-242. ) 


كتب بلوشيه عن حموعة من المخطوطات الاسلامية الموجودة في متحف طنجة: 


(E. BLOCHET, Une cullection de manuscrits musulmans in: Arch. Maroc. 
15/1908-og/1)3-232. ) 


وكتب أيضا عن المخطوطات ٠۳٠١ 1۳٠١۹‏ با مكتبة الوطنية التي تشكل قسها من 
محموعة دیكورد ي انش: 
(RMM 8S/1904/29-38. )‏ 


کتب جریفو ملاحظات عن الخطوطات العربية المسيحية التي دخلت المكتبة الوطنية 


- ۸۱۷ - 


1) 


(NIY) 


(NIY) 
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R. GRIVEAL, Notices des manttscrits arabes chrétiens entrés û la Bı- 
bliothèque Nationale depuis la publication «iu catalogue in: Rev. Or. Chr., 
sér. Il, 4/1909/174-188, 276-281, 337-350, O/I9IT/6S-71. 

أعد جابريلى قائمة وصفية ونقدية عن بعض المخطوطات العربية ذات المحتوى 


(G. GABRIELI, Appunti descrittivi e critict St alcuni manuscritti arabi di 
contenıto storico in: Rend. R. Accad. Lincei, ser. V, 25/IOIO/I135-1184, 


26/1917/474-490. ° 


أعد بلوشيه قائمة حصر ية بالمخطوطات الاسلامية في بحموعة ديكورديانش: 
(E. BLOCHET, Inventaire de la collection de pianusScrits musulmans de M.‏ 
Decourdemauche in: JA sér. XI, S/1g10/305-370, 351-423 (arab.‏ 
‹ .)305-336 
کتب فایدا بعض الملاحظات عن رصيد الخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية بباريس: 
(G. VaJDa, Quelques notes sur le fonds de manuscrits arabes de la Bi-‏ 
bliothêque Nationale de Paris in: RSO 25/1950/1-10.)‏ 

كتب فايدا دراسة حول العرفة بالأدب العربى في غربى افريقيا: 


(G. VaJDa, Contribution û la connaissance de la littérature arabe en Afrique 
Occidentale in: Jour. de la Soc. des, Africanistes 20/1950/229-237. ١ 


كتب فايدا ملاحظات عن بيبليوجرافية مغربية. تضمن القسم الثامسن المخطوطات 
المغربية التي دخلت (حديثا) ضمن مقتنيات المكتبة الوطنية في باريس: 


(G. VaJDa, Notes de bibliogra phie maghrébine. VIII: Manuscrits maghré- 


bins récemment entrés û la Bibliothèqıue Nationale de Paris in: Hespéris 


41/1954/305-377- 


(M. HUSAIN, Manuscripts of Ibn Battita’s Rehla in Paris and Ibn Juzayy 
in: JASB, letters, 20/19544953. ° 


کتبت میلاس بلکروزا عن نصوص خطية جديدة لمؤلفات ابن وافد وابن بصال في 
الجغرافيا: 
(J. M. MILLAS VALLICROSA, Nrevos lextos manuscrilos de las obras geupini-‏ 


cas de Ibn Wafid e Ibn Başşûl in: Tamuda 2/1954/339-344 ۱ 


- \AY - 


كتب فايدا عن اجازات القراءة و رواية ا لمخطوطات العربية با لمكتبة الوطنية ببار يس: 


(Cr. VAJDA, Les certificats de lecture et de transmission dans les MAHUSCrILS 
arabes de la Bibliothêque Nationale de Paris. Paris 1957. ) 


کتب ثورنديك ملاحظات عن بعض المخطوطات المحفوظة بالمكتبة الوطنية في باريس 
فى الفلك والتنجيم والرياضيات (تناول الترجمات اللاتينية): 
CL. THORNDIKE, Noles on some astronomical, astrological aud mathematical‏ 
Manuscripts of the Bibliothèqne Nationale, Paris in: Jour. Warburg and‏ 
Courtauld Inst. 20/1957/I12-172 3‏ 
كتب فايدا عن المخطوطات العربية المؤرخة المحفوظة بالمكتبة الوطنية في باریس: 


(G. VAJDA, Les manuscrits arabes datés de la Bibliothèque Nationale de 
Parts in: Bull. d'information de Institut de Recherche et d’ Histoire es 
Textes 7/1058/47-0. ۱ 


(Gr. TROLPEAU, Note sur les manuscrits dle Séert conservués û la Bibliothèque 

Nationale de Paris in: Ecole des langues orientales anciennes de UInsti- 
tut Catholiquet de Paris. Mém. du cinquantenaire. Paris I964, S. 207- 
208. 2 


كتب أتييه أتييه عن المخطوطات الفلاحية العربية المحفوظة بالمكتبة الوطنية: 


‘B. Attié ATTLE, Les manuscrits agricoles arabes de la Bibliothèque N atio- 
uale de Parts in: Hespéris-Tamuda 10/1969/243-261. ۱ 


كتبت ايفيت سافان عن مقتنيات جديدة بالمكتبة الوطنية» تناولت بجحموعة خطوطات 
رفاعية: 
(Yvette SAUVAN, Nouvelles acquisitions de la Bibliothêque Nationale. Un‏ 
lot de manuscrits rifaites in: Arabica ro/1072100-102.‏ 
مكتبة اللوفر ١إ۷ا0uا‏ 
هناك عدة برديات عربية في متحف اللوفر كتب عنها دافيد فيل وأشار إليها جر ومان في 
كتابه عن البرديات العربية: 


(f. DAVID-WEILL, Papyrits arabes du Louvre in: JESHO B/1905/277-3IL, 
IA/IO71I-24. A. GROHMANN, .Irabische Papyruskunde $. 76. ) 


- AY - 
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الجمعية الأسيوية Société Asiatiquec‏ 
كتب بوفا عن بجموعة مخطوطات عربية خاصة بالطوارق: 


(L. BouvaT, Une collection de manuscrits arabes provenanlt des Touareg 
Oulliminden (Niger) in: JA 209/1920/119-125. 


أعد فايدا فهرسا للمخطوطات العربية بال جمعية الآسيوية في باريس: 


LG. VAJDA, Catalogue des manuscrits arubes de la Société Asiatique de 
Paris in: JA 238/1950/1-29. 


بوردو 
مكتبة البلدية Bibliothèque Municipale‏ 
تضم ۲۵ خطوطاء انظر: 


(J.D. PEARSON, Oriental Manuscripts, S. 210.) 


من المخطوطات الأرمينية والعربية والفارسية. ومصير هذه المجموعة غير معروف. وا 
فهرس منشور ف بوردو سنه ۲ : 


(Collection de M. le Dr. Gachet. Manuscrits arméniens, arabes, persans. 
Bordeaux 1922. ) 


ستراسبورج 
أعد لنداور فهرسا للمخطوطات العبر ية والعربية والفارسية والتركية با مكتبة القيصر ية 
للجامعة والأقليم في ستراسبورج: 


(S. LAXDAUER, Katalog der hebraischen, arabischen, persischen und tirki- 
schen Handschriften der Kaiserlichen Uniuersitats- und Landesbibliothek 
zu StraBburg. StraBburg 1881. 


كتب تيودور نولدكه عن المخطوطات العربية في بجموعة شبيتا: 
(TH. NÖLDEKE, Die arabischen Handschriflen Spilta’s in: ZDMG 40/1886/‏ 
) .305-314 
کتب استروب عن مخطوطین عربیین سینائیین في مکتبة ستراسبورج: 


( J. OESTRUP, Uber zwei arabische Cudices sinailtici der StraBburger Univuer- 
sitdis- und Landesbihliothek in: ZDMG 51/1897/453-471. ) 


- N\A - 


هناك قائمة بالقطم والأعبال الموجودة في الرصيد العربي من المكتبة الوطنية والجامعية 
فى ستراسبورج» أعدت بناسبة ندوة الإسلام التي عقدت في الفترة من ٠١ - ۱١‏ يونية 
۹ (مكتوب بالآلة الكاتبة): 
(Exposition de pieces et oeuures du Jonds arabe de la Bibliothêque Nationale‏ 


elt Untuersitaire de Strasbourg, urganisée @ L'occasion du colloque sur 
Islam, tenu... du II au I3 Juin 1959 (hektographiert). ) 


أنظر أيضا ما كتبه جرومان عن البرديات العربية في ستراسبورج في كتابه: 
(A. GROHMAXX, Arabische Papyruskunde,S. 76-77. )‏ 


كتب سيمون عن المخطوطات العربية المسيحية في: 
(J. SiOx, Répertoire des bibliothêques.S. 201. )‏ 
مرسیلیا 
مکتبة lllدıة Bibliothèque Municipale‏ 
تضم ۵ خطوطاء وصفت في الفهرس العام لخطوطات المكتبات العامة في فرنساء المجلد 
۵ ص ٤۳۷‏ - 4۸۰: 


(Catalogue général des manuscrits des bibltothéques publiques de France. 
Bd. XV. Paris 1892, S. 437-480. ) 


وذکرها بیرسون في: 
(J.D. PEARSOx, Oricntal Man uscripts, S. 213.)‏ 


مونبلیه 
متب Faculte de Medicine qط¡طل| al‏ 
ذكرت المخطوطات العربية في الفهرس العام للمخطوطات في المكتبات العامة في 
الأقاليم. المجلد الأول في الصفحات ۲۹۹ ۳۹۰ ۔ ٣١ - ٤۰١ ۳۹۹ ۳٣١‏ 


‘Catalogue général des manuscrits des bibliothêques publiques des déparle- 
ments. Bd. 1. Paris 1849 » 


۴ لی 


(J. PoHL, Fihrer durch die Bibliotheken Palastinas in: Zentralblatt [ür 
Bibliothekswesen 55/1938/50--64. ) 


¬ \A0 - 


014° 


(00141۷) 


(NN) 


{N\4F) 


(“144) 


(No! 


(AMWAY 


(۹Y! 


(3۹4) 


(1144) 


مكتبة دير الكرمل 
ج. البحري. خطوطات دير الكرمل في حيفاء: بجلة المجمع العلمي العربي بدمشسق 
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عکا 
مدرسة نور أحمدية (محموعة أحد باشا) 
عبدالله مخلص؛ بحمو نادر انظر: بجلة المجمع العلمي العربي بدمشق 
OAT _ ۷۰/۱‏ 


القدس 
تقار ير وفهارس عامة 
طاهر الجزاتري فهرس منتخبات لنوادر الكتب؛ خطوط بالقاهرة. دار الكتب. فهارس 
تيمور 1۸ (يتناول عدة مكتبات في القدس). 


أعد جراف فهرسا للمخطوطات العربية المسيحية في القدس» يتناول القسم الأول منه 
خطوطات المعهد الملكاني للقديسة آنا ويتناول القسم الثاني خطوطات الأقباط. ويتناول 
القسم الثالث خطوطات دير اليونان. ونشر هذا الفهرس على أجزاء في بجحلة الشرق المسيحي: 
C,. GRAF, Katalog christlich-arabischer Handschriften in Jerusalem. 1: Die‏ 
Handschriften des melkitischen Seminars St. Anna ... in: Or. Chr 4/‏ ... 
II: Die ... Handschriften der Kopten, ebd. 5‏ .312-338 ,1915/88-120 
IgI5/132-136. III: Die ... Handschriften des griechischen Klosters beim‏ 
Hl. Grab, ebd. $/1915/293-314, 6/1916/126-147, 3177322, 7-8/1918/133~‏ 
I40.‏ 
قارن ما کتبه قراف فى كتابه فى تاريخ الأدب المسيحى العربى المجلد الأول التمهيد ص 
۲ ظط الفاتیکان ٤م‏ او اعادة الطبع سنه ۱۹7٦7‏ 


(G. GRar. Geschichte der clristlichen arabıschen literatur. 


أسعد طلس» دور كتب فلسطين ونفانس خطوطاتهاء ني: بجلة المجمع العلمي بدمشق 


1. _ CA/VAEI/YN cO OTALEAL EE TEV PE TEN - YF£/N\£0/1° 


متحف الآثار 
كتب جرومان عن البرديات العربية من خربة المد )۱۹١۳(‏ ثم كتب عن البرديات 
العربية في متحف الآثار في كتابه في علم البرديات العربية: 


SE 


(A. GROHMAXNN, Arabic papyri from Hirbet el-Mird. Löwen I963; 
NY. Arabische Papyruskunde (s. o. S. 312) 5. 70-71. ١ 


المكتبة الخالدية 

کانت تضم (حتى سنة ۱۹۳۲) ۷٠٠١‏ خطوط عربي» انظر: 

حمد بن حمود الحبال » برنامج | لمكتبة الخالدية العمومية القدس ۸ هھ (N۰ ۳ ۱٩۹۰۰/‏ 
۱٩۹۰۰(‏ م( ONTY!‏ 
بدمشی 2 = ET - £04 ۳1۹ N‏ 2 

أسعد طلس دور کتب فلطين ونفائس خطوطاتهاء في: مله الجمع العلمي بدمشی 
١١ _ 10‏ (عن هذه المكتبة).. Ort‏ 
المسجد الأقصص 


کانت تضم نحو ۱۰۰۰ خطوط (حتی سنه 40\( وها فهرس» انظر: أسعد طلس دور 
کتب فلسطین ونفائس مخطوطاتهاء في: بجحلة المجمع العلمي بدمشق ۲٣١ »۲۳۷/۱۹٤۵/۲۰‏ - 


(MY OFT OVA LEAL LE FEV LTE’ 1 
البطریركية‎ 
أعد كويكيلدس فهرسا للمخطوطات العربية بمكتبة بطريركية الأراضي المقدسة بدير‎ 
اليونان:‎ 
(N. M. KOIKYLIDES, Katdlogos arabikön cheirogriphon tös Hierosolymikês 
“TT brbliothëkës. Jerusalem Igo1I. » 


أعد جراف فهرسا للمخطوطات العربية المسيحية في القدس تناول الجزء الثالث منه هذه 
المكتبة» انظر: تقار ير وفهارس عامة: 
G. GRAF, Katalog christlich-arabischer Handschriften in Jertsalent. III‏ 
OYY 1944.‏ 
أعد كلارك قائمة بالخطوطات في مكتبات بطرخانة اليونان وبطرخانة الأرمن في 
القدس؛ مصورة على میکروفیلم لكتبة الكونجرس: 


¬ NAY - 


(NY-°A) 


(17۰4) 


(OAT) 


(NTN) 


(ANTI) 


(TIT) 


(K. W. CLARK, Checklist of manuscripts in the libraries of the Greek and 
Armenian patriarchalts in Jerusalem, microfilmed Jor the Library of Con- 
gress. Washington 1953. ‹ 


مكتبة عبدالله خير اللناصة 
أعد شهرواني وصفا لمقتنياتها بعنوان فهرست مكتبة خطوطات الشيخ عبدالله خير من 
بني سنان. القدس .۱۹٦٤‏ وانظر أيضا: 


UA. J. W. HUISMAN, Les manuscrits arabes, S. 46. ) 


نابلس 
خزانة بيت الجوهري 
محمد عزة دروزة» خزائن كتب العربية. وصف بعض المخطوطات في خزانة بيت الجوهري 
في مدينة نابلس. في: نحلة المجمع العلمي بدمشق .٤١١ - ٤٥۳/۱۹۲٤/٤‏ 
خزانة أل سفيان 
محمد عزة دروزة. وصف كتاب ني خزانة أل سفيان في نابلس. ني: بجلة المجمع العلمي 


.]۵۷ _ ٤01/۱۹۲٤ /٤4 بدمشق‎ 


فزالدا 


کتب ارو عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية مكتبة جامعة هلسنكي: 
‘J. ARO, Die arabischen, persischen und (tirkischen Handschriflen der Uni-‏ 
versilitsbibliolthek zu Helsinki. Helsinki I05. ‹‏ 


قطر 
الدوحة 
دار الكتب 


وصف عبدالبديع صقر وحمد مصطفى الأعظمي قسما من رصيد دار الكتب القطر ية 
من المخطوطات فى تقارير منشورة بمجلة معهد المخطرطات العربية ۳/۱۹۹۳/۹ - ١٤؛‏ 
YY _ 40 N 2۱۱°‏ 


- \AA - 


الكاميرون 
كتب فنسان مونتى عن المخطوطات العربية في الكامير ون في جلة المعهد الاساسي 
لافريقيا السوداء التي تصدر ني داركار باللغة الفرنسية: 


( V. MONTEIL in: Bull. I[FAN, sér. B 28/1966/670. ) 


کندا 
مونتر یال 
مكتبة جامعة ماكجيل 
أعد إيفانوف فهرسا تعر يفيا بمجموعة كيس أ. وود من المخطوطات الفارسية والعربية 
والهندوستانيةء وهذا الفهرس غير منشور للتداول : 


(W. IvaNOW, Annotated catalogue of the Casey 1. Wood collection of 
Persian, Arabic and Hindustani manuscripts. Bombay 1927.) 


وکتب بیرسون عنها في: 
(J. D. PEARSON, Ortental manuscripts S. 199. )‏ 


W. Osler هناك فهرس لمجموعة أوسلر اعات .۷ بجامعة ماكجيل:‎ 
((W. W. FRAxCIS,) Catalogue ... Biblioteca Osleriana. Oxford 1929. ) 


الكويت 
المكتبة العامة المركزية 
تضم ٠٥۵‏ خطوطاء أنظر تقر يراً عن المخطوطات. العربية في دولة الكويت» في: المورد 
.V۳/۱41/۱/0‏ 


مكتبة جامعة الكويت 


لبنان 
تقار ير وفهارس عامة 
أعد نصر الله فهرسا للمخطوطات في لبنان طبع منه المجلدان الأول والثاني في حريصة 
سنة ۱۹0۸ - ۱۹٦۳‏ والمجلدان الثالث والرابع في بیروت ۱۹٦۱‏ ۱۹۷۰: 


- ۱۸4٩ - 


OATIL 


(1110) 


(NTI) 


(IY! 


(TIA! 


O41 


ONYY°) 


(MTT) 


(ATTY) 


(NYY) 


(YY) 


(NYY) 


(AYY) 


(NYYY) 


(\MYYA) 


(ANT) 


(AYY) 


(J. NASRALLAH, Catalogue des manuscrits du Liban. » 


هناك بيان با مخطوطات العربية المسيحية في المعهد الماروني في عين ورقة وفي ٠١‏ ديرا 
وذلك عند جراف في كتابه عن تاريخ التراث المسيحى العربي المطبوع في الفاتیکان :۱١٤٤‏ 


UG. GRAF, Geschichte der christlicken arabischen Literatur. Bd. 1I. Vati- 
kanstadt 1944. Nachdr. 1966, Einl. S. 29 ff. ) 


ذكر هويسهان بجموعات المخطوطات العربية في لبنانء في: 


CA. J. W. HUISMAN, Les manuscrits arabes S. $5-58. )» 


بیسروت 
حبیب زیات خزائن الكتب ف دمشی وضواحيها؛ القاهرة ۲ -:. 
الجامعة الأمريكية 
نبيه أمين فارس» بجموعة المخطوطات العربية في جامعة بيروت الأمريكية في : بجلة 
معهد المخطوطات العربية .٠١ _ ٤۹/۱۹۰۵/۱‏ 
مخطوطات الخزانة المغلوفية في الجامعة الأمريكانية بيروت ۱۹۲١‏ 


دار الكتب اللبنانية (الوطنية) 
.YE-\NA/NA/Y‏ 


نور الدين بيهم المخطوطات العربية في دار الكتب اللبنانيةء في: مبجلة معهد اللخطوطات 
العربیة ۱/ ۵١۱/۱۹۰۵‏ ۳. 


فهرس المخطوطات. المجلد الأول بیروت ٠١۹٦١‏ 
جامعة القديس يوسف 
م. کلانجیت qj « M. Collangettes‏ الكتب الفلكية المصانة في مكتبنا الشرقي» في: 
المشرق ۱۲۸/۱۹۰۰/۳ - ٠٠١١‏ (يتناول الكتب والمخطوطات). 
م. كلانجيت» المخطوطات الطبية في مكتبة كليتنا الشرقية في: المشرق 
.VYA-V۱/۱۹۰۱/ £‏ ۰ ¥41-4. 


- 4. - 


أعد لويس شيخو فهرسا موجزا با مخطوطات با مكتبة الشرقية لجامعة القديس يوسف في 
بير وت» طبع في ستة أقسام ني بجلة الكلية الشرقية في بير وت 1۴08 من المجلد السادس 
۳ حتی المجلد ۰۱٤‏ ۱۹۲۹ ثم طبع فی جلدین فی بیروت ۱۹۲۱ ۔ ۱۹۲۹ : 


(L. CHEIKHO, Catalogue raisonné des manuscrits de la Bibliothèque Orien 
tale de Université St. Joseph de Beyrouth. 2 Bde. Beirut I92r, 1929, 


أكمل خليفة الفهرس السابق في عدة تقار ير متتابعة: 

(J. A. KHALIFÉ in: MFOB 29/195I-52/103-286, 31/1954/99-261,34/1957/ 
1-200, 39/1963/1-144, 40/1964/IgI-285. ) 

: أعد لروى تقر يرا عن المخطوطات المزخرفة بمكتبة جامعة القديس يوسف‎ 
1 J. LEROY, Manuscrits illustrés de la Brtbliothêque de Université Saint 
Joseph in: MFOB 33/1956/202-222. ۱ 
: أعد نصر الله فهرسا مختصرا بالمخطوطات بالمكتبة الشرقية بجامعة القديس يوسف‎ 
(J. NASRALLAH, Catalogue raisonné des manuscrits de la Bibliothêque 


Orientale de Université Saint Joseph in: Proche-Orient chrétien 8/1958/ 
130-136. ١ 


جحموعة البارودى 

انظر: الولايات المتحدة الأمريكية» برنستون» بجموعة جاريت ( ٠١١١‏ ) 
بجموعة سلاطيان 

انظر الاتحاد السوفتي : إريفان 

زحلة 

محموعة المعلوف 

مخطوطات الفزانة المعلوفية في الجامعة الأمريكية» ببروت 1۹۲١‏ 

أإعد نصر الله بيانا ببخطوطات مكتبة عيسى اسكندر المعلوف في زحله ضمن المجلد 
الرابع من كتابه عن المخطوطات في لبنان: 


(J. NASRALLAH, Catalogue des manuscrits du Liban. Bd. IV: Bibliothêque 
‘Isa Iskandar al-Ma‘laf (Zahle), Beirut 1970. ) 


زوق میکائیل 
ف . فريجات المخلص» فهرس مخطوطات دير سيدة البشارة لراهبات الباسيليات 
الشویریات في زوق میکائیل؛ بير وت .۱۹۷١‏ 


- 4٩ - 


(NYY) 


(NYTY) 


(NFT) 


(IYE) 


(NYY) 


(NITY 


(NITY! 


(\YYA) 


(YT) 


(YE) 


(NTE) 


(MNYTEY} 


(AYE) 


(YEE) 


(MYEo) 


الشرفة 
دير الشرفة 
وصف اسح أرمنة مقتنياتها بعنوان الطرفة في مخطوطات دير الشرفة » جونيه ١۹۳٠ء‏ 
وانظر ما کتیه هویسمان : 
1A. J. W. HUISMAS, Les manuscrits arabes:S. 57. )‏ 
صسیدا 
دير اللخلص 


وصف حداد المخلص مقتنياتها في: فهرس خطوطات دير المخلص. صيدا - بيروت 


۲-,. 
طرابلس 
دير البلمند 
وصف حداد ووفاء فر عبات مقتیاتها في: فهرس عخطوطات دير البلمند. بار وت 4° 
وانظر ما کتبه تروبو : 


(G. TROUPEAU in: Arabica 21/1974/100-IOT). ) 


خزانة آل المغربي 
عبدالله مخلص» خزانة كتب آل المغربي في طرابلس الشامء في: بجلة المجمع العلمي 
العربی بدمشق ۱۲۳/۱۹٤۳/۱۸‏ ۔ ۱۲۹۔ 


تقارير وفهارس عامة 

زكريا يوسف» خطوطات الموسيقى العربية في العالم (۲) خطوطات أقطار المغضرب 
العربي» بغداد ۱۹٩۷‏ ص ۱۹ 

كتب إنامى عن بعض المخطوطات في ليبيا في وصفه لبعض المخطوطات الإباضية من 
المغرب العر بي: 


(A. K. ENNAMI, A description of new Ibadi manuscripts from North Africa 
in: JSS 15/1970/63-87. 


بني غازي 
الجامعة الليبية 
تضم مكتبة الجامعة الليبية نحو ٠٠٠١‏ مخطوطا قيل إن ها فهرساء انظر: محمد مرسى 


- 4۲ - 


الخولي؛ في: بحلة معهد المخطوطات العربية -١۸۵/١۱۹۷٤/۲١‏ ۱۸۷؛ وتقر ير عن المخطوطات 
في الجمهورية العربية الليبيةء في: لورد (MEY .۷٥/۱۹۷٦/۱/٩‏ 


طرابلس 
مكتبة الأوقاف 
تضم نحو ۵۰۰ مخطوط اخترت منها نحو ٠١‏ مخطوطاء انظر أيضا: محمد مرسى الخولي ٠‏ في: 
نحلة معهد المخطوطات العربية (MEY) .1۸0 - ۱۸٤/١۱۹۷٤/۲۰‏ 


دار المحفوظات التاريخية 


تضم نحو ٤٠۰‏ مخطوطا ووئيقة› انظر: بجحلة معهد المخطوطات المربية AE‏ 
.۱۸١ _- 4‏ وقد صورت بعثة اليونسكو قسها كبيرا منها سنة ٠١١٤‏ وها قائمة 


بعهد المخطوطات بالقاهرة. (\YEA)‏ 
مالطة 
كتب روسى عن المخطوطات والوثاتق الشرقية بمكتبات ودور الونائق في مالطةء وتضم . 
۱١‏ خطوطا عربیا: 


(E. Rossrt, Manoscritti e document: orientali nelle biblioteche e negli archivi 
(“tu dti Malta in: Archivio storico di Malta 2/1930-3I/I-I0 )» 


مالسى 
كتب فنسان مونتى عن المخطوطات العربية في مالى في تقريره المنشور بجلة المعهد 
الأساسى لأفريقيا السوداء: 
(V. MONTEIL in: Bull. IFAN, sér, B 27/1965/54I-542, 28/1966/674. )‏ )119۰( 
باماکو 
معهد العلوم الانسانية Inst. des Sciences Humaines‏ 
تضم ۳۰۹ خطوطا عربياء انظر ما كتبه فنسان مونتى في المرجع السابق. )101( 
قبکتو 
تضم ٦۳‏ بجموعا خطہا عرہیا بہا ۰ کتابا توجد في مکتبات خاصة؛ انظر ما کتبه 
فنسان مونتى في المرجع السابق ‏ وكذلك في (\Ye) 1 ۲ a ٩4‏ 


-#- انظر ايضا-: جون هانويف. اللغة العربية ومظاهرها فى غرب افريقيا . بجحلة معهد المخطوطات 
العربية. مايو ۱۹۷۸ء العدد 1¥8/۱/۲4 . 1٩۰‏ . َ 


N4 -‏ ¬ م ١۳‏ (تاريخ التراث العربى 


(\YeY) 


(Yet) 


(\Ye8) 


(e) 


(\TeY) 


(\YeA) 


(110۹) 


(171°) 


مصر 
تقارير وفهارس عامة 
مرقس سميكة ويسى عبدالمسيح» فهارس المخطوطات القبطية والعربية الموجودة 
با لمتحف القبطي ودار البطريركية وأهم كنانس القاهرة والاسكندرية وأديرة القطر المصري. 
طبع في محلدين بالقاهرة ۱۹4۲-۱۹۳۹: 


(M. SIMAIKA und Y. “ABD Ar. MaSÎH, Catalogue of the Goptic and Arabtc 
manuscripts i» the Coptic Museum, the Patriarchate, the principal churches 


of Cairo and Alexandria and the monasteries of EgYPt. 
أجد تیمور › منتخبات أساء کتب من علو خزائن › خبطوط القاهرة  دار الكتب. فهارس‎ 


0 


| . خيرى»ء بعض المكتبات القيمة الخاصة التي كانت بمصر في هذا العصر واندثرت. 
في: بجحلة معهد المخطوطات العربية .۹١-۱۸0/۱۹٦1٤/۱۰‏ 


تقرير عن المخطوطات في جمهورية مصر العربيةء في: المورد 0 .۷۸-۷۹/۱۹۷١/۱/‏ 


الاسكندرية 
مكتبة البلدية 
أجمد أبو على» فهرست مخطوطات المكتبة البلدية في الاسكندرية. ١‏ بجحلدات. 
الاسکندرية .۱۹۲۹-۱۹۲٩‏ 


محمد البشير الشندى» فهرس بعض المخطوطات العربية المودعة مكتبة البلدية. 
الاسكندر ية منذ إنشائها سنة ١۱۸۹م‏ إلى سنة ١١۹٠م.‏ يقع في بجلدين» طبع بالاسكندرية 
NYY‏ ھ/٤‏ ۱۹م ۷ش/ 00م« 

أبراهيم الشندى» الملخطوطات في المكتبة البلدية بالاسكندرية ‏ في: بجحلة معهد 
اللخطوطات العربية .1۹-۹۸/٠١٥٥/١‏ 


جامع الشيخ 


هناك عدة مخطوطات بجامع الشيخ ابراهيم باشا صورها معهد المخطوطات. 


وکذللی: محمد زبير؛ دراسة عن وضع المخطوطات العربية فى جهورية مالل المصدر السابي 
۴ ¥ (المترجم) 
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الدار البطريركية 
هناك فهرس لكتب مكتبة البطرخانة. يضم المجلد الأول منها المخطوطات. طبع 
بالاسكندرية .٠۹٤١‏ وأعيد طبعه في سولت ليك سيتي سنة :۱١٦١‏ 
(Katalogoi lës patrtarchtkês bibliotëkës. Bd. I1 (Hss.). Alexandria 1945.‏ 
Salt Lake City I965. )‏ 
كتب هانز روبرت رومر عن وثاتق الأديرة المسيحية في العالم الاسلامي: 


(H.R. ROEMER, CAhristliche Klosterarchive in der islamischen Welt in: Der 
Orient in der Forschung. Festschr. O. Spies. Wiesbaden 1967, S. 543- 


.556 
دمیاط 
معهد دمياط الديني 
أسست هذه المكتبة سنة ۸۸۰ ه وها فهرس مكتوب بخط اليد يضم ٠۳۲٠‏ خطوطاء 
انظر: عبدالرحن جلال . في: بحلة معهد المخطوطات العربية ۷٠/٠٠٠٥/١‏ . وليست لديه 
معلومات دقيقة عن أهمية هذه المخطوطات. 
مكتبة روضة خډري (القاهرة) 
وصف عبدالحليم محمد النجار أهم مخطوطاتها وذلك في: جلة معهد المخطوطات العربية 
.YET-YI/۱417/۹ AE-¥/ 1۹1۱/7/۷ «1-0 ۰‏ 
الزقازيق 
دار الكتب بالزقازيق 
تضم ۲۳۳ خطوطاء انظر: عبدالرحمن عبدالتواب» قائمة خطوطات دار الكتب بالزقازيق » 
في: بجحلة معهد المخطوطات العربية .٠١٤-۷۹/۱۹۵۷/۳‏ 
سوهاج 
دار التب بسوهاج (أسست سنة ۱۹۳۲) 
تضم ٠٠٤١‏ نخطوطاء صور منها معهد المخطوطات ٠٠١‏ خطوطا ووصف رشاد 
عبدالمطلب منها ۲۵ خطوطاء انظر: المخطوطات في مكتبة سوهاج» في: بجلة معهد المخطوطات 
العربیة ۱۹۳-۱۹۰/۱۹۵۵/۱. 


سیناء 


دیر سانت کاترین 
عدت مارجریت جبسون فهرسا للىخطوطات العربية بدير سانت کاتر ین: 


- 1٩۵ - 


(M1) 


(NYY) 


(ATT) 


(NTL) 


(1190) 


(ATI) 


(NY) 


(STW) 


(114) 


¥۰) 


(MYYY) 


(MYYY} 


YY) 


(Margaret D. GIBSON, Catalogue of the Arabic manuscripts tnt (he convent of 
St. Catharine on Mount Sinai. London 1894. ) 


كتب مراد كامل عن المخطوطاىتع بدير سانت كاترين في المجلد الثانى من سلسلة 
الدراسات المصر ية - باللغة الفرنسية: ۰ 


(M. KauıL, Studia aegyptica. II: Les manuscrits du couvent Sainte Cathe- 
rine att Sinaî in: Mardis de Dar el-Salam 1952, S. 205-221. 


كتب عزيز سوريال عطية عن المخطوطات العربية في جبل سيناءء وأعد قائمة 
بالمخطوطات العربية واللفائف المصورة المحفوظة بمكتبة دير سانت كاترين بجبل سيناه: 
(A.S. ATIYA, The Arabic manuscripts of Mount Sinai. A handlist of the‏ 


Arabic manuscripts and scrolls microfilmed at the lsbrary of the monastery 
of St. Catherine, Mount Sinai. Baltimore 1955. » 


كتب عزيز سوريال عطية عن المخطوطات التي أعيدت كتابتها بايضاح حروفها بعد 
أن طمست ملاحهاء الموجودة في جبل سيناء: 


(A.S. ATIYA, The Arabic palimpsests of Mount Sinai in: The world of 
Islam. Festschr. Ph.K. Hitti. London 1960, S. 109-120. 


کتب عز يز سور یال عطية عن القديس بوحنا الدمشقى عرضا لانصرص العربية غر 
المنشورة لمؤلفاته الموجودة في سيناء: 
(A.S. ATIYA, St. John Damascene: survey of the itmpublished Arabic ver-‏ 
sions of his works in Sinai in: Arabic and Islamic studies. Fcstschr.‏ 
H.A.R. Gibb. Leiden I965, S. 73-83. °‏ 
كتب هانز روبرت رومر عن وثائق الأديرة المسيحية في الشرق الاسلامي: 


(H.R. ROEMER, Christliche Klosterarchive in der islamischen Welt in: Der 
Orient in der Forschung. Festschr. O. Spies. Wiesbaden 1967, S. 543- 
556. 


أعد مراد کامل فهرسا لکل المخطوطات بدیر سانت کاترین فوق جبل سیناء: 


M. Kauır, Catalogue of all manuscripts in the monastery of St. Catherine 
on Mount Sinai. Wiesbaden 1970. 


أعد سمير قائمة مقارنة للمخطوطات العربية في سيناء وما يقابلها في فهرس مراد كامل: 


# انظرأيضا: مراد كامل» فهرست مكتبة دير سانت كاترين بطور سيناء. القأهرة؛ المطبعة الأمير ية 
١؛,‏ فی جلدین. (المترجم) 
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(K. SAMIR, Tableau de correspondance des manuscrits arabes du Sinai et du 
catalogue de Murad Kamil in: Oriens christianus 60/1976/76-82. ) 


شبين الكوم 
دار الکتب (تاسست سنة ۱۹۲۷) 
تضم ۱۹١‏ مخطوطاء ذكرها عبدالرحمن عبدالتواب دار الكتب في شبين الكوم» في: بجلة 
معهد المخطوطات العربية .۲۸۵-۲۱٤/۱۹۵۱/۲‏ 


طنطا 
دار الكکتب 
تضم ۲ مخطوطاء انظر: بجحلة معهد المخطوطات العربية ./١/٠١٠٠١/١‏ وهناك قائمة 
كاملة هذه المخوطات أعدها عبدالرحمن عبدالتواب بعنوان : قائمة مخطوطات دار الكتب 


البلدية. بطنطاء في: بجحلة معهد المخطوطات العربية .٠٠٠١-۲۳۷/۱۹۵۷/۲۳‏ 
المسجد الأمدى 

يضم ٠٠١٠١‏ خطوطاء انظر: أحد محمد الخطيب» في: بجلة معهد المخطوطات العربية 
+ 


على سامى النشارء عبده الراجحى. جلال أبو الفتوح» فهرس مخطوطات المسجد الأحمدى 

بطنطاء الاسكندرية .٠۹٦٤‏ 
المنصورة 
دار الكتب 
في: بحلة معهد المخطوطات العربية .۳٠٠-۲۵۹/۱۹۰۸/٤‏ 
القاهرة 

تقارير وفهارس عامة 

طاهر الجزائري؛ فهرس مخطوطات لنوادر الكتب. مخطوط القاهرة؛ دار الكتب» فهارس 
تیمور ۳٣۲(۱۸‏ صفحة) . 

كتب هوروفيتس عن بعض مقتنيات مكتبات القاهرة ودمشق والقسطنطينية: 


(J. HOROVITZ, Aus den Bibliotheken von Kairo, Damaskus und Konstanti- 
nopel in: MSOS ro/rg07/1-68. ) 
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OYY) 


(AYY) 


(FY) 


(MYYY) 


(MIVA) 


(14۹) 


OYA’) 


(1A۱) 


(NYAY) 


(NTAT) 


(\YAE} 


(\TAo) 


(VTA) 


(NYAY) 


(N YAA) 


(NTA) 


(1۹-۰) 


کتب بارتولد عن بعض المخطوطات الشرقية بمكتبات القسطنطينية والقاهرة: 
(V. BARTOL’D, O nekotorych vostoénych rukopisach 0 bibliotekach Konstan-‏ 
tinopolja i Kaira in: ZVO 18/1907-08/115--153.‏ 

کتب شاخت عن بعض مفتنیات مکتبات القسطنطينية والقاهرة: 
(J. SCHACHT, A#s den Bibliotheken von Konstantinopel und Katro in: Abh.‏ 
PreuB. Akad. Wiss. 128. Phil.-hist. KI. No. 8. Berlin 1928, S5. I-75.‏ 
كتب شاخت عن بعض مقتنيات مكتبات القاهرة: 
J. SCHACHT, Aus Kairiner Bibliolheken in: Abh. PreuG. Akad. Wiss.‏ ( 
1g2g. Phil.-hist. Kl. No. 6. Berlin 1930, S. I-36.‏ 
کتب شاخت عن بعض مقتنيات المكتبات الشرقية: 
(J. SCHACHT, Aus orientalischen Bibliotheken in: Abh. PreuB. Akad. Wiss.‏ 
I931. Phil.-hist. KI. No. r. Berlin 1931I, S. I-57.)‏ 
کتب شاخت عن بعض عخطوطات القاهرة في الفروسية والفتوة: 
(J. SCHACHT, Einige Kairiner Handschriften iiber furiisîja und futitwa in:‏ 
Islam 19/1931/49-52.‏ 
أعد جراف فهرسا للمخطوطات العربية المسيحية المحفوظة بالقاهرة: 


(G. GRaF, Catalogue de manuscrits arabes chrétiens conservés au Catre. 
Vatikanstadt 1934. ‹ 


كتب بولس سباط عن خطوطات عربية لمؤلفين أقباط اعتادا على جس مكتبات خاصة 
بالقاهرة ومكتبات أخرى في حلب: 


(P. SBATH, Manuscrits arabes auteurs coples in: Bull. de la Soc. d@Ar- 
chéol. Copte 5/1939/159-173.) 


بولس سباط الفهرس. (انظر: جحموعة سباط) 
الأزهر الشر يف 
تضم مكتبة الأزهر الشر يف نحو ٠٠٠٠‏ ر٤٠‏ مخطوط أكثرها مخطوطات متأخرة» انظر ما 


كتبه أبو الوفا المراغى» في: بجحلة معهد المخطوطات العربية ۱۹۰۵/۱/١٠-١١؛‏ كرير فى. 
J. KRAEMER in: Oriens 8/ 1955/183. ‹‏ ( 


هناك فهرس لما تضمه مكتبة الأزهر من كتب مطبوعة وخطوطةء أعد على مط فهارس 
دار الكتب وعنوانه: فهرس الكتب الموجودة بالمكتبة الأزهرية. ويقع في ۷ بجلدات. طبع 
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بالقاهرة ۱۳٣۰١‏ هھ /٩٤۱۹م‏ - ۳۸۲ ه/۱۹1۲م. وأعيد طبع المجلد الأول ٠١۷١‏ 
ھ/۱۹۲م. (1۳۹۱( 


هناك قائمة من إعداد بعثة اليونسكو عنوانها: قائمة بيبليوجرافية با لمخطوطات التي تم 


تصويرها في مكتبة الأزهر. القاهرة ۱۳۸۲١‏ هھ /٤٦۹١م (TY)‏ 
دار الكتب 

هي دار الكتب والوثاتق القومية. وكان اسمها دار الكتب المصر ية. كتب عن مقتنياتها 
بصفة عامة فؤاد سيد في : محلة معهد المخطوطات العربية (MAF) .۷ _ ٦۲/٠۹۵۵/۱١‏ 


فهرست الكتب العربية المحفوظة بالكتبخانة الخديوية» يقع في ۷ بجحلدات. ويضم المجلد 
السابع جزنين بترقيم متصل. طبع في القاهرة ۱۳۰۵ھ /۱۸۸۸م - ۱۳۰۸ ه/۱۸۹۱م. وأعيد 
طبع المجلد الأول ٠۳١١‏ ه/۱۸۹۳م. ويذكرهذا الفهرس في هذا الكتاب بالمختصر «القاهرة 
أول». 
وكتب عن المجلد الخامس سوترء في: 
(Tat) CH. SUTER in: .Zeitschr. f. Math. u. Physik 38/1893/1-24, 41-57. )‏ 


فهرس الكتب العربية الموجودة بالدارء يقع في ۸ بجلدات. طبعت المجلدات الأول حتى 
السادس بالقاهرة ١٠١٤١‏ ھ/٤‏ ۱۹۲م - \oY‏ ھ/۱۹۳۸م» ۱ ۲/۵٤۱۹م.‏ ویذ کر هذا 
الفهرس في هذا الكتاب بالمختصر «القاهرة ثانى». 
وكتب عن المجلدين الأخيرين كرير في: 
(J. KRAEMER in: Oriens 8/I1955/184-185. )‏ )11%9( 


نشرة بأسهاء كتب الموسيقى والغناء ومؤلفاتها المحفوظة بدار الكتب. القاهرة ٠٠٠١‏ 
۳۲/۵ ۱۹م. )797( 


نشر ادولف جرومان : أوراق البردى العربية بدار الكتب المصر ية يقع في ستة بجلدات 
طبع بالقاهرة ٠١۳١‏ ه/١۱۹1م»‏ وهناك أربعة أجزاء أخرى معدة للطبع» انظر أيضا ما كتبه 


جرومان في: 
(MAY) CA. GROHMANN, Arabische Papyruskunde S. 6468. )‏ 


ابن سينا مؤلفاته وشر وحه المحفوظة بدار الكتب المصر ية القاهرة ٠۹٥١‏ عن 
بيبليوجرافية ابن سيناء انظر أيضا: استنبول» تقار ير وفهارس عامة. )01۹۸( 
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(444( 


(NF-°) 


(۳°۰1) 


(TY) 


(T°) 


(۳۰4) 


(NF‘0) 


(NF) 


(MF°¥) 


(°4) 


فهرس المخطوطات. المجاد الأول » مصطلح الحديث؛ القاهرة ۱۳۷۰ ه/ ٩۱۹۵م‏ انظر : 
محلة معهد المخطوطات العربیة ۲/ ۳۷۳/۱۹۵۹ ۔ .۳۷٤‏ 


فؤاد سيد» فهرست المخطوطات) نشرة بالمخطوطات التي اقتنتها الدار من سنة ۱۹۳١‏ - 
٥؛ء‏ ویقع في ثلاثة بجلدات» طبع بالقاهرة ۱۳۸۰ ھ/۱۹1۱م ۔ ۱۳۸۳ ھ/۱۹۹۳م» 
ويذكر هذا الفهرس في هذا الكتاب بالمختصر: «القاهرة ملحق». 

أبو نبلة أحمد عبدالمجيد ١‏ فهارس نخطوطات دار الكتب المصر ية. قائمة بخطوطات 
الحكمة والفلسفة بمکتبات حليم وتیمور وطلعت بدار الكتب» في: المورد ۲۳۷/۱۹۷٩/٩‏ . 
YEA‏ 
مكتبة خليل أغا 

توجد ضصمن مقتنيات دار الكتب وها فهرس بطاقات بالمؤلف وبالعنوان. 

أعد سامى خلف جمارنه فهرسا بالمخطوطات العربية في الطب والصيدلة المحفوظة بدار 
الكتب بالقاهرة ضم القسم الأول بجحموعة طب خليل أغا مع تاريخ مختصر هذه المكتبة 
ومقدمة في الطب العربى» طبع في القاهرة ٠:1۹١۷‏ 
(S.K. HAMARNEH, Index of Arabic manuscripts on medicine and pharmacy‏ 
at the Nattonal Library of Cairo. Part I: Tibb Khalil Agha collection with‏ 


a brief history of the library and an introduction to Arabic medicine. Kairo 
I967. ۱ 


- توجد ضمن مقتنيات دار الكتب» وها فهرس بطاقات بالمؤلف وبالعنوان. 


أعد سامى خلف جارنة - انظر: المرجع السابق - القسم الثانى عن بجموعة طب حليم. 
انظر: أبو نهلةء فهارس تحت رقم .)١١١١(‏ 


انظر: المكتبة العامة بجامعة القاهرة. 


مكتبة مكرم 
توجد ضصمن مقتنيات دار الكتب. 


فهرست مكتبة مکرم القاهرة ۱۳۵۱ هد/ ۱۹۳۳م. 


۰ - 


مكتبة قوله 
توجد ضمن مقتنيات دار الكتب. 


فهرست مكتبة قوله. ٤‏ محلدات؛ القاهرة ۱۳۰۰ ھے/۱۹۳۱م؛ ھ/۱۹۳۳م. 


مكتبة تيمور 
توجد ضمن مقتنيات دار الكتب» وها فهرس' للمخطوطات التاريخية» انظر: أن فؤاد 
سید» مصادر تاريخ اليمن» القاهرة ۱۹۷۲ ص .۳٠٤‏ 


.°* ۵ 


عيسى اسكندر المعلوف. من نفائس الخزانة التيمورية. ني: بجلة المجمع العلمى بدمشق 
FEE - YANA /Y‏ ۳° - 1 

فهرس النزانة التيمورية, المجلد الأول: التفسير القاهرة ۱۳١۷‏ ه/۸٤1۹م.‏ 
المجلد الثاني: مصطلح الحديث والحديث. القاهرة ۱۳۲۲ ه/۷٤۹٠م.‏ 
المجلد الفالث : أسماء المؤلفین. القاهرة ۱۳۲۹۷ هھ /۸٤۱۹م.‏ 
المجلد الرابع: العقائد والأصول . القاهرة ۱۳۹۹ ه/۰١۹١٠م.‏ 
انظر ما كتبه أبو نهلة. فهارس تحت رقم )۱١١١(‏ 
مكتبة أمد زكى باشا (= المكتبة الزكية) 

توجد ضمن مقتليات دار الكتب . 

محمد كرد على الخزانة الزكية أو بجموعة كتب أحمد زكى باشا المصر ية في: المقتبس؛ 
القاهرة .٤٠٤ - ۳۹۳/۱۹۱٤/۸‏ 
جنيزا" القاهرة 

القطع العربية من هذه الأوراق موزعة على عدة مجحموعاث» أغلب الظن أن القسم 
الأكبر منها بجامعة كيمبردج. محموعة تايلور تر Taylor-Schechter collection‏ 


كتب جولدتسيهر عن القسم العربى من جيزا القاهرة: 


1. GOLDZIHER, The Arabic portion of the Cairo Genizal in: JQR 15/1902/ 
526-528 und Ges. Schriften IV, 407-409. 
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(۳۰4) 


(۳1۰) 


(9۳11۱) 


(ATIY) 


(MFT) 


(APNE) 


(118) 


(1۴17) 


(NIY) 


A 


(A۳14٩) 


(ATT) 


(FY) 


(ATTY) 


(ATTY) 


(ATTE) 


(MTYo) 


(NTT) 


كتب جوتهايل عن بعض ملتقطات من الجنيزا 
(R. GOTTHEIL, Some Genizah gleanings in: Mélanges H. Derenbourg. Paris‏ 
I9QOg, S. S3-IO!. )‏ 


كتب جوتهايل عن قطعة عن التنجيم في الجنيزا: 
(R. GOTTHEIL, A fragment on astrology from the Genizah in: JAOS 47/‏ 
) .49/1929/291-302 ,1927/302-310 


كتب جوتهايل عن قطع تتناول الطب من جنيزا القاهرة: 
(R. GOTTHEIL, Fragments treating of medicine front the Cairo Genizah in:‏ 
J AOS 5o/1930/112-124. ۱‏ 


کتب جوتهایل عن جنيزا القأاهرة واهميتها في تاريخ العلوم: 
(R. GOTTHEIL, La Génizah du Caire et son intérét pour l'histoire des‏ 
sciences in: Archeion 15/1933/232-235.‏ 


کتب جوتهایل عن قطع من کتاب عربی: 
(R. GOTTHEIL, Fragntents fron an Arabic conimon place book in: BIFAO‏ 
‹ .34/1934/103-128 


كتب جوتهايل عن قطعة في الصيدلة من جنيزا القاهرة: 
(R. GOTTHEIL, A fragment on pharmacy fron the Cairo Genizah in: JRAS‏ 
9 .123-144 ,1935 


كتب جوتهايل عن قطعة أخرى في الطب من جيزا القاهرة: 
(R. GOTTHEIL, A further fragment on medicine front the Genizah in Cairo‏ 
in: Mélanges Maspéro. Bd. ITI. Kairo 1935-1940, S. 173-176. ‹‏ 


کتب شتهرن عن ثلاثة طلبات من العصر الفاطمى: 
(S.M. STERN, Three petitions of the Fatimid period in: Oriens 15/1902/‏ 
) .172-200 


کتبت يديدا شتلهان عن أهمية مخطوطات جيزا القاهرة في تاريخ أزياء النساء في 
العصور الوسطى: 


(Yedida K. STILLMAN, The importance of the Cairo Geniza manuscripts for 
the history of medieval female attire in: Intern. Journ. Middle East Stud. 
7/1976/579-589. 1 


انظر أيضا بجموعة كلية دروبسى فى فيلادلفيا: 


۳ - 


(Philadelphia, Dropsie College. 


معهد المخطوطات العربية 
المجلد الأول : من إعداد فؤاد سيد القاهرة ٤٠٠٠؛‏ انظر ما كتبه كرير عن هذا المجلد: 
(J. KRAEMER in: Oriens 8/1955/184) . »‏ 

والاشارة هنا إلى صفحات هذا المجلد. 
المجلد الثانى: التار يخ القسم الأول » من إعداد: لطفى عبدالبديع .٠٠١١‏ أما القسم الثانى 
والقسم الثالٹ فمن إعداد: فؤاد سید القاهرة ۱۹۵۷ ۱۹۰۹ء وانظر ما كتبه كرير 

(J. KRAEMER in: Oriens 10/1957/399, 12/1959/279-280).‏ 
(وبالنسبة للمجاد الثاني أشير إلى الأرقام المتصلةا. 
وظهر القسم الرابع بعد ذلك. دون ذكر المؤلف. بالقاهرة ١١١٠ه/٠۱۹۷م.‏ والاشارة هنا إلى 
أجزاء هذا المجلد بذكر أرقامها المتصلة. 
المجلد الثالث. القسم الأول : الفلك والتنجيم والمیقات من إعداد کونتسش ٥1‏ اہ ).۴ 
القاهرة .٠0۸‏ والقسم الشانى: الطب من إعداد: ابراهيم شبوح» القاهرة .٠۹0١‏ والقسم 
الثالث : الرياضيات من إعداد: فؤاد سيد القاهرة .٠٠١١‏ والقسم الرابع: الكيمياء 
والطبيعيات من إعداد: فؤاد سيد القاهرة ۵۱۳۸۳ /1۹۹۳م. 
المجلد الرابع : المعارف العامة والفنون المتنوعة» من إعداد: فؤاد سيد القاهرة ١١۸١‏ 
ھ/٤۱۹1م.‏ 


ابراهيم شبوح» فهرس الفهارس المصورة بعهد المخطوطات العربية, انظر : بجلة معهد 
الملخطوطات العربية .٠١١ - ۱۳۷/۱۹۵۸/٤‏ 


حمود مرسى ألخولى. أفلام اليونسكو في معهد المخطوطات» في: بحلة معهد المخطوطات 
العربیة ۱٦٦/۱۹7171/۲/۱۲‏ ۔ ۱۹۸. 


معهد المخطوطات العربية ودوره في حماية المخطوطات وتيسير الانتفاع بهاء في: المورد 
۵ ۔ ۱۱٤‏ وانظر أیضا : ۱۱۷ ۱۲۰. 
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(MEYT) 


(MWYTE) 
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(MTT) 
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مكتبة سباط 
هناك فهرس لخطوطات مكتبة بولس سباط يقع في ٤‏ بجلدات؛ طبع بالقاهرة ۱۹۲۸ - 
٤م‏ انظر ما کتبه بروکلهان: 
(C. BROCKELMAXNN in: OLZ 33/1930/646-647).‏ 
ويوجل قسم کبیر من هلذم المكتبة حالیا بمكتبة الفاتیکان. 


بولس سباط ٠‏ الفهرس. ويقع في ثلاثة أجزاء وملحق؛ يضم مخطوطات مختارة من ٠١‏ 
مكتبات خاصة بالقاهرة» ۸ مكتبة خاصة في حلب» وطبع بالقاهرة ۱۹۳۸ .۱۹٤١‏ 
أعد ف. نو فهرسا موجرا لمخطوطات الأب بولس سباطه 
(F. Nav, Catalogue sommaire des manuscrits du Père Paul A. Sbath: in:‏ 
Rev. Or. Chr. 17/1912/280-285, 449, 18/1913/24I-25I, 20/1915-17/276-‏ 
١‏ .279 
كتب بولس سباط عن المخطوطات الشرقية 
(P. SBATH, Manuscrits orientaus: de la bibliothèque Asbat in: Rev. Or. Chr.‏ 
.288-305 ,22/1920-21/194-205 


كتب بولس سباط عن ٠٠٠١‏ خطوطا عتيقا في العلم والأدب بالعربية والسر يانية: 
(P. SBATH, 1500 manuscrits scientifiques et littéraires, très anciens, cı arabe‏ 
et en syriaque in: BIE 8/1926/2I-43. )‏ 


عيسى اسكندر المعلوف» من نفائس خزانة الأب بولس سباط الحلبى» في: بجلة المجمع 
العلمی العربی بدمشق ۳۱۹/۱۹۲/۰ ۔ ۳۲۳. 

تضم نحو ۰۰۰ر۲۰ غخطوط وقد وزعت هذه المكتبة بعد وفاة صاحبها ف مکتبات 
مصر ية كثيرة» فتلقت دار الکتب ۹۹4۹ خطوطا عربياء ٠٠٠٠١‏ مخطوطا فارسا وتركها؛ انظر 
عن توزیع باقی الرصيد: بحلة معهد المخطوطات العربية .11A4/۱40۷/F‏ 

فؤاد سيد نواهر المخطوطات في مكتبة طلعت» في: بجلة معهد المخطوطات العربية 
۲۳۱٣ _--- 7۳‏ (به وصف ٠١١‏ مخطوطا) . وقد اخترت نحو ٠٠١‏ مخطوط من الرصيد 
الموجود بدار الكتب المصر ية. 


أبو نهلة. فهارس» راجع رقم )۱۳١١(‏ 


£ 


وهناك فهرس مكتوب بخط اليد للمخطوطات التاريخية» انظر: أن فؤاد سيد» مصادر 
تاریخ اليمن القاهرة ۱۹۷٤‏ ص .٤١۳‏ 
مكتبة جامعة القاهرة 

فهرس مخطوطات مكتبة جامعة القاهرة مكتوب بخط اليد انظر: أيسن فؤاد سيد فى 
المرجع السابق .٤٠۳‏ 

فهرست الكتب والمخطوطات المحفوظة فى خزانة الأمير ابراهيم حلمى مكتبة الجامعة 
المصر ية القاهرة ۱۳۵۵ ھ/۱۹۳۱م. 
بطر يركية الأقباط 

أعد جراف فهرسا للمخطوطات العربية المسيحية المحفوظة بالقاهرة» طبع في مدينة 
الفاتيكان ٠۹١١‏ ويوجد القسم الخاص بذه المكتبة في الصفحات ۸۳ :۲١١‏ 


(G. GRAF, Catalogue de manuscrits arabes chrétiens conservés au Caire, 
Vatikanstadt 1934, S. 83-241.) 


انظر ما کتبه بروکلیان في: 
(C. BROCKELMANN in: OLZ 38/935/523).‏ 


المتحف القبطى 
ذكر جراف خطوطات المتحف القبطى فى المرجع السابق رقم )١١١(‏ . 


المغرب 
تقار ير وفهارس عامة 
صلاح الدين المنجد. نوادر المخطوطات فى المغرب» فى: بجحلة معهد المخطوطات العربية 
0/0 ۱71 - ۹£ 


‘M. AL-FASÎ, Les bibliothêques au Maroc et quelques-uns de leurs manuscrits 
les plus rares in: Hespéris-Tamuda 2/I961/135-144. ) 
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.٤۵۹ - ٤٤۳ / ۱۹۹۲ - ۱۹1۱ /۱۰ ۹ الاسلامية بمدرید‎ 


هناك قائمة بالمخطوطات العربية المختارة من بين المخطوطات المحفوظة بالمكتبة العامة 
ودور الوثائق فى المغرب» من انتاج الوحدة المتحركة للميكروفيلم باليونسكو.: 


(Liste de manuscrits arabes, selectionnés parmi ceux qui sont conservés ¢ la 
Bibliothèque Générale et Archives du Maroc, reproduits par l' Unité Mobile 
. de Microfilm de I' Unesco. Rabat I962. » 


عبدالله كنون. أربع خزائن لأربعة علماء من القرن الثالث عشرء في : مجلة معهد 
المخطوطات العربية .٠٠١ _ ٤١ /۱۹٦۳/۹‏ 


محمد المنونى » المخطوطات التونسية بالمغرب. فی: المغرب ٦‏ ۔ ۷/ ٠١١١‏ / ١٠م‏ ۲ 


محمد ابراهيم الكتانى» طبيعة دور المحفوظات فى المغرب وعلاقتها بدراسة تاريخ المغرب 
> فى: بجحلة معهد المخطوطات العربية ۱۹۱۷/۱۳ / .۲٠١ _ ٠۹۵‏ 


هناك فهرس بطاقات لمخطوطات المغرب اعد فى إطار المشروع البلجيكى للتعاون 
الثقافی» بروكسل ۱۹1۷ تقريبا: 


(A Belgian project in the field of cultural co-operation: the card index of 
manuscripts of the Maghreb. Brüssel, ca. I967. ) 


نفلا عن بیرسون : 


(J. D. PeaRsON, Oriental manuscripts S. I97. ) 


زکریا یوسف. خطوطات الموسيقى العربية فى العالم ١‏ ۲ خطوطات أقطار المغفرب 
العربی» بغداد ۱۹٩۷‏ 


كتب محمد ابراهيم الكتانى عن أقسام دور الوثائق والمخطوطات مكتبات المغرب: 


(M. I. EL-KETTANI, Les sections d'archives et de manuscrits des bibliothê- . - 


ques marocaines in: Hespéris-Tamuda g/1968/459-468. ١ 


کتب محمد ابراهیم الکتانی عن المخطوطات المغربية بمكتبات المغرب الأقص: 
(M. I. EL-KETTANI, Les manuscrits de Voccident africain dans les bii iothê-‏ 
ques du Maroc in: Hespéris-Tamuda 9/1968/57-63. »‏ 


كتب محمد ابراهيم الكتانى عن دور دور الوثائتق وأقسام المخطوطات فى مكتبات 
المغرب فى بحوث فى تاريخ المغرب: 
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(M. I. EL-KETTANI, Role played by the archives and manuscripts divisions 
of Moroccan liuraries in Moroccan historical research in: Papers on Orien- 
tal library collections (s. o. S. 312) S. 1-8. 


كتب شاخت عن بعض الخطوطات بمكتبات ال مغرب 
(J. SCHACHT, On some manuscripts 1n the libraries of Morocco in: Hespéris-‏ 
Tamuda 9/1968/5-55. )‏ 
لائحة المخطوطات والوثائق المشاركة فى المعرض الثالث لجائزة الحسن الثانى سنة 
:+ 
أولا: قائمة المخطوطات والوثائق » مركز مكناس 
ثالثا : فاس 
رابعا : تارودانت الدار البيضاء. الرباط تطوان (مطبوع بالآلة الكاتبة) 


: کتټ جيل فهرسا لليخطرطات الموجودة مکتبات المغرب‎ 
(R. GIL, Iniciativa de la Direccién de cultura marroqut. Indice de manu- 
scritos existentes en las bibliotecas de Marruecos in: Bol. Asoc. Espaf. 
Orient. 9/1973/217-219. ) 


تقرير عن المخطوطات العربية فى المملكة المغربية» ف: المورد ۱۹۷۱/۱/۰۵ / ٩4٩_۹٦1‏ 


المخطوطات التى صورتها بعثة المعهد إلى المملكة المغربيةء في: محلة معهد المخطوطات 
العربية ۲٠١ - ٠۷١ /۱۹۷١/۲۲‏ (قائمة تضم ٠٠٠١‏ مخطوطا صور سنة ۹۷۵). 
أیت عیاش (مدلت) 
مكتبة الزاوية الحمزاو ية 
تضم نحو ٠٠٠‏ خطوط (حتى سنة )۱۹١۷‏ وقد نقلت أكثر المخطوطات قيمة إلى المكتبة 
العامة بالرباط 
محمد المنونى» مكتبة الزاو ية الحمزاوية فی: تطوان /۱۹٦۱۳/۸‏ ۹۷ - ۷۷. وانظر أيضا 
ماکتبه رینو: 
H. P. J. RENAUD, Un prétendu catalogue ... )‏ 
بوجاد 
وصف نيجل المدرسة ومكتبة بوجادء فى : 
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(\ToA) 


(1۳04) 


(T1) 


(AT) 


(ATIY) 


CNMTY) 


(T14) 


(\e) 


(ATTY) 


(NY) 


(NFA) 


(74) 


(OTY.) 


(MWY) 


(NEIGEL, La Médersa et les Bibliothtgues. de Bon Dajd in:.RMM 24/ 


‹ .1913/290-297 
تار ودانت 
المعهد الاإسلامى 
تضم مكتبة المعهد نحو ٠۸١‏ خطوطا (حتى سنة .)۱۹١۷‏ انظر ماكتبه الكتانى فى 
المرجع السابق. 
تازة 


مكتبة المسجد الأعظم 
تضم جموعة خطوطات ووثائق تاريخية فريدةء انظر: محمد ابراهيم الكتانى» أعز 
مایطلب. ال جزائر ۹۰۳. وماکتبه الکتانى أيضا فى: 


( Papers on Oriental library collections S. 4-5.) 


تطوان 
تقارير وفهارس عامة 
عبدالله كنون» المخطوطات العربية فى تطوان. فى: بحلة معهد المخطوطات العربية 
1 _ ۱۸۹. وبه وصف ٤١‏ خطوطا من مكتبات ختلفة 
كتب هونرباخ عن بعض ال مخطوطات فى بغداد وتطوان: 


(CW. HOENERBACH, Uber einige Handschriften in Bagdad und Tetuan in: 
Oriens 8/1955/96 ff., hier Iog-I19. ) 


المكتبة العامة 
تضم ۰ مخطوط بعضها مفهرس انظر محمد ابراهيم الكتانى: 
(M. I. AL-KATTANÎ in: Papers on Oriental library collections S. 6.‏ 
وقد صور معهد المخطوطات تسعة مخطوطات منها. 
تامکروت 
الزاو ية الناصر ية 


تضم أكثر من ۰ خطوط » منها ٠٠١‏ خطوط تاريخى نقل أهمها سنة ۱۹١۸‏ إلى 


- YA - 


الرباط انظر: 


(M. I. AL-KATTAXÎ in: Papers on Oriental library collections S. 4. )‏ 
قارن : محلة المجمع العلمى العربى بدمشق ۱۹۵۸/۲۳/ 1۸۳. OFYY)‏ 
تانغهات 
مكتبة تانغهات 
تضم نحو ۸۰۰ خطوط (حتی سنة ۷٩۱۹)ء‏ انظر: 


OWT) CM. I. AL-KATTANTI in: Papers on Oriental library collections S. I. ; 


الرباط 
مكتبة الأوقاف 
ھی محموعة دخلت المكتبة العامه. OFYE)‏ 


المكتبة العامة ( = الغزانة العامة) 
تضم نحو ۰۰۰ ر٠٠‏ خطوط (حتى سنة ١۱۹۷)ء‏ اخترت منها ٠٠١‏ خطوطا. أما معهد 
الخطوطات فقد صور نحو ۰ نخطوطا منها. (FY)‏ 


كتب ليفى بروفنسال عن المخطوطات العربية فى الرباط (المكتبة العامة للحماية 
الفرنسية فى مراكش. القسم الأول ويتناول المخطوطات حتى رقم :۲۷١١‏ 


(E. LÉVI-PROVENÇAL, Les manuscrits arabes de Rabat (Btibliothèque 
Générale du Protectorat françats au Maroc). Première' série. Paris I921 (bis 
MY No. 2765). 


علوش وعبدالله الرجراجى: فهرس المخطوطات العربية المحفوظة فى الخزانة العامة برباط 
الفتح» القسم الثانى (۱۹۲۱ - )۱۹٥۳‏ فی محلدین» باریس ۱۹٥٤‏ ۱۹۵۸ » ویتناول 
الخطوطات حتى رقم :٤1۸١‏ 
(I. S. ALLOUCHE und A. REGRAGUI, Catalogue des manuscrits arabes de‏ 


Rabat (Bébliothêque Générale et Archives du Protectorat français au Ma- 
roc). Deuxtême série (I92I-1953). 2 Bde. Paris 1954, 1958 (bis No. 4681). 


وکتب عنه اوتو شبیس فی: 


(O. SPIES in: ZDMG 107/1957/648-651. ) 
OQATFYY) 


أعد محمد ابراهيم الكتانى فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة العامة. القسم الثالث؛ 
المجلد الأول » الرباط :۱۹۷١‏ 


- ۰۹ - م ١4‏ (تاربخ التراث العربى) 


{\TYA) 


(NFA) 


(ATA-‘) 


(MTAY) 
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(NFAY) 
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(M. I. AL-KATTANT, Catalogue des manuscrits arabes de la Bibliothèqne 
Générale. Troisitme série. Bd. I1. Rabat I975 (?). | 


کتب بلاشیر ورينو حصرا موجزا للمخطوطات العربية التى اقتنتها المكتبة العامة 
للمحمية الفرنسية فی مراکش عامی ۱۹۲۹ ۔ ۱۹۳۰ وبه ذکر للمخطوطات رقم ۹۵۹ ۔ 
: 
(R. BIACHÈRE und H. P. J. RENAUD, Inventaire sommaire des MANUSCrIS‏ 


arabes acquis par la Bibliothêque Générale du Protectorat français au 
Maroc (années I929-1930) in: Hespéris 12/1931/106-133 (verzeichnet No. 


‹ .)959-1056 
كتب رينو عن المخطوطات العربية الخاصة بالطب فى مكتبة الرباط: 


(H. P. J. RENAUD, Les manuscrits arabes relatifs û la médecine de la 
Bibliothêque de Rabat in: Bull. Soc. Franç. Hist. Méd. 17/1923/269-277. 


ا . س . علوش» مخطوطات المكتبة العامة برباط الفتح با مغرب الأقصى» فى: بجلة معهد 
المخطوطات العربية ٥٤/ ٠۹۵۵/۱‏ - ١ه٠.‏ 
AE _ AY /۱4 0۸ / TY‏ 

هناك ختارات تضم ١‏ خطوطاء فى : بحلة معهد المخطوطات العربیة ۱۷١ /٠۹۵۹/۰‏ _ 
YY‏ 

هناك قاتمة بالمخطوطات ,.. . Lisle dé ma"«5Sc71ts‏ 
انظر : فاس 


كتبت لطيفة العروى بن جلون عن المكتبة العامة ودور الوثائق فى المغرب فى السلسلة 
التى يصدرها مكتب التوثيق عن الشرق الحديث فى هامبورج. 


(Latifa LAROUI-BENJELLOUN, La Bibliothèque Générale et Archives du 
Maroc in: Mitteilungen. Doküumentationsdienst moderner Orient (Ham- 


burg) 3,„/1974/9-21. »‏ 
تضم المكتبة العامة أيضا بجموعات من المخطوطات كانت فى مكتبات خاصة: 
١‏ م جموعة الجلاویى: تضم ۱۸٠١۸‏ خطوطاء ذ کر صلاح الدين المنجد ٠١٠٤‏ خطوطا تختارا 
منهاء انظر: بجلة معهد المخطوطات العربية .۱۹٤ - ٠١۹١ /٠۹0۹/۰‏ وانظر أيضا: بجحلة معهد 
الدراسات الاسلامیة ۹ ۔ ۱۰ ۱۹٦1۱/‏ ۔ ٤٤۳ /۱۹٦۲‏ ۔ .٤0۹‏ 


- ۷. - 


۲ - محموعة عبدالحى الكتانى : ومنها قائمة تضم ۲۲١‏ خطوطا ختاراء فى: بجحلة معهد 
اللخطوطات العربية ٠۷١ /٠١١١/١‏ - ۱۸۹ فى: بحلة معهد المخطوطات العربية 
١ / 9‏ -_ ۱۸۹ وانظر أيضا: محلة معهد الدراسات الاسلامية ٠۹٩۱ / ۱۰ - ٩‏ - 
E 7۲‏ - £0۹. 
اخترت نحو ٠٠١‏ تخطوطا من هذه المكتبة . 

۳ - جموعة ابن عاشور : تضم ٠٠١‏ خطوطاء انظر: محمد ابراهيم الكتاني : 

‘M. I. AL-KATTANI in: Papers on Oriental library collections P .4) 

٤‏ - مجحموعة أبن يوسف : تتكون من خطوطات المكتبة اليوسفيةء انظر: مراكش 
ويتكون قسم المصورات المصغرة من نحو ٠٠٠١‏ مخطوط (حتى سنة )۱۹۷١‏ ويعض 
المجموعات المحلية الخاصة ومنها نحو ۲٠١‏ مولفا تاريخياء انظر: محمد ابراهيم الكتانى فى 
المرجع السابتق ص ١‏ 1. 
المكتبة الحمزاوية 

هى بجحموعة توجد بالمكتبة العامة. وتتألف من خطوطات الزاوية الحمزاوية في آيت 
عیاش » سبتی ذکرها تحت رقم )۱۳۹٤(‏ . ۰ 
الزانة الملكية 

تضم نحو ۰۰۰ ر۲۰ غل رر“ > وا فهرس تحت الاعداد صورمعه د اللخطوطات 
العربية ۲۲۷ مخطوطا منها . 

عبدالسلام بن سودةء الخزانة السلطانية وبعض نفائسهاء في : البحث العلمى» الرباط ٤‏ - 


: وانظر‎ ۷۷ - ۷/ ۱۹16/0 
CM. I. AL-KATTANI in: Papers on Oriental ltbrary collections P.6) 


(وحتى سنة ۱۹۷١‏ تم فهرسة ٩۰۰۰‏ خطوطاء انظر ماكتبه عبدالكر يم الدجيلى في المورد 
NAVE /£/Y‏ /°° = \. 


هكذا فى المجلد السااس ص ٠٠١‏ أما فى المجلد الثالٹ ص ٤0٦‏ فذ كر المؤلف أن ها نحو ۸٠٠٠١‏ 
مخطوطا . (المترجم) 


# # طبع فهرس لبعض المخطوطات المحفوظة بالزانة الملكية بالقصر الملكى بالر باط بعنوان: مختارات من 
نوادر المخطوطات» إعداد: محمد المنونی. الرباط ۱۳۹۸ھ /۱۹۷۸م. (المترجم) 


~۷ - 


(NFAT) 


(MTAY) 


(\TAA) 


(FAA) 


(NF) 


(F۴41) 


(TAY) 


(ATTY) 


(MT4E£) 


(Te) 


(TA) 


(OATAY) 


(NFA) 


(1۴۹٩) 


المكتبة السهلية 
تضم نحو ٤0٠٠۰‏ مخطوط » ولیس ها فهرس . 
المكتبة الزيدانية 
توجد داخل مكتبة املك . 
مكتبة ابن عاشور . 
انظر: بحموعة ابن عاشور بالمكتبة العامة . 
مجموعة عبدالحى الكتانى 
انظر: المكتبة العامة ' 
مكتبة محمد المنونى الخاصة . 
صور معهد المخطوطات العربية عدة مخطوطات منها . 
سلا 
مكتبة المسجد الأعظم 
يقال انپا تضم بعض الخطوطات » انظر: المورد ۱۹۷۱/۱/۵/ ۹۸ . 
المكتبة العلمية الصبيحية 
صور معهد المخطوطات بعض خطوطاتها . 


الجامع الكبير 
أعد ميلارمقالا بيبليوجرافيا عن مكتبة الجامع الكبير .بطنجهء وبه أنها تضم ٠١١‏ 
مخطوط : 


(P. MAILLARD, Essai de bibliographie marocaine. Bibliothèque de la Grande 
Mosquée de Tanger in: RMM 35/I917-18/107-192. I967. ‹ 


المتحف 
انظر : المكتبة الوطنية بباريس 
اعد سلمون فهرسا لمخطوطات مكتبة خاصة في طنجه : 
(G. SALMON, Catalogue des manuscrits d'une bibliothtque privée de Tanger‏ 
in:Arch. Mar. 5/1905/134-146.‏ 


- ۲ - 


فاس 
تقارير وفهارس عامة 
کتب سلمون ملاحظة عن الكيمياء ف فاس: 
(G. SALMON, Note sur l'alchimie û Fèz in: Arch. maroc. 3/1906/45I-462.‏ 
کتب رینو عن کتابین مفقودین لابن الخطيب» ت التعرف علیهما ف عخطوطات فاس : 
(H. P. J. RENAUD, Deux ouurages perdus d' Ibn al-Haltb identifiés dans‏ 
les manuscrits de Fès in: Hespéris 33/1946/213-225. )‏ 
مكتبة القروبين 
تضم أکثر من ۳۰۰۰ مخطوطاء انظر: ماکتبه الکتانى فى: 
(M. I. AL-KATTANÎ in: Papers on Oriental library collections P. 6. ¦‏ 
وصور معهد المخطوطات ۷١‏ مخطوطا منها . 


كتب رينيه باسيه عن المخطوطات العربية في مكتبتين في فاس: 


(R. BASSET, Les manuscrits arabes de deux bibliothêques de Fas (des 
mosquées d' El Qarouin et de Recif) in: Bull. de correspondance africaine 
1/1882/366-393 und separat Algier 1883. ¦ 


بيل» ألفريد» برنامج يشتمل على الكتب العربية الموجودة بخزانة جامع القرويين 
بعاصمة فاس - فاس ۱۹۱٩۹‏ - ۱۹۱۸ . 


كتب رينو عن فهرس ضاتع لمكتبة جامع القرويين في فاس مؤرخ سنة ۱١١۸‏ هد/ 
Ao - 01‏ م : 
CH. P. J. RENAUD, Un prétendu catalogue de la bibliothêque de la grande‏ 
mosquée de Fos, daté de r268 Hég. (I18sI-1852 J. C.) in: Hespéris 18/‏ 
١‏ .1934/76-99 
(عبدالعزيز الميمنى) » من نوادر المخطوطات المغربية. في: بجلة المجمع العلمى بدمشق 
۳۴۳/ ۱۹۵۸ /۳ ومایعدها » انظر : ٩۸٤‏ - 1۸0 . 


العابد الفاسى» خزانة القرويين ونوادرهاء فى: بجحلة معهد المخطوطات العربية.٥/0۹١٠/‏ 
۳ - ۱ (ذکر ۸۱ تخطوطا دون ذكر أرقامها) . 

صلاح الدين المنجد. مكتبة القرويين» فى : بجلة معهد ا لمخطوطات العربية /٠١0۹/۵‏ 
۳ -- ۱۹۷ (تضم القائمة ٩۸‏ مخطوطا) 


- \Y - 


(4۰۰) 


(۱4۰۹) 


(4°) 


(N°) 


(4*4) 


(\£-0) 


(£۰7) 


(N4 


(£۰4) 


۱4۰%) 


(£1۰) 


(N4٩11) 


(NEY) 


(AEN) 


هناك قائمة بالمخطوطات العربية القيمة المعروضة بمكتبة القرويين في فاس يناسبة 
العيد المئوى الحادى عشر لتأسيس جامعة القرويين: 
‘Liste de manuscrits arabes précieux, exposés: û la Bibliothèque de PUniver-‏ 


sité Quaraouyine 4 Fs, û occasion du onzième centenaire de la Jfondalion 
de cetle université. Rabat, Ministère de YEducation Nationale . . . I960. 


أخترت منها ٠۰١‏ مخطوطا . 


: كتب شاخت عن بعض المخطوطات مكتبة القرويين‎ 
(J. SCHACBT, Str quelques manuscrits de la Bibliothèque de la Mosquée d'al- 
Qarawiyyiîn ûd Fès in: Etudes d’orientalisme ... Festschr. E. Lévi- 
Provençal. Bd. I. Paris 1962, P. 271-284. ١ 


القصر ' 
کتب سالمون ملاحظات عن بعض المخطوطات التى وجدها في القصر: 


(G. SALMON, Notes sur quelques manuscrits recontrés Q El-Qsar in: Arch. 
maroc. 3, 2/1905/353-357. ‹ 


مراکش 
مكحتبة ابن يوسف 
تضم مكتبة ابن يوسف العامة 1۹١‏ مخطوطاء نقل أهمها إلى المكتبة العامة بالرباط 
(احتفظت مكتبة أبن يوسف حتى سفة ۱۹٩۷‏ برصید قدره ٤۸۰‏ خطوطا) . اخترت منھا نحو 
۰ نخطوطا . 
أعد ديفردى قائمة حصر ية بخطوطات مكتبة مسجد على بن يوسف في مراك المؤرخة 
من ۱۱۱۱ ه/ ۱۷۰۰ م: 


(G. DEVERDUN, Un registre d'inventaire et de prêl de la bibliothèque de la 
mosquée <Alî ben Youssef 4 Marrakech, daté de ırrr H.- r700 J. C. in: 
Hespéris 31/1944/55-59. » 


وانظر أيضا بحلة معهد المخطوطات العربية ٠۹ - ۸ / ٠۹۵۹/۰‏ (بجموعة مختارة تضم 
خطوطا) . 


وانظر أيضا ماکتبه محمد ابراهیم الکتانی» فى: 
(M. I. AI-KATTANI in; Papers on oriental library collections, P.5.‏ 


انظر : المورد ۱۹۷۱/۱/۰ ٩۹۸/‏ . 


~ NE 


جموعة الجلاوى 


انظر : المكتبة العامة بالرباط . NENE)‏ 
مکناس 
الجامع الأعظم 
تضم خزانة الجامع الأعظم نحو ٠٠١‏ مخطوط (حتى سنة  )۱۹١۷‏ اخترت منها نحو 
۰ تخطوط . )£10( 
موریتانیا 


يقال ان المكتبات الخاصة تضم إلى جانب كتب الشعر نحو ۳۰۰۰ خطوطا عربياء انظر 
ما كتبه فنسان مونتى» فى بحلة المحهد الأساسى لافريقيا السوداء: 
(Mt (V. MONTEIL in: Bull. IFAN, sér. B 27/1965/ 538-539. »‏ 


النرويج 
آوسالو Oslo‏ 
مكتبة جامعة أوسلو 
كتب شفاب عن المخطوطات الشرقية بمكتبة جامعة أوسلو: 
(M. S(CHWAB), Manmuscrits orientaux de Chrtstianta in: JA, série X, 1I3/‏ 
(Mt\v) I9OG/148-I49. ۱‏ 


ذكر بيرسون ۷١‏ مخطوطا عربيا بمكتبة جامعة أوسلو: 


NIA) (J. D. PEARSON, Oriental manuscripts, P 269 ۱ 


ذكر جرومان البرديات العربية في مكتبة جامعة أوسلوء فى: 
NIU CA. GROHMANN, Arabtsche Papyruskunde, P. 80. |‏ 


اللمسا 


تقار ير وفهارس عامة 
هناك مجموعات صغيرة قليلة القيمة ذكرها هويسمان» فى: 


(A. J. W. HUISMAN, L$S Maunuscrits arabes P. 8-9. 


وذ کرها بیرسون» فی : 


NET) CJ. D. PEARSON, Ortental manuscripts, P.193-195 . 


- ۷۵0 - 


(£۲۷) 


(NEYY) 


(MEYT) 


(NEY4) 


(\EYo) 


هناك جموعة بردیات فى فینا هى جموعة ھرتسوج ر ينر R317‏ £21208 وقوامها 
Ns‏ بردية» وهناك جحموعة أخرى ف اiصqر‏ وكInnsbruck‏ وهی جحموعة جرومان: 
(Sammlung Grohmann)‏ 
انظر : ۰ 
(A. GROHMANN, Ara bische Papyruskunde S. 81-86. )‏ 
مكتبة الأكاديية الشرقية( القيصر ية الملكية) . 
كتب كرافت عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية بمكتبة الأكاديية الشرقية في 
فینا : 


(A. KRAFFT, Die arabischen, persischen und tirkischen Handschriften der 
K. K. Orientalischen Akademie zu Wien. Wien 1842. ) 


المكتبة الوطنية Nationalbibliothek‏ 
أعد جوستاف فلؤجل فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والتركية مكتبة البلاط 
القيصرى الملكى في فينا : 


(G. FLÜGEL, Die arabischen, persischen und tirkischen Handschriften der 

Kaiserlich-Königlichen Hofbibltothek zu Wien. 3 Bde. Wien 1865-1867. 

أعدت هيلينا لوبنشتين فهرسا للمخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية النمساوية. 
المقتنيات الجديدة ۱۸٨۸‏ - ۱۹1۸ . المجلد الأول فیتا ۱۹۷۰ : 


(Helene LOEBENSTEIN, Katalog der arabischen Handschriften der Ûsterrei- 
chischen Nationalbibliothek. Neuerwerbungen I868-I968. Bd. I. Wien 


1970. ‹ 

كتبت هيلينا لوبنشتين عن مقتنيات المكتبة الوطنية النمساوية من المنطقة الحضارية 
الاسلامية : 

(Helene LOEBENSTEIN, Die Bestdnde der ÛÜsterreichischen N attonalbiblto 


thek aus dem islamischen- Kulturberetch in: Bustan 4,«-5,ı/ 1963-64/96 - 
120.۱ 


النيجر 


كتب فنسان مونتى عن المخطوطات العربية فى النيجرء وذلك فى: بحلة المعهد الأساسى 
لافريقيا السوداء التى تصدر بالغرنسية فى داكار: 


- 7 - 


(V. MoxTEeIL in: Bull. IFAN, sér. B 27/1965/54I, 28/1966/674-675, 29/ 
1967/602-603. ) 
نیجیر يا‎ 
تقار ير وفهارس عامة‎ 
كتب بيفار عن وثائتق عربية. فى نيجير يا الشمالية فى بجلة مدرسة الدراسات الشرقية‎ 
والافر بقية بلندن:‎ 
tA. D. H. BIVAR, Arabic documents of Northern Nigeria in: BSOAS 
22/1959/324-349. ‹ 
كتب سميث عن المواد العربية المخطوطة الخاصة بتاريخ غرب بلاد السودان » وأعد‎ 
قائمة نشرت سنة ۰ بکتب الغليفة حمد بللو:‎ 
‘H. F. C. SMITH, Arabic MaNHSCVIPE material bearing on the history of the 
Western Sudan. A list ( published in the 1850's) of books written by the 


Khalifa Muhammad Bello in: Bull. of news. Hist. Soc. of Nigeria, Suppl. 
3, No. 4, I959, Index. 


: تقلا عن‎ 
(Isl., Suppl. 1956-60, No. 3677). 


کتب فنسان مونتی عن مخطوطات افريقيا فى بحلة المعهد الأساسى لافريقيا السوداء 

التى تصدر باللغة الفرنسية فى داكار: 
(V. MoxTEıL in: Bull. IFAN, sér. B 27/1965/533-537, 28/1966/668-670,‏ 
) .29/967/603 


كتب ستيوارت ملاحظات عن المواد المخطوطة المغربية والافريقية الغربية الخاصة 
بالطريقة القادرية فى غرب افريقيا: 


(C. C. STEWART, Notes on North and West African manuscript material 
relating to Ihe West African Qadiriyya Tarîqa in: Research Bull. Ibadan 


4,1-2/19O6S/1-25. »‏ 
كدب سعيد عن ال مخطوطات العربية فى نيجير يا الشمالية : 
وذكرت فيه مصادر أخرى 
(H. I. SAID, Arabic manttscripts in Northern Nigeria in: Isl. Quart.‏ 


(وذکرت فيه مصادر أخرى) 18/1974/62-72 


- ¥ - 


(47) 


(MEY) 


(VETA) 


(E۹) 


(4-۰) 


(AEF) 


ایبادن 
دار الوثائق الوطنية 


: أعدت لاست تقريرا عن المخطوطات العربية فى دار الوثاثق الوطنية‎ 
(D. M. LasT in: Reasearch Bulletin: Centre of Arabic Documentation, 
University of Ibadan, I1, 2, 1966, 1-10. ‹ (MEY 


أعد كنسدال فهرسا للمخطوطات العربية المحفوظة مكتبة الجامعة فى أيبادن : 


(W. E. N. KENSDALE, A catalogue of the Arabic manuscripts preserved in 
the University Library, Ibadan, Nigeria. Ibadan 1955-1958. » OEY) 


(Kh. MAHMUD, The Arabic collection of Ibadan University Library in: 
Libri 14/1964/97-107. ) AEs) 


معهد الدراسات الافريقية Inst. of African Studies‏ 
هناك قوائم بالمقتنيات الجديدة المضافة إلى بجموعة الميكروفيلم : 


( Accessions to the microfilm collection in: Research Bull. Ibadan I,a/ 
1965/48-76, 1,a/1965/40-55, 2,966.) 


(لم أطلع على هذه القوائم). وانظر ايضا: 
-1967/139/و,3 (Index of films I-140),‏ 63-73 /3,,/1967 ,1966/32-48 /„,2( 
) .6/970/422 ,5/1969/84-104 ,4/1968/92-105 ,147 
والقوائم بعد ذلك غير تحليلية : 
Titles of recent mss. accessions, ebd. 6/1970/63-76,‏ ( 
»¦ 9-10/1973-74/88-109 ,8/1972/35-51 


.٠١۰۹ ويقع الفهرس العام فی الصفحات ۸۸ ۔‎ )٠٤١٠( 
جوس‎ 
كتبت عايدة عارف» وأحمد أبوحاكمة فهرسا وصفيا للمخطوطات العربية فى نيجير ياء‎ 
متحف جوس ومكتبة قاعة لوجارد فى كادونا:‎ 


A. S. ARIF und A. M. ABÜ Hakıxa, Descriptive catalogue of Arabic 


manuscripts in Nigeria. Jos Museum and Lugar Hall Library, Kaduna. 
London I965. QEY) 


کادونا 
مكتبة قاعة لوجارد Lugard Hall‏ 
OEY)‏ وصف عارف وابوحاكمة» فى المرجع السابق  ٠١‏ مخطوطا. 
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(دار) الوثائى القومية National Archives‏ 
تضم (دار) الوثائى القومية أكثر من ٠٠٠١‏ مخطوطا عربياء ذكرها لاست ١‏ فى : 


(D. M. LAST, Arabic manuscripts in the National Archives, Kaduna in: 
Research Bull. Ibadan 2,,/1966/1-10.) 


کتب لاست عن خطوطات مؤلفی غرب افریقیا بعنوان: 
(M. LasT, National Archives, Kaduna: Manuscripts of West African au-‏ 
thorship in: Research Bull. Ibadan 3,,/1967/I-I5. )‏ 


اهند 


* 
تقار ير وفهارس عامة 


كتب أحمد (مولوى) ملاحظات عن خطوطات عربية وفارسية مهمة موجودة فى مكتبات 

هندية مختلفة: 
‘H. N. AHMAD (MAWLAWI), MVules on important rlrabic and Persian nia-‏ 
nuscripts found in various libraries in India in: JASB NS 13/1917/77-‏ 
T4/IJI8/199-350.‏ ,139 


١ 6‏ لابتضح من المقالين الآتيين ما إذا كانت تللى المكتبات تضم مخطوطات عربية الى جانب 
المخطوطات الفارسية والأردية أم لا : 


S. M. HASAN, The Hooghly Imambara, its madrasa and iıbrary in: Bengal 
past and present 87/19608/217-223. 


Jj. SARKAR, Report on the library of the Nawab Nazim of Murshidabad in: 
Bengal past and present 85/19606/1 37-140. 


۲ غير معروف مصر المجموعة الآتية التی نقلت سنة ۱۹۰۳ الى دار شرق اند فی بومباى 
East India House, Bombay‏ „ 
K.S. K. Swauı, The royal library at Bijapur in: Isl. Cult. 8/1934/115-110.‏ 
۳ - هنال محتبة تاريخية مهمة احتفظت بعض مكتبات اند ببعض بجلداتهاء وهى مكتبة 
عبدالرحیم خان خانان: 


M. HAMID-UZ-ZAFAR, ‘Abd al-Rahim Khan-Khanan and his library in: 
Journal Pakistan Hist. Soc. (Karachi) 3/1955/118-120. 


- وهناك مكتبة لا أعرف مكانها ولم أصل. الى المرجع الخاص بهاء وهى مكتبة جُوبان: 


M. A. ANSARI, Gopa Man collection of Persian, Arabic and Urdu manuscripts 
in: Proc. 32" Indian History Congr. Bd. 1. 1970, B. 430- 434. 
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كتب قادرى عن المكتبة العمادية وهى مكتبة نواب عبدالملك» وفى الصفحات الثمانية 
والثلائين الأخيرة من المجلد الأول وصف ۳۳ مخطوطا عربياً وفارسيا ٠‏ انظر: ش. قادرى 
يادنامه نواب عاد الملك. حیدراباد ۱۹۲٩۱‏ . 


كتب استابلتون ملاحظات أخرى عن مخطوطات الكيمياء العربية مكتبات الند : 

(H. E. STAPLETON, Further notes on the Arabic alchemical manuscripts itt 
the libraries of India in: Isis 26/1936/127-131. ) 

كتب صديقى عن خطوطات عربية وفارسية فى مس مكتبات هندية › انظر : 

کتب جو اهر کلام عن مکتبات الند. انظر: عبدالعزیز جواهر کلام بازدید کتابخانه 
های هندوستان؛ بجحلة پیام نو ۱۹۵۱/۰/۰/ ۵۸ ۔ 1۷. 

زکریا یوسف» خطرطات الموسيقى العربية فى العالم ۳ (مخطوطات اند باكستان. 
افغانستان). بغداد .۱۹٩۷‏ 

هناك تقرير عن المصادر المكتبية للدراسات الشرقية فى الند : 


(B. S. KESAVAN und C. R. BANERJI, Library resources in Oriental studies 
in India in: Papers on Oriental library collections P. 14-24 ) 


كتب شمس الندوى عن المكتبات المشرقية فى اهندء انظر: 
س. شمس ندوی » هندستان کی مشرقی کتبخان. المجلد الأول لکهنو ۱۹۷۲. 

کتب سهروردى ملاحظات عن مخطوطات مهمة عربية وفارسية موجودة مكتبات ختلفة 
ف اهند : 
(A. SUHRAWARDY, Notes on important Arabic and Persian manuscripts‏ 


found in various libraries in India in:JASB N. S. B /1917/PP. LOXIK- 
COCK; 14/1918/PP. CXCIX- CC. 


Gujarat Vidya. Sabha lqبصlدو مکتبة كجرات‎ 


ها فهرس وصفى فى بجلدين للمخطوطات العربية والفارسية » طبع فى أحمد آباد سنة 
۲ بعنوان: 


- . - 


(Chh. R. Naik, Descriptive catalogue of Arabic and Persian manuscripts. ) 


رانظر أيضا ماكتبه زكريا يوسف فى المرجع السابق ٦‏ وشمس فى المرجع السابتق ص ۲٠١‏ - 
١‏ 


الوار 
مكتبة المتحف الحكومى 
هناك فهرس وصفى للمخطوطات العربية فى متحف الحكومة فى ألور» طبع دون تاريخ 
نحو سنه ۱۹71۰ : 
(A descrtptiue catalogue of the Arabic manuscripts in the Government M u-‏ 


seum, Alwar. On the lines prescribed by the Ministry of Setentifie Research 
and Cultural Affairs. Jaipur, Department of Areheology and Museums,) 


أورنك آباد 
مكتبة بنجسکی Panchakki Library‏ 
تضم بضع مثات من المخطوطات العربية والفارسية والأردية. كتب عنها محمد يد 
الله: 
(M. HAMIDULLAH, Literary treasures of Aurangabad in: IsL Cult. 16/1942/‏ 
.449-451 


المكتبة العامة 

انظر: زكريا يوسف ف المرجع السابق ص ۷ . 
مكتبة كيسودراز الخاصة 

تضم نحو ٠٠٠١‏ خطوط عربى وفارسي وأردى» انظر : محمد ميد الله فى المرجع السابق 
0 £0 

اودیبور 

Sarasvati Bhandar Library مكتبة سراسفاتی اندر‎ 

أعد مناريا فهرسا للمخطوطات الموجودة فى مكتبة مهارانا فى أودى بور 


(M. L. MENARIA, Catalogue of manuscripts in the library of the Maharana 
of Udutpur. Udaipur 1943. 


بتنه (بنکی بور) = بنکیبور (0۵م¡)84) ۰۴۸1۸ 
المكتبة الشرقية العامة خدابخش) 
آعد مولوى عبدالحميد. عظيم الدين أحد سيد أطهر شير ب. عبدالعظيم؛ س. ء. ه. 
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مودودی ٠‏ معين الدين الندوى فهرسا فى عدة محلدات للمخطوطات العربية والفارسية 
بالمكتبة الشرقية العامة فى بنكيبور. تناول المجلد الرابع المؤلفات الطبية العربيةء والمجلد 
الثانى فى جرزئين علم الحديث. والمجلد العاشر علم الكلامء والمجلد الثانى عشر كتب الطبقات 
والتراجم» والمجلد الثالث عشر كتب الصوفيةء والمجلد الخامس عشر كتب التاريخ؛ والمجلد 
الثامن عشر فى جزئين علوم القرآن والمجلد التاسع عشر أصول الفقهء والمجلد العشر ين 
قانون المواريث, والمجلد العشر ين علوم اللغةء والمجلد الواحد والعشر ين الموسعات والمنطق 
والفلسفة والجدل. والمجلد الثانى والعشر ين العلوم» والمجلد الثالث والعشر ين الشعر والنثر 
الفنى» والمجلد الرابع والعشرين علم الأخلاقء والمجلدات من الخامس والعشر ين خحتى 
التاسع والعشر ين متفرقات. والمجلد الثلاثين علم الحديث . 
(Maulawî ‘ABDUL HamîD, “A. AHMAD, S. ATHAR SHER, B. IBN AZEEM, S.‏ 
(ألف کJ M. H. MavDunr, M. A. Napwr und 'Mufnu’d-din NaDWÎ qin‏ 
Catalogue of the Arabic and Persian manuscripts in‏ , ع لدات) 
the Oriental Public Library at Bankipore. - JV : Arabic medical works.‏ 
Calcutta 1910 - V (2 voD: Tradition. Patna 1920, 1925. - X: Theology,‏ 
XII: Biography, 1927. - XIH: Sifism, 1928. - XV: History. Ebd.‏ - .1926 
XVIII (2vol.): Quranic science. 1930, 1932. XIX, I: Principles of‏ - .1929 
jurisprudence, 1931.- XIX, 2 : Law of inheritance, 1933 .- XX: Philology.‏ 
XXI: Encyclopaedias, logic, Philosophy and dialectics. - 1936. -‏ - .1936 
XXII: Sciences. 1937.- XXII: Poetry and elegant Prose. Ebd. 1939. - Bd.‏ 


XXIV: Ethics and Prayer, 1940. - XXV-XXIX: Miscellanies. 1942, 1946, 
1961, 1971. - XXX: Tradition. 1970) 


كتب هاشلر عن المكتبة الشرقية العامة فى بنكيبور (بانكى بور): 
(J. I.. HASLER, The Ortental Public Library, Bankipore in: Moslem World‏ 
ı‏ .6/1916/57-65 


أعد مولوى عبدالحميد أ. د. روس فهرسا للكتب المخطوطة بالمكتبة التى وقفها خان 
بهادو ر خدابخش. المسمى بفتاح الكنوز الخفيةء فى تحلدين (باتنه ۱۹۱۸ )۱۹١١‏ أما المجلد 
الثالٹ فمن إعداد: سید أطهر شیر فی بتنه ٠٩٦١‏ انظر: مولوى عبدالحميد» أً. د. روس» 
فهرننثت دستی کتب قلمی لا ثبریری موقوفة خان بہادور خدابخش ... مسمی بفتاح الكنوز 
كتب أكنور. عن مكتبة شرقية مع فهرسين ها بالمخطوطات الفارسية والعربية: 


V. C. S. O'CONNOR, An Eastern library ... with two catalogues of its 
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Persian and Arabic manuscripts . .. (rlasgow I920. 


انظر: شمس فى المرجع السابق ٠١۳‏ - ١۰ء‏ زكريا يوسف» فى المرجع السابق ص 1 . 


بومبای 
مكتبة معهد كاما الشرقى K. R. Cama Oriental Institute‏ 
هناك فهرس للمخطوطات الموجودة فى مكتبة معهد كاما ألشرقى: 


(E. B. N. DHABHAR, 1 catalogue of the manuscripts in the K. R. Canta 
Oriental Iustitute, Bombay IOI7. ) 


هناك بيان بامخطوطات المهداة من الدكتور السير جيون جى» جمشيد جى مودى إلى 
معهد كاما الشرقى : 
(Mss. presented bv Dr. Sir Jivanjt Jamshcedji Modi to the K. R. Cama‏ 

Oriental Dustitute in: Jour. K. R. Cama Or. Inst. 31/1937/132-155. ) 
مكتبة ملا فيروز‎ 

توجد ضمن مقتنيات معهد كاما الشرقى» وها فهرس موجز يضم المخطوطات العربية 
واهندوستانية والفارسية والتركية : 


(E. REHATSEK, Catalogue raisouné of the Arabic, Hindustani, Persian 
and Turkish Mss. in the Afulla Firuz Library. (Bombay) 1873. )» 


هناك فهرس تكميلى للمخطوطات العربية واهندوستانية والفارسية والتركية وفهرس 
وصفى بخطوطات الأوستا (الأفستا) والمخطوطات البهلوية والبازندية والفارسية بمكتبة ملا 
فير وز 
(Ş. A. BRELvVI und E. B. N. DHABHAR, Strp plementary catalogue of Arabic,‏ 
Hindustani, Persian and Turkish Mss. and descriptive catalogue of the‏ 
Avesta, Pahlavi, Pazend, and Persian Mss. in the Mulla Firoz Library.‏ 

Bombay I917. ; 

مكتبة المسجد الجامع (جامع مسجد) 

هناك فهرست لمكتبة المدرسة المحمدية الملحقة بالمسجد الجامع فى بومباى» بعنوان فهرست 
كتبخانه مدرسة محمدية متعلق جامع مسجد بومبای » بومبای ١ھ‏ / ۱۹٩۲‏ م 
مكتبة جامعة بومبایى 

أعد خان بهادور شيخ عبدالقادر سرفراز فهرسا وصفيا للمخطوطاء. العربية والفارسية 
والأردية بمكتبة جامعة بومباى: 
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CA. SARFARÃZ, A descriptive catalogue of the Arabic, Persian and Urdu 
manuscripts in the library of the University of Bombay. Bombay 1935. 


وقد اقتنت المكتبة بعد ذلك ٠:١‏ مخطوطا عربيا لم تفهرس. 


كتبة فيه 
توجد ضمن مكتبة الجامعة وتضم #موعة خطوطات اساعيليةء ها فهرس وصفى من 
إعداد معز جوريا والا : 


\M. GORIAWALA, A descriptive catalogue of the Fyzee collection of I smaili 
manuscripts. Bombay 1965.» 


كتب آصف فيضى عن بجموعة مخطوطات اسا عيلية محفوظة بمكتبته الخاصة تقر 
فى الصحيفة التذكارية لمارشال: 


(A. A. A. FYZEE, A collection of Fatimid manuscripts in: Comparative 
librarianship. Festschr. D. N. Marshall. Delhi 1973, P. 209-220. 


مكتبة الجمعية الأسيوية الملكية 
. أعد آصف فيض قائمة وصفية بالمخطوطات العربية والفارسية والأردية امحفوظة 
بفرع بومبای من الجمعية الآسيوية الملكيةء طبع فى بجلة فرع بومباى من الجمعية الآسيوية 


الملكية؛ السلسلة الجديدة: 


tA. A. A. FYZEE, A descriptive list of the Arabic, Persian and Urdu 
manuscripts in the Bombay Branch, Royal Asiatic Society in: JBBRAS 
NS 3/1927/1-43. ۱ 


ہونا 
كلية الدكن 
أعد شيخ قائمة وصفية بالمخطوطات العربية والفارسية واهندوستانية الموجودة متحف 
ساتر! التاريخى الموجودة حاليا بمعهد كلية الدكن للبحوث : 


CC. H. SHAIKH, 4A descriptive handlist of the Arabic, Persian and Hindustani 
Mss. belonging to the Satara Historical Museum al present lodged at the 


Deccan College Research Institute, Poona in: Bull. Deccan Coll. Res. Inst. 
4/19+3/246-262. ( 


تونك 
المكتبة السعيدية 
توجد مصورة من فهرسها بعهد المخطوطات العربية» انظر: بجلة معهد المخطوطات 
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العربية .١٤١/۱۹0۸/٤‏ انظر ما كتبه الشسى في المرجع السابق ٠١١ ٠١١‏ 


مكتبة محمد مهادر خان الفاصة 
توجد مصورة من فهرسها المفصل بمعهد المخطوطات» انظر: بحلة معهد الخطوطات 
العربية ٠٤١ - ٠١٤/١۹0۸/٤‏ وانظر ما كتبه الشسى في المرجع السابق .٠١١‏ 


ِ 
حیدر اباد 
أعد عزيز باشا فهرسا موحدا للمخطوطات الطبية والعربية والفارسية بمكتبات حيدر 
اباد: 


(M. AZEEZ PASHA, Uxion catalogue of Arabic and Persian medical manus 
scripts in the libraries of Hyderabad. Haidarabad 1966. ) 


هناك فهرس للكتب العربية والفارسية والأردية المخزونة بمكتبة آصفية سركار عال» 
بعنوان: 
فهرست كتب عربى وفارسى وأردو خزونة كتبخانة آصفية سركار على؛ ٤‏ بجلدات» حيدراباد 
۲ هھ ۔ ١۵۵٣ا‏ ھے ٤(‏ ۱۹۱ ۔ (۱۹۳١۹‏ 


هناك فهرست مشر وح لبعض الكتب النفيسة المخطوطة المخزونة بمكتبة أصفية من 
إعداد: تصدق حسين الموسوى النيسابورى اللكنوى بعنوان: 
فهرست مشر وح بعض كتب نفيسة قلمية خزونة كتبخانه أصفية سركار عالى؛ فى بجلدين؛ 
حیدراباد ۱۳۵۷ ه/۱۹۳۸م . وهذا فهرس لمخطوطات مختارة. 


كتب ستابلتون عن المخطوطات العربية في الكيمياء الموجودة في مكتبة آصفية في 


حیدراباد: 

“H. E. STAPLETON, Note on the Arabic Mss. on alchemy in the Asaflyah 

Librqry, Hyderabad (Deccan), India in: Archeion 14/1932/57-6r; $. noch 
S. ŠAMSÎ, a. a. O. S. I49-163. 


e‏ يضاف إلى الفهارس الم كورة: 
تذكرة النوادر من المخطوطات العرية. جع وترتيب السيد هاشم الندوى» حيدراباد ‏ الدكن جمعية 
داثرة المعارف العثيانية. سنة ١٠١٠٠د‏ . 


(المترجم) 
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مکتبهة قسم تاریخ الطب بكلية الطب allعıilة  Osmania Medical College)‏ 
هناك قائمة بالمخطوطات الطبية العربية والفارسية والأردية الحفوظة بقسم تاريخ 
الطب ف حیدراباد. شرت في: 


(Last of Arabic, Persıan and Urdu medical manuscripts in the Department 
of History of Medicine, Hyderabad in: Bull. Dept. Hist. Med. 1/1963 110- 
112. ١ 


هناك عرض موجز عن مخطوطين طبيين بالمكتبة . انظر: المرجع السابق ص .١١١ - ١١۳‏ 


مكتبة إدارة أدبیات الأردو Idãra-i Adabîyat-i Urdü‏ 

أعد زور فهرسا وصفيا للمخطوطات المحفوظة مكتبة ادارة أدبيات الأردو في ثلاثة 
حلدات بعنوان «تذ كرة خطوطات»: 
(S M Q ZoRE, Tazkira-i makhtitat. A descriptive catalogue of maru-‏ 


scripts preserved in the library of the Idara-e-Adabtyat-e-Urdu. 
Haıdarabad 1943 1957. )» 


انظر ما کتبه شمسی ف المرجم السابی .۱۷۰١ ١٦١‏ 


مكتبة متحف حیدراباد 
أعد غوث فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية متحف حيدراباد: 


(M. GHOuUSE, Catalogue of the Arabic, Persian and Urdu manuscripts in the 
Hyderabad M useum. Haidarabad 195]. ۱ 


مكتبة الجامعة العثمانية 
هناك قانمة باللخطوطات الطبية العربية والفارسية بالجامعة العشمانية في حيدراباد. 
شرت فى بحلة قسم تاريخ الطب: 


(List of Arabic and Persian medical manuscripts tn Osmanta Universit 
Hyderabad in: Bull. Dept. Med. 1/1963/50-53. ) 


كتب عزيز باشا عن الرسائل ذات الأهمية التاربخية بمكتبة الجامعة العشانية. في: 


(AzIZ PasSHa, Treatises of historical interest in the Osmanta Untverstty 
Library in: Bull. Dept. Hist. Med. 1/1963/54 56. 


مكتبة سالار جنك 
هناك فهرس للمخطوطات العربية فى محموعة سالار جنك تضمن المجلد الأول مقدمة 
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وقانمة محتويات ووصفا موجزا ل ٠٠١‏ خطوطا فى الفلسفة والمنطق وعلم الكلام ...الخ من 
إعداد: نظام الدين. وتضمن المجلد الثانى وصفا ل ۳٠۷‏ مخطوطا تضم مصاحف وأجزاء من 
المصحف. وهذا المجلد من إعداد أشرف: 
(A4 catalogue of the Arabic manuscripts in the Salar Jang Collection ...‏ 
(Bd. ll: ... in the Salar Jukg Museum and Library ...). Bd. |: M‏ 
NIZAMUDDIN, Preface, list of contents and concise description of 351 Mss.‏ 
on philosophy, logic, theology etc. Haidarabad 1957. - Bd. 11: M. “SHRAF,‏ 
Concerning (367) Mss. of the Glortous Quran, its parts and fragments‏ 
(4A) Ebd. rgbz. )‏ 
کتب نظام الدين عن الكنوز الخفية من المخطوطات العربية والفارسية بمتحف سالار 
حك : 


(M. NIZAMUDDIN, The hidden treasures of Arabic and Perstan manuscripts 
OtAD in the Salar Jang Museum in: Indo-I[ranica 10,,/1957/26-41. ) 


هناك قائمة بالمخطوطات الطبية بمكتبة سالار جنك الشرقية. انظر محلة قسم تاريخ 
الطب: 


(List of Arabic medical manuscripts in the Salar Jung Oriental Library, 
Hyderabad in: Bull. Dept. Hist. Med. 2/1964/33-39. ‹ 


وانظر ما كتبه شسى في المرجع السابق (NEA) ١٤۸ ١٤١‏ 
المكتبة السعيدية 

تضم نحو ٠٠٠١‏ خطوط بعضها مهم. اخترت منها نحو ۷١‏ خطوطا. وهناك فهرس 
للمخطوطات العربية ها يضم المجلد الأول منه خطوطات المصاحف وعلوم القرأن والحديث 


(A catalogue of Arabic manuscripts. Bd. 1: M. GHOUSE, The Holy Quran 
OEAL) Quranic Sciences, hadith, siral and [Islamic law. Haidarabad 1968. » 


, 


هناك قائمة مخطوطات أونانى الطبية المحفوظة با مكتبة السعيدية ٠‏ في: 
(List of Unant medical manuscripts preserved in Sayeedia Library, Jam‏ 
(tA) Bagh, Troop Bazaar, Hyderabad in: Bull. Dept. Hist. Med. 3/1965/390-40.)‏ 


دار وثائق الدولة 
تضم دار وثائق الدولة ٠٠٠‏ مخطوطا عربيا وفارسيا وأرديا كتب عنها باوا في: 


V. K. Bawa, The State Archiues of Andhra Pradesh in: Quart. Rev. of 
(tal) hist. Stud. (Kalkutta) 6/1966-67/20— 24. 
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(NEAY) 


(EAA) 


(NEA) 


(4٩°) 


(£۹1) 


مكتبة كلية الطب اليونانى 
هناك قائمة بالمخطوطات الطبية العربية فى كلية الطب اليونانى الحكوميةء نشرت في: 
قسم تاريخ الطب» انظر: 


List of Arabic medical manuscripts in (Government Unani Tibbt College, 
Hyderabad in: Bull. Dept. Hist. Med. 1/r1g63/188-189.) 


هناك تقرير موجر عن خطوطين طبيين عربيين بمكتبة كلية الطب اليونانى النظامية 
الحكومية› نشر في المرجع السابق ص ۱۹۰ ۔ :۱١۹۲‏ 


(A brief account of two medical manuscripts in the library of Government 
Nizamiah Unanti Tibbi College, Hyderabad, ebd. 1/1963/190-192. 


دھی 
مكتبة معهد تاریخ الطب 
أعد خان غورى» وصديقي » وعلى» فهرسا بالمخطوطات الطبية العربية والفارسية بمكتبة 
معهد تار بخ الطب والبحث الطبي تضمن وصف ٠۲‏ خطوطا من رصيد المخطوطات بالمعهد 
وقدره ٠۰۰‏ مخطوطا: 


(Sh. A. KHAN GHORI, T. SIDDIQI, S. A. ALI, A catalogue of Arabic and 
Persian medical manuscripts tn the library of the Institute of History of 
Medicine and Medical Research. Bd. 1. Delhi (1973). 


المكتبة النظير ية العامة 
أعد المهدى جعفرى فهرسا للكتب المخطوطة العربية والفارسية بعنوان: 
م المهدى جعفری» فهرست کتب قلمی عرب فارمی أردو. دی ۴۰ ھ/۱٤۱۹م.‏ 
مكتبة ظفر حسن الخاصة 
أعد شيخ فهرسا موجزا للمخطوطات والوثائق المغولية التي كانت لدى خان بهادور ظفر 


iC. H. SHAIKH, A concise catalogue of manuscripts and Mughal documents 
belonging to Khan Bahadur Zafar Hasan. Delhi 1046.۱ 


دیوبند 
مكتبة دار العلوم 
أعد ظفر الذين تعريفا بالمخطوطات الموجودة في دار العلوم في ديوبند في 


- YA - 


بجلدین» بعنوان: 

م ظفر الدين» تعرف خطوطات كتبخانه دار العلوم ديوبند؛ في جلدين؛ ديوبند 
۹ ۱۹1۹/۵م» ۱۳۹۲ هد/۱۹۷۲ءم. وهناك نسخة من هذا الفهرس المخطوط 
توجد بعهد المخطوطات العربية بالقاهرة» انظر: بجلة معهد المخطوطات العربية 
بالقاهرة .۱۳۹/۱۹0۸/٤‏ وانظر ما کتبه شمسى في المرجع السابق ٦۵‏ - ۷۳۴ . ويبلغ 
عدد المخطوطات العربية والفارسية في هذه المكتبة ۷٠١‏ مخطوطا 


رامہور 

مكتبة رضا 

أعد امتياز على عرشى فهرسا للمخطوطات العربية بمكتبة رضا في رامبور في حسة 
علدات: ۰ ۰ 
المجلد الأول: يتناول علوم القرآن والحديث 
المجلد الثانى: يتناول العبادات وعلم الكلام والجدل. 
المجلد الثالث: ويضم أصول الفقه والمناظرة والجدل والفقه والمواريث. 
المجلد الرابع: الصوفية والكتب المقدسة والمنطق والفلسفة. 
المجلد الخامس: الرياضيات والطب والعلوم الطبيعية والزراعة والبصر يات والأخلاق 
والسياسة والتربية والعلوم العسكرية . وطبع هذا الفهرس فی رامبور بین عامی ۱۹٩۳‏ › 
:1۹¥o‏ 


(I. “A. “ARSHÎ, Catalogue of the Arabic manuscripts in Raza Library, 
Rampur. - Bd. 1: Qurantc sciences and the science of traditions. Rampur 
I963. ~ Bd. II: Prayers, theology and polemics. Ebd. 1966. - Bd. III: 
Principles of jurisprudence, dialectics, polemics, jurisprudence and law of 
inheritance. Ebd. 1968. - Bd. IV: Sufism, Holy Scriptures, logic and 
philosophy. Ebd. 1971. - Bd. V: Mathematics, medicine, natural science, 
agriculture, occult sciences, ethics aud politics, education and military. 
science. Ebd. 1975. » 


انظر ما كتبه أمينى في: صحيفة المكتبة (النجف 1۳/۱۹۱٤/۲‏ - 1۹ وما كتبه شمسى في 
المرجع السابق ۳۷ ١ه.‏ 
مكتبة صولت العامة 

أعد بيدار فهرساً للمخطوطات الفارسية والعربية في مكتبة صولت العامة (انظر ايضا - 


الشمسى ف المرجم السابق ۳۱ - )۳١‏ بعنوان: 
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(EY) 


(N44) 


(E4) 


(£40) 


(1447) 


(NEAY) 


(NEA) 


(£44) 


LA. R. BeDaR, Catalogue of Persian and Arabic manuscripts of Saulat 
Public Library. Rampur 1966.) (p44) 


مكتبة الدولة 
عربی موجوده کتبخانه ریاست رامبور. 
کتب شفع عن مکتبتين فى رامبور ها مكتبة الولاية ومكتبة نواب عبدالسلام خان 
رامبور کی دو کتابخانه ١‏ کتابخانه ریاست رامبور. کتابخانه نواب عبدالسلام خان 
صاحب ونشرت فی: 
(Oriental College Magazine 2,,l/1926/11-23 ۱‏ 
كتب إمام الدين عن زيارته لمكتبة الولاية فى رامبور: 


(S. M. IMAMUDDIN. A visit to the Rampur State Library ın: Isl. Cult 2t/ 
1947/360-378. ١ 


كتب سعيد نفيسى عن الكتب المهمة فى مكتبة الولاية فى رامبور بعنوان: 
کتاپای مهم کتابخانه رناست رامبور؛ وذلك فی: تحلة بیام ناو ٤۹/۱۹0۱/۹/٤‏ - 1۲. 
مکتب وثانق حكومة البنجاب Punjab Government Record Office‏ 
كتب سوری عن خطوطات رجب على بمكتب وثائق حكومة البنجاب: 


\V. S, SuRI, Rajab Alî manuscripts in the Punjab CGouernment Record 
Office in: Proc Indian Hist Records Comm 29/1953/146 152 ۱ 


Aligarh o 


مكتبة الجأمعة |لuiںميa Mudlim University Library‏ 
اعد محمد كامل حسين فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والأردية مكتة سبحان 
الله الشرقية بمكتبة الجامعة الاسلامية. بعنوان فهرست نسخ قلمى ١عربى‏ - فارسى - أردو) 


سبحان الله اورینتل لایبریری مسلم يونیورستی» علیکره ۱۹۲۹ . 


اعد أجد ختار الدين أحد فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية والأردية بعنوان: أحمد 


مختار الدين امد فهرست خطوطات عربی وفارسی وأردو ذخیره أحسن مارهروی لن 
لاثبریری مسلم یونیورستی علیکره؛ في: 
«Oriental College Magazine 32,,/1955/25-56. )‏ 
أعد أبوبكر محمد شيت فهرسا للكتب المهداة من نواب محمد اسماعيل خان إلى مكتبة 
الجامعة الاسلامية. وعنوان الفهرس: فهرست كتب عطية نواب محمد اسماعيل خان؛ وعنوانه 
بالا نجليزية: 
(Muslim University Library. The Shaifta Collection, Aligarh 1932. ‹‏ 


انظر ما كتبه أمينى في صحيفة المكتبة (النجف) ٤۸ /۱۹٦٤/۲‏ - ١ه.‏ 


مكتبة مولانا أزاد 
کبو رتlڻa Kapurthala‏ 
تة |aكagة Government Library‏ 
كتب مولوى محمد شفيع عن المخطوطات بكتبة الرئاسة بعنوان: خزائن خطوطات 


کتابخانه ولاية کبورتهله؛ في: 
‘Oriental College Magazine 3,„/1927/I~3I, 4,,/1927/62-68, 4,„/1928/I~4. 1‏ 


Calkutta JS 


جعية البنغال الآسيوية 


أعد م. أشرف علي فهرسا للكتب والمخطوطات العربية بمكتبة جعية الاسلام الآسيوية 
في جلدين 1 يذكر بالمختصر البنغال أول] 


(M. ASHRAF “ALI, A catalogue of the Arabic books and manuscripts 1n the 
library of the Asiatic Society of Bengal. 2V o ] Calkutta 1899, Igo4. » 


أعد محمد هدايت حسين قائمة بالمخطوطات العربية والفارسية التي اقتنتها جمعية 
البنغال الآسيوية فی الأعوام ۱۹۰۳ ۔ ۱۹۰۷: 


(M. HIDAYAT HUSAIN, List of Arabic and Persian manuscripts acquired 
. .. Dy the Asiatic Society of Bengal dıuuring I903-Igo7. Calkutta Igo8. ) 


- \ - 


(\0°¥) 


(18٠8) 


(106°) 


(\N8°¥) 


(18۰A) 


(9۰4) 


(101۷۰) 


(1011۷) 


(1811) 


أعد ن . أحمدء ه . رضوى قائمة بالمخطوطات العربية والفارسية التي اقتنتها جعهة 
البنغال الآسيوية فى الأعوام ۱۹۰۸ - :١١٠١‏ 


(N. AHMaD und H. Razawl, List of Arabic and Persian manuscripts 
acquired .. . by the Asiatic Society of Bengal during r908-Igro. Calkutta 
IQII. ) 


أعد جونز فهرسا بؤلفى بجموعة حيدراباد من المخطرطات والكتب المطبوعة تنا 
جموعة جامعة البنغال الآ سيوية: 


((W. JoNEs,) Author-catalogue of the Hyderabad collection of manuscripts 
and printed books. Calkutta I913. ) 


هناك فهرس للمخطوطات العربية المجموعة في مكتبة جمعية البنغال الآسيوية الملكية. 
أعد المجلد الأول منه ايفانوف وراجعه وحرره محمد هدايت حسين» وبدأ الثانى محمد حسين. 
واستمر في إعداده محفوظ البق وأكمله اسحق. وطبع المجلدان في كلكتا سنة ۱۹۳۹ - 


:۹ 


(Catalogue of the Arabic manuscripts in the collection of the Royal Asiatic 
Suciety of Bengal. - Bd. 1: prepared by W. IvAxow and revised and edited 
by M. HıvayaT Hosaıx. Kalkutta 1939. - Bd. Il: begun hy ...M. 
HıbDayaT HosaIx, continued Ly M. MAHFUZ U1.-Haq, and completed by M. 
IsSHAQUE. Calkutta 1949. ) 


كتب روس تقريرا تناول بحثه فى المخطوطات العربية: 
(E. D. Ross, Report on the search for Arabic and Persian manut scripts‏ 
im: JASB 2/1g06/22-25, 4/1908/22-24, )‏ 


وانظر ما کتبه شمسی فی المرجع السابق ۱۸۸ ۔ ۱۹۲. 
مكتبة بوهار 
توجد ضمن المكتبة الوطنية وها فهرس موجر عنوانه: 
Catalogue raisonné of the Bihar Library. I1. )‏ { 
أعد محمد هدايت حسين فهرسا للمخطوطات العربية اء 


(M. HıDÃãyaT HusaıIN, Catalogıne of the Arabic manuscripts .. Calkutta 
1923, ) 


کتب محمد هدایت حسین عن مؤسسی مكتبة بوهار: 
(M.) HıDayaT HOSAIN, The founders of the Buuhar Library in: Isl. Cult.‏ 
» .7/1933/125-146 
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انظر ما كتبه شسى فى المرجع السابق .۲١١‏ 
مكتبة مدرسة كلكتا 

أعد كال الدين احمد وعبدالمقتدر فهرسا للمخطوطات العربية والفارسية بمكتبة هدرسة 
کلکتا: 


(K. AHMAD und ‘ABDU'L-MUQ ADIR, Catalogue of the Arabic and Persian 
manuscripts in the (tbrary of the Calcutta Madrasakh. Calkutta 1905. » 


لکناو = لكناؤ = لكهنو 
کتب سعید نفیسی عن اللخطوطات العربية والفارسية في لکناو بعنوان: 
نسخة های خطی کنا ہای فارسی وعربی در لکناوء فی: نامه" تدمن ۱۱۹-۱۱۱/۱۹۳۱/۲. 


کتب أمینی عنها فى صحيفة المکتبة ( النجف ) ۱۳/۱۹۹٤/۲‏ - ۲۸. 


المكتبة الناصر ية (= كتبخانه“ ناصر يه) 

تضم نحو ٤۰۰۰‏ مخطوطا وها سجل» كتب عنها أمينى فى المرجع السابق ۲١١ - ۱٤‏ 
(واختار منها ۷۲ مخطوطا). انظر : شمسى فى المرجع السابق ٠٠١ - ۲١‏ 
ندوة العلهاء 

تضم نحو ۲۰۰۰ مخطوطا و يعد ها الآن فهرس. انظر : أمینى فى المرجع السابق ٠۳۷ ۲٣‏ 
وشسى فى المرجعم السابق .۲٤ ٠١‏ 
مكتبة جامعة لكناو 

أعد براشاد فهرسا للمخطوطات إلشرقية بمكتبة جامعة لكناو. لكناو ٠١١١‏ 
مكتبة سيد محمد تقى الخاصة 

تضم نحو ٠٠٠١‏ خطوط توجد المكتبة فى حال سيئة. وليس هما حاليا سوى سجل. 


الله آباد = اله أباد 
مكتبة متحف الاقليم 
أعد جرانجولى فهرسا لمكتبة المراجع بتحف الاقليم ويضم الملحق الثانى الذي أعده 
جهرتى لال قائمة مصنفة با لمخطوطات العربية والفارسية والأردية : 
(GC. D. GRANGULI, Calalogue of the reference library of the Province Mu-‏ 
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(1۵17( 


(\o1¥) 


(101A) 
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(eT) 
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(Me) 


(\eYY) 


seum. Appendix 2: M. CHOTILAL, Classified list of Arabic, Persian and 
Urdu manuscripts. Allahabad 1892. ۱ 


المكتبة العامة 

ذكرها زكريا يوسف فى المرجع السابق ص .١‏ 
مكتبة الجامعة 

ذكرها زكريا يوسف فى المرجع السابق 1. 


مدراس 

مكتبة الحكومة للمخطوطات الشرقية 

أعد سوبرامانیا شاسترى فهرسا وصفيا للمخطرطات الاسلامية بمكتبة الحكومة 
للمخطوطات الشرقية. المجلد الأول. وأعد شندرا سخران المجلدين الثانى والفالث: 
(A descriptive catalogue of the Islamic manuscripts in the Government‏ 
Oriental: Manuscripts Library Madras. 1l: P. P. SUBRAHMANYA‏ 
SAasTRI (Comp.). Madras 1929. - [Il und Ill: T. CHANDRASEKHARAN‏ 

(Comp.). Ebd. 1050. 1954.) 

هناك كشاف ألفباتى با لخطوطات العربية والفارسية والأردية بمكتبة الحكومة 

للمخطرطات الشرقية من اعداد شندرا شیکهرن وغیره: 


(T. CHANDRASEKHARAN, P. THIRUGANASAMBANDHAN, A. A. RAMANA- 


THAN, An alphabetical index of Urdu, Arabic and Persian manuscripts ın 
the Government Orrental Manuscripts Ltbrary. Madras 1963. ) 


انظر ما کتبه شمسی فى المرجع السابق .۸١ ٠۷۹‏ 
سور Mysore‏ 
تناثرت مقتنيات مکتبة سلطان ميسور. فاحتفظت مكتبة جمعية البنغال الآسيوية 
اللكية في كلكتا ببعض خطوطاتها. وضم المكتب اهندى بلندن بحموعة من مقتنياتها. 
أعد ستيوارت فهرسا وصفيا للمكتبة الشرقية في ميسور الخاصة بالسلطان تيبو الراحل: 


(Ch. STEWART, A descriptive calalogue of the Oriental library of the late 
Tippoo Sultan of Mysore. Cambridge 1809. » 


كتب محمد هدايت حسين عن مكتبة السلطان تيبو. 


‘(M. HDavaT HOSAIN,) The library of Tipi Sultan in: Isl. Cult. 14/1940/ 
139-167. ۱ 


“E - 


انظر : زكريا يوسف فى المرجع السابق ۸ - .١‏ 
نفساری 
مکتبة دستور مھرجی رانا 
أعد دبار فهرسا وصفيا لكل المخطوطات فى مكتبة دستور مهرجى رانا الأول: 


(E. B. N. DHABHAR, Descriptive catalogue of all manuscripts in the First 
Dastur Mehrji Rana Library, Navsari. Bombay 1923. ) 


هولندا 
أترخت Utrecht‏ 
وصف دى جويه مخطوطاتها فى فهرس المخطوطات العربية بكتبات هولنداء يأتى ذكره 
تحت مدينة ليدن» ويوجد وصف تخطوطات جامعة اترخت ص ۲۱۳ - .۲۷١‏ 


أمستر دİم Amsterdam‏ 
مكتبة جامعة امستردام 
وصف دى جويه خطوطاتها فى فهرست المخطوطات العربية مكتبات هولنداء المجلد 
الخامس ص ۳۰۸ ۳۱۰: 


(M. J. DE GOEJE, Calalogus codicum orientalium ... Bd. VY. Leiden 
I873, S. 308-310. ) 


جر وننجن Groningen‏ 
وصف دی جویه خطوطاتها فی فهرس المخطوطات العربیة فی هولندا ۲۷۹ - ۲۹۲. 


iتر Deventer‏ 
مكتبة مدينة دفنتر 
وصف دی جوبه خطوطاتها فى المخطوطات العربية فی هولندا ۲۹۲ - .٠١٤‏ 
ليدن 
مكتبة جامعة ليدن 


أعد فيرز ويونج فهرسا بالمخطوطات الشرقية بمكتبة الأكاديية العلمية الملكية» توج 
حاليا بمكتبة جامعة ليدن: 


(H. E. WEIJERS und P. DE Joxc, Catalogus codicum orientalium Bibliothe- 
cae Academiae Regiae Scientiarum. Leiden 1862. ) (فى الجامعة)‎ 
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(NoFA) 


(104) 


هناك فهرس للمخطوطات الشرقية بكتبة أكاديية ليدن يقع فى عدة بجلدات» الأول 
والثانی من إعداد دوزی طبعا فى ليدن ١١۱۸ء‏ والثالث والرابع من إعداد دى يونج ودى 
جویه. طبع فى ليدن ۱۸١١ - ۱۸٠١‏ والنامس من إعداد دی جویه طبع فی لیدن ۱۸۷۳ 
والسادس من إعداد هوتسهانء طبع فى ليدن ۱۸۷۷: 


(Catalogus codicum orientalium Bibliothecae Academiac Lugduno-Batavae. 
Bd. I und II: verf. von A. Dozy. Leiden ı85ı. ~ Bd. III und IV: vert. 
von P. DE JoNc und M. J. DE GoEJE. Ebd. 1865, 1866. - Bd. V: verf. 
von M. J. DE GoEJE. Ebd. 1873. ~ Bd. VI,,: verf. von M. Th. HOUTSMA. 
Ebd. 1877. ) 


هناك فهرس للمخطرطات العربية الطبعة الثانية في بجلدين. الأول من إعداد: دى 
جویه وهوتسما› طبع ف ليدن cNAAA‏ والثانی ص إعداد: دی جویه وجونبول › طبع ف ليدن 
1۷: 


Catalogus codicum arabicorum . . . Editio secunda. Bd. 1: verf. von M. J. 
DE GOEJE und M. Th. HouTsma. Leiden 1888. - Bd. II: verf. von M. j. 
DE GOEJE und Th. W. JuyNsoLL. Ebd. 1907. » 


أعيد فورهوف قائمة بالمخطوطات العربية بمكتبة جامعة ليدن والمجموعات الأخرى فى 
مكتبة جامعة ليدن: 
(P. VOORHOEVE, Handlist of Arabic manuscripis in the Library of the‏ 
University of Leiden and other collections in the Netherlands. Leiden 1957.)‏ 


كتب فان كوننجزفلد عن بجموعة المخطوطات العربية لرينيه باسيه ( ولد سنة ٠۸۵١‏ 
وتوفي سنة ١۱۹۲)ء‏ وهذه المجموعة توجد الآن فى مكتبة الجامعة: 
(P. Sj. VAN KONINGSVELD, The Arabic manuscripts collection of René‏ 
Basset (1855-1924) in: Bibliotheca orient. 30/1973/370-385.‏ 
کتب فان کوننجزفلد عن عشرة بجحلدات من المخطوطات العربية ذات المحتوى 
التاريخى اقتنتها جامعة ليدن بعد ۱١6۷‏ 


(P. Sj. vAN KONINGSVELD, Ten Arabic manuscript-volumes of historical 
contents acquired by the Leyden University Library after I957 in: Studies 
on Islam. A symposium on Islamic studies . . . Amsterdam, I8.-I9. Oct. 
1973. Amsterdam 1974, S. 92-110. » 


جموعة بريل ( = بجموعة أمين المدنى) 
هذه المجموعة كانت ضمن مكتبة خاصة فى المدينة المنورة وهى مكتبة أمين المدنى» وقد 
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نقلت إلى دار بريل» وتوجد حاليا بمكتبة جامعة ليدن. وها فهرس من إعداد لانديرج: 


(C. LANDBERY, Catalogue de manuscrits Arabes Provenant dune bib- 
liothtque privte û El- Medina et appartment û la maison E.J. Brill. Leiden 
1883. ‹ 


أما المجموعات الأخرى الموجودة فى دار بريل فانظر بشأنها الولايات المتحدة الامريكية. 
برنستون» مكتبة الجامعة. وانظر أيضا: ألمانياء بجموعة دحداح. )021 


الولايات المتحدة الأمريكية 


تقار پر وفهارس عامة 
كتب مارتينوفتش عن مخطوطات عربية نادرة في مجموعات المكتبات الأمريكية 
(1e1)‏ 


(N. MARTINOVITCH, Selene musulmanische Handschriflen in amerikani- 
schen Sammlungen in: Islamica 3/1927/187-189. 


كتب جريفز عن بجموعات المخطوطات العربية والتركية والفارسية في الولايات 


المتبحدة الأمريكية وكندا: 

(M. GRAVES, CoHecttons of Arabic, Persian and Turkish manuscripts in the 

United States and Canada. American Council of Learned Societies. August 
(Net I5, I950.) 


كوركيس عواد» المخطوطات العربية في دور الكتب الأمريكية» في: سومسر 
YYY _ FY/۱0۹۱//۷‏ وطبع على شکل فصلة مستقلة ف ه٥‏ صفحة سنة ١١١١‏ 
(\otY)‏ 


والاشارة في كتابنا هذا إلى صفحات هذه الفصلة. 
کوركيس عواد. جولة في دور الكتب الأمريكية. بغداد Net) .٠۹۵۱١‏ 


(1e0) 


كتب يمك عن مصادر من الشرق الأوسط بمكتبات البحوث الأمر يكية: 
(L. Z. YAMAK, Middle Eastern resources in American research librartes in:‏ 
Middle East Studies Association (MESA) bull. 2,,/1968/I-4. »‏ 


هناك بجحموعات من البرديات في آن آربور وشیکاغو وفیلادلفیاء ذکرها جرومان في کتابه 
عن علم البرديات العربية. ) 

(194) (A. GROHMANN, Arabische Papyruskunde|S. 69-70. ) 

(\otY¥) 


هناك تفصيلات جرئية كثبرة بعضها عن المجموعات الصغبرة ذكرها بورسون في: 


(J. D. PEARSON. Oriental manuscripts|P. 321-340.) 
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(\ 84A) 


(1644) 


(108٠) 


(1480۱) 


(\eeY) 


(\e0¥) 


آن آربور Ann Arbor‏ 
جامعة تجن University of Michigan‏ 
تضم ٠٠٠١‏ مخطوط عربي وفارسي وتركي* » انظر: كوركيس عواد في المرجع السابق 
۳ 


كتب إيرج أفشار عن بعض النسخ الخطية بمكتبة جامعة ميتشجن؛ في: 


إرج أفشار» بعض از نسخ خطی دانشکاه میشیجان» في: نشر ية ۷۱۵/۱۹۱۸/٥‏ - 
.٩‏ 


Olean (New York) أوليان (نيويورك)‎ 

جامعة القديس بونافنشر 

كتب كليمونز عن بعض المخطوطات الشرقية بمكتبة فريدسم بمكتبة جامعة القديس 
بونافنشر وذكر مخطوطات عربية مسيحية: 
(J. T. CLEMONS, Some Oriental manuscripts 1n the Friedsam Lsbrary of St.‏ 

Bonaventure University in: Oriens christianus 51/1967/IOI-IO5. ) 
برنستون‎ 

جموعة جاريت 

توجد هذه المجموعة بمكتبة جامعة برنستون. وها فهرس وصفي من إعداد فيليب خوري 
حتى» نبيه أمين فارس» بطرس عبدالملك» بعنوان: 


(Ph. K. Hrrrı, N. A. FARIS und B. “ABD-AL MALIK, Descriptive catalogue 
of the Garrett collection of Arabic manuscripts in the Princeton University 
Library. Princeton 1938 ‹ 


وکتب عنه بروکلهان في: 
(C. BROCKEL MANN in: OLZ 44/1941/358-361). )‏ 
أعد ليتان قائمة بالمخطوطات العربية بمكتبة جامعة برنستون: 


E. LITTMANN, A list of Arabic manuscripts in Princeton University Li- 
brary. Princeton und Leipzig 1904. 


۾ ذكرالمؤلف فى المجلد الأول ص ۷١١‏ أن عدد المخطوطات العربية وحدها ٠٠١٠١‏ خطوط . 
(المترجم) 
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عیس اسكندر المعلوف. من نفائس الفزانة البارودية الکبری ف بر وت؛ في: عرلة المجمعم 
العلمي بدمشق ۳۲/۱۹۲۵/۰ ۔ ۱۳٣۳ ۳٤‏ ۔ ۱۳٦‏ ۷ ۱۹۰ . ۲۳ - ۲۲۵ (تضم 
مجموعة جاريت ٤)٤١‏ خطوطا من بجموعة البارودي التي كانت تضم ۷٠١‏ مخطوطا). 


كتب كريتشك عن جموعة. فلسفية في برنستون تضم كتابات تتعلق بابن سينا: 
(J. KRITZECK, Une majmu‘a philosophique d Princeton (Avicenntana) in:‏ 
MIDEO 3/1956/375-380.‏ 


کتب کوركيس عواد عنها في المرجع السابق .٠١ - ٠۲‏ 
اعد ماخ فهرسا لقسم ودا من المخطوطات العربية بمجموعة جار يت: 


(R. MacH, Catalogue of Arabic manuscripts (Y ahuda section) in the Garrett 
collection, Princeton University Library. Index von R. D. MCCHESNEY. 
Princeton 1977. ) 


جموعة بريل 
توجد هذه المجموعة بجامعة برنستون» وأعد هوتسم| فهرسا مجموعة المخطوطات العربية 
والتركية التي تضمها هذه المجموعة: 
(M. Th. HouTsma, Catalogue d'une collection de manuscrits arabes et turcs‏ 
appartenant Q la naison E. J. Brill d Leide. Leiden I8Rf. »‏ 


جموعة مهوذا 
¥ 
ها فھرس لم ینشر بعد انظر 


( JAMES KRITZECK, Une majmu“ a Philosophique d Princeton in: MIDEO 
3/1956, 375-380. ‹ 


Baltimore رgمnتلڊ‎ 


قاعة ولتر ببفنون Walters Art Gallery‏ 
تضم مخطوطا عربیاء ذکرها کورکیس عواد في المرجع السابق ٠٠١‏ ۔ .۳١‏ 


ه فى هذا المقال بحث عن بجموع فلسفى قيم ونفيس» وهنالك نسخة أخرى من المخطوط وجدتها فى 
مکتبة مرعشی فی قم پایران. 
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(Neat) 


ه180( 


(16٠8٦) 


(NeoY! 


(\ 80A) 


(10۵۹) 


(167۰) 


(1071) 


(e1) 


(No? 


(N8714) 


(100) 


(1917) 


۰ Boston بوسطن‎ 


Museum of Fine Arts ln متحف الفنون‎ 
دنفشر‎ 

المكتبة العامة 

کتب ماٹیوس عن خطوطات ونقشس تملوکي مجموعة لانسنج بمكتبة دنقر العامة: 
(C. D. MATTHEWS, Manuscripts and a Mamlik inscription in the Lansing‏ 
collection in the Denver Public Library in: JAOS 60/1940/370-382; G.‏ 

1١-12. (‏ .5 المرجع المذكور W۸,‏ ۸0؛ 
دیترو يست 

بجموعة لطفى سعدى 

كتب كرونك وإرنكرويتس وصفا لعرض الاسهام العربي في العلوم الطبية في العصور 
الوسطى الذي أقيم في المكتبة الطبية بجامعة ميتشجن: 


(D. A. KRONICK und A. S. EHRENKREUTZ, Some highlights of Arabic 
medicine, A. D. 750-1400. 4 description of the exhibit of Arabic contribu- 
tions to medical sciences in the M.A., held at the Medical Library of the 
University of Michigan in: Medical Bull. Univ. of Michigan 22,4/1956/215- 
226. ( 


شسيکاغو 
مكتبة نيوبري 
کتب مکدونالد عن اللخطرطات العربية والتركية ف مكتية نیو برې: 


(D. B. MACDONALD, The Arabic and Turkish manuscripts in the Newberry 
Library. Chicago I92. ) 


المعهد الشرقي 
أعد كريك فهرسا للمخطوطات العربية بالمعهد الشرقي: 


(M. KREK, A4 catalogue of Arabic manuscripts in the Oriental Institute of 
Chicago. New Haven I96I. » 


كتبت نبيهه عبود عن بجموعة رَه من البرديات الموجودة بالمعهد الشرقي: 


(Nabia ABBOTT, The Kurrah papyri from Aphrodito in the Oriental Insti- 
tute. Chicago 1938. ) 


TS 


كتبت نبيهة عبود عن نشوء الكتابة العربية الشالية وتطورها في المصاحف مع وصف 
کامل لخطرطات المصاحف بالمعهد الشرقي: 
‘Nabia ABBOTT, The rise of the North Arabic script and its Kur’anic‏ 


development, with a full description of the Kuran manuscripts in the 
Ortental Institute. Chicago 1939. ) 


` Philadelphia ıفlدااı‎ 


كلية دروبسی 
کتب هفرنات وصفا لمجموعة المخطوطات العربية والقبطية والكرشونية الخاصة 
بسار وس أدلر: 


(H. HYVERNAT, Description of a collection of Arabic, Coptic and Carshouni 
manuscripts belonging to Cyrus Adler in: JAOS 16/1896, Proceedings S. 
163-166. 


أعد هلبر فهرسا وصفيا لقطع الجنيزا الموجودة في فيلادلفيا: 
(B. HALPER, Descriptive catalogue of Genizah fragments in Philadelphia.‏ 
Philadelphia 1924. »‏ 


کتب کورکیس عواد في المرجع السابق ص .۳٤‏ 


وها فهرس غير منشور أعده رايدر علاعR.[‏ سنة ۱۹۳۳ 


المكتبة الحرة 
كتب سِمْسّر عن المخطوطات الشرقية في بجموعة جون فردريك لويس بالمكتبة الحرة 
في فیلادلفيا: 
(M. A. SIMSAR, Oriental manuscripts of the John Frederick Lewis collection‏ 
in the Free Library of Philadelphia. Philadelphia 1937. )‏ 
جامعة بنسلفيانيا University of Pennsylvania‏ 
کتب عنھا کورکیس عواد في المرجع السابق .٣۳‏ 


Cleveland كليفلاند‎ 


المكتبة العامة . Puplic Library‏ 
كتب سومر عن مواد للبحوث الشرقية الموجودة في كليفلاند: 


(\67Y) 


(Yo W) 


(۱0٦4) 


(¥o¥.) 


(10¥) 


(NoYY) 


(aT) 
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(\oeYt) 


(\0¥0) 


(10¥) 


(NoYY) 


(¥o¥A) 


(104) 


(F. E. SOMMER, Material for Oriental research in Cleveland in: JAOS 66| 
1946/261-264, 68/1948/608., ) 


انظر ما كتبه كوركيس عواد في المرجع السابق ص ٠١‏ 


كتب ألبن قائمة بالمخطوطات العربية في قسم جون وايت بمكتبة كليفلاند العامة: 


(M. W. ALBIN, Handlist of the Arabic manuscripts in the John G. White 
Department, Cleveland Pr.blic Library in: Bibl. Or. 33/976/294-304. ١ 


کیمبسردج 
جlمعة‏ اڼرد Harvard University‏ » 
تضم بجموعات المتحف السامىی صMueu Semiti‏ ,ومکتبات ھیوتىن 
Houghton Library‏ وة انيس ڌر lÎ . Francis Hofer‏ الفهرس الذي بدأه 
جون أُرن [۲٣ 0٣‏ (۱۹۰۲) فقد اکمله جوزیف دي شموجي اډعههه؟ ۰٥۸م[‏ ولدي 
نسخة مصورة من هذا الفهرس غير المطبوع تفضلت عل بها مكتبة جامعة هارفارد. 


كت بون تقريرا عن مخطوطين عربيين با متحف السامي في كيمبردج. 


(J. BoxE, An account of two Arabic manuscripts in the Semitic Museum al 
` Cambridge, Mass. in: JAOS 15/1893/203-205. 


New Haven  jفlgıن‎ ٠ 
Yale University جامعة ييل‎ 
كتب نيموي عن مخطوطات عربية بمكتبة جامعة ييل» وذكر مجموعة سالسبوري‎ 
وخطوطات أخرى من المجموعة العربية المفتوحة:‎ ٠٠٠١ وجموعة لاندبرج التي اقتنيت سنة‎ 


(L. NEMOY, Arabic manuscripts in the Y ale University Library in: Transac- 
tions of the Connecticut Acad. of Arts and Sciences (New Haven, Con- 
necticut) 40/1956/I~273 ) 


(Salisbury collection, open Arabic collection), Land berg collection. » 


وانظر ما کتبه کورکیس عواد في المرجع السابق ص ۱١‏ - ۲۷. 


. ضمت المخطوطات العربية التى كانت موجودة بمكتبة المتحف السامى سنة ٠١٠١١‏ الى مكتبة 
هیوتن 
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كتب نيموي ملاحظات عن بعض الخطوطات العربية في موضوعات غريبة بمكتبة 
جامعة ييل: 


tL. NEMOY, Notes on some Arabic manuscripts on curious subjects in the Y ale 
University Library in: Papers in honor of Andrew Keogh. New Haven 
1938, S. 45-66. » 


کتب نيموي عن بحموعة ريشر من المخطوطات العربية والفارسية والتركيهة: 
‘L. NemoY, The Rescher collection of Arabic, Persian, and Turkish manu-‏ 
scripts in: Yale Univ. Libr. gazette 47,,/Oktober 1972/57-99. )‏ 


مكتبة الجمعية الأمر يكية الشرقية 
توجد بجامعة ييل» وأعدت اليزابيث ستراوت فهرسا لكتب مكتبة الجمعية الأمريكية 
الشرقية: 


‘Elizabeth STROUT, Calalogue of the library of the American Oriental 
Society. New Haven I930. » 


هنالك فهرس للمخطوطات العربية والتركية والفارسية بجامعة ييل وحموعة هد جسون 
الخاصة: 
(Sammlung Hodgson‏ 


verın. in der Yale University. A catalogue of Arabic, Turkish and Persian 
manuscripts. The private collection of Wm. B. Hodgson. Washington 1830 ) 


مدرسة ييل الطبية 
أعد شالتنبر وند ومارجريت برنجتون وهر يتا بيركنر بحموعة من الكتب والمخطوطات: 


(Yale Medical School 


(H. H. SCHALTENBRUND, Margaret BRINGTON und Henrıetta T. PER- 
KINS,) The Harvey Cushing collection of books and manuscripts. New York | 


New York نيويورك‎ 
Columbia University جامعه کلومبیا‎ 
كتب مارتينوفيتش عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية مكنبة جامعة كلومبيا:‎ 
‘N. N. MARTINOVICH, Arabic, Persian and Turkish manuscripts in (he 
Columbia Untuersily Library in: JAOS 49/1929/219-233. 


انظر ما کتبه کورکیس عواد فی المرجم السابق ۲۷ ۔ ۲١‏ 
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(\oA-°) 


(oA) 


(\oAY) 


(NoAT) 


(\oAt) 


(\oAo! 


(eA) 


(NeAY) 


(\oAA) 


(\eA۹) 


(60۹۰) 


(10۹1) 


معهد اللاهوت اليهودي Jewish Theological Seminary‏ 
کتب مارکس عن جموعة جديدة من المخطوطات في: 


UA. MARX, A new collection of manuscripts in: Proceedings of the American 
Acad. for Jewish Research 4/1932-33/135-167.) 


خطرطاء انظر: المرجع السابق .٣١ ۳١‏ 


متحف > مترو بولغان للفنون 

والعر بيه المهداة إل متحف مترو بولیتان لفون ف لبويورك . من ادر س کهران. 

(A. V. WILLIAMS JACKSON und A. YOHANNAN, A catalogue vf the collection 
of Persian manuscripts, including also some Turkish and Arabic, presented 


to the Metropolitan M useum of Arlt, New York, by Alexander Smith Cochran. 
New York IQI4. » 


وانظر ما کتبه كوركيس عواد في المرجع السابق .٠١‏ 


جامعة نيو يورك 


كتب مور عن المخطوطات العربية بمكتبة جامعة نيو يورك: 


(G. F. MooRE, Arabic manuscripts In the Iibrury of the New York University 
in: JAOS 1o/r8go, Proceedings P. 131-134. | 


مكتبة بير بونت مورجان Picrpont Morgan Library‏ 
ذکر کورکیس عواد تختارات منها في المرجع السابق ۷ 


Public Library _ ةnlعlا المكتبة‎ 


کتب عنها كوركيس عواد فى المرجع السابق ۵ ۷ وذکر ۳۲ تخطرطا من ۲١۰‏ خطرطا 
یوجد ہا 


مکتبة شور A. Chauridıg  ةصlخikl ja‏ 
تضم ۷ خطوطا. انظر : کورکیس عواد فی امرجم السابق .٤۷‏ 
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: هارتفورد 
معهد اللاهوت 
تضم مکتبته 1۰۰\ مخطوطا عربیا کتب عنھا مکدونالد فی وصفه للمخطروطات 
السامية: 
(D. B. MACDONALD, Description of the Semstte manuscripts 4n the library‏ 
of the Hartford Theological Seminary in: JAOS 16/1896, Proceedings‏ 
(Neay P 69-76.)‏ 


أعد راندل فهرسا مفصلا بالمخطوطات العربية في بجموعة أنانكيان بؤسسة معهد 
اللاهوت في هارتفوردء وهذا الفهرس رسالة جامعية غير منشورة: 


(W. M. RANDALL, A4 detailed catalogue of the Arabic manuscripts in the 
Ananikian collection of the Hartford Seminary Foundation. Diss. 1929) 


انظر ما کتبه کورکیس عواد فی المرجع السابی ۳١‏ ۔ ٣۲‏ )14( 
مکتبة ادوين كالفرJ‏ اkۈخlصة  Edwin E. Çal veriey‏ 
وصف کورکیس عواد ۱۲ خطوطا منها فى المرجم السابق a!‏ )10۹4( 
هافرفورد 
كلية هافرفورد 


أعد روجرز فهرسا للمخطوطات. ( أكثرها خطوطات شرقية ( بمكتبة كلية هافرفورد. 
‘R. W. ROGERS, A catalogue of manuscripts (chiefly Oriental) in the library‏ 
of Haverford College in: Haverford College studies 4/1890/28-50. )‏ 


انظر ما کتبه بیرسون فی: 
(J. D. PEARSON, Oriental manuscripts P. 7I-72, 338. !‏ )1040( 


واش نطن 
المكتبة الطبية الوطنية National Library of Medicine‏ 
(= مكتبة الجيش الطبية Army Medical Library). (laqlı‏ 

كتب سومر عن رصيد جديد من المخطوطات الشرقية فى الولايات المتحدة الأمريكية: 


(F. E. SOMMER, 4A new dispository of Ortental manuscripts in the United 
(04) States in: JAOS 66/1946/183-184. ) 


- £0 - 


(104¥) 


(۱8۹A) 


(۱0۹4( 


۱1-۰) 


(1-۱) 


(NT-Y) 


هناك فهرس من إعداد شولیان وسومر للمطبوعات ) قبل ۰ ٠0م‏ ( والمخطوطات 
المحفوظة مكتبة الجيش الطبية: 

(Dorothy M. SCHULLIAN und F. E. SOMMER, 4 catalogue of incunabula and 

manuscripts in the Army Medical Library. New York 1950. » 


كتب ماير عن بجموعة المؤلفات الطبية العربية بمكتبة الجيش الطبية وأعد قائمة 
بالمخطوطات العربية: 
(C. F. MAYER, The collection of Arabic medical literature in the Army‏ 


Medical Library, with a checklist of Arabic manuscrt pts in: Bull. Hist. Med. 
II1/!942/20I~216. 


انظر: کورکیس عواد فی المرجع السابق ۳۹ .٤٠‏ 


كتب سامى خلف حمارنه عن مخطوطات عربية بالمكتبة الطبية الوطنية. 
(S. K. HAMARNEH, Arabic manuscripts of the National Library of Medicine‏ 
in: JHAS 1/1977/72-108. »‏ 


Catholic University ةıكıلyثlکJا‎ ةعماجk|‎ 


مكتبة الكونجرس Library of Congress‏ 
تضم ٠٥٤۹‏ خطوطا عربیاء ذ کر کورکیس عواد تختارات منها فى المرجع السابق ۹- ١٠ء‏ 
انظر ما کتبه بیرسون فی: 
(J. D. PEARSON, Ortental manuscripts P. 325-326. )‏ 
صلاح الدين المنجد. فهرس المخطوطات العربية فى مكتبة الكونجرس. واشنطن. 
بير وت .۱۹٦۹‏ 


قاعة فرير للفنون 


Worcester (N1a58.)  رةۃشرy‎ 
American Antiquarian Socicty الحمعية الأمريكية للعاديات‎ 
كتب سالسبورى عن المخطوطات العربية القيمة فى ورشستر:‎ 
UE. E. S(ALISBURY), Valuable Arabic manuscripts of Worcester, Mass. in: 
JAOS 2/1851/337-339. 


E - 


وانظر ما کتبه کورکیس عواد فى المرجع السابق ٠٤١‏ وبه وصف ١۲‏ مخطوطا. 


اليمن (الجمهورية العربية اليمنية) 
تقارير وفهارس عامة 
كتب تريتون ملاحظات عن بعض المخطوطات الاسم عيلية: 


‘A. S. TRITTON, Notes on some Ismaili manuscrşpts in: BSOAS 7/1933-35/ 
33-39. 


فؤاد سيد مخطوطات اليمن» في: محلة معهد ال مخطوطات العربیة ۱۹۰۵/۱ ۲١٤ -۱۹٤/‏ 
أن فؤاد سيد مصادر تار يخ اليمن فى العصر الاسلامي. القاهرة ۱۹۷۲ ص .٤٣٣ - ٤۱۹‏ 

محمد أحمد حسين» تقرير عن عمل بعثة الوثائق والمخطوطات الموفدة إلى الجمهورية 
العربية اليمنيةء القاهرة .٠١٦٥‏ 


قائمة بالمخطوطات العربية المصورة بالميكروفيلم من الجمهورية العربية اليمنية. 
القاهرةء دار الكتب .١۹١۷‏ 


ميد بجيد هدو نفائس خطية من اليمن» في: المورد ۱/ ۳ ۔ ٠١٤ -۱۹۸/۱۹۷۲/٤‏ 


أعد يوسف أبيش» محمود الغول تقريرا عن الجمهورية العربية اليمنية يتضمن تقيما 
للكتب القديية والمخطوطات طبع ضمن سلسلة مطبوعات اليونسکو فى أبريل ۹۷۲ 
بعنوان : 


\Y. IBISH und M. AL-GHUL, Yemen Arab Republtc. Evalualio« of ancient 
books and manuscripts. Paris, Unesco, April 1972 (serial no. 2652) 


انظر عن ذلك ما ورد فى: 
Research Bull. Ibadan 8/1972/26-29. »‏ 


جميد يد هدو مجامع خطوطة من اليمنء في : المورد ۲۹۹/۱۹۷۳/۳/۲ ۔ .۲۲۹٣‏ 


تقرير عن المخطوطات العربية ف الجبهورية المربية اليمنيةء فى: المورد 
٠۰۵ ۱۰/۵‏ (يضم أسہاء ۸ مكتبات خاصة أخرى فى صنعاء) . 
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المخطوطات التى صورتها بعثة معهد المخطوطات إلى الجمهورية العربية اليمنيةء في: 
بحلة معهد المخطوطات العربية .۸١ - ۳/۹۷١/۲۲١‏ (قائمة تضم ۰۸ مخظوطا صورتها 
بعثة المعهد سنة .۱۹۷4٤‏ 

أب 
مكتبة مدينة أب 

تضم عدة مخطوطات. انظر: المورد .۱۰٠۱/۷۹۷١/۱/6‏ 
مكتبة الحداد الخاصة 

صور معهد المخطوطات ١‏ خطوطات من بجحموعة محمد بن يحيى الحيداد. 
مكتبة المحبيشى الخاصة 

صور معهد المخطوطات ۳ مخطوطات من بجموعة عبدالعزيز الحبيشى. 


تعز 
المنحف الوطنى للآثار 
صور معهد المخطوطات خطوطا واحدا منه 
مسجد الملك المظفر (=جامع المظفر) 
يقال انها تضم بجموعة كبيرة من المخطوطات العتيقة. انظر: فؤاد سيد بجلة معهد 
المخطوطات العربية ١/١٠٠٠/١۲؛‏ وكذلك : المورد ٠١۱/۱۹۷/٠/١‏ . وصور منها 
معهد المخطوطات ٠١‏ مخطوطا. 


مكتبة الأكوع الخاصة 
صور معهد المخطوطات ۲۹ غخطرطا من حموعة القاضی محمد بن على الأكوع. 


مكتبة ابراهيم بن عقيل الخاصة 
صور منها معهد المخطوطات ه٠‏ خطوطات. 


مكتبة المجاهد الخاصة 
صور معهد المخطوطات مخطوطين اثنين من بجموعة القاضى أجد بن محمد بن على 
المجاهد. 
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صور منها معهد المخطوطات ٠١‏ خطوطا. 


مكتبة مشرف بن عبدالکر یم 


صور منها معهد المخطوطات عدة خطوطات . 


مكتبة المتوكل الخاصة 
صور معهد المخطوطات خطوطين من جموعة السيد عبدالرحمن بن حسين المتوكل . 


ذمار 


المدرسة الشمسية 


صور معهد اللخطرطات منها ١۷‏ خطوطا. 


مكتبة العيزرى الخاصة 
صور معهد المخطوطات ٦‏ خطوطات من بجحموعة القاضي أحمد بن ابراهيم العيزرى. 


o 
مكتبة عبدالله الديامى الخاصة‎ 
هي مكتبة السيد عبدالله بن حسن الديامى.‎ 


ا 
مكتبة زيد الديامى الخاصة 


هى مكتبة السيد زيد بن على الديامى» انظر: المورد .1۰٠۱/۱۹۷٦/۱/۵‏ 


مكتبة القاضى محمد الحجى 


صور معهد المخطوطات منها مخطوطا واحدا. 


مكتبة الوريث الخاصة 
صور معهد المخطوطات من بحموعة السيد عبدالله بن محمد الوريث خطوطا واحدا. 


صعلدمه 


جامع صعلم 
يضم بعض المخطوطات نقلا عن المورد ٠١٠/٠۹۷٦/۱/۵‏ 


ذكرهيا سزكين معا وكأنهيا مكتبة واحدة واحدة وهها مكتبتان مختلفتان . 
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مكتبة اهاشمى الناضة 

کانت فی صنعاءء انظر : المورد .۱۰۱/۱۹۷٦/۱/۵‏ 

زبید 

مكتبة أحمد الأهدل الخاصة 

صور معهد ال مخطوطات ١١‏ خطوطا من بجموعة القاضى أحجد بن عبدالقادر الأهدل . 
مكتبة محمد الأهدل 

هى مكتبة السيد محمد بن محمد بن عبدالقادر الأهدل . يقال آنها تضم ما بين ٤٠٠‏ إلى 
۰ خطوط انظر: أبيش والغول فى المرجع السابق » ص٥؛‏ وفؤاد سيد فى: بجحلة معهد 
المخطوطات العربية .٠۲/٠۹۵۵/۱‏ وصور معهد المخطوطات خطوطين منها. 
مكتبة الأنبارى الناصة 

صور معهد المخطوطات من بحموعة السيد عبدالقادر الأنبارى ۸ مخطوطات. انظر: 
المورد .۱۰١۱/۱۹۷٩۹/۱/۵‏ 
مكتبة الغزى الخاصة 

صور معهد المخطوطات من مكتبة الشيخ محمد بن عبدالجليل الغزى ۳ خطوطات . 
مكتبة السالمى الخاصة 

صور معهد المخطوطات خطوطين من بحموعة الشيخ احمد بن محمد السالمى 


صنعاء 
الجامع الكبير 
هى مكتبة القسم الشرقى منه» وتسمى أيضا مكتبة الأوقاف» تضم ٠٤٠٠١‏ مخطوطا: 
وأهم مقتنياتها بجموعة النزانة المتوكلية. وبجموعات قبة طلحة (أو : قبة المهدى) وتضم ٠٠٠‏ 
غخطوط ( انظر: بحلة معهد المخطوطات العربية .)۲١۲/٠٠٠۵/١‏ ومسجد النهرين (المورد 
.)٠١١ - ۵9‏ وقد صور معهد المخطوطات منها ٠١۸‏ خطوطا سنة .۱۹۷٤‏ 


م. الحجرى» فهرس كتب الزانة المتوكلية العامرة بالجامع المقدس بصنعاء المحمية أدنى 
المنارة الشرقيةء صنعاء (دون تار یخ) 


خليل بحيى نامىء البعثة المصر ية لتصوير امخطوطات العربية في بلاد اليمن. القاهرة. 


صور بعضهاء انظر ما کتبه کریر في: 
(J. KRAEMER in: Oriens 8/1955/185). )‏ 


٠۳۰١ _-- ۲۳‏ انظر : فؤاد سيد. محلة معهد المخطوطات العربیة ۱١۹0/١۱١۹٥۵/۱‏ 
۔ ۹ 


جامع الروضة 
يقع على بعد ٤‏ کیلومترات من صنعاءء وتضم ٠‏ عخطوطا؛ انظر: فؤاد سيد حلة معهد 
اللخطوطات العربية )...وقد صور معهد المخطوطات العربية ١۳‏ خطوطا منها. 


مكتبة الجامع الكبير الغربية 

هي مكتبة القسم الغربي من ال جامع الكبيرء وتضم ۲٠٠٠١‏ مخطوط وتتألف من عدة 
بحموعات أهمها بجحموعة مكتبة الامام بحيى الخاصة - سابقاء وبجموعة الامام أجد الخاصة - 
سابقاء انظر: المورد .٠٠١/۱۹۷٦/١/١‏ انظر: أبيش والغول فى المرجع السابق ۲ وفؤاد سيد 
فى المرجع السابق ۲۰۹ - .۲١١‏ وقد صور معهد المخطوطات العربية ٠١١‏ خطوطا منها. 


بدمشق ۱۳۰/۱۹۵۳/۲۸ - .٠۳۲‏ وتوجد هذه المكتبة أيضا محموعة الوزير التى صور منها 
معهد المخطوطات ٠١‏ خطوطا.' 


انظر ما سبق تحت رقم (۱٤۱۹)ء )۱١٤۲(‏ 


مكتبة بيت الوزير 
انظر ما سیق تحت رقم )۱١٤۲(‏ 


مكتبة قبة طلحه (=قبة المهدى) 
انظر ما سیق تحت رقم )۱۹۳١(‏ 
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مكتبة الأكوع الناصة 
صور معهد المخطوطات ه خطوطات من مكتبة القاضن اسماعيل الأكوع الخاصة, 


مكتبة عبدالله المحبشى الغاصة 

صور منها معهد المخطوطات مخطوطين. 
مكتبة المطهر الناصة 

صور معهد المخطوطات من بجحموعة السيد محمد بن محمد بن اسماعيل المطهر ١١‏ 
مخطوطا. 
مكتبة القاضى زبارة الخاصة 

صور معهد المخطوطات ۷ خطوطات من مجموعة القاضى أحمد بن محمد زبارة 
مكتبة محمد زبارة 

عبدالله بن مل الحبشی. خطوطات مكتبة المؤرخ محمد زبارة بصنعاء» انظر: بل معهد 
الملخطوطات العربیة ۳/۱۹۷۳/۱۹۔ ۲۰ء ۲/۲۰/ ۳/۱۹۷٤‏ ۔ ۸٩‏ 


فمارة 
مدرسة غىارة 
يقال انها تضم عددا من المخطوطات, انظر المورد ٠١٠/۱۹۷۹/۱/6‏ 


اليمن الديقراطية الشعبية 
تقار ير وفهارس عامة 
تقرير عن المخطوطات في جمهورية اليمن الديقراطية الشعبيةء فى: ا مورد /۸۱۹۷٦/١/‏ 
۱۰۷-1 


قامت بعثة معهد المخطوطات العربية سنة ۱۹۷١‏ بتصوير عدد من المخطوطات من 
الأماكل الآتية: 
غيل باوزير؛ الحزم (مكتبة العيداروس؟)ء مسيلة الشيخ سيوون (مسجد طه» أو: مكتبة 
الكاف؟). الشحر. وهناك قائمة بأسهاء المخطوطات التي صورتها بعثة معهد المخطوطات 
العربية إلى جمهورية اليمن الديقراطية الشعبية فى الفترة من ۱۹۷١/۲/۱۲‏ إلى 
09 , ولکن هذه القائمة تذکر الأماکن ولا تذکر أسہاء ما بها من مكتبات. 
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تسىريم 
ذکرت ٩‏ مکتبات اء نى: بجلة معهد المخطوطات العربية ۲۰/٤۷۱/۱۹۷١ء‏ انظر: 
المىرد ۹⁄۱۹۷7/۱/0ء۱. 


مكتبة الأحقاف 
تضم E۲‏ خطوطاء صورت منھا بعثة معهد الملخطوطات العربية ٠‏ ۲۰ خطوطا. 
مكتبة آل سهل 


کتب عن مقتنیاتها سیرجنت في بحثه عن مواد لتاریخ اليمن: 


(R. B. SERJEANT, Materials for South Arabian history in: BSOAS 13/!950/ 
281-307, 581601. ) 


سارجنت) جموع خطی فی حضرموت› في: مبجلة معهد اللخطرطات المربية 
FEY - ۳ £۱/۱40۷/7‏ 


حريضه 
مسجد حریضه 
صور معهد المخطوطات ۷ خطوطات منها. 
عدن 
المكتبة القومية 


هذه المكتبة تحت الانشاءء وتوجد حاليا بالمتحف الحربى» انظر ما كتبه محمد عبدالقادر 
أحمد. في: بجحلة معهد المخطوطات العربية .٠۷١ - ١۹۷/۱۹۷١/۲١‏ وهناك قائمة بالمكتبات 


العامة والخاصة في عدن وحضرموت. انظز: المرجع السابسق ٠۷١‏ - ١١۷١ء‏ والمورد 
0 1¥ 


الغرفة 
مكتبة عيداروس المحبشى 
صور منها معهد المخطوطات ٠١‏ خطوطا. 


لكلا 
مكتبة الشعب 
صور منها معهد المخطوطات ٠١‏ مخطوطا. 
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يوغسلافيا 
تقارير وفهارس عامة 
كتب يانك عن محموعات المخطوطات الاسلامية في يوغسلافيا: 
(Z. JANG, Islamski rukopisi jugoslovenshih holekcija. Belgrad I956.‏ 
كتب بالتش عن رصيد المخطوطات الشرقية في البوسنة وخلفيتها التاربخية: 
(S. BaLı¢, Orientalischer Handschriftenschatz von Bosnien und sen hultu-‏ 
reller Hintergrund in: Anatolica 3/1969-70/237-242. »‏ 


حسن قلش. المخطوطات العربية في يوغسلافيا في: بحلة معهد المخطوطات العربية 
US IAD BNDTATAN‏ 


كتب ايسرن مقدمة بيبليوجرافية عن الأعمال المنشورة فى المكتبات الشرقية في 
يوغسلافيا: 


L. EREN, Prilozt bibliograffi objavlenih radova o ortentalnim bibliotekama 
« Jugoslavti in: Anali Gazi Husrev-Begove Biblioteke 2-3/1974/249-258.) 
دبروفنيك‎ 

أرشيف الحكومة 
هناك تقرير عن الوثائق العربية فى دار الوثاتق الحكومية في دبروفنيك 


(F. BAJRAKTAREVIĞ, Die arabischen Urkunden des Staatsarchivs von Du- 
brountk in: Islam 33/1957/135-141.) 


هناك دراسة عن الوثاتق العربية في دار وثائق الحكومة في دبر وفنيك: 
(B. KORKUT, Još o arapskim doRkumentima u Drtaunom arhivu «4 Dubrou-‏ 
niku in: Prilozi za orijentalni filologiju i istoriju 14-I15/1964-65/397-424.)‏ 


مکتبة غازی خسرو 
هناك بفهرس للكتب العربية والتركية والفارسية بمكتبة غازى خسرو في سراييفو من 
إعداد دبرتشا: 


(K. DoBRAĞA, Katalog arapskih, turskih 1 perzijskih rukopisa. Gazi Hus- 
rev-Begova Bıblioteka «u Sarajevu. Sarajewo I963. ) 
وانظر اللاحظات التى كتبها عن الثقافة والتاريخ فى:‎ 
CA. NAMETAK, Marginalije iz naše Rullurne htstorije in: Anali Gazi 
Husrev-Begove Biblioteke 1/1972/95-102; M. TRALJIE, ebd. S. 152-153.) 


- of ~ 


كتب ر يزفتش بعض المخطوطات المزخرفة فى مكتبة غازى خسر و بالمدرسة الاسلامية : 


كتب مؤذنوفتش عن بعض المخطوطات المنقولة في مكتبة غازى خسرو بالمدرسة 
الاسلامية 


(M. MUJEZINOVIé, Nekolitko rukopisa prepisanih « Gazi Husrev-Begovoj 
medresi u Sarajevıs in: Anali Gazi Husrev-Begove Biblioteke 4/1976/2I- 
32.) 


متحف زمالسکی 
كتب سباهو عن المخطوطات العربية والفارسية والتركية في متحف زمالسكى 
Zemaljski Musej‏ 


\ . SPAHO, ArapsRkt, persijskt ti turski rukopist Hrvatskth Zemaljskth N1 14- 
seja « Sarajevıu. Sarajewo 1942. » 


مستار 
کتب حسن دیدتش عن الكتبات الاسلامية ف مستار: 


(H. HASANDEDIC, Muslimanske biblioteke « Mostaru in: Anali Gazi Hus- 
rev-Begove Biblioteke 1/1972/107-I12. ) 


دار وثائق هرتسك 

کتب حسن ديدتش بعض المعلومات عن المخطوطات الشرقية في دار الوثائق في 
هرتسك» مقدمة في الدراسات اللغوية والتاربخية: 
(H. HASANDEDIG, Nekoliko zapisa iz orijentalnih rukopisa Arhiva Hercego-‏ 


vine «u Mostaru in: Prilozi za orijentalni filologiju i istoriju 16-17/1966- 
67/117124. ١ 
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(\1Y°) 


(Y1) 


(NYY) 


(NWT) 


كشاف المكتبات ويمحموعات المخطوطات 
هذا الكشاف مرتب على حروف المعجم يذكر اسم المكتبة ومکان, وجودها وعناوین 
الفهارس وأماكن وجودها ويشير في كل حالة إلى رقمها الذي ذكرت به ضمن بجموعات 
اللخطوطات العربية في العالم. يذكرها باسماتها المختصرة المستخدمة في الترجمة العربية هذا 
الكتاب. وقد أفاد هذا الكشاف ما وضعه المؤلف في المجلد السادس باللغة الألانية بعد 


تعر يبه وإعادة ترت 


تيبه على النسق العربي 


آصفية؛ حيدر أباد - أهند: .)٤۷٤ - ۷٤۷۲(‏ 

آملء إيران: (۱۷4). 

آن آربورء الولايات المتحدة الأمر بكية: ٠١١۸(‏ 
(Nef =‏ 

آیت عیاش (مدلت) ‏ المغرب: .)١۳۹١(‏ 

أ ب الیمن: (۱۹۱۳ ۔ .)١١١١‏ 

ابراهیم افندي» استنبول - ترکیا: .٦۵۵(‏ ۵۷۲. 
.(ot‏ 

إبردین؛ بر یطانيا: .)£۱١(‏ 

ابریستویث» بر یطانیا: )٤۱۲(‏ 

أترخت» هولندا: .)٠١۳١(‏ 

إتون» بر یطانیا: .)٤۱۳(‏ 

أ ج (حالیا بپاولبور). باکستان: (۳۹۳۔ ۳۹4). 

الاإحصاءء السعودية: .)۸٠١(‏ 

أحمد أباد ١‏ الند: .)١٤4۹(‏ 

أمد الثالث» طوب قابو سراى ‏ استنبول _ 
ترکیا: 1۷۳. 

إدرنهء ترکها: (0۱۷). 

ادنبره» بر یطانیا: £۱٤(‏ ۔ .)٤١٩‏ 

اديس أباباء اثيوبها: (1۳). 

أرانجاباد. اهند: .)١٤0١(‏ 


[المترجم] 


أرضر وم؛ ترکیا: 0۱۹. 

أرطه ار (نوشهر)ء ترکیا: .)0٠۲۰(‏ 

آرغب (نوشهر) ‏ ترکیا: .)۵۲١(‏ 

أرفاء ترکیا: .)٥۲۲(‏ 

أرك ايران: .)١۷١(‏ 

إرلنجن؛ المانيا الاتسادية: )١١١(‏ 

إريغان. الاتحاد السوفيتي: .)١(‏ 

إزمير» جموعة إزمير - راجع أيضا استنبول. 
انظر: ٥۲۳(‏ ۔ .)0۷٤ ۰ ۵۲٤‏ 

إزميرلى إساعيل حقي» استنبول - تركيا: 
(0¥0(. 

الأزهر الشريف. القاهرة ۔ مصر: ٠٠۹۰(‏ _ 
۲{ 

اسبرطهء ترکیا: ٥۲۵(‏ ے .)٥۲۹‏ 

استنبول ‏ مكتبة الجامعة - تركها: .)1١١(‏ 

استنبول » متحف البلدية - تركيا: (10۹). 

أسعد افندي » استنبول - ترکیا: .)٥۷٩(‏ 

(مدرسة) أسعد افندي شيخ الإسلام؛ استنبول: 
.(o¥v)‏ 

اسکلیب | جوروم). ترکیا: (۷۰۱). 

الاسکندريةء مصر: (۱۲۵۷ ۔ .)۱۲١١۲‏ 
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الاسکوریال» اسہانیا: (۷۰ - .)۷١‏ واذا ذکرت 
الاسكوريال دون تحديد آخر فالمقصود 
فهرس درنپور .)۷١(‏ 


الاسکوریال؛ کریر 
Kreamer, Legajo -Studien‏ 
اسپانها: (۷۵): 


اسکی شھرء ترکھا: (۷۰۲). 

اسمیخان سلطان. استنبول - ترکها: (0۷۸). 

اصفهان» إیران: (۱۷۷ - ۱۸۷). 

أطنة» ترکها: .)۷١۰۳(‏ 

أفغاني شيخ على حيدر افندي » استنہول - ترکها: 
.(oYT)‏ 

أفينيون» فرتصا: .)٠١١١(‏ 

أفیون قره حصار, تركها: .)١١٤(‏ 

أ ق حصار (مانیا)ء ترکیا: (۷۰۵). 

أ تى سكى (أنطالية). تركها: .)۷١١(‏ 

أ تى شهر (قونية). تركها: .)۷١۷(‏ 

إکس ! أن - پروفانس» فرنسا: .)١١١١(‏ 

آکسفورد» بر یطانیا: .)٤۲۵ - ٤۱٩(‏ 

ألاظج» ترکها: (۷۰۸). 

إلمالي (أنطالية)ء ترکیا: .)۷١٠۹(‏ 

ألوارء اهند: .)١٤١١(‏ 

ألوبرلو (اسہرطه). ترکیا: .)١٠١(‏ 

آماسیه» ترکها: (۷۱۱). 

أمہروزیاناء میلانو - ابطالیا: ۳٣١(‏ - ۳۷۸). 
وإذا ذکرت آہروزانا دون تحديد آخر 
فالمقصود قوائم جر يفني (۳۱۸). 

آمستردام» هولندا: .)٠١١١(‏ 

أنطالية. تکلى آوغلي ‏ ترکها: (۷۱۲ - 0۸۷). 

أنقرة» ترکها: (۷۱۳ د .)۷۲١‏ 

الأهوان ایران: (۱۸۸). 

أوبسالاء جامعة اوبسالا ى السويد: ٠٦١(‏ - 
۳.). وإذا ذكرت أوبسالا دون تحديد آخر 
فالقصود فهرس 
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.)٩٩۲ - ٩٩۱( تسترستهن‎ 

آودیہورء ألند: .٠٤٠٤‏ 

.)١٤١۴ - ۱٤۱۷( أوسلى النرویج:‎ 

أوليان. الولايات المتحدة الأمريكية: .)٠١١١(‏ 

أيا صوفية. استنبول - ترکها: (0۷۹). 

ایبادن. نیجیر یا: ۱٤۲۳۲(‏ ۔ .)۱٤۳٩٤‏ 

ابنه کل (بورسه)ء ترکیا: (۷۲۱). 

(جامم) أیوب» استنبول - ترکیا: (0۸۱). 

.)۱٩۷ - ۱۹٩( باتافیاء اندونیسها:‎ 

باتنه (بنکیبور)؛ اهند: .)۱٤٥۸ - ۱٤٥٥(‏ 

باريس فايداء المكتبة الوطنية - فرنسا: 
(1100). 

بافیاء ابطالما: (۳۳۳). 

باكو. الاتحاد السوفيتي: (۷ - ۸). 

.)۳۳١ - ۳۳٤( بالرمو. ابطالیا:‎ 

بالق اسر ترکیا: (۷۲۲)۔ 

باماکو. مالي: (۱۲۰۱). 

بایز ید استنبول ۔ ترکها: .)٦0۸(‏ 

بخاري» الاتحاد السوفيتي: .)٠١(‏ 

بر (نجدة). ترکیا: (۷۲۳). 

براتسلافا. تشیکوسلوفاکها: .)۷۸٤(‏ 

.(YA4 - Ao) براغ تشیکوسلوفاکیا:‎ 

براون؛ فهرس نيكلسون - مكتبة جامعة کیمبردج 
- بریطانها: .)٤٤۰(‏ 

برتو باشا (سلیمیة). استنبول د ترکها: .)0۸۲١(‏ . 


برتونيال سلطان ( = جامع الوالدة) استنبول - 


.)۸۳( ترکها:‎ 
.(YA£) 


برسلاو. پولندا: .)0۰٤(‏ 

برشلونة. اسہانیا: (۷۸ - ۸۰). 

برلين. بجموعة دحداح (واختصارها 
برلين/بر يل) - ألمانيا الاتعادية: )۱١١(‏ 


م ۱۷ (تاربخ النراث العربى) 


برلين» مكتبة الدولة - ألمانيا الاحادية: ۱١۳(‏ - 
7{ 

وإاذا ذكرت برلسين دون تحديد آخر فالمقصود 
فهرس ألورد .)١١(‏ انظر أيضا ألانيا 
الديقراطية ‏ تقارير وفهارس عامة. 

برمنجهام بر یطانیا: ٤۳۰(‏ ۔ .)٤۳۲‏ 

برنستون» الولايات المتحدة الأمريكية: ٠٠۵١(‏ 
100۹(. 

بروکسل» بلجیکا: ( ٤۸4۸‏ ۔ .)٤۸٩‏ 

بریان» المزاتر: (۸۲۱). 

بريدةء السعودية: ۸٦١(‏ - ۸۹۳). 

بصكرة. المزائر: (۸۲۲). 

بشاورء باکستان: (۴۸۹ ۔ ۳۹۲). 

ہشیر أغا (أبوب)ء استنہول ۔ ترکها: .)0۸٤(‏ 

بشير أغا (حاجي بشیر)ء استنبول - ترکها: 
.(oAo)‏ 

.)۹١۹١  ۹۸۳( البصرةء العراق:‎ 

بطرسبورج (حاليا ليننجراد). الاتحاد السوفيتي: 
(۴- 1۰(. 

بطیوت. الجزائر: (۸۲۳). 

.)٠٠١۵ - ٩٩۱( بغداد. العراق:‎ 

بغداد کشلك. اتظر = 1۷۳. 

بغدادلي وهپي» استنبول - ترکها: .)0۸٩)‏ 

بلتيمور, الولايات المتحدة الأمر بكية: .)٠١١١(‏ 

(متحف) البلديةء استنبول - تركها: (10۹). 

(مكتبة) البلدية الاسكندرية - مصر: -١۱۲۵۷(‏ 

(0۹ 

وإذا ذكرت مكتبة البلدية دون تحديد آخسر 
فالمقصود فهرس البشير الشندي .)٠١١۸(‏ 

البندقية. ابطالہا: .)۳۳١(‏ 

البنغالء فهرس أشرف على - جمعية البنغال 
الآسيوية - كلكتا- الند: )٠٠١١(‏ [ = 
واختصارها: البنغال أول] 


البنفال؛ فهرس ايفانوف - كلكتا _ المند: 
)10۰4(. 

بنکیبور, باتنه ‏ اهند: ( ۱٤١١‏ ے .)۱٤6۵۸‏ 

بنی یزقن» ال مزاثر: .)۸۲٤(‏ 

بنی غازي» لمبها: .)۱۲٤١(‏ 

بهاولبور (اسمها القدیم أ چ). باکستان: (۳۹۲_ 
4( 

بوجاد. المغرب: .)۱۳۹١(‏ 

بوخارست. رومانیا: (۸0۱). 

بودلہاناء پر یطانپا: ٤۱١(‏ ۔ .)٤٤١‏ 

(بجموعة) بوخارت. برلين - المانيا الاتحادية: 
(۰). 

.)۱۱۸٩ - ۱۱۸٩( پوردوء فرنسنا:‎ 

بوردور. ترکها: )۷۲٤(‏ 

بورسةء ترکها: (۷۲۵). 

بوسعادة » ال بزائر: .)۸۲٠(‏ 

بوسطن» الولايات المتحدة الأمر يكية: .)٠0١١(‏ 

پولو. ترکما: (۷۳۲). 

پولونیاء ایطالیا: (۳۳۷). 

,۱٤٩۷ - ۱٤۵۹ پومباي» اهند:‎ 

بون ألمانيا الاتحادية: .)١۲۷(‏ 

ہوناء اهند: .)۱٤۹1۸4(‏ 

پوھار کلکتا ۔ افند: (۱۵۱۱ ۔ ۱۵۱۱۳). 


بيجابورء اهند: (تقارير وفهارس عامصة» هامش 


(. 
بير وت» لہنان: (۱۲۲۳ ۔ ۱۲۲۹). 
تارودانت. المغرب: (۱۳۹۷). 
تازةء المغرب: (۱۳۷۸). 
تامکر وت المغرب: (۱۳۷۲). 
تانغهات. المغرب:۰ (۱۳۷۳). 
تهر یز ایران: ۱۸٩۹(‏ - ۲۰۱). 
تريم» اليمن الشعبية: .)١١١۸ - ٠١۵١(‏ 
تشستر متي » دبلن - ابرلندا: (۳۱۸- ۴۲۵). 
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تطوان» المغرب: (۱۳۹۹ - .)۱۴۳۷١‏ 

تعزء اليمن الشهالية: .)١١١١ - ۱۹۱١(‏ 
تفليس» الاتحاد السوفيتي: .)١١(‏ 

تکلی أوغلیء استنبول - ترکیا: (0۸۷). 
تلکیف. العراق: .)۱۰١١(‏ 

تلمسان» ال مزائر: ۸۲١(‏ - ۸۲۷). 

تماسین» المزائر: (۸۲۸). 

قېکتو. مالي: (۱۲۵۲). 

توبنجن» ألانيا الاتعادية: (۱۲۸ ۔ .)٠١۹‏ 
تورینو ایطالیا: (۳۳۸ ۔ .)۳٤١‏ 

.)۸۱٤  ۸۰۱( تونس» تونس:‎ 

.)۱٤۷۰ - ۱٤۹۹( تونك» اهند:‎ 

تیرہ (إزمیر ). ترکھا: (۷۳۳). 

تیمور القاهرة ۔ مصر: (۱۳۱۱ - )۱۳١٤‏ 


جار الله استنبول - تركما: (0۸۸). 

(جموعة جاربت» برنستون - الولايات المتحدة 
الأمر يكية: .)٠١١١ - ٠۵۵١(‏ 

.)۱٩۷ - ۱۹١( اندونیسیا:‎  اتراکاج‎ 

جامعة لنلدن» مدرسة الدراسات الشرقية 
والافر بقية م0وع ۔ لندن - پریطانها: ٤۷۳‏ 
4 

جدة» السعودية: (۸14 _ .)۸١۷‏ 

جربة» تونس: (۷۹۱ ۔ ۷۹۳). 

جروننجن» هولندا: (۱۵۴۳۲). 

جر يجنتي ‏ ابطالیا: .)۳٤۲(‏ 

الجزاتر المجزاتر: (۸۲۹ - .)۸۳١‏ وإذا ذكرت الجزائر 
دون تحديد آخر فالمقصود مكتبة المتحف 
وفهرس فانيا عەدیە۴ - مت : (۸۳۰). 

جلا سجوء ہر یطانہا: ٤۳۳(‏ ے .)٤۳٤‏ 

(بجموعة) الهلاوي» الرباط - المغرب: .)٠١۸١(‏ 

جلبی عبدالله افندي؛ استنبول - ترکها: (۵۹۰). 

جلفة. المزائر: .)۸١٠(‏ 


(جموعة) جليزر» ميونيخ وبرلين - ألانيا 
الاتحادية: .)١١(‏ 

الجمعية الآسيوية عجناضد «ذع ‏ باريس - 
فرنسا: (۱۱۸۳ - ..)۱۱۸٤‏ 

الجمعية الآسيو ية الملكية كمع ؛ لندن - بر يطانيا: 
(4) انظر أيضا: بومباي - الشد: 
(47۷(. 

جقیري » ترکها: .)۷۳٤(‏ 

.)۳٤٤ - ۳٤۳( جوة» ایطالیا:‎ 

جیزاء القاھرۃ ۔ مصر:  ۱۳۱۷(‏ ۱۳۲۷). 

جیف» سویسرا: (۸1۸ ۔ .)۹٩٩‏ 

جوتاء مكتبة الاطيم الانيا الديقراطية: ٠٤١(‏ - 
.(\oY‏ 

جوتنجن» ألمانيا الاتحادية: (۱۳۰ - .)١١١‏ 

جودت باشاء استنبول - ترکها: .)۷٩۲(‏ 

جورت. ایطالیا: .)۴٤١(‏ 

جوس» نیجیر يا: .)۱٤۳٩(‏ 

جورلیلی على باشاء استنبول - ترکیا: (۵۹۱). 

جوروم؛ ترکها: (۷۳۵). 

جر یسون» استنبول - ترکها: ,)0۸٩(‏ 

جيزان» السعودية: (۸8). 

جيسسن» ألانيا الاتحادية: .)۱١١(‏ 


حاجي بشیر (بشیر أغا)ء استنبول - ترکیا: 
.(oAo)‏ 

حاجي بکتاش» ترکیا: .)۷۳١(‏ 

حاجی حمود استنبول - ترکیا: (۵۹۳). 

حافظ أحد باشاء استنبول - ترکیا: .)0۹٤(‏ 

حالت افندي» استنبول - ترکها: (1۰۲). 

حريضة. اليمن الشعبية: .)١١١١۹(‏ 

حسن حسنی ؛ استنبول ۔ ترکها: .)٥٩۵(‏ 

حسن خیری وعبدالله افندی» استنبول - ترکها: 
(0۹7(. 


- ۲۵۹ - 


حسیب افندی » استنبول - ترکیا: (0۹۷). 

حضرموت. اليمن الشعبية: .)١١0۷(‏ 

حفید افندی: (0۹۸). 

(جامع) حکیم أوغلی؛ استنبول - ترکیا: .)٠۰۰(‏ 

حکیم أوغلی (علی باشا) ۰ استنبول ۔ ترکیا: 
(0۹۹). 

حلب» سوریا: ٩۱۸(‏ - ۹۲۸). 

(مكتبة) حليم القاهسرة - مصر: ٠١١١(‏ ._ 
6( 

حماة. سوریا: (۹۲۹). 

میدیة. استنبول ۔ ترکیا: (1۰۱).. 

حیدر اباد اشند: ۱٤۷۱(‏ ہے ,)۱٤۸۸‏ 

حیفا. فلسطین: (۱۱۹۵). 


خاركوف. الاتحاد السوفيتي: .)٠۲(‏ 

خربوط استنبول - ترکیا: .)٦۰۳(‏ 

.)٩١١ - ٩۱۳( الخرطوم؛ السودان:‎ 

خزينة الأمانة استنبول - تركيا: )١۷۳(‏ (ضمت 
هذه المجموعة الى مكتبة طوب قابو سراي). 

خزينة الأمانة انظسر 1۷۳. 

خسر و باشاء استنبول ۔ ترکیا: .)٦٤(‏ 

(مكتبة) الخلق ‏ التسمية الجديدة لمكتبات 
عواصم الولايات التركية وكان أكثرها 
تسمى من قبل المكتبة العامة ات أو 
المكتبة العمومية عفطمداں» اصدصنا(أما في 
استنبول فکانت تآ Milet kutupbatesi‏ › 
انظ .)11١(‏ 

خليل أغاء القاهرة - مصر: .)١١١۲(‏ 


دار السلام؛ تنزانیا: (۷۹۰). 

دار الکتب. القاهرة ۔ مصر: (۱۲۹۳ ۔ .)۱۳١١‏ 
دار المځنوی» استنبول - تركیا: .)٠٠١(‏ 

داکار. النسغال: (۹۰۸ - .)4١١‏ 


داماد ابراهیم باشاء استنبول - ترکیا: .)۱۰٩(‏ 

دېروفنيك › يوغسلافيا:  ۱171۷(‏ ۱038). 

دبلن» ایرلندا: (۳۱۸ ۔ ۳۲۹). 

دتسکو یه سيلوء الاحاد السوفيتي: .)١١(‏ 

(محموعة) دحداح» برلين - ألمانيا الاتسادية: 
(. 

درسدن. ألمانيا الدعقراطية: .)٠0۳(‏ 

.)٤۳١  ٤۳٥( بر یطانیا:‎ ٠مرد‎ 

درندهء ترکیا: (۷۳۸). 

دفنتر» هولندا: (۱۵۳۳). 

دکا؛ بنجلادیش: ٤۹۸)‏ ہ .)٤4۹۹٩‏ 

دمشق ؛ سوریا: (۹۳۰ ۔ے .)٩۵۰‏ 

دمیاط مصر: (۱۲۹۳ ۔ ٩۱۲۱٤‏ 

.)۱٤۹۱١ - ۱٤۸۹( دهي اهند:‎ 

دینزلي؛ استنبول - ترکیا: .)٦۰۸(‏ 

دنفر. الولابات المتحدة الأمر يكية: .)٠١١١)‏ 

الدوحة» قطر: .)١١١۹۳(‏ 

دوشنبه» الاتحاد السوفيتي: .)٠١(‏ 

دوغوملوباباء استنبول - ترکیا: .)٦۰۷(‏ 

دیار بکر ترکپا: (۷۳۹). 

دیوبند. افند: .)۱٤۹۲(‏ 

ديتسرويت. الولايات المتحدة الأمريكية: 
.(0Y)‏ 


ذمارء الیمن: ۱۱۲١(‏ ۔ ۱1۷۹). 
(مكتبة) راغب الوطنية» استنبول . تركيا: 
)0۷( 


رامہورء افند: ۱٤۹۳(‏ ہے .)۱٤۹۷‏ 

رتيس الكتاب مصطفى افندى» استنبول - 
ترکیا: (۱۰۹). 

الرباط المغرب: ۱۳۷٣٤(‏ ۔ .)١١١۹٤‏ 

الرباط مكتبة الأرقاف ‏ المكتبة العامة - 
المغرب: .)۱۳۷١(‏ 


- ۹۰ - 


الرباط فهرس بروفنسال - المغرب: .)۱۳۷١(‏ 

الرباط بجموعة الجلاوى _ المكتبة العامة - 
المغرب: .)۱۳۸١(‏ 

الرباط المكتبة الجمزاويق المكتبة العامة - 
المغرب: (۱۳۸۷). 

الرباط ‏ بجموعة عبدا لحي الكتاني - المكتبة 
العامة - المغرب: )۰۱۳۸۹ ۱۳۹۳). 

رستم باشاء استنبول ۔ ترکیا: .)٦۱۰(‏ 

رشتوك ‏ ألانيا الديقراطية: .)٠١٤(‏ 

رشید افندی» استنبول ۔ ترکیا: (1۱۱). 

رضاء مشهد - ایران: (۲۷۸ - ١۲۸)؛‏ انظر أيضا: 
رامبور - المند: .)۱٤۹۳(‏ 

رامسر,؛ إیران: (۲۰۲). 

روالبندی» باکستان: .)٤۰١(‏ 

روضة خیری» مصر: (۱۲۹4). 

.)٥١ - ۳٤١( روما ایطالیا:‎ 

الری» ایران: (۲۰۸). 

.)۸۷١ - ۸٦۹( الرياض» السعودية:‎ 

ریفان؛ انظر: طوب قابو سرای 1۷۳ . 


زاوية عججة ( = عججة). الجزانر: (هأامش 
(A‏ 

زاوية عين ماضي ( = عين ماضي)» ال جزائر: 
(هامش ۸۲۰). 

(مكتبة) زاو ية المامل» بوسعادةء ال مزاثر: .)۸٠١(‏ 

زاوية ورقلة. المزاتر: (هامش .)۸۲١‏ 

زبيد. اليمن الشهالية: (۱۹۳۲ - .)١١۳١‏ 

زحلةء لبنان: (۱۲۳۷ ۔ ۱۲۳۸). 

الزقاز یق › مصر: .)٠٠٠١(‏ 

زنجان» ایران: (۲۰۹). 

زهدی بك استنبول - ترکیا: (۱۱۲). 

زوق میکائیل) لبنان: (۱۲۳۹). 

(فهرس) زيجل» برلين - ألمانيا الاتحادية: .)٠١١(‏ 


زيلة (طقات), تركيا: .)۷٤١۳(‏ 


.)٩۷١ - ٩۷۰( زیوریخ » سويسمرا:‎ 


مكتبة سالارجنك» حیدر اباد - اهند: ۱٤۸١(‏ . 
(EAA‏ 

سامراء. العراق: (۱۰۹۲ - .)٠١١٤‏ 

سامسون» ترکیا: .)۷٤٩(‏ 

(مكتبة) سباط » القاهرة: (۱۳۳۲ - ۱۳۳۷). 
يضم فهرس هذه المكتبة خطرطات ختارة 
من ٠١‏ مكتبات خاصة في القاهرة» ۸۳ 
مكتبة خاصة في حلب» كما يوجد قسم كبير 
من هذه المكتبة حاليا بمكتبة الفاتيكان. انظر 
ایضا: )۱۲۸۸ ۔ ۱۲۸۹). 

ستراسبورج » فرنسا: (۱۱۸۷ - ۱۱۹۱). 

ستوكهولم » السويد: .)٩14(‏ 

ساري (طوب قابو سراي) ۰ استنبول - ترکیا: 
.(Y7 - YY)‏ 

سار ييفو. يوغسلافیاء (۱114 - .)۱٩۷۷‏ 

سر ویلي» استنبول - ترکیا: (۱۱۳). 

سعرت. ترکیا: ( ۷٤٤‏ ۔ .)۷٤۵‏ 

سلا المغرب: (۱۳۹۵ ۔ .)۱۳۹٩‏ 

سلطان أحمد» استنبول - تركيا: .)١۷٤(‏ 


سلفادور, البرازیل: ٤۰۲(‏ ۔ )٠٠٤‏ 

(مكتبة) سليم أغا الوطنيةء استنبول - تركها: 
(Y۰)‏ 

السلهانيةء استنبول ۔ ترکیا: (0۷۲, )٠٥٤‏ 

السلهانية. العراق : )٠٠٠٠(‏ 

السلهانية» بجمسسسوعة الكتب المهداة 
Yazma bagislar‏ 


استنبول ۔ ترکها: (٤٥٠)؛‏ انظر أيضا: (0۷۲) 
سنوب » ترکیا: )۷٤۷(‏ 


سونکورلو. ترکیا : )۷٤۸(‏ 


- ۷ - 


سوهاج » مصر : )۱۲۱١(‏ 

سید نظیف ۰ استنبول ۔ ترکیا )۱۱١(:‏ 
سیدی بلعباس. المزائر: (۸۳۱) 

سیدی مبروك . الیزائر : (۸۳۷) 

سیر ز. استنبول ۔ ترکیا: )۱۷٩(‏ 
سیملاء اهند: )۱٤۹۸(‏ 

سیناء» مصر: (۱۲۹۷ ۔ )۱۲۷٤‏ 


(تکیة) شاذلی› استنبول ۔ ترکیا: )1٩۷(‏ 
شاه زاده محمد استنبول - ترکیا: (1۱۸) 
شبین الکوم مصر: )٠۲۷١(‏ 

(دير) الشرفة. لبنان: )١١٤١(‏ 

شرقی قره آغاج (اسبرطه). ترکیا: )۷٤۹(‏ 
شطرا. العراق: )٠١١١(‏ 

شقراء» السعودية: (۸۷۷) 

شهید على باشاء استنبول ۔ ترکیا: (۱۱۹) 
شیراز إیران: (۲۱۰ ۔ ۲۱۹) 

شيكاغوء الولايات المتحدة الأمريكية: _٠١١4(‏ 

(\e1Y 


(بجموعة) صائب» مكتبة كلية اللغة والتاريخ 
والجغرافیا ‏ آنقرہ ۔ ترکیا: ۷۱٤(‏ د ۷۹۸) 

صالیة خاتون» استنبول - ترکیا: )٦۲١(‏ 

صعدة. اليمن الشهالية: )٠١١١  ۱١۳۰(‏ 

صفاقس. تونس: (۷۹۹ ۔ ۸۰۰) 

صنعاء. اليمن الشالية: (۱۹۳۷ - )١١١١‏ 

صولت. افند: (۹۳٤۱م)‏ 

صسوفیا ‏ بلغار یا: ٤۹۳(‏ ۔ )٤۹٩‏ 

صیداء لبنان: )۱۲٤١(‏ 

صیدنایة سور یا: ٩۵۱(‏ ۔ )٩۵۲‏ 


طاوشانلی ( کوتاهیة). ترکها: )۷٠۰(‏ 
طرابزون» ترکها: (۷۵۱) 


طرابلس. لیبیا: ۱۲٤۷(‏ ۔ )۱۲٤۸‏ 

طرابلس. لبنان: )۱۲٤۲(‏ 

طرخان والدة السلطان. استنبول - تركها: (1۲۴) 

طرنوالی ‏ استنہول ۔ ترکها: )۱۲٤(‏ 

طشقند. الاتحاد السوفيتي: )۲٤ - ۱١(‏ 

طلعت. القاهزة ۔ مصر: (۱۳۳۸ - )۱۳٤١‏ 

طليطلة, اسباتما: )۸١(‏ 

طنجهء المغرب: (۱۳۹۷ ۔ ۱۳۹۹) 

طنطاء دار الكتب البلدية ۔ مصر: )۱۲۷١(‏ 

طنطاء مصر: ۱۲۷١(‏ ۔ ۱۲۷۸) 

طولقه. ا زار (۸۳۸ ۔ ۸۳۹) 

طهران؛ إیران: (۲۲۰ ے )۲٣۶‏ 

طهران. بجموعة جمعة - كلية الآداب - ايران: 
(i ۲۲۸(‏ 

طهرانء مکتبة كلية الآداب ۔ ایران: (۲۲۷) 

طهران ‏ مكتبة كلية الحقوق - ایران: (۲۲۷ _ 
ب) 

طهران. مكتبة كلية الطب - ایران: (۲۲۷ _ د) 

طوب قابو سرای استنبول ۔ ترکیا: ٦۷۳(‏ ۔ 
(WT‏ 

طوقات ترکپا: (Vo)‏ 


الظاهريةء دمشق ۔ سوریا: )١٤٥١  ۹۳۷(‏ 

الظاهرية عام : )۹٣۷(‏ 

الظاهرية > الدقر المجلد الثالث: الفقه الشافعى 
(يذكر هذا المجلد بالمختصر الظاهرية الدقر): 
(A۳۸)‏ 

الظاهرية؛ عزة حسن. المجلد الثانى: علوم القرآن 
(يذكر هذا الجزه بالمختصر الظاهريةء عزة 
حسن) : (۹۳۸) 

الظاهرية. عزة حسن؛ المجاد الرابع: الشعر (يذكر 
هذا المزء بالمختصر: الظاهريةء عزة حسن 
ئانی) : (۹۳۸) 


- ۲ - 


الظاهرية. العش المجلد الأول: التاريخ 
وملحقاته (يذكر هذا الجزه بالمختصر: 
الظاهر ية . العش): (۳۹۸) 

الظاهريةء ناصر. المجلد الثامن: الحديث (يذكر 
هذا الجزه بالمختصر: الظطاهرية. ناصر) : 
(FA)‏ 


عاشر افندی» استنبول - ترکیا: )۱۲٥(‏ 

عاطف افندی؛ استنبول - ترکها: (1۷۷) 

عبدالله افندی؛ حسن خیری - استنبول - ترکیا: 
)0۹7( 

عججه (=زاوية عججه). المزائر: (هامش )۸۲١‏ 

عدن» اليمن الشعبية: )٠١١١(‏ 

(تکیة) عشاقی ؛ استنبول - ترکیا: )٦۲۷(‏ 

عشاقی درکاهی » استنبول - ترکیا: )٦۲١(‏ 

العطوف. الجزائر: )۸٤٠١(‏ 

عکا. فلسطین: (۱۱۹7) 

علي آمیری افندی » استنبول - ترکیا: (۱۷۸) 

علکیره. اهند: ۱٤۹۹(‏ ۔ ۱۰۰۴۳) 

عهان» الأردن: )١١(‏ 

عموجه حسین باشاء استنبول - ترکیا: (۱۲۸) 

(المكتبة) العمومية ( سابقا). مكتبة بأيزيد 
المحكومية الوطنية (حاليا) - استنبول - 
ترکیا: (۱۰۸) 

عنيزه» السعودية: (۸۷۸ - ۸۸۳) 

عين ماضى (=زاوية عين ماضى). المزائسر 
:(هامش ۸۲۰) 


الغرفة اليمن الشعهية: )١١١١(‏ 

غرناطة. اسہانیا: (۸۲ - )۸٤‏ 

غازی عینتاب» ترکها: (۷۵۳) 

(فھرسص) غزیریء الاسکوریال ۔ مدرید ۔ 
اسبانیا: (۷۰) 


فزاد فهمی (وحمد حلمئ)» استنبول - ترکیا: 
(WA)‏ 

(جامع) فاتح؛ استنبول - ترکیا: (۱۲۹) 

الفاتیکان. مكتبة الفاتیکان: )١١٤۸ _ ۱١۳١(‏ 

الفاتیکان. فھرس لیفی دیلافیدا: 0٥۸عا٤‏ . 
مكتبة الفاتيكان: )١۱١٤١(‏ [واختصاره: 
فاتیکان فیدا أول] 

الفاتيكان. فهسرس ليضى ديلافيدا: 
.Seo0nd0 Elenco‏ (ویذکر بالمختصر 

الفاتیکان فیدا ئثانی) )۱١٤١۷(:‏ 

فاس (مكتبة القرويين)ء المغرب : )١٤١١(‏ 

فلورنساء ابطالیا: (۲۵۲۷ ۔ )۳٣۳‏ 

فلورنساء فهرس اوا بنتو - ایطالیا: )٠١۸(‏ 

فلورنساء فهرس بوانسياء المكتبة الوطنية - 
ایطالیا: (۳۹۲) 

فهرس المخطوطات الشرقية فى مكتبات ايطالياء 
ایطالیا: (۳۲۸) [واختصاره: فهرس ايطاليا] 

فهرس امخطوطات المصورة. معهد المخطوطات 
العربية - القاهرة - ماصر: (۱۳۲۸ - )۱۳١١‏ 


فهرست ميكروفيلم» المكتبة المركزية - جامعة 
طهران - ایران: (۲۲۳) 

فولفنبوتل» المانيا الاتحادية: )١۳١(‏ 

فیض الله استنہول ۔ ترکیا: (۱۷۹) 

فيلادلفيا. الولايات المتحدة الأمر يكية: ٠١١۸(‏ 
(\oYY -‏ 

فيناء المكتبة الوطنية - النمسا: )١٤١١ -١٤١۳(‏ 


قازان. الاتحاد السوفيتي: (۵ - ۲۹( 

قاصد جی زاده سلیان سری» استنہول - ترکیا: 
)۳۰( 

قاضی زاده برهان الدين؛ استنبول - تركيا: 
(W1)‏ 


- Y - 


قاضی زادہ محمد افنشدی) استنہسول ۔ ترکھا: 
(WY)‏ 

القاهرةء مصر: (۱۲۸۰ - )۱۳١١‏ 

القاهرة أول» (فهرس دار الکتب ۱۸۸۸ - ٠۸۹١‏ 
- ۷ بجلدات) ويذكر هذا الفهرس فى هذا 
الكتاب بالمختصر: القاهرة أول انظسر 
)۹4( 

القاهرة ثانی» (فهرس دار الکتب ۱۹۲٤‏ . 
۲)). ويذ كر هذا الفهرس فى هذا الكتاب 
بالمختصر: القاهرة ثانی» انظر: .)١١۹١(‏ 

القاهرةء المكتبة الزكية ( وهى مكتبة أحمد زكى 
ہاشا)۔ مصر: )۱۳۱١(‏ 

القاهرة ملحق ‏ (فهرست المخطوطات إعداد فؤاد 
سيد) ويذكر هذا الفهرس فى هذا الكتاب 
بالمختر: القاهرة ملحق » انظر : )٠١١٠١(‏ 

القدس. فلاسطین: (۱۱۹۷ ۔ )۱١١۹‏ 

قراره» ال جزاتر: )۸٤۲(‏ 

قرامانء ترکیا: )۷۵٤(‏ 

)۸٩ - ۸٥( قرطبة. اسسبانها:‎ 

قر جلبی زادہ حسام الدین؛ استنبول ۔ ترکیا: 
(WY)‏ 

قره مصطفی باشاء استنبول - ترکیا: (۱۸۱) 

(مكتبة) القرويين» فاس - المغرب: ٠٠١١(‏ - 
(NE‏ 

قىزوین» إیران : )٠٠١١(‏ 

قسطمونی» ترکیا: )۷۵٥۵(‏ 

قسنطينه. الجزائر: )۸4١(‏ 

القصرء المغضسرب : )١٤١١(‏ 

قلیج على باشاء استنبول ۔ ترکیا: )٦۳٤(‏ 


قم یران ۲٣١(‏ ۔ ۲۷۱) 

قندیلی رصد خانسی؛ استنبول - ترکیا: )۱٩۸(‏ 
قولة. القاهرة - مصمر: )۱١١۹(‏ 

قونیة؛ ترکیا: ۷6٦(‏ ۔ )۷١١‏ 


القیر وان تونس: ( ۷۹١‏ ہے ۷۹۸) 
قیعصر ب ترکسہا: )۷۹٤  ۷۹۲(‏ 


کابور تهله. اهند: )٠٥۰٤(‏ 

کاہول افغانستان: (۱۰۱ ۔ )۱۰٤‏ 

کادونا » نیجیریا: ۱٤۳۷(‏ ۔ )۱٤۳٩۹‏ 

كارلسر وه» ألمانيا الاتحادية: )١١١(‏ 

کاشان. ایران: (۲۷۲ - )۲۷۶٤‏ 

الكاظمية. العراق: (۱۰۹۸ - )١١۸٤‏ 

کراتشی» باکستان: (۳۹۵) 

کرہلاءء العراق: ۱۰١۸۵(‏ ے ۱۰۹۵) 

کغسلار» انظر: طوب قابو سرای: 1۷۳. 

کل شهری» ترکیا: )۷١١(‏ 

کلکتاء اند ٠٥۰۵(‏ ۔ )۱٥١٤‏ 

کلوج» رومانیا: (۸۰۲ - ۸۵۳) 

(جامعة) كلومبياء نيويورك - الولايات المتحدة: 
(\eAo)‏ 

كليفلاند. الولايات المتحدة: ۱۵۷٤(‏ ۔ )١۵١۷١‏ 

کانکش أمیر خواجه» استنبول - ترکیا: )۱۸٤(‏ 
کوامبراء البرتغال: )٤٠٠(‏ 

کوبریلی محمد باشا (=کوبریلی)» استنبول - 
ترکیا: 1۸٥(‏ - |) 

کوبریلى ۲ (هى جموعة فاضل محمد باشا)ء 
استنبول - ترکیا: )۱۸٥(‏ 

کوہریلی ۳ (هى بجموعة محمد عاصم بك). 
استنبول - ترکیا: )٦۹۱ ٦۸٥(‏ 

كوبنهاجن» المكتبة الملكية - الدغارك: ۸٠٤١(‏ - 
(A4۹‏ 

کوتاهية » ترکیا: )۷٠٥(‏ 

كولنش والدة السلطان» استنبول - تركها: )٥۹۲(‏ 
كيمبردج» قائتمة براون» جامعصة كيمبردج - 
بر یطانیا: )٤۳۷(‏ 

كيمبردج» قائمة تكميلية لبراون» بريطانيا: 
(EFA)‏ 
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كيمبردج» قائمة تكميلية ثانية لآربرى» 
بر یطانیا: )٤۳۹(‏ 

كييف . الاتحاد السوفيتي: )۳١(‏ 

)٠٥١ - ٠٥۳( اللاذقية , سوريا:‎ 

لاله اساعیل استنبول - ترکیا: )٠۳٠(‏ 
لاله لں» استنبول ۔ ترکیا: )٦۳۹(‏ 

(جموعة) لاندبرج» برلين - الانيا الاتسادية: 
(٠٠٠)؛‏ انظر أيضا: نيوهافن - الولايات المتحدة 
الأمريكية: )٠١۷۹(‏ 

لاھور. باکستان: (۳۹۹ ۔ ۳۹۹) 

لون »غاا : )١١۳۳(‏ 

)٤٠۷ - ٤۰٦( لشبونه » البرتغال:‎ 

لکنو افند: ( ۱۵١١‏ ۔ ۱۵۲۰) 

الله آباد. اهند: (۱۵۲۱٠۔ )٠١١۳١‏ 

لند السويد: )٠٦١(‏ 

)٤١١ - ٤٤۳( لندن» بریطانيا:‎ 

لوفان؛ بلجیکا: ٤۹۰(‏ ۔ )٤۹٩۱‏ 

ليبتسج ٠‏ مكتبة مدينة ليبتسج: )٠١١(‏ 
ليبتسج › مكتبة جامعصة ليبتسسج - الانيا 
الديقراطية .)٠١١ - ٠٠١(‏ وإذا ذكرت ليبتسج 
دون تحديد آخر فالمقصود فهرس فولرز : )٠١۷(‏ 
ليبتسج. 2۸ (هو تقرير هارتان في بجحلة 24)انظر 
)۱6۸( 

لیدزء بریطانیا: ٤۷7(‏ ۔ )٤۷۷‏ 

ليدن. جامعة لیدن - هولندا: ۱۵۳٤(‏ ے .)١١٤١‏ 
وإذا ذكرت ليدن دون تحديد أخرفالمقصود فهرس 
دوزی» ودی جو یه وهوتسهان وجونبول: ٠٥۴۳۰(‏ 
(Nor‏ 

ليدن» قائمة فورهوف - هولندا: )٠١۳۷(‏ 
ليننجراد ؛ الاتحاد السوفیتی: ۳١(‏ ى )٦١‏ 

ليون › اسباتيا: )٠١(‏ 


مار هنام 0 العراق: ( (۰۹٦‏ 


ماربورج » ألانيا الاتعادية: )٠١١(‏ 

ماردین» ترکیا: (۷۹۷) 

مانشستر, بر یطانیا: .)٤4٥ - ٤۷۸(‏ واذا ذکرت 
مانشستر دون تحديد أخر فالمقصود فهرس منجانا: 
(LA)‏ 

مانیسا = مغنیسا: ۷۹۹ ۔ ۷۷۳. 

متحف الآئار › استنبول - ترکیا: )٦1۸۷(‏ 
المتحف البريطانى .المكتبة البر يطانية - لندن - 
بریطانیا ‏ انظ )٤١١ - ٤٤۳(‏ . واذا ذكر 
المتحف البريطانى دون تحديد آخر فالمقصود 
فهرس کیرتون؛ و ری : )٤٤۳(‏ 

المتحف البريطانى ‏ ملحق » لندن - بريطانيا: 
(LE)‏ 

متحف البلدية › استنبول - تركيا: (10۹) 
المتحف التركى للآثار الاسلامية ( متحف 
الأوقاف سابقا). استنبول - ترکیا: )٦۸۸(‏ 
المتحف العسكرى »استنبول - تركيا : )٦۸۹(‏ 
(عخطوطات) مجلاء استنبول - ترکیا: )٦٤۳(‏ 
(جامع) محمد أغاء استنبول - ترکیا: )١۳۷(‏ 
محمد حلمی وفؤاد فهمی. استنبول - ترکیا: 
(ITA)‏ 

محمد عارف ومحمد مراد »)ستنبول - ترکیا: (1۳۹) 


محمد عاصم بك استنبول - ترکیا: (1۹۱) 
محمد مراد › استنبول - ترکیا: )٦۳۹(‏ 


محمود باشا؛ استنبول - ترکیا: )٥۹۳(‏ 

مختلف » انظر: 1۷۳ 

مدراس ۰ اطند: ۱۵۲۲١(‏ ۔ )۱١۲١‏ 

مدرید ۰ اسبانیا : (۸۷ - )٩٩‏ 

مدريد › فهرس لافوينته - بجموعة تطوان - 
المكتبة الوطنية - اسبانيا: (۸۸) 

مدلت (آیت عیاش). المغرب: ۱۳٣٤(‏ د )٠١١١‏ 


مدينة انظر 1۷۳ 
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المدينة المنورةء السعودية: ( ۸۸٤‏ ۸۹۷) 

مراد بخاری› استنبول ۔ ترکها : )٦٤۰(‏ 

مراد ملا استنبول - ترکیا: )۱٤۰(‏ 

مراد ملا استنبول ۔ ترکیا : )۱۹٤(‏ 

مراکش . المغرب : ۱٤١۲(‏ ۔ )۱4١٤‏ 

مرسیلیا . فرنسا : )۱١۱۹۲(‏ 

مرشد أباد. الند : (تقازير وفهارس عامة١)‏ 
مرعش . ترکها: )۷۷٤(‏ 

مستار ؛ پوغسلافیا: (۱۹۷۲ ۔ ۱۹۷۲) 

مسیح باشا » استنیول - ترکها: )1٤۱(‏ 
مشكوه. المكتبة المركزية بجامعة طهران - طهران 
= ایران: (۲۲۱) 

مشهد » ایران: ۲١(‏ ۔ ۲۹۸) 

(مدرسة) مصلى» استنبول - تركها: )١٤۲(‏ 
معلولهء سور پا: ۹٥۷(‏ ۔ ۹6۸) 

مغنیسا ‏ ترکیا: ۷٦۹(‏ ۔ ۷۷۳) 

مكة المكرمة . السعودية (۸۹۸ - )٠٠١١‏ 
المکتب اطندی ‏ لندن - بر یطانیا: ٤٦۲(‏ ۔ )٤٩۷‏ 
مكرم» القاهرة - مصر: )۱١١۷(‏ 

المكلا ‏ اليمن الشعبية: )١١١١(‏ 

)١٤١١( : المغرب‎ ١ مكناس‎ 

ملا جلبی › استنبول ۔ ترکیا: )٦٤٤(‏ 
(المكتبة) الملية (الخلق حاليا)ء استنبول - تركيا: 
(WY‏ 

ملیێکه. الجزائر: )۸٤۳(‏ 

المنصورة ؛ مصر : )١١۷١۹(‏ 

مهردار › انظر : ٦۷۳‏ 

مهرشاه سلطان استنبول - ترکیا: )٦٤٥(‏ 
مودینا ٠‏ ایطالیا : ۳٣١(‏ ۔ )۳٣١‏ 

(جموعة) مورقان ‏ الانيا الاتحادية - هامبورج 
(NEE J:‏ 

)١١١٤ - ٠١۹۷( : الموصل . العراقی‎ 

مونبلیه » فرنسا: (۱۱۹۳) 


ميتشجنن ٠‏ آن أربور - الولايات المتحدة 
الأمريكية: ۱۵٤۸(‏ ۔ )٠١٤۹‏ 

میزور › اند : (۱۵۲۹ ۔ ۱6۲۸) 

میلانو » اپطالیا : ۳۹١(‏ ۔ ۳۸۱) 

(جموعة) منجانا » برمنجهام - بر يطانيا : )٤۳١(‏ 
ميوبيخ ٠‏ مكتبة الدولسة البافارية - ألانيا 
الاتحادية : .)٠٤١ - ٠۳١(‏ واذا ذكرت ميونيخ 
دون تحديد آخر فالمقصود فهرس أَوْصَرٍ : )١۳١(‏ 
ميونيخ» جليزر» فهرس جرتسل . ألمانيا الاتحادية: 
)4( 


)۱۲۱۱١  ۱۲۹۰( ټاہلس . فلسطین:‎ 

نابلى ٠‏ المكتبة الوطنية ‏ فهرس بوناسيا » ايطالها: 
(TAT)‏ 

نابلى المكتبة الملكية البوربونية › فهرس ليتيري 
- المكتبة الوطنية » ایطالیا: (۳۸۲) 

نافذ باشا » استنبول - ترکیا: )1٤٩(‏ 

نانسياناء محتبة مارتسيانا الوطنية - البندقية - 
ایطالیا: (۳۳۹) 

نجدہء ترکیا : (۷۷۵ ۔ ۷۷۹) 

النجف . العراق: (۱۱۰۵ ۔ )١١١١۹‏ 

نصوحصسی افندی درکاهی» استنسول - ترکیا: 
(TEY)‏ 

نفساری » افند: )۱٥۲۹(‏ 

نماره » اليمن الشمالية: )٠١١١(‏ 

نور عشهانیة.۔استنبول - ترکیا: (1۹۷) : 

نوشهر » ترکیا: (۷۷۷) 

نیموی › انظر: ۱۵۷۹ ۔ ۱۵۸۱ 

نيويورك . الولايات المتحدة الأمريكية: ٠۵۸١(‏ 
10۹۱( 


هارتفورد ٠‏ الولايات المتحدة الأمريكية: ٠۵١۹۲(‏ 
(No‏ 
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(بجموعة) هارتان. برلين - ألانيا الاحادية: 
(NYT)‏ 

(جامعة) هارفارد. كيمبردج - الولايات المتحدة 
الأمر یکیة: (۱۵۷۷ ہے ۱0۷۸) 

هاشم باشاء استنہول ۔ ترکها: )1٤۸(‏ 
هافرفورد . الولايات المتحدة الأمريكية: 
)1646( 

هافن» کوبنهاجن - الدغارك: )۸٤۹ - ۸٤٥(‏ وإذا 
ذكرت هافن دون تحديد آخر فالمقصود فهرس 
میرن: .)۸4٥(‏ 

هاله . مكتبة الجمعية الاستشراقية الألمانية - 
ألمانيا الديقراطية : .)٠١١ - ٠١١(‏ واذا ذكرت 
هاله دون تحديد آخر فامقصود فهرس مولر: 
(NIY)‏ 

هاله » فهرس هانزفير - ألمانيا الديقراطية: )٠١١(‏ 
هامبورج. المانيا الاتحادية: )١٤١ - ۱٤۲(‏ 
(زاوية) امامل › بوسعادة - الجزائر: )۸٠٠١(‏ 
هراة. افغانستان: (۱۰۵ ۔ )٠۰١‏ 

(جموعة) هاوبت» برلين - المانيا الاتحادية: 
(\Y4)‏ 

هلسنکی. فنلندا: (۱۲۱۲) 

همدان ١‏ ابران: (۲۲۹ ۔ )۳۱١‏ 

هو یسکاء اسبانیا: )۹٤(‏ 

هوفلى إمامباراء اهند: (تقارير وفهارس عامة )١١‏ 
هيدلبرج» المانيا الاتعادية: )١٤١ - ٠٤١(‏ 


وارسر » بولندا: 0°0۰( 


واشنطن. الولايات المتحدة الأمر بكهة: (١0۹٠۔‏ 
1۲( 

ورشسترء ماساشوستس . الولايات المتحدة 
الأمريكهة: )٠١١١(‏ 

(زاو بة) ورقلة. الجزائر: (هامش )۸٠١‏ 

وزیر کوبریلی (سمسون). ترکها: (۷۷۸) 
(مكتبة) ولكم لتاريخ الطب . لندن ‏ بريطانيا: 
(4Yo)‏ 

ولی الدین؛ استنہول - ترکیا: )٦۹۸(‏ 

(بخدادلی) وهہی » استنبول - ترکما: (0۸7) 
وهران» الجزائر: )۸٤٤(‏ 


يازما باغشلار ( = بجموعة الكتب المهداة إلى 
السلهانية). استنبول - تركها: )٠٤(‏ 


پچرود ‏ سور يا: )٩0٩(‏ 

(مدرسة) بجی توفیق ٠‏ استنبول ۔ ترکہا: )٦٤۹(‏ 
بزدء |یران: (۳۹۲ ۔ ۳۱۷) 

(جامع) ہنی استنبول ۔ ترکیا: )٦١۱(‏ 
(مدرسة) ینی» استنہول - ترکما: )٦۵١۲(‏ 

ينی شهر (بورسه). ترکها: (۷۸۰) 


پوزغات › استنبول ۔ ترکها: )٠٠۰(‏ 

پوسف آغاء.استنبول - ترکها: )٦۵۳(‏ 

(جامصة) ييل نيوهافن - الولايات المتحدة 
الأمربكية: )٠١۸4  ٠۷۹(‏ 
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قائمة الختصرات الخاصة 
بالدوريات وسلاسل المطبوعات التي ذكرت في 
قائمة حموعات المخطوطات العربية في العالم 


ي 


AION = Annali. (Reale) Istituto orientale di Napoli 

AKM = Abhandlungen für die Kunde des Morgenlandes 

AO = Acta orientalia 

AO Hung. = Acta orientalia. Academia scientiarum hungarica 

Arch. Or. = Archiv orientalni 

BEO = Bulletin d’études orientales 

Bibl. Or. = Bibliotheca orientalis 

Bibl. Vost. = Bibliografija vostoka 

BIE = Bulletin de Institut égyptien (d' Egypte) 

BIFAO = Bulletin de l'Institut français d’archéologic orientale 

BKO = Beitrãge zur Kenntnıs des Orients 

BSOAS = Bulletin of the School of Oriental and African Studies 

Bull. IFAN = Bulletin de İ' Institut français d’ Afrique Noire 

CRAS = Comptes rendus de }’ Académie des Sciences de Russie 

Isl. Cult. = Islamic culture 

Isl. Quart. = The Islamic quarterly 

Isl. Tetk. Enst. Derg. = Islam Tetkikleri Enstitüsü dergisi 

Isr. Or. Stud. = Israel oriental studies 

JA = Journal asiatique 

JAOS = Journal of the American Oriental Society 

JASB = Journal (and proceedings) of the Asiatic Society of Bengal 

JBBRAS = Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society 

JESHO = Journal of the economic and social history of the Orient 

JHAS = Journal for the history of Arabic science. Institute for the 
History of Arabic Science. University of Aleppo. 

Jour. Ar: Lit. = Journal of Arabic literature 

JOR = Jewish quarterly review 

JRAS = (The) Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and 
Ireland 

JSS = Journal of Semitic studies 

MFO(B) = Mélanges de la Faculté orientale de Université St.- Joseph de 
Beyrouth 

MIDEO = Mélanges de l'Institut Dominicain d’ études orientales du Caire 

MO = Le Monde oriental 

MSOS = Mitteilungen des Seminars für orientalische Sprachen an der K. 
Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Berlin : Westasiatische Abteilung 
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OLZ = Orientalistische Litteratur-Zcitung 

Or. Chr. = Oriens christianus 

REI = Revue des études islamiques 

Research Bull. Ibadan = Research bulletin. Centre of Arabic Documên- 
tation. University of Ibadan 

Rev. Or. Chr. = Revue de l'Orient chrétiên 

RIEI = Revista del Instituto Egipcio de Estudios Islamicos 

RMM = Revue du monde musulman 

RSO = Rivista degli studi orientali 

Sov. Vost. = Sovetskoe vostokovedenic 

Trud. Gos. Publ. Bibl. = Trudy Gosudarstyennoj Publiénoj biblioteki 

WZKM = Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes 

ZA = Zeitschrift für Assyriologie und verwandte Gebiete 

ZDMG = Zeitschrift der Deutschen Morgenlãndischen Gesellschaft 

ZKV = Zapiski Kollegii Vostokovedov pri Aziatskom Muzee Rossiiskoi 
Akademii Nauk 


نشر ية = نشر یه“ کتابخانه مرکزی'دانشکاه“ تهران. دار بارء نسخهه* خطی. 
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مراجع عامة عن بجموعات المخطوطات 
العربية في العالسم 
٠ه‏ مراجع باللغة العربية وبانلغة الفارسية 
إیرج افشار؛ کتاب شناسی فهرست های“ نسحهای“ خطی فارسی در کتابخانه های" دنیا. 
طهران ۱۳۳۷ ش/۱۹۵۸م . (هذا الكتاب مفيد أيضا في بيان فهارس المخطوطات العربية 
فى مكتبات الدول الاسلامية) . 
داغر (يوسف أسعد)ء فهارس المكتبة العربية فى الخافقين .. ( العنوان الفرنسى: 


Répertoire bibliographique de la bibliothèque arabe). 


طبع فى بير وت :۱۹١۷‏ انظر ما كتبه عنه عمر رضا كحالة فى: بحلة المجمع العلمى العربى 
بدمشق ٤0۷/۱۹٤۷/۲۲‏ ۔ ,٤۵۸‏ 


٠١١ ۱۳۷/۱۹۸/٤ العربية‎ 


شيخو (لويس). المخطوطات العربية لكتبة النصرانية. بيروت ٠١١١‏ (انظر كذلك. 


دی طرازی (فيليب)ء خزائن الكتب العربية فی الخافقین. ٤‏ بجلدات » بیروت ٠۱۹٤۷‏ - 
۱ (انظر كذلك: محمد كرد على؛ فى: بجلة المجمع العلمى العربی بدمشق _۷/۱۹٤١/۱١‏ 


١؛‏ وعارف النكدى» ف: بجلة المجمع العلمى العلمي العربي بدمشق ۲۷۰/۱۹۵۲/۲۷ _ 
۷ 


دی طرازی (فيليب). المخطرطات الملصورة والمزوقة عند العرب. حلب .۱۹٤١‏ (انظر 
كذلك: الحسنى؛ فى: بجلة المجمع العلمی العریی بدمشق .)۳۷١ _۳۹۹/۱۹٤۷/۲۲‏ 
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عواد (كوركيس) المخطوطات العربية خارج الوطن العربى » فى: المورد 
۲٤١ _ 09۵‏ » (انظر ایضا: هلال ناجی» فی: المورد ۲۹۰/۱۹۷۷/۱/۱ - 
۷ 


يوسف (زكريا) مخطوطات الموسيقى العربية فى العالم» ١‏ :.خطوطات إيران. بغداد 
٩٦‏ »۰ ۲: مخطوطات أقطار المغرب العربی. بغداد ۱۹٩۷‏ ۳: مخطوطات اند باكستان . 
فغانستان. بغداد .۱۹٩۷‏ 


قائمة بيبليوجرافية بفهارس المخطوطات العربية والشرقية المحفوظة بدار الكتتب 
والمكتبات الملحقة بها . (العنوان باللغة الانجليزية: 
(List of catalogues of Oriental manuscripts),‏ 
طبع فى القاهرة .٠١۵۹٩‏ 


*# مراجم باللغات الأوربية 


G. CHOUDLER, Libraries in the East. An international and com parative 
study. London and New York Ig7I (Interbiblis I). 


J. A. DAGHER, Répertoire des bibliothèques dı Proche et du Moyen-Ortient. 
Paris I951 


انظر كذلك 
الحسنى» فى : بجحلة المجمع العلمی العربی بدمشق ۳۱۳/۱۹۵۱/۳۱ . 


G. GABRIELI, Manuale de bibliografia musulmana. I1: Bibliografia gene- 
rale. Rom I916. 


(W. GOTTSCHALK,) PreuGische Staatsbibliothek. Katalog der Handbiblio- 
thek der Ortentalischen Abteilung. Leipzig 1929. 


G. GRAF, Geschichte der chrtstlichen arabischen Literatur. Bd. I1. Vatikan- 
stadt 1944. Nachdr. I966, Einl. S. 29-35. 

A. GROHMANN, Arabische Papyruskunde. Leiden 1966 (Handbuch der 
Orientalistik. I. Abt., Erg.-Bd. 2,,). 


F. HAASE, Christlichporientalische Handschriftenkalaloge in: Ehrengabe 
deutscher Wissenschaft . . ., hsg. von F. FESSLER. Freiburg 1920, S. 
559-573 
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A. J.W. HUISMAN, Les ınanuscrits arabes dans le monde. Une bibliographie 
des catalogues. Leiden 1967. 


V. MONTEIL, Les manuscrits historiques arabo-africains in: Bull. IFAN, 
sér. B 27/1965/531-542, 28/1966/668-675, 29/1967/599-603. 


J.D. PEARSON, Oriental manuscripts in Europe and North America. A 
survey. Zug: Inter Documentation Company 1971 (Bibliotheca Asia- 
tica 7). 


J.D. PEARSON (Ed.), Papers on Ortental library collections. Zug: Inter 
Documentation Company 1971 (Bibliotheca Asiatica 8). 


J. SIMON, Repertoire des bibliotheques publiques et privées d' Europe conte- 
nant des manuscrits. arabes chrétiens in: Orientalia 7/1938/239-264. 


Bo Uras, Notes on some piiblic and semi-publtc librartes in the Near and 
Middle East containing Persian and other Moslem manuscripts in: AO 
33/1971/269-192. 


G. VAJDA, Repertoire des catalogues et inventaires de manuscrits arabes. 
Paris 1949. 


NA» - VY -‏ (تاریخ الرات العربى) 


فى الأصل الألمانى والترجمة العربية 


لأهواز 

عین ماضصی 

یت عیاش 

إکس - أن - بروفانس 
ق حصار 

عکا 

اق سکی 


اق شهر 


Ab 

Abdullah EFENDI 
Abe rdeen 

Abe rystwyth 
Adana 

Aden 
Addis Abe ba 
Adjadja 

Afyon Karahisar 
Agrigent (Girgenti ) 
Ahmedabad 
Ahmet I11 

Ahsa 

Ahwas 

Ain Madhi 
AitAyach 

Aix -en- Provence 
Akhisar 

Akka 

Akseki 

Akşehir 

Ak ppo 
Alexandria 
Algier 


„Ali Emiri 


Aligarh 
Allahabad 
Alwar 
Amasya 
Ambrosiana 


Amman 


أمستردام 
عموجه حسین باشا 
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Amste rdam 
Amuca Hüseyin 
Ankara 

, Ann Arbor 
Antalya - 


Tekelioğlu 


Arak 
Arkeoloji Miüzesi 
AS 

Aşaliya 

Aşir 

Aske rî Müze 
Atit 

Atuf 
Aurangbad 
Avignon 
Ayasotya 
Azhar 

Bagdad 
Bağdad Köşkü 
Bağdath Vehbi 
Bahawalpur 
Baku 
Baladîya 
Balikesir 
Baltimore 
Bamako 
Bankipore 
Barcelona 
Basra 

Batavia 


بیسروت 
(متحف) البلدية 


Fatyout 
Beirut 
Belediye 


البنغال. فهرس أشرف على _ جمعية البنغال 
الآسيوية [ واختصارها: البنغال أول 
Bengal - As. Soc. of Bengal -kat. Ashraf‏ 


البنغال» افهرس) ايغانوف 


برلین 

دحداح ۔ برلین/بر یل 
بشرر اغا 

بشير أغا (أيوب) 
بایزید 


بوجاد 

براتسلافا 
برسلاو 

المتحف البر یطانی 


Ali. 


Bengal . Kat. Ivanow 


Bengazi 
Beni - Isguen 
Berrian 
Berlin 
Berlin B rill 
Beşir Aa 
Beşir Ağa (Eyüp) 
Beyazit 
Bijapur 
Birmingham 
Biskra 
Bodleiana 
Bologna 
Bolu 
Bombay 
Bonn 

Bor 

Borde aux 
Boston 

Bou Djad 
Bratislava 
Breslau 


British Museum 


المتحف البر يطانى . اضافات 


“British Museum ..Add 
المتحف البر يطانى. ملحق‎ 


British Museum ... Suppl. 


براون. فهرس نیکلسون 


Browne :Kat . Nicholson 


بروکسلل 
بوسعادة 


Brisse! 
Bu Saada 


Buchara بخاری‎ 


بوهار Buhar‏ 
بوخارست Bukarest‏ 
بريدة Buraida‏ 
امحموعة ) بورخارت Burchardt‏ 
بوردور Burdur‏ 
بورسهة Bursa‏ 
کميہردج ؛ إضlفlٽت Cambridge... Add.‏ 


کیمبردج» قانمه براون 
Cambridge ... Browne‏ 
كيمبردج. قانمة تكميلية لبراون 
Cambridge ... suppl. :‏ 
كيمبردج» قائمة تكميلية ثانية لآربرى 
Cambridge: Second supp!. . Arberry‏ 


جفقری Çankıri‏ 
جار الله Carullah‏ 
غز یری Casiri‏ 
فهرس ايطالا Cataloghi‏ 
جلبی عبدالله افندی Celebi Abdullah‏ 
جودت باشا Cevdet Paşa‏ 
خارکوف Charkov‏ 
تشستر بیتی Chester Beatty‏ 
شیکاغو Chicago‏ 
کلیفلاند Cleveland‏ 
كلوح Cluj‏ 
کوامیرا Coimbra‏ 
(جامعة) كلومبیا Columbia Univ.‏ 
قسنطينه Constantine‏ 
قرطبة Cordova,‏ 
جودلیلی Çorlulu‏ 
جوروم Çorum‏ 
برلن» بر یل س دحداح Dahdah‏ 
داکار Dakar‏ 
دکا Dakka‏ 
داصاد ابراهیم Damat Ibrahim‏ 
دمشی Damaskus‏ 
دمياط Damiette‏ 
دار الكتب. القاهرة ) Dãr ( al - Kutub‏ 
درنده Darende‏ 
دار السلام Daressalam‏ 
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دار الملنوى Darülmesne vi‏ 
دی Dethi‏ 
دیو بند Deoband‏ 
دینزلی Denizli‏ 
دنفر Denver‏ 
دیترویت Detroit‏ 
دتسکو يه سيلو Detskoje - Selo‏ 
دفنتر Deventer‏ 
ذمار Dhimar‏ 
دمياط Dımyaãt‏ 
ديار بکر Diyarbakir‏ 
جاکارتا Djakarta‏ 
جیزان Djarzan‏ 
حلفه Djelta‏ 
جربه Djerba‏ 
حدة Djıdda‏ 
الدوحةه Doha‏ 
درسدن Dresden‏ 


Dublın دبلىن‎ 


دبر ونيك Dubrovnik‏ 
دوغوملو بابا Diügümlü Baba‏ 
درم Durham‏ 
دوشنبه Duschanbe‏ 
ادنبسره Edinburg.‏ 
ادرنسه Edirne‏ 
آفغانی على حیدر Elganı Ali Haydar‏ 


Elarig الاظج‎ 
Fl-Hamel امامل‎ 

تذكرة بالمختصر قائمة وصمية 
Ellis . Descr. list‏ 


إلمالىى Elmali‏ 
القصر EI -Qçar‏ 
خزينة الأمانة Emanet Hazinesi‏ 
ار یفضان Erivan‏ 
ارلنجن Erlangen‏ 
ارضر وم Erzurum‏ 
أسعد Fsat‏ 


مدرسة سعد lفiدJ Esat Efendi Medrestsı‏ 
الاسکوریال 
الاسکوریال؛ کر یمر 


FEscorial 


Escorial ... Legajo 


Eskişehir 


أسميخان سلطان Esmahan Sultan‏ 
اتون Eton‏ 
ايوب Eyüp‏ 
فاتح Fatih‏ 
فاس. القرويون Fes‏ 
فيض الله Feyzullah‏ 
فهرس معهد الخطوطات Fihr. maht‏ 


فلورنسا 


Fihris-i mîkrüufilmha 


Florenz 


فلورنسا؛ فهرس السمعانى 

Florenz ... Asseman! 
فلورنسا؛ فهرس بوانسبا‎ 

Florenz ... Buonarta 


فلورنسا. فهرس بنتسو 


Florenz ... Pinto 


Fuat Fehmı 


فاد فهمی 

الجلارى Ğalãwî‏ 
حدة Ğadda‏ 
جار یت Garrett‏ 
جیزان Gãraãn‏ 
غازی عینتاب Gaziantep‏ 
جنیسف Gent‏ 
جنیزا . القاهرة Genırah‏ 
جود Genuıa‏ 
قرارة Gerrara‏ 
الغرفه Churla‏ 
جیسسن Gn Ben‏ 
جر یسون Gıresun‏ 
جر عجنتی Gırgentı‏ 
جلیزر Glaser‏ 
جلاسجو Glasgow‏ 
جوتنحسن Göttıngen‏ 
جو رتسا Gorizıa‏ 
جوا Gutha‏ 
غرناطة Granada‏ 
جر وننجن Groningen‏ 
كولنش والده السلطان Giülnuş Valıde‏ 
کل شهری Giilşehrı‏ 
حاجی بکتاش Haci Bektaş‏ 
حاجی بشیر Haci Besir‏ 
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Hacı Mahmut 


حصضرموت Hadramaut‏ 
حفید افندی Hatıd‏ 
حافظ احمد باشا Hafiz Ahmed Paşa‏ 
حیدر اباد Haıdarabad‏ 
حبفا Haıta‏ 
حالت Halet‏ 
خليل اغا Halî Ãgaã‏ 


حلسم Halim‏ 
هاله» مكتبة الجمعية الاستشراقية الالانية 


Halle . DMG 

Halle. DMG ... Wehr jil هال« رس‎ 
Hama اة‎ 
Hamadan همدان‎ 
Hamburg هامبورج‎ 
Hamıdıye هميديه‎ 
al- Haãmıl امامل‎ 
Harat هراة‎ 
Harput حخربوط‎ 
Hartiord هارتفشو رد‎ 
Hartmann هارمان‎ 
Harvard هارفارد‎ 
Hasan Hayrı حسن خر ی‎ 
Hasan Hüsnü حسن حسنی‎ 
Haşim Paşa هاشم باشا‎ 
Hasip Efendı حسیب افندی‎ 
Have rtord هارفرفو رد‎ 
Harn . هافن‎ 
Heidelberg هیدلبر ج‎ 
Hekimoğlu (Ali Paşa) (lı Je) حکيم اوغ‎ 
Hekımoglu Camı® (جامع) حکیم اوغلل‎ 
Helsınkı هلسنکی‎ 
Herat هراه‎ 
Hooghly Imamibara ھوفلى اما مبارا‎ 
Hucsca هو بسکا‎ 
Hisrev خسرو‎ 
Huraıdi حربضه‎ 
Ibadan ايبادن‎ 
!bratım F lendı ابراهیم افندی‎ 


India Oltice الكتب اهندى‎ 
Ine gol اينه کل‎ 
II Halk Kütüûphane sı مكتبة الخلق‎ 
Istahan اصفهان‎ 
Isklip اسکلیب‎ 
Isparta اسبرطة‎ 
Istanbul استنبول‎ 


استنبول » متحف البلدية 
Istanbul . Beledıye Miüzesi‏ 
استنبول» مكتبة الجامعة: 


Istanbul . Unive rsıtat 


ازمر l/mır‏ 
ازمیر لی اساعیل حشی 

J/mirli Ismail Hakkı 

Jerusalem القدس‎ 

Jesd يزرد‎ 

Jos جوس‎ 

Kabul کابول‎ 


Kadizade Burhanettin 


قاض زاده حمد Kadızade Mehmet‏ 
کادرن Kaduna‏ 
3 

القاهرة Kaıro‏ 
القاهرة أول Kairo!‏ 
القاهرة انی 2 Kaıro‏ 
القاهرة ِ Kaıro ... suppl.‏ 
القاهرة. المكتبة الزكية 

Kairo .Zakiya 
Kairuan القير وان‎ 
Kalkutta کلکتا‎ 


قندیلی رصد خانسی 
Kandıllı Rasathanesı‏ 


کابورتاا Kapurthala‏ 
قره مصطفى Kara Mustata‏ 
قرد حلبی زاده Karaçekebızade‏ 
کراتشی Karachı‏ 
قرامان Karaman‏ 
کربااء Karbala’‏ 
کارلسر وه Karlsruhe‏ 
قازان Kasan‏ 
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کاشان Kaschan‏ 
قاصد جی زادد Kasidecıradt‏ 
قسطمونی Kastamonu‏ 
زوين Kaswın‏ 
فيصر يه Kays rı‏ 
الكاظمة Karımıya‏ 
کانکش Kemankeş‏ 
کربلاء Ke rbela‏ 
الخرطوم Khartum‏ 
کبیف Kiev‏ 
قلج على Kılıç Aıl‏ 
کقشلار Koğuşlar‏ 
کو بر یلی Koprülil‏ 
کو بر یل ثانی Köprulü IH‏ 
کو بر یلی ثالث Kéoprülüû II1‏ 
قونية Konya‏ 
کو بنهاجن . المكتبة الک Kox nhagen unıv‏ 
فم Kum‏ 
كوتاهية Kiitahya‏ 
هور Lahore‏ 
اله اساعبل Lala lsmaıl‏ 
لاله لى Lak‏ 
اندبرج Landbe rg‏ 
اللاذدفه Laltakıa‏ 
لسدز leds‏ 
لجون Ligon‏ 
لدن Lrıden‏ 


ليدن . قانمة قورموف lxıden ...\ o0۲.‏ 
لننحراد 1 
لون lén‏ 
مكبة مدينة ليبنسج أ Lis‏ 
لشبونه Lıssabon‏ 


luiprig 
Luıp/Ig... ZA ZA 


Lunıngrad 


Lowen 
London 


Lucknow 


thEٍÊ 


l.und 
Madalat 
Madras 


هدر بد Madrıd‏ 
مدر ید: تطوان Madrid . Tetuan‏ 
حمود باشا Mahmut Paşa‏ 
مياالو Mailand‏ 
مکرم Makram‏ 
ملِكة Malika‏ 
معلولة Malula‏ 
ماشستر Manchester‏ 
مغيسا = ماليسا Manısa‏ 
اللصورة Mansura‏ 
مار نام Mar Bihnam‏ 
مرعشس Maraş‏ 
مارسورج Marburg‏ 
ماردیسن Mardin‏ 
مراکش Marrakesch‏ 
مرسبلیا Marseılle‏ 
نوصل al - Musil‏ 
مدبنه Medine‏ 
المدية المنوره Medina‏ 
(جامع) حسد اغا Mehmet Aga Camıı‏ 
حمد عارف Mehmet A rıl‏ 
محمد عاصم Mehmet Asım‏ 
جحد حلسی Mehmet Hilmı‏ 
جحد مراد Mehmet Murat‏ 
مكه المكرمة Mekka‏ 
مکناس Meknes‏ 
مشهد Meshed‏ 
مسیح باشا Mecsıh Pasa‏ 
منشجن Mıchıgan‏ 
مهرشاد Mihrışah‏ 
(المكتبة) الملية الخلق حالا) Millet‏ 
(حموعة) منحانا Mıngana‏ 
مشکود MıŠkãt‏ 
مودښنا Modena‏ 

ا جلبی Malla Celkebı‏ 
موبله Montpelhe r‏ 
مونتر بال Montreal‏ 
(مجحموغه) مورتان Mordtmann‏ 
الوسل Mosul‏ 
مسار Mostar‏ 
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نفساری 


Munchen 


Munchen . Glaser 


Muğla 
Muhtelıt 
Muhürdar 
Mukalla 
Murat Buları 
Murat Malla 
Murshıdabad 


Musalla Medres'sı 


Mysore 
Nablus 
Nali 
Nagğal 
Namara 
Nanıana 
Nasuhı 


Navsarı 


نابلى» المكنبة الملكية البوربوسة 


Neapel . Bıbl. Borb. 


Neax| . Bıb|. Na, _ نابلى« المكتبة الوطنة‎ 


اللحف 
موی 


Nedschel 
Nomoy 

Nev ge hir 

New YORK 
Nığde 

Nuru Osmanıye 
Okan 

Oran 
Ortahısar 

Oslo 

Ouargla 
Oxtord 

Pale rmo 

Parıs ... Vajda 
Patna 

Pavia 

Pertev 

Pe rte nıyal 


Peshawar 


قزوسن 

قم 

الر باط 

الرباط مكبة الاأوقاف 

الرباط بجموعة الجلاوى 
الرباط المكنبة الحمزاو ية 


الرباط حموعة الكتاى 


الرباط . فهرس بروفسال 


Petersburg 
Philadelplua 
Poona 

Prag 
PreBburg 
Princeton 
Qawala 
Qarwın 
Qum 

Rabal 

Rabat . Auqal 


Rabat . Galãwî 


Rabat . llamrawî 


Rabat . Kattanî 


Rabat ... Proıengal 
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Ragip 
Rampur 
Ramsar 
RAS 

Raudat Khaırı 
Raw alpındı 
Ray 
Reısulkuttap 
Reşit 

Reı an 

Rıad 

Rıda 

Rom 
Rostock 


Ruste m 


Sada 
Sataqus 
Saıb 
Sarda 
Saıdnaya 


Salar Jank (Cank) 


سلا Sak:‏ 
ساځحه حاتون Saliha Hatun‏ 
سغادو Salı ador‏ 
سامرا Samarra‏ 
سامسون Sanısun‏ 
صنعاء Sana‏ 
سار ابسو Sarajero‏ 
سرای Saray‏ 
شرقی قرد اغاج Şarkıkaraağaç‏ 
تة شاذل Şazıh Tekkesı‏ 
ساط Sbarh‏ 
شقراء Schaqra‏ 
دير الشردة Scharta‏ 
شطرا Schatra‏ 
شرراز Schıras‏ 
شھید عل ge hıtAlı‏ 
شاد زادد سد Şehzade Melhimet‏ 
سليم اغا Slim Aka‏ 
زنحان Sendjan‏ 
سیر ر Sure‏ 
سر و بای Sr rvilı‏ 
اشبیلیہ Sevilla‏ 
سید نظف Seyyid Narıl‏ 


Shıbın al - kum 
Sıdı Bal Abbas سیدی بلعباس‎ 
Sıdı Mabrvuk 
Sıgcl زيجل‎ 


سعرت Siirt‏ 
سیا Simla‏ 
سیناء Sınaı‏ 
سوب Sınop‏ 
الجسعيه الاسيوة Société Asıati UU‏ 
موفا Solia‏ 
سوهاج Suolag‏ 
ستو کهولم Stock holnı‏ 
سسراسبو ر ج StraBburg‏ 
اللمانيه SiMcymanıye‏ 


السلمالية. محسوعهة!لكتب انهداة 
Süleymaniye Ya ‘ma Bağ‏ 


Sulaımanıya 


السلمانبة 


منطان امد 
سوکورلو 


Sultan Abmet 


Sungurlti 


المحتف الركى للاتار الاسلامه 


طاوشالی 

نازة 

طهران 

طهران. (حسرعة )عة 


T. Isl. Fs Miz 
Tabrıs 

Tahir Ağa 
Taımür 

Tair 

Talat 
Tamgrout 
Tanger 
Tanghmat 


Tanta 


Tanta . Balad . 


Tarim 
Tarvudant 
Taschkent 
Tas şanlı 
Tara 


Teheran 
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Teheran . Gume®a 


طهران. (مكنبة: كلبة الحمرق 


Teheran . Jur. Fak 


طهران. (مكنبة ) كلة الطب 


Teheran . Med. Fak. 
طهران. (مكة, كلة الاداب‎ 


Teheran . Phil. Fak. 


تکلی اوغلی 


Tekeloğlu 
Telke! 
Temacın 
Tetuan 
Tits 
Timbuktu 
Tire 


Tirnovalı 
Tlemsen 
Tokat 
Tokdo 


طولقة Tolga‏ 
تونك Tonk‏ 
طوب قابو سرای Topkapi Saray!‏ 
طرابزون Trabzon‏ 
طرابلس Tripoli‏ 
طرابلس Tripolis‏ 
تو بنجن Tübingen‏ 
نونس Tunis‏ 
طرخان والدة السلطان Turhan Valide‏ 
تورینو Turin‏ 
ج Uch‏ 
اودیبور Udaipur‏ 
أرغب Urgüp‏ 
ألوبرلو Uluborlu‏ 
أولو جامع Ulucami‏ 
(المكتبة) العمومية [سابقا Umurmî‏ 
(مكتبة) الجامعة Un. oder Univ.‏ 
(مكتبة) جامعه لندن Un. London‏ 
عنیزه Unaiza‏ 
أو سالا Uppsala‏ 
أرفا Urfa‏ 
عشاقی درکاهی Uşşaki De rgãhi‏ 
(تكية) عشاقى Ussaki Tekkesi‏ 
اترخت Utrecht‏ 
الفاتيكان Vatikan‏ 

الفاتيكان فيدا أول 
Vatikan ... Vida, Elenco‏ 

الفاتيكان فيدا ثانى 
Vatikan ... Vida . 1I Secondo Elenco‏ 
وهبی Vehbi‏ 
ولى الديسن Veliyüddin‏ 
البندقية Venedig‏ 
وزير کوبریلی VezirkÖOprU‏ 
ورقله Wargla‏ 
وارسو Warschau‏ 
واشنطن Washington‏ 


- AY - 


امكتبة) ولكم لتار يخ الطب 
Wecll(come) Hist (orical) Medical)‏ 
Libr(ary)‏ 
Wien‏ 


فینا 

Wolfe nbütte!l فولفنبوتل‎ 
Worçeste r ورشستر‎ 
Yabrud یبر ود‎ 
Yahya Tevfik بحیی توفیق‎ 


(مدرسة) حى توفیق 
Yahya Tevfik Medresesi‏ 


ييل Yalk‏ 
يالواج Yalvaç‏ 
یرد Yazd‏ 
يازما باغشلار Yazma bağişlar‏ 
(جامع) ينی Yeni (Cami)‏ 
(مدرسه) ينی Yeni Medrese‏ 
ينی شهر Yenişehir‏ 
يوزغات Yozgat‏ 
بوسف أغا Yusuf Ağa‏ 
زیبد Zabtd‏ 
الزقاز يق 2Agazig‏ 
الظاهر ية Zahirîya‏ 
الظاهر يه العش Zaãhirîya ... altı‏ 


الظاهر ية؛ عزة حسن 
Zaãhirîya ... Izzat Hasan!‏ 
الظاهر ية عرد حسن انی 


Zahiriya ...“lzzat Hasan I| 


الظاهر ية. الدقرaqr)-ad Zahirîya...‏ 
الظاهر ية ناصر 

Zahirîya ... Naşiraddin al Albãn! 
Zahk زحله‎ 
Zendjan زنجان‎ 
Zile زیله‎ 
Zouk Mikail زوق میکائیل‎ 
Zühdü Bey زهدی بك‎ 
Zürich زیوریح‎ 


NA,‏ (تارىخ الترات العربى 


